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Zmarly mezczyzna byl calkowicie zasuszony. Siedzial
w fotelu, lekko odchylony do tylu, zpopekanymi wargami
i zOltoczarnymi odslonietymi zebami. Kepki zakurzonych,
wyschnietych wlosow zwisaly z czaszki. Blade, Swiecace kosci
przeSwitywaly przez skore twarzy. Palce byly czarne, skurczone
i popekane.

William Wisting przejrzal pozostale zdjecia wykonane przez
technika kryminalistyki. Zmarly musial by¢ dos$¢ niski,
ajeszcze tkanki ciala po $mierci wysuszyly sie iskurczyly,
wskutek czego mezczyzna wydawal sie jeszcze nizszy, niz byl za
zycia.

Akta sprawy byly podpisane nazwiskiem Viggo Hansen.
Fotografie zostaly zrobione pod réznym katem. Wisting
uwaznie przygladal sie kilkunastu ujeciom niemal
zmumifikowanych zwlok. Zapoznajac sie z dokumentacja
zdjeciowa, zwykle pozostawal niewzruszony. Przywykl do
obcowania ze S$miercig iwyksztalcit wsobie umiejetnosé
dystansowania sie od wrazen zmyslowych. W ciaggu ponad
trzydziestu lat shuzby w policji widzial tyle martwych cial, ze juz
dawno stracil rachube. Tym razem jednak bylo inaczej. Nie
tylko dlatego, ze nigdy wczesniej nie widzial niczego
podobnego, lecz rowniez dlatego, ze znal mezczyzne siedzacego
w fotelu. Praktycznie rzecz biorac, byli sasiadami. Viggo
Hansen mieszkal trzy domy dalej i siedzial martwy od czterech
miesiecy, ajego nieobecno$¢ nikogo nie zaniepokoila: ani
Wistinga, ani pozostalych sasiadow.

Zatrzymat sie na zdjeciu pogladowym, wykonanym od strony
kuchni w glab salonu. Mezczyzna siedzial przed telewizorem,
zwrécony plecami do fotografa. Telewizor byl wlaczony, tak jak
wtedy, gdy patrol policji dostal sie do jego mieszkania.

Poko6j byl skromnie umeblowany. Poza stolikiem RTV



i fotelem, wktorym siedzial zmarly, wida¢ bylo jeszcze
podluzna tawe, blizniaczy fotel i kanape ozdobiong poduszkami
ikocami. Przy jednej ze $cian stala meblo$cianka
zzamykanymi szafkami. Po przeciwnej stronie pokoju
znajdowalo sie okno zzaciggnietymi szarymi zastonami. Na
prawo od telewizora stala lampa zabazurem z fredzlami
i bragzowymi §ladami przypalen. Na $cianach wisialy trzy
krajobrazy. Na lawie przed mezczyzna lezal tygodnik i pilot do
telewizora, aobok stala szklanka italerz  zblizej
nieokreslonymi resztkami jedzenia. Poza tym w pokoju
panowal porzadek.

Nie bylo wida¢ zadnych §ladow walki. Nic, co wskazywatoby
na to, ze tuz przed Smiercig samotnego mezczyzne odwiedzit
nieproszony go$¢. Zadnych podstaw, by podejrzewac, ze zgon
nastgpil w wyniku przestepstwa. Jednak okoliczno$ci zdarzenia
wymagaly tego, by policja zbadala sprawe, idlatego Espen
Mortensen wykonal swoja prace gruntownie, cho¢ nieco
rutynowo.

Kolejne zdjecie bylo zblizeniem tygodnika, ktory lezal na
lawie wsalonie. Byt otwarty na programie telewizyjnym na
czwartek, jedenastego sierpnia.

Wisting podniost wzrok iwyjrzal przez okno gabinetu na
padajacy $nieg, mokry i ciezki. Kalendarz pokazywal piatek,
dziewiatego grudnia. Viggo Hansen mogl leze¢ martwy jeszcze
dluzej, gdyby nie zalegal zoplata za energie elektryczna.
Dostawca energii wysytal ponaglenia i wezwania do zaplaty,
grozac odcieciem pradu. W koncu wyslali swojego pracownika
pod wskazany adres. Przypadek sprawil, ze mezczyzna zadal
sobie trud, zeby sprawdzi¢ dokladnie, czy nic sie nie stalo,
i zauwazyl Viggo Hansena przez szpare w zastonach.

Godziny emisji programow, ktére Viggo Hansen zamierzal
obejrzec¢, byly zakre$lone lub odhaczone na marginesie. Jeden
znich byt nadawany przez Discovery Channel inosil tytul
»Z archiwum FBI”. Wisting znal ten program. Prezentowali
wnim rekonstrukcje najglo$niejszych spraw prowadzonych
przez amerykanskie Federalne Biuro Sledcze.

Spojrzal na kolejne zdjecie, ktore przedstawialo zblizenie



twarzy denata. Byla ciemna iopuchnieta, zwidocznymi
peknieciami w miejscach, w ktorych skoéra zostala wyzarta.
Uzebienie bylo kompletne, wida¢ bylo nawet tylne zeby
trzonowe. Resztki jezyka przypominaly niebieskoczarng grude.
Duze puste oczodoly patrzyly prosto przed siebie.

Wilozyl zdjecia z powrotem do teczki, wstal i podszedl do
okna. Zapadal zmierzch. Olowianoszary zimowy zmierzch.
Powinien jecha¢ do domu, ale prawde moéwige, nie mial do
czego wraca¢. Nic tam na niego nie czekalo, nic poza
telewizorem.

Zgarazu na tylach budynku wyjezdzal wlasnie jeden
zradiowozow. Kola buksowaly na $niegu, zanim odzyskaly
przyczepno$¢. Niebieskie S$wiatlo trafialo w platki $niegu
i odbijalo sie od nich, przypominajac male niebieskie iskry.

Podszed}t powoli do biurka i utkwil wzrok w cienkich aktach
sprawy. Viggo Hansen nie mial zadnej rodziny, zadnych
przyjaciol ani dalszych krewnych. Zyt iumarl w catkowitej
samotnoSci.

Chcial odlozyé¢ teczke na stos akt, ktére mialy trafi¢ do
archiwum, ale co§ go powstrzymalo. Nie wiedzial co.
Dos$wiadczenie iintuicja podpowiadaly mu, ze sprawe mozna
uznac¢ za zamknieta. Najwazniejszym zadaniem, przed ktorym
staneli §ledczy, bylo ustalenie tozsamo$ci zmarlego. Nie mogli
porowna¢ profilu DNA denata z kodem genetycznym ktorego$
z czlonkéw jego rodziny, poniewaz takowi nie istnieli. Jednakze
material zabezpieczony na szczoteczce do zebow i grzebieniu,
ktory znajdowal sie wtylnej kieszeni spodni wiszacych na
krze$le w sypialni, pokrywal sie z probka pobrana ze zwlok.
Oznaczalo to, ze cialo znalezione w domu przy Wildenveys gate
jest cialem osoby, ktora w nim mieszkala — Viggo Hansena, lat
sze$édziesiat jeden.

Patomorfolog byl zaskoczony nad wyraz dobrym stanem
zachowania zwlok. Polaczenie niskiej wilgotnosSci z niewysoka
temperatura otoczenia, przy zahamowanej cyrkulacji powietrza
w pomieszczeniu, w ktérym wszystkie drzwi, okna i kanaly
wentylacyjne pozostawaly zamkniete — to wszystko razem
sprawilo, ze cialo Viggo Hansena z czasem uleglo mumifikacji,



atylko wniewielkim stopniu procesom gnilnym. Ustalenie
przyczyny $mierci okazalo sie jednak niemozliwe. W akcie
zgonu wpisano jedynie mors subita. Nagla Smier¢.

Komputer wydal zsiebie dZwiek ina ekranie monitora
pojawil sie czerwony kwadrat. Pilna wiadomo$¢ z centrali
operacyjnej. Wisting zmruzyt oczy iodczytal cztery slowa:
W Halle odkryto zwloki.

Polozyl akta sprawy Hansena na stosie teczek, ktore mialy
trafi¢ do archiwum, i klikngl na wiadomosc¢.



W redakcji bylo cicho. Mokry $nieg przyklejal sie do okien,
tlumigc dzwieki zzewnatrz. Biuro bylo juz przystrojone na
Swieta. Ekrany telewizoréw, na ktérych wyswietlaly sie nieme
wiadomos$ci  naplywajace  z miedzynarodowych kanalow
informacyjnych, = udekorowano  srebrnymi  girlandami
i czerwonymi bombkami. Logo ,VG” zdobily biale anioly,
awzdluz $cian oddzielajacych stanowiska pracy migaly
kolorowe lampki.

Szef dzialu informacyjnego nazywal sie Knut A. Sandersen.
Jego gabinet odgradzaly od reszty redakcji szklane Sciany. Line
widziala, jak Sandersen przytrzymuje telefon komorkowy
ramieniem, nie odrywajac palcow od klawiatury. Prawde
powiedziawszy, powinien juz dawno i§¢ do domu. Dochodzila
sibdma, wiec siedzial wpracy otrzy godziny dluzej, niz
powinien. A przeciez dwa i p6l miesigca temu zostal po raz
kolejny tata.

Sandersen zakonczyt rozmowe, wypil lyk kawy i odchylil
glowe do tylu. Tuz nad nim zwisala z lampy galgzka jemioly.

Line wstala. Zamierzala i$¢ do niego, zeby przedstawi¢ mu
swoja propozycje. W tej samej chwili znowu zadzwonil telefon
i Sandersen zajal sie rozmowa.

Odszukala swdj kubek iczekajac, az szef bedzie wolny,
zaczela rozmysla¢ o $wietach. Zastanawiala sie, jak je spedzi.
Jeszcze nie rozmawiala o tym z ojcem, ale zakladala, ze pojada
do dziadka do Stavern. Kto wie, moze Thomas do nich dolgczy?
Byl jej bratem blizniakiem i pracowal jako pilot $miglowca
w trzysta trzydziestej eskadrze. Ostatni raz dostal wolne na
Swieta, gdy jeszcze zyla mama. Line poczula niespodziewane
uklucie tesknoty. Od jej $mierci minelo pie¢ i p6t roku. Na
poczatku tesknota byla trudna do zniesienia. Zdarzalo jej sie, ze
nie miala sily wsta¢ rano zl6zka, potrafila nagle wybuchnac



placzem na spotkaniu ina okraglo martwila sie, jak ojciec
poradzi sobie sam. Zczasem tesknota stala sie mniej
dojmujaca, mniej rozpaczliwa, ale Line wiedziala, ze nie bez
powodu pracuje od rana do nocy. Zdazyla sie od tego troche
uzalezni¢ — lubila by¢ maksymalnie skoncentrowana na
sprawie.

Szef dzialu zakonczyl rozmowe, ale tym razem jego telefon
zadzwonil, zanim Line zdazyla podnie$¢ sie z krzesta. Od czasu
gdy po raz pierwszy =zostala zatrudniona w gazecie na
zastepstwo, skronie Knuta A. Sandersena wyraznie posiwialy.
Teraz Line pracowala w redakcji na stale i nalezala do sekcji
kryminalnej. Sprawa, ktora chciala sie zaja¢, wykraczala poza
zakres jej obowigzkow, ale jako zespol mogli pozwoli¢ sobie na
to, zeby Line przez kilka dni pracowala nad materialem do
magazynu weekendowego.

Sandersen wstal i skubngl jemiole. Line podejrzewala, ze to
on sam ja tam powiesil. Zmierzajac w strone automatu
z napojami, wcigz rozmawial przez telefon, ale gdy wracal do
gabinetu z garscig pierniczkow w jednej rece i pelnym kubkiem
kawy w drugiej, telefon mial schowany w kieszeni. Usiadl za
biurkiem, odchylit sie do tylu na krze$le i przez chwile sie nie
ruszal.

Line wiedziala, ze musi dziala¢ szybko. Na sprzedanie
szefowi swojej propozycji miala czas na gobra trzy zdania.
Wstala, wziela ze soba kubek z kawa, zeby wzbudzi¢ wieksze
zaufanie, i weszla do jego gabinetu. Sandersen przygladal sie
jemiole, zanim przeniost wzrok na nia.

— Chcialabym napisa¢ o Viggo Hansenie — powiedziala.

Sandersen zaczal sprzata¢ zawalone papierami biurko.

— Nigdy o nim nie slyszalem — odparl, ukladajac dokumenty.
— Czym sie zajmuje?

— Nie zyje.

— Zabojstwo?

Potrzasnela glowa.

— Siedzial martwy przed telewizorem przez cztery miesiace,
zanim kto$ go znalazl.

— To znaczy, ze calkiem konkretnie nie zyje.



— Chcialabym napisa¢ o tym, jak moglo do tego dojs¢ —
wyjaénila. — Jak to jest mozliwe, zeby by¢ az tak samotnym
i zapomnianym przez wszystkich, ze dopiero po czterech
miesigcach kto$ przez przypadek odkrywa, Ze nie zyjesz.

Sandersen otworzyl usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Line go
ubiegla:

— Mysle, ze to bylby dobry material na Swieta — méwila dale;.
— Wlaénie zostaliSmy wybrani przez ONZ jako kraj, w ktorym
zyje sie najlepiej na $wiecie. Natomiast w badaniach
dotyczacych poziomu odczuwanego szczeScia mieszkancy
Norwegii uplasowali sie dopiero na sto dwunastym miejscu.
Wygralo jakie§ panstwo na Oceanie Spokojnym, male
spoleczenstwo wyspiarskie, w ktérym ludzie okazuja sobie
zainteresowanie i maja dla siebie czas.

Widziala, ze Sandersenowi spodobat sie jej pomyst. Temat,
ktory zaproponowala, pasowalby do $wigtecznego dodatku.
Jako przeciwwaga dla bozonarodzeniowej radosci, kuracji
odchudzajacych  ireportazy = owymianie  $wigtecznych
prezentow. A jednak szef siedzial zamys$lony.

— Przeciez nie mozemy w kotko pisa¢ o pogodzie — dodala
przekonujacym tonem iskinela glowa na pierwsza strone
gazety, ktora informowala czytelnikow, ze ,nadchodza
syberyjskie mrozy”.

W konicu zrozumiala, ze zmarszczki na czole szefa nie byly
spowodowane jej propozycja, lecz stosunkami panujacymi
w redakcji. Pietro wyzej dwudziestu pieciu czlonkéw kolegium
redakcyjnego przygotowywalo S$wiateczne wydanie gazety.
Powinni by¢ wstanie wypelni¢ numer swoimi tekstami.
Sandersen nic by nie zyskal, oddajac im swojego dziennikarza.
Wrecz przeciwnie. Dla niego oznaczalo to o jedng glowe mniej
w dziale informacyjnym.

— Potrzebuje trzy, cztery dni — powiedziala, zdajac sobie
sprawe, ze prawdopodobnie bedzie potrzebowala wiecej czasu.
— We wtorek odbedzie sie jego pogrzeb.

Sandersen wzial do reki dlugopis i wsunatl go do ust.

— Co ogladal?

— Co masz na mysli?



— Jaki program ogladal, gdy umarl?

— Nie mam pojecia — odparta Line i wypila lyk kawy. — Ale
dowiesz sie o tym z gazety.

Sandersen skinat glowa.

— Umowa stoi — powiedzial, rzucajac okiem na schody
prowadzace na pietro. — Zaproponuje im temat i powiem, ze
wypozyczam cie na trzy dni.

—Trzy dni - potwierdzila, po czym przechylila sie
i pocalowala go w policzek.



Jadacy z naprzeciwka plug $niezny wzbil w powietrze bialg
chmure, ktéra osiadla na przedniej szybie samochodu. Wisting
zmniejszyl predkos$é. Jechal powoli, dopoki nie odzyskal
widoczno$ci.

Oznakowany radiowdz ipolicjant ze $niegiem na otoku
czapki stali na poboczu drogi w miejscu, w ktorym znajdowat
sie zjazd do gospodarstwa, skad otrzymali zgloszenie. Duzy
czerwony napis na szyldzie brzmial: ,Samodzielna wycinka
choinek”.

Skingl glowa wstrone policjanta iwjechal na droge
prowadzaca do gospodarstwa. W oddali zobaczyl Swiatla
samochoddéw i ludzi krazacych po otwartym terenie.

Zwloki zostaly znalezione na plantacji jodly. Pierwszy patrol
wyslal informacje, ze cialo jest w stanie daleko posunietego
rozkladu. Wisting wiedzial, co to oznacza. Jak niewiele zostaje
z ciala czlowieka wystawionego na dzialanie czasu i przyrody.

Skrecil na parking, wysiadl z samochodu i poczul, jak cienko
byt ubrany.

Przed wejSciem na plantacje stalo dwoch umundurowanych
policjantow. Napis na tablicy mowil, ze cena jodly wynosi
trzysta osiemdziesiagt koron, natomiast zwykly norweski swierk
kosztuje dwieScie dwadzieScia koron.

— Wiemy cos wiecej? — spytal Wisting.

Starszy funkcjonariusz przeniost ciezar ciala z jednej nogi na
drugg i z powrotem.

—Nie — odparl, chuchajac na zmarzniete dlonie. -
Mortensen jeszcze tam jest — dodal, kiwajac glowa w kierunku
plantacji choinek. — Ale nie sadze, zeby udalo mu sie co$ wiecej
ustalié. Buty i ubranie wskazuja, ze chodzi o mezczyzne, ale bez
sekcji tego nie potwierdzimy.

Wisting zajrzal w glab rzedu choinek. Pie¢dziesigt metrow



dalej ustawiono reflektor. Policyjny technik stal pochylony nad
czymS$ blizej nieokreslonym.

— Kto znalazt cialo?

— O$mioletni chlopiec, ktérzy przyszedl tu ze swoim ojcem
po choinke. Zwloki lezg pod galeziami tuz przy pniu, jakby kto$
chcial wepchna¢ je jak najdale;j.

Do rozmowy wlaczyt sie drugi policjant:

— Odgarneli $nieg, zeby dosta¢ sie tam z siekierg
i w pierwszej chwili nie rozumieli, co to jest.

Wisting skinal glowa. Juz widzial te nagléwki w gazetach:
»~O8miolatek znajduje zwloki pod choinka”.

— Gdzie teraz sa? — spytal. — Syn i ojciec?

— OdeslaliSmy ich do domu.

Wisting podziekowal i wszed} miedzy drzewa. Snieg skrzypiat
pod butami.

Mortensen podniost sie i przywital go ruchem glowy. Mokre
platki $niegu osiadly na jego wlosach.

Wisting przygladal sie zwlokom z odleglosci jednego metra.
Musial ukucnaé, zeby moéc zajrze¢ pod galezie jodly. Zgiety
tulbw wzamarznietej na ko$¢ marynarce nieokre$lonego
koloru, jasne spodnie i brazowe skorzane buty ze sznuréwkami
i plaska podeszwa. Ztylu glowy widoczne byly pojedyncze
kepki wlosow, na karku $lady po ptakach lub niewielkich
gryzoniach, ktore urzadzily sobie uczte.

— Co o tym mys$lisz? — spytal, podnoszac sie z kucek.

Espen Mortensen wzruszyl ramionami.

— Wyciagniemy go iprzekazemy patomorfologom. Potem
postawimy namiot nad miejscem znalezienia zwlok
i odgarniemy $nieg. Moze wyszukamy tutaj co$ jeszcze.

— Czyli pelen pakiet? — skwitowal Wisting. — Nie wierzysz
w zgon z przyczyn naturalnych?

Mortensen pokrecil glowa.

— Gdyby to bylo gdzie$§ na odludziu, mogliby$my zalozy¢, ze
polozyl sie pod drzewem w poszukiwaniu schronienia, ale do
drogi jest gora pietdziesigt metréw, ado najblizszych
zabudowan zaledwie kilkaset metrow.

Wisting znowu ukucngl. Mortensen mial racje.



O nieszczesliwym wypadku tez raczej nie moglo byé mowy.
W gre wchodzilo samoboéjstwo. Moze obok ciala znajda pusta
fiolke po lekach? To zdecydowanie uproS$ciloby sprawe, ale
intuicja podpowiadata mu, ze nic takiego sie nie zdarzy.

— Jak myslisz, jak dlugo tu lezy?

— Od lata.

OdpowiedZz zaskoczyla Wistinga. Milczal, czekajac na
uzasadnienie.

— Ubranie — wyjasnil Mortensen. — Ma na sobie letnie
ubranie.

Wisting podniost sie i zrobit krok do tyhu.

— Nie mamy nikogo takiego na liscie — odezwal sie w koncu.
— Zadnych zaginionych.



Line myslala o Viggo Hansenie. Wychowala sie trzy domy
dalej idobrze go pamietala. Zawsze bylo wnim co$
tajemniczego. Wszystkie dzieciaki w okolicy baly sie go, chociaz
nie mialy ku temu zadnego szczegélnego powodu. Rzadko
spotykano go w ciagu dnia, za to czesto widywano noca. Zawsze
ilekro¢ miala spedzi¢ wieczér poza domem, mama upominala
ja, zeby wrécila, zanim Viggo Hansen wyjdzie na spacer.
Czasem stawali z Thomasem w oknie iobserwowali, jak ich
sasiad wraca do domu tuz po poéiocy. Szedl przygarbiony,
ubrany w czarny, troche za duzy plaszcz, zawsze po tej stronie
ulicy, gdzie nie staly latarnie.

Moéwiono, ze jego matka leczyla sie w psychiatryku, a ojciec
siedzial w wiezieniu, ale Line nie wiedziala, czy w tych plotkach
tkwilo ziarno prawdy.

Nie mogla sie doczekaé, kiedy rzuci sie w wir pracy. Zanim
jeszcze dostala zgode od Sandersena, utworzyla w komputerze
folder, ktory zatytulowata ,Viggo Hansen”.

Praca nad reportazem miala zupelie inny charakter niz ta,
do ktorej przywykla, zarowno pod wzgledem samej tematyki
czy metody zbierania materialu i jego analizy, jak tez Srodkow
wyrazu. Reportaz oznaczal calkowicie odmienny sposob
opisywania rzeczywistos$ci.

Redagujac  informacje prasowe, uzywala prostego,
funkcjonalnego jezyka. Sam przekaz réwniez byl prosty
i bezpos$redni. W reportazu jezyk pehlit inng funkcje. Mogla
odrobine poeksperymentowaé. I chociaz nie pisala poezji,
mogla siedzie¢ i uklada¢ zdania calymi godzinami. Mogla takze
poswieci¢ wiecej czasu samej strukturze tekstu. Zawsze starala
sie uzyska¢ narracyjng plynno$é i nada¢ ludziom, o ktérych
pisala, tre$¢ ifakture. Reportaz byl takim rodzajem
dziennikarstwa, ktory dawal mozliwo$¢ glebszego ujecia



tematu i nadania mu bardziej osobistego charakteru. Poza tym
fascynowalo ja to, ze mogla porusza¢ wazne tematy spoleczne
i ukazywat je przez pryzmat ludzkich loséw, opisow sytuacji
iinnych znaczacych szczegdlow, ktore same w sobie mialy
wielka sile nos$na.

Czula roéowniez, ze artykuly, ktore pisala do magazynu
weekendowego, cieszyly sie wiekszym uznaniem, i to zar6wno
czytelnikow, jak iredaktora naczelnego. Dostawala pochwaly
od Sandersena iszeféw dzialu informacyjnego za materialy,
ktore dostarczata ich redakcji, ale nic nie dorébwnywalo pelnym
zachwytu komentarzom, ktéore przesylal jej redaktor
odpowiedzialny za weekendowe wydanie gazety. Czesto
opatrywal je u§miechnietymi buzkami i rzedem wykrzyknikow.
Jak dotad nie napisala jeszcze reportazu, ktory nie wywolatby
odzewu czytelnikéw. NajczeSciej dostawala od nich maile, ale
do redakcji ,VG” przychodzily réwniez recznie napisane listy,
z prawdziwymi znaczkami izaadresowane na jej nazwisko.
Zachowywala je wszystkie.

Napisala juz wezesniej kilka portretoéw-wywiadow, w ktorych
starala sie zrozumie¢ i przekazaé poglady oraz spos6b myslenia
innych ludzi. Co prawda wywiady przeprowadzala z zywymi
osobami, ale zasada byla ta sama. Chodzilo oto, zeby
dowiedziet sie, kim tak naprawde byli jej rozmowecy.

Chwilowo folder ,Viggo Hansen” nie zawieral zbyt wiele
treSci. Byl tam wycinek zlokalnej gazety, w ktérym
informowano o znalezieniu ciala mezczyzny, ale wiadomo$¢ ta
nie wywolala zadnej reakcji. Nie naplynely zadne listy od
czytelnikdw z glosami krytyki pod adresem sluzby zdrowia czy
systemu opieki nad ludZzmi w podeszlym wieku. Sprawa nie
zainteresowaly sie ani agencje prasowe, ani duze, poczytne
gazety.

Znala dziennikarza, ktoéry sporzadzil notatke prasowa.
Nazywal sie Garm Sgbakken. Pracowali razem, gdy byla
zatrudniona na zastepstwo wlokalnej gazecie. Sprawe
prawdopodobnie podchwycilyby inne media, gdyby Garm
zawarl w artykule wiecej szczeg6téw. Krotki material podawat
jedynie informacje o tym, ze zmarly mezczyzna mieszkal sam



i ze lezal martwy przez dlugi czas, zanim znaleziono jego cialo.
Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze Garma najbardziej
zbulwersowala postawa policji, ktéra zdawala sie wykluczaé, ze
Smier¢ mezczyzny nastgpila wwyniku  przestepstwa.
Dziennikarz thumaczyl, ze policja zawsze podejmuje rutynowe
czynno$ci wyjasniajace w sytuacji, gdy kto§ umiera nagla
$miercig i nie mozna ustali¢ przyczyny zgonu.

W tej samej gazecie ukazal sie artykul Sgbakkena na temat
klopotéow mieszkaniowych miejscowych studentéow i jeszcze
jeden kontynuujacy sprawe gwattu. Wygladalo na to, ze mial co
robic.

W okoliczno$ciach $mierci Viggo Hansena najbardziej
zainteresowalo ja to, ze chodzilo o osobe zjej najblizszego
sasiedztwa. Widziala jego nazwisko na skrzynce pocztowej
w drodze do szkoly i z powrotem, zrywatla jablka z jego ogrodu
i sprzedawala mu losy na loterie na rzecz lokalnej druzyny pitki
recznej. A jednak nie mogla dokladnie przypomnie¢ sobie, jak
wygladal. Pamietala go jak przez mgle: niskiego mezczyzne ze
sterczacymi wlosami i mocno zarysowang dolna szczeka.

O $mierci Viggo Hansena dowiedziala sie od ojca.
Wspomnial o tym mimochodem pewnego wieczoru, gdy do
niego zadzwonila. Zadala mu pytania, ktérych kolega
dziennikarz nie zadal, i dzieki temu poznala szczegdly, ktore
mogly uczyni¢ ztajemniczej $mierci sprawe budzaca
kontrowersje. Po pierwsze: Viggo Hansen siedzial martwy
w fotelu przed telewizorem od zeszlego lata. Po drugie: gdy
policja dostala sie do mieszkania, telewizor wcigz byl wlaczony.
To byly fakty, ktore mogla wyttuscié w gtowcee artykutu.

Od ojca dowiedziala sie rowniez, jak to mozliwe, ze cialo
odnaleziono dopiero po czterech miesiacach. Viggo Hansen zyt
w calkowitej izolacji. Nie mial zadnej rodziny, kolegow z pracy
ani przyjaciol, nie prenumerowal gazet i rzadko otrzymywatl
poczte. Na jego koncie bankowym regularnie dokonywano
transakcji. Co miesiagc wplywala emerytura, a wiekszo$c
rachunkéw byla oplacana na podstawie stalego zlecenia
zaplaty. Hansen byl czlowiekiem, ktory nie istnial dla
otoczenia. Czlowiekiem, ktérego wszyscy traktowali jak



powietrze.

Nagle dotarto do niej, ze nie moze napisaé¢ artykutu, ktory
dotyczylby wylacznie zewnetrznych okolicznoSci jego $mierci,
samotno$ci i zycia w calkowitym odosobnieniu. Czula, ze musi
napisac reportaz o prawdziwym Viggo Hansenie. Dzieki temu
ludzie mogliby dowiedzie¢ sie, kim byl, skoro nie mieli okazji
poznac go za zycia.

Zaczynanie takiego projektu przypomina zagladanie przez
dziurke od klucza, pomysélala. Na poczatku widac tylko te cze$é
pokoju, ktora znajduje sie w zasiegu wzroku, chociaz wiadomo,
ze pomieszczenie zawiera nieskonczenie wiecej elementow.

W czasie pracy nad t3 sprawa zamierzala mieszka¢ u ojca.
Musiala wyciggna¢ od niego dodatkowe informacje. Co prawda
ojciec byl o osiem lat mtodszy od Viggo Hansena, ale mégl znaé
osoby, ktére mialy z nim blizszy kontakt. Poza tym moglby
potwierdzi¢, czy matka Hansena leczyla sie w szpitalu
psychiatrycznym i czy jego ojciec siedzial w wiezieniu.

Otworzyta nowy dokument i odnalazla szablon listu zlogo
»,VG”. Jesli mialo sie jej uda¢, potrzebowala réwniez informacji
z oficjalnego 7Zrodla. W nagléwku napisala: ,Prosba o wglad
w akta sprawy karnej”. Juz wcze$niej pisata tego rodzaju pisma
i dawala ktoremus z szeféw dzialu do podpisu. Spojrzala na
tytul i usunetla stowo ,karnej”. To byla zupelnie inna sprawa niz
te, nad ktorymi zwykle pracowala. Tym razem nie prowadzila
dziennikarskiego $ledztwa.

Przedstawila idee artykulu, argumentujac, ze reportaz ma
uwidoczni¢ zanikanie poczucia wspolnoty w spoleczenstwie
i narastanie znieczulicy. Na konicu poprosila rowniez o zgode
na wejsScie do domu Viggo Hansena. Policja prawdopodobnie
odesle ja do wladz gminy, ktora w takich wypadkach formalnie
zarzadzala masa spadkows, ale wiedziala, ze latwiej jej bedzie
otrzymac takie pozwolenie, jesli policja nie wniesie zastrzezen.

Gdy pismo bylo gotowe, odchylila sie wygodnie w fotelu
i zalozyla rece za glowe. Za oknem padal gesty $nieg. Odkad
wyjechala do pracy, musialo spas¢ prawie pdl metra.
Sandersen na pewno juz zlecit ktéremu$ z dziennikarzy
napisanie artykulu na temat chaosu spowodowanego $niezyca.



Wyprostowala plecy iwziela do reki telefon komorkowy.
Wybrala numer ojca. Chciala mu powiedzieé, ze przez kilka dni
bedzie u niego mieszka¢, ale ojciec nie odbieral. Zerknela na
zegarek. Byl kwadrans po dziewiatej. Zapewne zdazyl juz
zasnac na kanapie, pomyslala.



Wisting stal przy oknie w sali konferencyjnej znajdujacej sie
na pierwszym pietrze komendy policji ispogladal w dol.
Latarnie rzucaly blade kregi $wiatla. Przysypane $niegiem
miasto wydawalo sie przytulniejsze niz zwykle.

Pierwszy zjawil sie Nils Hammer. Usiadl w milczeniu na
swoim stalym miejscu na rogu dlugiego stolu, chwycil
plastikowy kubek iwyciagnat silng dlon po dzbanek z kawa.
Hammer byl nieustraszonym oficerem $ledczym. Mozna bylo
na nim polegaé, poza tym byl uczciwy i pracowity, a do tego
stoicko cierpliwy i lagodny. Od czasu do czasu w porze lunchu
wywolywal gorace dyskusje. Byl zcala pewno$cia najmniej
poprawnym  politycznie  czlonkiem zespolu i Wisting
podejrzewal, ze Hammer czerpie jaka$s dziwna rados¢
z draznienia wspOlpracownikow.

Pozostali przyszli razem. Torunn Borg, Christine Thiis
i Benjamin Fjeld. To byli wszyscy.

Zaledwie kilka lat temu zawiadomienie o tak powaznym
zdarzeniu, jak zabojstwo, brutalny napad, uszkodzenie ciala czy
jak wtym wypadku — odnalezienie zwlok, sprawialo, ze
z latwoscia mozna bylo utworzy¢ zespél dochodzeniowy
zlozony z co najmniej dziesieciu policjantow. Dzisiaj Sledczych
zebranych wokotl stolu mozna bylto policzyé na palcach jednej
reki.

Benjamin Fjeld byt najmlodszy inajmniej do$wiadczony.
Ten niebieskooki, krotko ostrzyzony blondyn jako $wiezo
upieczony policjant mial doskonale wyéwiczone cialo. Odbyt
szkolenie w wydziale iod jakiego$ czasu nalezal do stalych
czlonkéw zespotu. Byl zdolny i zaangazowany, mial dobre oko
do szczegblow i nie bal sie ciezkiej pracy.

Torunn Borg miala tak samo dlugie doswiadczenie
zawodowe jak Wisting. Byla najbardziej skrupulatna



i systematyczna znich wszystkich, odznaczala sie niezwykla
zdolno$cia logicznego my$lenia idostrzegania zwigzkow
przyczynowo-skutkowych, co czesto mialo decydujace
znaczenie dla wyniku Sledztwa.

Christine Thiis byla prawniczka z zaledwie rocznym stazem
w wydziale, jednak Wisting zdazyl sie przekona¢, ze Thiis ma
przenikliwy umyst i potrafi wlasciwie ocenié sytuacje. By¢ moze
jej wiedza zzakresu psychologii inauki o czlowieku
przewyzszala znajomo$¢ technik §ledczych, ale tak czy inaczej
byta zdolnym adwokatem policyjnym.

Wisting zajal miejsce na koncu stolu i polozyl przed soba
notes.

— Ciesze sie, ze udalo wam sie przyj$¢ mimo poznej pory —
zaczal. — Nie wiemy jeszcze dokladnie, z czym mamy do
czynienia, ale wazne, zebySmy juz sie tym zajeli.

—Co juz wiemy? — spytal Hammer, przygryzajac brzeg
plastikowego kubka.

Wisting rozlozyl mape 1ipochylil sie nad stolem, zeby
wskaza¢ kolegom miejsce znalezienia zwlok. Powiédl palcem
wzdluz Brunlanesveien w kierunku Helgeroa. Przy Hallevannet
odszukal wlasciwy zjazd ijasnozielony zakreskowany obszar.
Siegnat po dlugopis i postawil krzyzyk w miejscu, w ktoérym
znaleziono cialo.

— Sadzac po obuwiu i ubraniu, mamy podstawy sadzi¢, ze sa
to zwloki mezczyzny — odpowiedzial, siadajac. — I ze lezaly tam
od lata.

—Inie mamy zadnych zgloszen o zaginionych, ktorzy
spehialiby te warunki? — upewnila sie Christine Thiis.

Wisting przytaknat.

— Latem przyjezdza tu okolo czterdziestu tysiecy turystow —
przypomnial Hammer. — Moze powinni$my rozszerzy¢ zakres
poszukiwan?

—Juz to zrobiliSmy - wyjasnila Torunn Borg i z pliku
dokumentéw lezacych przed nig na stole wyciggnela wydruk
z komputera. — Duzo nam to jednak nie dalo. W polowie lipca
dwodch niemieckich turystow zaginelo podczas wyprawy na
ryby w Vestlandet, odnaleziono tylko jednego z nich. Poza tym



zgloszono zaginiecie pieszego turysty z Holandii, ktéry
przemierzal Hardangervidda.

Wisting spojrzal na zegarek.

— Mortensen wréci niedlugo zmiejsca zdarzenia -
powiedzial i zapisal w notesie skrot ,ID”. Identyfikacja zwlok.
Bez ustalenia tozsamos$ci ofiary trudno byloby im dalej
prowadzi¢ sprawe. — Moze dowiemy sie od niego czego$ wiecej.

—Jak sie czuje chlopiec, ktory znalazl cialo? — spytala
Christine Thiis.

— Ojciec sie nim zajal — odparl Wisting. — Zdaje sie, ze jest
wykladowca akademickim. W kazdym razie odmowil przyjecia
profesjonalnej pomocy. Mam nadzieje, ze chlopcu nic nie
bedzie.

— Czy media juz wiedza? — spytal Hammer.

Christine Thiis skinela glowa. To ona decydowala
o wniesieniu aktu oskarzenia izapytania od mediéw byly
kierowane glownie do niej.

— Dopo6ki nie mamy pewnoSci, ze jest sprawa, przyjmuja
postawe wyczekujaca — wyjasnila. — W koncu wiele wskazuje
na to, ze moze chodzi¢ o samobodjstwo.

Hammer zgodzil sie z nia.

—Juz to przerabialiSmy. Zdarza sie, ze zabieraja ze soba
fiolki z lekami i ida do lasu.

Pozostali przytakneli.

— Poza tym to raczej dziwne miejsce na ukrycie zwlok —
stwierdzil Benjamin Fjeld, przyciagajac do siebie mape.
Odleglo$¢ od krzyzyka, ktory postawil Wisting, do zabudowan
gospodarskich wynosila zaledwie kilkaset metrow.

— Zwloki nie byly calkowicie ukryte, wiec predzej czy pozniej
zostalyby znalezione.

— Kto mieszka w tym gospodarstwie? — spytala Thiis.

Wisting zajrzal do notatek.

— Per i Supattra Halle.

— Supattra?

—Jego zona pochodzi z Tajlandii. To ona odpowiada za
choinki.

Hammer wywrocil oczy do nieba, ale nic nie powiedzial.



— Policjanci juz znimi rozmawiali, ale to nic nie dalo —
wyjasnil Wisting. — Maja zglosi¢ sie jutro na komende, zeby
zlozy¢ wyja$nienia, ale podobno nie pamietaja, zeby latem
wydarzylo sie co$ szczeg6lnego, co mogloby mieé¢ zwigzek ze
znalezieniem ciala.

— Kiedy sekcja?

—Jutro przed poludniem. Przy odrobinie szczescia nowy
system kamer zadziala i bedziemy mogli stad przygladac sie
sekcji.

Hammer siegnat po dzbanek i dolal sobie kawy.

—To dziwne — powiedzial. — Ze nie mamy go na liécie
zaginionych. Skoro lezal tam od lata, to chyba kto§ powinien
zglosi¢ jego zaginiecie?

Wisting wzial do reki czysty kubek, nie méwiac ani slowa.
Jego to juz nie dziwilo. Istnieli ludzie niewidoczni dla
otoczenia. Tylko jedno sie nie zgadzalo: dlaczego kto§ mialby
zyczy¢ im $Smierci?



Zostawil telefon komoérkowy wpracy. Mial jedno
nieodebrane polaczenie od Line i dwa od Espena Mortensena.
Mlody technik kryminalistyki przyslal mu takze esemesa
z wiadomoScia, ze cialo zostalo przewiezione do prosektorium
ize co$ przy nim znalazl. Napisal, ze zjawi sie w komendzie
przed wp6l do dziesiatej. A wiec zostalo jeszcze trzydzieSci
minut.

Wistinga kusilo, zeby zadzwoni¢ i zapytac, o co chodzi. Moze
po podniesieniu zwlok znaleZli fiolke z lekami albo moze nawet
portfel z dowodem tozsamos$ci?

Postanowil, ze do Line oddzwoni poOzniej. Zwykle
telefonowala do niego wtedy, gdy w redakeji panowal spokoj,
zeby spyta¢, jak sie czuje ico robi. Tym razem wolal nie
porusza¢ tego tematu. Sprawa znalezienia zwlok jeszcze nie
przedostala sie do mediow, z czego byl zadowolony. I tak nie
mogliby udzieli¢ im zadnej odpowiedzi.

Ziewnal. Czul sie zmeczony. To pewnie przez te opady
$niegu, pomyélal. Duze wlochate platki tanczyly za oknem.

Za dziesie¢ dziesigta Espen Mortensen wszedl do gabinetu.
Godziny spedzone na dworze sprawily, ze jego twarz nabrala
zdrowego wygladu. Na wlosach lezal roztopiony $nieg.
W jednej dloni trzymal filizanke goracej kawy, w drugiej male
pudetko, a przez ramie mial przewieszony aparat fotograficzny.

— OdeslaliSmy cialo — powiedzial, siadajac w fotelu dla gosci.
— Sekcja jutro przed poludniem.

— Co znalezliScie? — niecierpliwil sie Wisting.

Mortensen polozyl na biurku pudetko.

— Zanim go zabrali, przejrzeliSmy jego kieszenie — zaczal.

— Portfel? — spytal Wisting, majac nadzieje, ze zaraz pozna
nazwisko zmarlego.

Mortensen potrzasnat glowa.



— Klucze? - probowal zgadna¢ Wisting. Wiedzial
z doSwiadczenia, ze klucze systemowe wystarcza, zeby poznaé
adres.

— Nie.

Mortensen otworzyl wieko pudelka, wyjal torebke
z przezroczystego plastiku ipolozyl ja na biurku. Wisting
pochylil sie nad blatem. Wewnatrz znajdowala sie druga
przezroczysta torebka, a w niej wymiete kartki polyskujacego
papieru. Folder reklamowy. Na przedniej stronie widnialo
zdjecie statku z duzymi zaglami, a pod nim wydrukowany napis
,Elida” i ,Sailing for Jesus”.

Wisting ostroznie uniost plastikowa torebke.

— Co to jest? — spytal. — ,Zapraszamy do Hamnen na cztery

nabozenstwa z «Elida»!” — przeczytal na odwrocie. -
s~Gwarantujemy muzyke na zywo iopowieSci o zyciu prosto
z pokladu statku”.

— To jest reklamowka szwedzkiej grupy neokatechumenalnej
— wyjasénil Mortensen. — Przedstawiaja ,Elide” jako plywajacy
ko$cidl. Podrozuja po $wiecie i nauczaja o Jezusie.

— Przegladale§ ja? — spytal Wisting, machajac torebka
z broszura reklamowa.

— Sprawdzilem w Internecie — wyjasnil Mortensen. — Byli
w Norwegii na letnim tournée w pierwszej polowie sierpnia.
Pierwszy przystanek mieli w Stavern. Statek byl tam
zacumowany dziewigtego sierpnia, zanim poplyneli dalej, do
Stavanger.

Wisting probowal pozbiera¢ mysli. Nie sadzil, aby zmarly
mezczyzna mogt byé czlonkiem zalogi plywajacego koSciola.
Zgloszenie zaginiecia obywatela Szwecji na pewno zostaloby
zarejestrowane w norweskim systemie, gdyby mezczyzna
rzeczywiScie  zaginagt zpokladu zagranicznej jednostki
cumujacej w norweskim porcie.

Odlozyl opakowanie z materialem dowodowym i przelozyl
cztery kartki do tylu w kalendarzu stojacym na biurku. Minat
dni, kiedy zawieszony w czynnosciach stuzbowych szukal
rozwigzania zagadki zaginiecia sprzed siedemnastu lat,
ispojrzal na dni poéznego lata, gdy jeszcze byl z Suzanne.



Pracowal, ale nie mial zbyt wielu umoéwionych spotkan.
W rubryce na samym dole $rody, dziesigtego sierpnia, mial
zanotowane , Letni koncert”. Pamietal, ze byl cieply wieczor i ze
razem z Suzanne wybrali sie na koncert jazzowy w Bakeskogen.
Od tamtej pory minely juz cztery miesigce, w czasie ktorych
znowu zostal singlem. I przez te cztery miesigce nieznany
mezczyzna lezal pod jodla na terenie gospodarstwa w Halle.

Folder reklamowy dawal im punkt zaczepienia i okreslal
ramy czasowe. Mezczyzna najprawdopodobniej wszedl w jego
posiadanie po dziewigtym sierpnia, gdy statek zacumowal
w Stavern. To byla pierwsza namacalna rzecz, jaka mieli —
i pierwszy postep w $ledztwie.

Jeszcze raz podniost torebke i dokladnie przyjrzal sie jej
zawartoSci. Wewnetrzna plastikowa torebka przypominala
opakowanie na material dowodowy, ktérych sami uzywali, ale
byta wyblakla i mocno zniszczona.

— ZnalezliSmy ja w wewnetrznej kieszeni marynarki -
wyjasnil Mortensen.

Wisting chcial sie upewnié, ze dobrze go zrozumial:

— Reklamoéwka ,Elidy” lezala w plastikowej torebce
w wewnetrznej kieszeni jego marynarki? — powtorzyt.

Mortensen skinat glowa.

— Nie pytaj mnie dlaczego. Ale to pozwala mie¢ nadzieje, ze
na folii s odciski palcow.

Wisting przygladal sie przez chwile torebce. Powoli
kielkowalo wnim pytanie, dlaczego zmarly mezczyzna
zatrzymatl ulotke reklamowa, ale nie zadal go na glos.

— Cos$ jeszcze? — spytal, odkladajac torebke.

Espen Mortensen schylil sie po aparat fotograficzny, ktory
po wejsciu do gabinetu odlozyl na podloge obok krzesta.

— Na razie trudno powiedzie¢, jakie to moze mie¢ znaczenie
— zaczal — ale zrobilem troche zdjec.

Nacisngl kilka przyciskéw, chwycil obiektyw i skierowal
wyS$wietlacz w strone Wistinga.

Mezczyzna zostal obrocony i lezal teraz na plecach. Wieksza
cze$¢ twarzy byla pozbawiona skéry itkanki. W miejscach,
w ktorych kiedy$ znajdowaly sie oczy, nos i usta, teraz zionely



czarne dziury. Za to cze$¢ lewego policzka i cze$¢ ucha, ktore
lezaly zwr6cone do ziemi, pozostaly nietkniete.

Nie do rozpoznania, pomyslal Wisting. A jednak byly to bez
watpienia szczatki ludzkie.

Mortensen pominat kilka zdje¢ i zatrzymal sie na zblizeniu
prawej dloni zmarlego. Dlon lezala schowana pod klatka
piersiowa i byla stosunkowo dobrze zachowana, chociaz nie na
tyle, zeby mozna bylo pobra¢ odciski zopuszkow palcow.
Lykowate, wysuszone fragmenty skory lezaly wokot kawatkow
ko$ci. Zadnych piercionkow ani zegarka, zauwazyl Wisting.
Czarne palce pozbawione paznokci byly zaci$niete w piesc,
jakby dlon zesztywniala wokél czego$, czego nawet w chwili
$mierci nie chciala wypuscic.

Wisting nachylil sie i mruzac oczy, przyjrzal sie uwaznie
zdjeciu. Spomiedzy zaci$nietych palcow co§ wystawalo.
Podnio6st wzrok na technika, szukajac potwierdzenia.

— Wlosy — przytaknal Mortensen.

Na kolejnym zdjeciu wida¢ to bylo jeszcze wyrazniej.
W piesci zmarlego mezezyzny tkwilo kilka jasnych wlosow.

Wisting odchylit sie do tylu na krze§le. Wiedzial, ze
Mortensen doszedl do tego samego wniosku, co on. Mezczyzna
na zdjeciu rozegral walke na Smierc i zycie. Przegral, ale przed
Smiercig stawial zabojcy opor.



Line budzila sie powoli. Lezac, wsluchiwala sie
w przytlumione dzwieki dobiegajace od strony ulicy. W koncu
odsunela koldre i spusdcila nogi z16zka. Podloga byla zimna.
Zanim powlokla sie do kuchni, walczac zresztkami snu,
wlozyla skarpety z grubej welny.

Na bladej skorze pojawila sie gesia skorka. Zaslonila piersi
lewym ramieniem i podeszla do okna, zeby zobaczy¢, ile $niegu
napadalo w ciggu nocy. Musialo przesta¢ $niezy¢ kilka godzin
po tym, jak polozyla sie spaé, ale i tak spadlo dobrze ponad poét
metra. Ledwo mogla dostrzec swo6j samochdd stojacy przy
krawedzi chodnika. Pracujace wnocy plugi zamienily go
w $niezny pakunek. Jedna z mniejszych maszyn odgarniala
wlasnie $nieg z chodnika. Jaki§ mezczyzna z psem odsunal sie
na bok, zeby ja przepusci¢. Line stala przy oknie i przygladala
sie migajacej lampce na dachu miniptuga, ktora rzucala zote
kregi Swiatla na Sciany domow. Nawet nie zauwazyla, kiedy
szyba zaparowala od jej oddechu.

Szare chmury wisialy nisko nad ziemig. Termometr za
oknem pokazywal jeden stopien mrozu. To oznaczalo, ze $nieg
jest ciezki i mokry. Nastawila ekspres do kawy. Miala nadzieje,
ze ktory$ z sasiadow parkujacych przed jej autem lub za nim
wyjedzie do pracy wczes$niej niz ona. Po namysle doszla do
wniosku, ze nie ma sensu braé prysznica, zanim nie od$niezy
samochodu. Czekajac na kawe, wlozyla gruby sweter.
Wilasciwie to byl sweter Tommy’ego. Zostawil go tutaj ponad
rok temu, gdy sie od niej wyprowadzal. Od tamtej pory spotkali
sie wiele razy, wiec miala mnoéstwo okazji, zeby mu go zwrocié,
ale co$ ja powstrzymywalo. Chociaz Tommy mial go na sobie
wieki temu, wciaz jej sie wydawalo, ze czuje jego zapach. Gdy
tesknota stawala sie trudna do zniesienia, wkladala jego
sweter, co itak bylo o wiele lepsze, niz gdyby miala do niego



dzwonié. Sweter sprawial, ze jej uczucie do niego nie gaslo, ale
nie mialo to wplywu na decyzje, ktérg podjela: Tommy Kvanter
nie byl mezczyzna, z ktérym chciala dzieli¢ zycie. Zalezalo jej
na zalozeniu rodziny, potrzebowala kogo$, na kim moglaby
polegaé¢, kogos odpowiedzialnego 1ibudzacego zaufanie.
Tommy nie spelial zadnego z tych kryteriow. Byl czarujacy
i beztroski. Wiedziala, ze nie byt tym, kogo szukala. Sweter
mial dla niej warto$¢ sentymentalng. Postanowila, ze go
zatrzyma, dopOki w jej zyciu nie pojawi sie kto$ inny. Dopiero
wtedy sie go pozbedzie.

Ekspres do kawy mruczal cicho, wyrzucajac z siebie kleby
pary. Postawila pelng filizanke na stole kuchennym, usiadla na
krzesle i objela ja obiema dlonmi. W mieszkaniu bylo chtodno.

Otworzyla laptop irzucila okiem na pierwsza strone
internetowego wydania gazety. ,Dalsze opady $niegu”, brzmiatl
tytul glownego artykulu. Nie byla w stanie czytac¢ kolejny raz
o pogodzie, wiec zamiast tego sprawdzila poczte.

Otrzymala odpowiedZz na pytanie, ktére zadala jednemu
z dziennikarzy dzialu faktu. Informacje uzyskane z urzedu do
spraw ewidencji ludnosci potwierdzaly to, o czym méwil ojciec,
ze Viggo Hansen nie mial zadnej rodziny. Urodzil sie w Stavern
w lutym 1950 roku i mieszkal na Herman Wildenveys gate od
1964, to jest od roku, w ktérym wybudowano dom. W rejestrze
odnotowano, ze ojciec Viggo Hansena zmart w 1969, matka za$
zmarla, gdy Viggo mial dwadzieScia cztery lata. Nikt inny nie
byl tam nigdy zameldowany. Gdzie mieszkal przez pierwszych
czternaScie lat zycia, tego nie udalo sie ustali¢. Line wiedziala,
ze starsze dane osobowe nie s3 przechowywane w formie
elektronicznej, lecz tylko w papierowej, i dlatego jesli chciala je
zdoby¢, musiala przeszuka¢ archiwum. Ale skoro Viggo
Hansen przyszedl na $wiat w Stavern, mozna bylo
przypuszczaé, ze mieszkat w tej okolicy od urodzenia.

Z do$wiadczenia wiedziala, ze to ludzie sa najlepszym
zrodlem informacji. Jedna z ostatnich rzeczy, jakie zrobila
poprzedniego wieczoru, bylo przejrzenie list podatkowych.
Wyszukala mieszkancéw Stavern, ktorzy byli w wieku Viggo
Hansena. Lista zawierala wiecej znanych nazwisk, ludzi, ktorzy



mieszkali w Stavern od zawsze i musieli wiedzie¢ co$ na temat
Hansena. Jednym z nich byt artysta, z ktérym przeprowadzala
wywiad wzwigzku zwystawa w czasach, gdy pracowala
w lokalnej gazecie. Poza tym na liScie znajdowalo sie nazwisko
adwokata Realfsena i emerytowanej nauczycielki.

Artysta nazywal sie Eivind Aske. Wpisala nazwisko do
przegladarki iodnalazla jego strone internetowg. Byl
rysownikiem, malarzem i grafikiem i posiadal wlasng galerie,
atelier idrukarnie w Stavern. Rozpoznala rysunki, ktore
pojawily sie na ekranie, charakterystyczng dla niego miekka
i delikatng kreske. Byly to glownie portrety dzieci wykonane
ciemng kredka.

U dothu strony znajdowal sie numer telefonu i adres mailowy.
Zadzwonita. Odebral niemal natychmiast.

Line przedstawila sie iwyjasnila, ze kilka lat temu
przeprowadzala z nim wywiad, a teraz pracuje w ,,VG”. Eivind
Aske zapewnil, ze pamieta tamten wywiad, i zapytal, w czym
moze jej pomoc.

— Chcialabym zada¢ panu kilka pytan dotyczacych Viggo
Hansena.

— Kogo?

— Viggo Hansena — powtorzyla. — On juz nie zyje, ale byl
w pana wieku, wiec zastanawialam sie, czy przypadkiem nie
chodziliécie razem do szkoly.

Zapadla cisza. Mezczyzna po drugiej stronie zamilkl. W tym
czasie Line probowala odpowiedzie¢ sobie w mys$lach na
pytanie, czy pamieta wszystkich swoich kolegow z klasy,
z ktorymi chodzila do szkoly podstawowej i gimnazjum przez
dziewie¢ lat. Bylo ich w klasie ponad dwadziesScioro. Gdyby
poproszono ja o sporzadzenie =z pamieci listy nazwisk,
prawdopodobnie zapomnialaby wymieni¢ niektérych uczniow,
ale przypomnialaby ich sobie, gdyby uslyszala ich nazwiska.
Przynajmniej wiekszo$¢ z nich.

— Viggo Hansen — odezwal sie glos w stuchawce. Mezczyzna
powtorzyt to nazwisko, jakby sie nim delektowal. — Tak,
pamietam go. Maly watly chlopiec. Zdaje sie, ze czesto
chorowal. W kazdym razie opuszczal duzo lekcji. Obawiam sie,



ze to chyba wszystko, co pamietam.

— Czy moglabym mimo wszystko spotkac¢ sie z panem dzi$§ po
potudniu? — zaproponowala Line.

— Drzisiaj az do wieczora nie bedzie mnie w domu, ale moze
pani odwiedzi¢ mnie jutro po szesnaste;.

— W takim razie uméwmy sie na czwarta, dobrze?

— Godzina czwarta — potwierdzil Eivind Aske. — Byla tu pani
juz kiedy$, wiec zna pani droge.

Line zakonczyla rozmowe. Chwilowo musiala zadowoli¢ sie
tym jednym umoéwionym spotkaniem. Miala nadzieje, ze
Eivind Aske poda jej nazwiska os6b, ktdre mogly zna¢ Viggo
Hansena lepiej niz on sam. Wolala zaczeka¢ do jutra, niz
marnowacé czas na spotkania, ktére by¢ moze nie wniostyby
niczego nowego do sprawy.

Wyjela czysta kartke i narysowala te cze$c ulicy, gdzie kiedy$
mieszkala. Ulica wiodla w d6t od dawnego zbiornika wodnego.
Pod koniec robila tuk i stykala sie z Tyrihansveien, ktora biegla
rownolegle do niej po stronie péinocnej. Nigdy wcze$niej tak
o tym nie mys$lala, ale te dwie ulice tworzyly co§ w rodzaju
wydluzonej podkowy. Do domoéw po obu stronach przylegaly
duze zalesione dzialki, ktore graniczyly zterenami
rekreacyjnymi.

Umieécila dom ojca na Herman Wildenveys gate pod
numerem siddmym, po czym narysowala dom Viggo Hansena
nieco nizej, na lukowatym zakrecie po drugiej stronie ulicy,
pod numerem czwartym.

Nastepnie naszkicowala pozostale domy, wpisujac do nich
nazwiska osob, ktore w nich mieszkaly, potem za$§ zaznaczyla
strzalkami, ktorzy zsasiadow wyprowadzili sie stamtad,
a ktorzy sie tam wprowadzili.

Zaczne od tych, ktorzy mieszkaja najblizej, pomyslata, i po
kolei sprawdze wszystkich.

Najblizsza sasiadka byla Greta Tisler spod dwojki. Byla
wdowa i nie miala dzieci. W domu naprzeciwko wychowali sie
Silje Brunvall ijej brat Steinar. Steinar chodzil z Line do tej
samej klasy, aSilje byla otrzy lata mlodsza. Ich rodzice
nazywali sie Tor i Marianne. Zdaje sie, ze Steinar przejal dom



po rodzicach, przypomniala sobie. Sprawdzila w ksigzce
telefonicznej. Zgadza sie. Steinar mieszkal z kobietg o imieniu
Ida. Nie znalazla jednak zadnej informacji na temat jego
rodzicow.

Dziwnie bedzie spotka¢ Steinara po tylu latach, pomyslala.
W szkole byli parg, glownie dlatego, ze Steinar byl jedynym
chlopcem w jej wieku mieszkajacym na tej samej ulicy co ona.
Byl pierwszym chlopcem, z ktorym sie calowala, i pierwszym,
ktory dotykal jej piersi. To sie wydarzylo na gorce w poblizu
autostrady, zanim zaczela nosi¢ stanik. Byla tam mala chatka
ukryta miedzy drzewami, tak ciasna, ze dwie osoby z trudem
mogly sie wniej pomieSci¢. Lezeli tuz obok siebie iniby
przypadkiem musneli sie wargami. Steinar polozyl reke na jej
piersi, na swetrze, a potem zaczal podcigga¢ go do gory, az
wkoncu mogt je zobaczy¢. Miala wtedy dwanascie albo
trzynadcie lat i nie wiadomo, co jeszcze mogloby sie wydarzyc¢,
gdyby nie zjawila sie jego siostra.

Bladzila myslami dalej. Gdzie Viggo Hansen byl tamtego
dnia? Czy kiedykolwiek dotykal wten sposéb jakiej$
dziewczyny albo kobiety? Trudno bylo wyobrazi¢ sobie, ze
mozna i8¢ przez zycie, nie dzielagc go z nikim w jakikolwiek
sposob.

Dopila resztke kawy, wstala ipodeszla =z telefonem
komoérkowym do okna. Jeden zsasiadow wlasnie od$niezal
samochod, ktory stal zaparkowany przed jej autem.

Wybrala numer do ojca i przylozyla dlon do zimnej szyby,
czekajac, az odbierze telefon.

— Cze$¢ — odpowiedzial. — Jade wla$nie na spotkanie.

Line odwrécila sie, oparla plecami o parapet i spojrzala na
notatki lezace na kuchennym stole.

— Dzwonie tylko po to, zeby ci powiedzie¢, ze dzisiaj
przyjezdzam — wyjadnila. — Pomieszkam w domu przez kilka
dni.

— Tak? — zdziwil sie ojciec. — Dlaczego?

— Nie pasuje ci?

— Oczywiscie, ze pasuje. Po prostu nie spodziewalem sie
widziec¢ cie przed Swietami.



— Pisze artykut o Viggo Hansenie — wyja$nila.

— Dla ,VG”? Z jakiego powodu?

Line nie odpowiedziala.

— Znale§ go? — spytala zamiast tego.

— Klaniali$my sie sobie.

— Tak, ale czy wiesz co$§ o nim?

Cisza.

— Jade na spotkanie — powtorzyt ojciec.

— Zdaje sie, ze tak naprawde nikt go nie znal — powiedziala.
— I dlatego chce o nim napisaé. O tym, jak to jest mozliwe, zeby
przez cale zycie by¢ az tak samotnym.

Znowu zapadla cisza. Wygladalo na to, ze ojciec zrozumial,
do czego zmierzala.

— To moze by¢ interesujacy temat — powiedzial po namysle.
— Ale czy to nie jest zbyt osobista sprawa?

— Jak to?

— W konicu chodzi o naszego sasiada. Ty tez bylas jedna
z 0s0b, ktore mieszkaly tuz obok, a jednak go nie znaly.

Line usiadla przy stole w kuchni. Juz o tym myslala. O tym,
ze rOwniez przez nig Viggo Hansen byl samotny. Czula, ze
moze byt jej trudno zachowaé obiektywizm, ale nie widziala
w tym nic zlego. Wiedziala, ze czeka ja prawdziwe wyzwanie.
Zupehie tak, jakby znowu pracowala dla lokalnej gazety i znala
osobi$cie lub choéby ze slyszenia ludzi, o ktorych pisze.

— Zwrocitam sie do Christine Thiis z prosba o wglad
w dokumentacje sprawy — wyjasnila iodszukala kopie
wiadomosci. — Mozesz ja zapyta¢, czy dostala moj mail? Jak
chcesz, moge ci przesta¢ kopie.

— To nie jest sprawa karna — zaprotestowat ojciec. Slyszala,
Ze rozmawia z nig, idac.

— Wiem o tym — odparta. — Prébuje tylko ustali¢, kim byl
Zapytasz ja?

— Zrobie to, ale teraz nie moge juz dluzej z toba rozmawiac.
Do zobaczenia wieczorem.



Wisting wszedl do sali konferencyjnej i odlozyt telefon na
stol. Zdazyl zapomniec o Viggo Hansenie. Dokumenty lezaly na
biurku wjego gabinecie. Wolal, zeby Line nie ogladala
niektorych zdje¢, ale znal ja i wiedzial, ze nie ustapi, dopoki nie
dostanie calej teczki.

Espen Mortensen byl juz na miejscu i wla$nie laczyl sie z sala
prosektoryjng zakladu medycyny sadowej w Oslo. Wisting
wpatrywal sie pustym wzrokiem w obraz kontrolny.

Jego mysSli zaczely krazy¢ wokol Viggo Hansena. To wladnie
takie malo znaczace zbiegi okoliczno$ci czesto nie dawaly mu
spokoju. NN i Viggo Hansen lezeli martwi tak samo dlugo. Nikt
za nimi nie tesknil. Na pierwszy rzut oka nic tych spraw nie
laczylo, ale zawodowa podejrzliwo$é nie pozwalata Wistingowi
na tym poprzesta¢. Nils Hammer wszed} do $rodka, zajal swoje
stale miejsce i powiedzial, ze nienawidzi $niegu, po czym zazyl
odrobine snusu.

Ostatniag osoba, ktéra miala obserwowac sekcje zwlok za
pomoca wideokonferencji, byla Christine Thiis. Przyniosta
pokazny plik dokumentéw, ktore rozlozyla przed soba na stole.

— Juz wiedza — powiedziala, siadajac na krzesle. — Wlasnie
rozmawiatam z lokalng gazets.

—Idobrze — skomentowal Wisting. — Bedziemy ich
potrzebowac.

— Co im powiedziala$? — chcial sie dowiedzie¢ Hammer.

— Niewiele — odparta Thiis. — W koncu sami niewiele wiemy.
W lesie w poblizu gospodarstwa Halle znaleziono zwloki, ktore
lezaly tam przed dlugi czas. Chwilowo nie jesteSmy w stanie
okresli¢ ani plci, ani wieku zmartej osoby. Myslg tak jak my, ze
chodzi o czyja$ osobistg tragedie.

Wisting skingl glowa. To oznaczalo, ze dziennikarze
zachowaja spokéj, tak jak w wypadku $mierci Viggo Hansena.



— Dobrze byloby porozmawiaé¢ z nimi teraz — skomentowatl
Hammer, wskazujac na duzy plaski ekran. — Za godzine
prawdopodobnie bedziemy wiedzieli duzo wiece;.

— Na pewno niedlugo znowu sie odezw3.

Wisting réwniez zajal miejsce. Na ekranie telewizyjnym
pojawily sie obrazy z sali prosektoryjnej. Silne $wiatlo sufitowe
odbijalo sie w bialych kafelkach, ktérymi wylozone byly $ciany,
i w sterylnych metalowych lawach.

Wecigz nie przyzwyczail sie do tej formy przekazu
telewizyjnego. Telewizja kojarzyla mu sie z rozrywka, wiec czul
sie dziwnie, siedzac i patrzac, jak lekarze medycyny sadowej
rozcinajg cialo czlowieka — ito wdodatku na zywo. Ale taka
forma komunikacji byla bardzo praktyczna. Wezesniej musieli
zadowoli¢ sie rozmowa telefoniczng i lakonicznym protokolem
posekcyjnym przesylanym faksem. Dzieki nowym wytycznym
mogli zadawaé pytania bezposrednio lekarzowi
przeprowadzajacemu sekcje i od razu otrzymywali odpowiedz.

Wsali, zktérej dokonywano transmisji telewizyjnej,
znajdowaly sie trzy osoby: lekarz medycyny sadowej ijego
asystent, obaj w zielonych kitlach, maseczkach na twarzy,
rekawiczkach i zottych plastikowych fartuchach, oraz technik
kryminalistyki z Kripos' wswoim tradycyjnym bialym
kombinezonie. Z papieréw wynikalo, ze biegly z Kripos
nazywal sie Jon Berge. Wisting znal jego nazwisko
z niezliczonych raportéw, ale nigdy go nie widzial.

Czwarty mezczyzna wszedl do sali, wiozac na wozku co$, co
ksztaltem przypominalo ludzkie cialo ibylo zapakowane
w bialy plastikowy worek. Slyszeli echo jego krokow, gdy
dojezdzal na miejsce.

— JesteScie gotowi? — spytal Jon Berge i zerknal na kamere.

— JesteSmy gotowi — potwierdzil Wisting.

Komunikacja dzwiekowa byla mozliwa w obie strony, ale
obraz byl przesylany tylko w jednym kierunku.

1 Kripos — do 1 stycznia 2005 roku Centrala Policji Kryminalnej, obecnie
Centralna Jednostka ds. Przestepczo$ci Zorganizowanej i Przestepstw
o Duzej Szkodliwos$ci Spolecznej (wszystkie przypisy pochodza od
tlumaczki).



Asystent przysunal stot z instrumentami i przyczepit etykiety
do pustych probowek. Lekarz rozpigl zamek blyskawiczny
w worku do przewozu zwlok i rozchylil go na boki. Usunal kilka
poplamionych przeécieradel i skierowal jaskrawe §wiatlo lampy
na zmasakrowane cialo.

Wisting widzial, jak obecni na sali zareagowali na zapach,
ktory musial by¢ wyjatkowo intensywny po tym, jak
zamarzniete cialo zaczelo tajac.

Do prawej reki zmarlego przyczepiona byla plastikowa
torebka w celu zaznaczenia dloni, ktéra zacisnela sie wokél
kilku wlosow. Do wielu fragmentow ubrania Mortensen
przykleil szeroka przezroczysta tasme, zeby zabezpieczyé
ewentualne §lady zostawione przez sprawce. Wlosy, wlokna
materialu, naskorek, pot, krew i zy.

Lekarz podal czas i miejsce nagrania oraz wymienil nazwiska
0s0Ob uczestniczacych w sekcji.

— Niezidentyfikowane zwloki zostaly dostarczone do zakladu
medycyny sadowej przy Instytucie Zdrowia Publicznego,
ubrane wbrazowa marynarke, koszule, jasne spodnie
i brazowe skorzane buty — moéwil dalej. — Dokladniejsze
ogledziny odziezy pozostawia sie technikom kryminalistyki.

Jon Berge wykonal zdjecie sytuacyjne.

— Cialo jest w stanie daleko posunietego rozkladu, ale nie
osiggnelo koncowego stadium gnicia — stwierdzit lekarz. —
Resztki naskorka sa brazowo-czarne. Stwierdza sie rowniez
obecno$¢ licznych krateropodobnych lezji wielkosci lebka od
szpilki, ktére najprawdopodobniej sa wynikiem ataku mrowek
i chrzaszczy. Uszkodzenia spowodowane przez wieksze
zwierzeta sa rowniez widoczne i maja forme centymetrowych
nieregularnych lezji w odslonietych tkankach miekkich, takich
jak kark istawy skokowe. Inwazja larw much wydaje sie
ograniczona.

Odchrzaknal i mowil dalej:

— Lewa reka jest wyprostowana ilezy wzdluz ciala. Prawa
reka jest zgieta w stawie lokciowym ispoczywa na klatce
piersiowej. Dlon jest zaci$nieta i wyglada tak, jakby wewnatrz
niej cos sie znajdowalo.



Blysk kamery o$wietlit przez moment cialo. Lekarz
kontynuowal zewnetrzne ogledziny. Usunal plastikowa torebke
zawieszona wokol prawej dloni zmarlego i wyprostowal kciuk
i palec wskazujacy.

— W prawej dloni zabezpieczono wlokna wltoséw — stwierdzit
i dopilnowal, zeby zrobiono zdjecia materialu. Dopiero wtedy
wyprostowal ostatnie trzy palce. — Wierzch dloni pokrywa
brazowo-czarny nalot — moéwil dalej. — Mozliwe, ze jest to
zakrzepla krew. W skrzepie znajduje sie lacznie sze$¢
zlepionych wlosow.

Wiosy, jeden po drugim, zostaly usuniete peseta i wlozone do
probéwek.  Nastepnie  pobrano  prébke  tego, co
prawdopodobnie bylo krwia. Dlon zostala oplukana do czysta
i nie stwierdzono na niej zadnych uszkodzen.

— W takim razie kontynuujemy — o$wiadczyl patomorfolog
i poprosit asystenta o zdjecie zmarlemu butéw.

Ten zsunal je ze stop denata i przekazal bieglemu z Kripos.

— Wolverine — odczytal z podeszwy buta. — Rozmiar
jedenascie i pol.

—To nie jest europejska miara — skomentowala Christine
Thiis.

Espen Mortensen wpisal nazwe producenta do przegladarki
w komputerze.

— Fabryka obuwia z siedzibg w Michigan, USA — wyjasnil. —
Eksportuja na caly $wiat.

Witym czasie po drugiej stronie ekranu zdazyli zdjacé
denatowi marynarke. Policjant usilowal odczyta¢ nazwe firmy
odziezowe;j.

Mortensen przejrzal notatki.

— Brioni — odczytal. — Juz sprawdzilem. Wloska marka.

Jon Berge potwierdzil to skinieniem glowy iwtozyl
marynarke do papierowe;j torby.

Potem rozcieto spodnie izdjeto je ostroznie. Razem
z materialem odpadly czarne skorupy skory i tkanki,
odslaniajgc widkniste resztki miesni.

— Meska bielizna - skomentowal policjant na sali
prosektoryjnej, zanim przyjrzal sie uwazniej jasnym



bokserkom. — John Henry Mens Dress Pants.

Na ekranie komputera Espena Mortensena pojawila sie lista
sklepoéw internetowych oferujacych bielizne tej marki.

— Same zagraniczne strony — powiedzial, potrzasajac glowa.
— Shopko, Find&Save i eBay.

Rekawy koszuli zostaly rozciete wten sam sposob, co
nogawki spodni. Wisting spojrzal na szczatki czlowieka
lezacego na metalowym stole. Zebra wystawaly spod Kklatki
piersiowej. Brazowo-czarna skoéra byla popekana ipeklna
otwartych ran, najprawdopodobniej spowodowanych procesem
gnicia. Odziez byla cala inic nie wskazywalo na to, aby
mezczyznie zostaly zadane rany ktute lub postrzalowe.

Biegly =z Kripos sprawdzal palcami kolnierz koszuli
w poszukiwaniu metki, ktora moglaby naprowadzi¢ ich na jakis
$lad.

— To jest jakie$ przebarwienie — stwierdzil. — Ciemniejsze od
pozostalych plam. Nie jestem w stanie odczytaé marki. —
Zerknal do kamery. — To moze by¢ krew.

Patomorfolog pociagnal ruchome ramie lampy, zblizyl ja do
glowy i pochylil nad zwlokami.

— Trudno powiedzie¢ — wymamrotal, po czym -chwycil
dyktafon ipowiedzial: — Mozliwe zlamanie tuz przy lewej
skroni. — Wziagt do reki miare. — Ko$¢ czaszki odstonieta na
obszarze o Srednicy trzech i p6l centymetra. Wzdluz brzegow
rany widoczne przeobrazenie thuszczowo-woskowe.

Jon Borge sfotografowal wskazane przez lekarza miejsce.

— Moze odpowiada¢ ranie zadanej tepym narzedziem. To na
razie wstepna hipoteza.

Wisting notowat wszystko, co uslyszal, chociaz robit to
gléwnie z przyzwyczajenia. Wiedzial, ze do wieczora otrzyma
wstepny protokol, wktorym beda szczegdblowo opisane
i skomentowane wszystkie obrazenia.

Prace wsali prosektoryjnej toczyly sie dalej. Rozcieto
bielizne iusunieto ja zciala denata. Patomorfolog po raz
kolejny zblizyt dyktafon do ust.

— Zewnetrzne organy plciowe liSciopodobne — stwierdzil,
anastepnie opisal faldy skéry wkroczu denata. -



Najprawdopodobniej meskie, wyschniete. Klatka piersiowa
i powloki brzuszne zapadniete, czesci szkieletu wyrazne, bez
widocznych obrazen.

Christine Thiis wstala, blada na twarzy.

—Ide do siebie — wyjasnila. — PoOzniej licze na krotkie
podsumowanie.

Wisting przytaknat i odprowadzit ja wzrokiem do drzwi, po
czym skupil sie znowu na przekazie z sali prosektoryjne;.

Lekarz wykonywal dalsze rutynowe dzialania, a nastepnie
cialo denata zostalo splukane zimng woda.

— Najwyrazniej mamy do czynienia ze starymi zwlokami —
powiedzial ispojrzal wstrone kamery. — S3 do$¢ dobrze
zachowane, zwazywszy na warunki, w jakich przebywaly, ale
niemozliwe jest podanie dokladnego czasu zgonu.

— Cztery miesigce temu? — zaproponowal Wisting.

— Niewykluczone. Srednia temperatura powietrza byla niska
od konca wrze$nia, a pierwsze nocne przymrozki w @stlandet
odnotowano w pazdzierniku, wiec owszem: cialo moglo lezeé¢
od polowy sierpnia. W koncu lato takze mieli$my chlodne.

— Poza tym lezalo w suchym i stosunkowo ciemnym miejscu
— dodal Wisting i przypomnial sobie, ze jako skaut uczyl sie
rozpala¢ ogien wulewnym deszczu, bez uzycia wegla
drzewnego i papieru. Tajemnica kryla sie na samym dole pnia,
pod galeziami. Deszcz i wilgo¢ nigdy tam nie docieraly i zawsze
mozna bylo znalezé suche galezie. — To wyjasnia, dlaczego
zwloki sa w tak zaskakujaco dobrym stanie, nawet po czterech
miesigcach.

—Jes§li dobrze zrozumialem, to nie macie zadnych
zaginionych z tego okresu? — wtracil biegly z Kripos.

Wisting pokrecit glowa wgeScie potwierdzenia, ale
przypomnial sobie, ze osoby widoczne na ekranie nie moga
tego zobaczyc.

— W kazdym razie zadnych miejscowych — odparl. — I nikogo
z pozostalej czeSci kraju, kto moglby wyladowac u nas.

—Teraz idziemy zrobi¢ przeSwietlenie — wyjadnil
patomorfolog. — Potem zwazymy go i zmierzymy, i rozkroimy
cialo. Moze to wam pomoze. Poprosze tez dentyste sadowego,



zeby pobral odcisk jego uzebienia. Chwilowo nie jestem
w stanie powiedzie¢ niczego konkretnego poza tym, ze mamy
do czynienia z w pelni dojrzalym mezczyzna.

Wisting podziekowal i ekran zrobit sie czarny.



Gabinet Christine Thiis znajdowal sie na koncu korytarza.
Drzwi byly otwarte. Wisting wszedl do srodka.

— Mysle, ze to obcokrajowiec — powiedzial, stajac przy oknie.
Z szarego nieba znowu zaczal sypac¢ $nieg. Duze geste platki
spadaly szybko na ziemie.

Christine Thiis odchylila sie w fotelu i skrzyzowala rece na
piersiach.

— Czy z sekcji wynika co$ bardziej konkretnego?

— Nie, ale dzisiaj powinni$émy dowiedzie¢ sie czego$ wiecej.
Chwilowo wiemy tylko tyle, ze ofiara jest dorosly mezczyzna,
a jego ubranie i buty zostaly kupione za granica.

— I to, ze ma duza rane na glowie.

Wisting przytaknal, wsunal rece do kieszeni i przycisnal
czolo do zimnej szyby. Na podworzu po drugiej stronie ulicy
dzieci toczyly duze kule ze $niegu, ktére zostawialy za soba
czarne $lady.

— Dostala$ pismo od Line? — spytal.

— Nie od Line — odparla i zalogowala sie do swojej skrzynki
pocztowej. — Od redaktora naczelnego.

Zblizyta twarz do monitora, zmruzyla oczy i przeczytala na
glos: ,Zwracamy sie zuprzejma prosba o udzielenie naszej
dziennikarce, Line Wisting, zgody na wglad w dokumentacje
zwigzang ze Smiercia Viggo Hansena”.

— Rozmawialem z nig kilka godzin temu — wyjasnil. — Jedzie
do domu. Moze zostanie tutaj az do konca grudnia.

— Byloby milo. Spedzicie razem Boze Narodzenie?

— Licze na to. Jeszcze nie rozmawiali$my o Swietach.

Na podworzu dzieci uklepywaly najwieksza kule,
splaszczajac ja lekko na gorze, potem podniosty druga co do
wielko$ci i umie$cily ja ostroznie na szczycie.

—Ico postanowila§? — spytal iskingl glowa na ekran



komputera.

Christine Thiis przytaknela.

— Wyslalam juz odpowiedZz redaktorowi naczelnemu -
powiedziala, rzucajac okiem na Kkorytarz, w strone sali
konferencyjnej. — Na razie nie mamy zbyt duzego pola
manewru.

Wisting milczal. Czekal, az Thiis wyja$ni, czy odrzucila
wniosek, czy go przyjela.

— Nie widze przeszkoéd, zeby redakcja gazety miala wglad
w akta sprawy — powiedziala wkoncu. — Za publikacje
materialow o charakterze prywatnym odpowiadaja redaktorzy,
wiec po konsultacji z komendantem doszliSmy do wniosku, ze
pozwolimy im na swobodny dostep do akt.

Wisting przyjrzal sie jej uwaznie.

— Czy to, ze chodzi o Line, mialo wplyw na twoja decyzje?

Thiis potrzasnela glows.

— Wlasdciwie nie. Oczywiscie Swiadomos$¢, ze Line zajmie sie
ta sprawa profesjonalnie, nie jest bez znaczenia, ale chodzi
bardziej o to, ze ta historia wydala mi sie wazna. — Przelozyla
dokumenty na biurku. — Rozmawialam juz z sedzia sadu do
spraw spadkowych i z wladzami gminy — dodala. — Zgodzili sie
udostepni¢ Line dom Hansena.

— Swietnie. — Wisting skinal glowg i powi6dl wzrokiem po
podwoérzu. Balwan doczekal sie juz glowy, oczu, nosa, ust
i czapki z pomponem.

Do pokoju wszedt Espen Mortensen. Wisting stal
nieruchomo, oparty plecami o parapet.

—Ico otym sadzisz? - Christine Thiis nie kryla
zaciekawienia. — Jakie sg twoje wnioski po sekcji?

Technik kryminalistyki odchrzaknal.

— Moim zdaniem musimy oswoi¢ sie z my$lg, ze mamy do
czynienia z zabdjstwem — odpart i usiadl w fotelu dla gosci. —
I Ze jesteSmy cztery miesigce do tylu.

Wisting od dawna to podejrzewal.

—Nie sadze, zeby do morderstwa doszlo w miejscu
znalezienia zwlok — powiedzial. — To znaczy miedzy choinkami.

Mortensen rowniez byt tego zdania.



— Cialo zostalo tam przetransportowane — przytaknat. — Co
prawda minelo sporo czasu, ale w miejscu znalezienia zwlok
nie zabezpieczyliSmy zadnych $ladéw, ktore moglyby
wskazywac na to, ze do zabdjstwa doszlo wlasnie tam.

Wisting pocieral usta dlonig, przygryzajac w zamys$leniu
dolng warge.

—Tylko ze to dos$¢ dziwne miejsce na ukrycie zwlok —
powiedzial.

Stojac przy oknie, widzial, jak prawniczka notuje slowa-
klucze, zapisujac je duzymi, okraglymi literami.

— Do zabdjstwa moglo dojs$¢ gdzie§ w poblizu — zastanawiala
sie na glos. — Na przyklad w jednym z sgsiednich gospodarstw.
Wistingowi juz wezesniej przyszita do glowy podobna mysl.

— Torunn i Benjamin sprawdzaja okolice — wyjasnil. — To
slabo zaludniony teren. Niewielkie gospodarstwa i pojedyncze
domy jednorodzinne. Planujemy przestuchaé wszystkich,
ktorzy tam mieszkaja. Chociaz byloby o wiele prosciej,
gdyby$my znali tozsamo$¢ ofiary.

Christine Thiis przygryzla nasadke dlugopisu.

— Mamy co$ jeszcze?

— Sze$¢ wlosow, ubranie i buty wyprodukowane za granica,
i broszure reklamujaca koscidl pod zaglami — podsumowal
sucho Mortensen. — Ta reklamowka to najbardziej konkretna
rzecz, jaka dysponujemy. To oznacza, ze do zabojstwa doszlo
najprawdopodobniej po tym, jak ,Elida” cumowala u nabrzeza
dziewigtego i dziesigtego sierpnia.

Mamy niewiele punktow zaczepienia, pomyslal Wisting
iznowu wyjrzal przez okno, zeby spojrze¢ na dzieci.
Doswiadczenie mowilo mu jednak, ze z czasem zdobeda wiecej
informacji. Sprawa urosnie, warstwa po warstwie. Prawie tak,
jak toczaca sie kula $niegu.
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Line przez pietnascie minut od$niezala samochod. Potem
wziela prysznic, spakowala sie i przygotowala do drogi. W tym
czasie znowu zaczal pada¢ $nieg. Cienka warstwa bialego
puchu przykryla dopiero co od$niezone auto.

Wrzucila torbe na tylne siedzenie, odgarnela $nieg
z przedniej szyby, usiadla za kierownica i przekrecita kluczyk
w stacyjce. Silnik warczal, ale samoch6d nie ruszal. Wyjeta
kluczyk i sprobowala jeszcze raz. Na desce rozdzielczej zapalilo
sie kilka lampek kontrolnych. Nacisnela na pedal gazu
iwkoncu auto przebudzilo sie do zycia. Zwiekszyla obroty
silnika i zjechala z kraweznika. Opony obracaly sie po §liskiej
nawierzchni, zanim zlapaly przyczepno$c.

Platki $niegu, ktore osiadaly na przedniej szybie, topnialy
niemal natychmiast. Wycieraczki samochodowe piszczaly
i chrobotaly, a nawiew skierowany na przednia szybe powoli
uwalnial jg od szronu.

Podr6z do domu zwykle zabierala jej poltorej godziny. Gdy
byla w polowie drogi, zatrzymala sie na stacji benzynowej
i wymienila wycieraczki. Zanim ruszyla dalej, otworzyla laptop
i sprawdzila poczte. Wsréd nowych wiadomosci znalazla
odpowiedz od policyjnego adwokata Christine Thiis.

Odmowa, pomyslala Line i kliknela, zeby otworzy¢ maila.
Odpowiedz przyszla zbyt szybko, by mogla by¢ pozytywna.

Przygotowala sie na rozczarowanie, ale tre$¢ wiadomosci
okazala sie zaskakujaca:

Kopie akt sprawy mozna wypozyczyé na krétko z komendy
policji w Larviku. Zostal powolany gminny zarzqdca masy
spadkowej, ktory nie zglosil sprzeciwu, aby redakcja
,Verdens Gang” otrzymala dostep do mieszkania zmartego.
Klucze mozna odebraé¢ w komendzie.

Na koniec Christine Thiis zyczyla jej powodzenia w pracy nad



artykulem.

Line uSmiechnela sie szeroko. Lepszego poczatku nie mogla
sobie wyobrazi¢.

Pomaranczowy plug $niezny jechal wlasnie autostrada,
szczekajae lancuchami. Tuz za nim ciaggnal sie sznur
samochodow, ktore nie mogly go wyprzedzic.

Postanowila, ze zanim pojedzie dalej, sprawdzi internetowe
wydania gazet.

W jej rodzimej gazecie cztery pierwsze miejsca zajmowaly
artykuly zwigzane z zimowg aura. Nie miala zamiaru po$wiecaé
im uwagi. Lokalna gazeta z Larviku rowniez rozpisywala sie
szeroko na temat pogody. Nieco nizej na stronie znalazla
notatke prasowa, ktéra wzbudzila jej ciekawo$é. ,Znaleziono
zwloki mezezyzny”, brzmial prosty naglowek.

Kliknela na link do strony izapoznala sie z krétkim
materialem.

W piatkowe popotudnie w Halle znaleziono zwloki
niezidentyfikowanej osoby, przeczytala. Artykul nie zawieral
zbyt wielu informacji. Cialo, ktére prawdopodobnie lezalo na
dworze przez dlugi czas, zostalo przewiezione do zakladu
medycyny sadowej wcelu dokonania  identyfikacji
i przeprowadzenia sekcji zwlok.

Znotatki prasowej dowiedziala sie niewiele wiecej niz
z samego nagléwka. Znaleziono niezidentyfikowane zwloki.
Zamknetla laptop i wlozyla go do torby.

Gdy uruchomita samochéd, spod maski silnika wydobyly sie
piski. Wlaczyla radio, zeby zagluszy¢ niepokojace dzwieki.
Odszukala stacje, ktora nie nadawala $wigtecznej muzyki,
i wjechala na autostrade.

Nie minelo duzo czasu, zanim dolaczyla do kolumny
pojazdow wlokacych sie za plugiem $nieznym. Gdy godzine
poOzniej po prawej stronie pojawila sie szara tafla Farrisvannet,
Line skrecila w kierunku Larviku. Léd nie zdazyt jeszcze skué
jeziora, a wiatr sprawial, ze powierzchnia wody poruszala sie
i marszczyla niespokojnie.

Drogi dojazdowe do miasta nie byly zbyt dobrze od$niezone.
Bloto po$niegowe chrzescilo pod kotami i ochlapywalo kotpaki.



Znalazla wolne miejsce przed komenda policji i zaparkowala.
Przed wejSciem utworzyly sie glebokie zaspy. Brnac w $niegu,
doszla do czerwonego murowanego budynku.

Mlody policjant siedzacy w dyzurce podniost wzrok znad
papierow i pozdrowil ja skinieniem glowy. Line nigdy wcze$niej
go nie widziala. Przedstawila sie.

— Ja do Christine Thiis — wyjas$nila.

— Jest pani umowiona?

—Tak, chyba tak. Ale nie na konkretng godzine. Mialam
tylko odebra¢ dokumenty.

Policjant bez zbednego pospiechu odszukal na liscie wlasciwy
numer wewnetrzny i wybral go na telefonie lezacym przed nim
na blacie.

— Tu oficer dyzurny — powiedzial do sluchawki. — Ma pani
goscia.

Osoba po drugiej stronie zadala jakie$ pytanie.

— Dziennikarka z ,VG” — odparl mundurowy.

Wysluchawszy odpowiedzi, siegnal po koperte i formularz
znajdujace sie na lawie tuz za jego plecami.

— Tak, leza tam — powiedzial.

Zakonczyl rozmowe i wreczyt Line koperte.

— Christine Thiis jest zajeta — wyjas$nil. — Ale zostawila to dla
pani.

Line wrziela do reki koperte, na ktorej wypisane bylo jej
nazwisko.

— Prosze tylko podpisa¢ wtym miejscu — powiedzial
policjant, podsuwajac jej formularz.

Byl to standardowy druk potwierdzajacy wypozyczenie akt
sprawy, w ktorym os$wiadczala, ze nie bedzie kopiowaé
dokumentéw, nie udostepni ich osobom trzecim ani nie
wykorzysta ich wsposéb niezgodny z wczeSniejszymi
ustaleniami.

Chwycila dlugopis lezacy na blacie ipodpisala sie pod
o$wiadczeniem.

Przesuwajac formularz w strone policjanta, rozwazala przez
chwile, czy nie zapyta¢ o ojca inie przywita¢ sie z nim. Moze
mogliby napi¢ sie kawy wjego gabinecie? Ale po namysle



odrzucita ten pomysl. Chciala jak najszybciej zajac¢ sie
reportazem.

Akta sprawy byly jeszcze ciefisze, niz sie spodziewata. Idac do
samochodu, $cisnela palcami koperte i wyczula, ze zawiera co$
wiecej niz tylko dokumenty. Klucze do domu Viggo Hansena,
pomyslala i uSmiechnela sie zadowolona.

Gdy otwierala drzwi auta, podmuch wiatru zamio6tl $nieg na
przednie siedzenie. Wsiadla, wlozyla kluczyk do stacyjki
i przekrecajac go, wcisnela pedal gazu. Silnik wydal z siebie
kilka trzaskow, zanim dal sie uruchomic.

Po drodze postanowila, ze urzadzi sie w dawnej pracowni
mamy, ktéra znajdowala sie na pierwszym pietrze. Byt to
przytulny pokoj z duzym biurkiem, glebokim fotelem i szeroka
tablica korkowa na $cianie.

W $niegu lezacym przed domem ledwo dostrzegla §lady opon
samochodu ojca. Plug $niezny utworzyl przed podjazdem
ogromng zaspe. Byla zbyt duza, by mozna bylo przez nia
przejechaé. Line nie zamierzala ryzykowa¢. Zamiast tego
zaparkowala auto tuz przy krawedzi jezdni i zostawila silnik na
biegu jalowym, a sama dotarta do schodéw, brnac przez zwaly
$niegu. Chwycila lopate i odgarnela $nieg sprzed wejscia do
domu, po czym wrdcila na podjazd i zaczela przekopywaé sie
przez zaspe. Gdy sie spocila, postanowila chwile odpoczacé.
Wyprostowala plecy i oparta sie o trzonek lopaty.

Dom Viggo Hansena stal po drugiej stronie ulicy,
w odlegloéci niecalych pieédziesieciu metrow. Ciemne okna
byly czeSciowo ukryte za galeziami powyginanych ze staro$ci
jabloni rosnacych w ogrodzie.

Line przygryzla dolng warge. Podmuch wiatru sprawil, ze
zadrzala z zimna. Snieg, ktory osiad! jej na wlosach, stopnial
i sptynal po czole. Otarla twarz dlonig i wrécila do od$niezania.
Po dwudziestu minutach mogla ponownie usig$é¢ za kierownicg
i wjechaé przed dom.

Zanim otworzyla drzwi, zatrzymala sie na schodach
i otrzepala ze $niegu. Potem poszla prosto do kuchni. Ekspres
do kawy byl prezentem od niej dla ojca na zeszloroczne Boze
Narodzenie. Mozna w nim bylo rowniez zaparzy¢ herbate.



Przygotowala filizanke izaniosta bagaz do swojego dawnego
pokoju na pietrze. Potem zabrala koperte z aktami sprawy
i filizanke goracej herbaty i udala sie do pracowni mamy.

Jedna ze Scian zakrywal siegajacy sufitu regal na ksiazki.
Literatura piekna, biografie, ksigzki historyczne, literatura
faktu, czasopisma 1isegregatory — wszystko razem
w artystycznym nieladzie. W rogu pokoju, tuz przy drzwiach
stal gleboki fotel, a obok maly stolik z lampka do czytania. Na
srodku krélowalo biurko mamy z szufladami po obu stronach,
ustawione w taki sposéb, ze siedzaca przy nim osoba byla
zwrdcona plecami do drzwi i mogla obserwowac ulice.

Line odstawila filizanke, podeszla do okna irozsuneta
firanki. Szare S$wiatlo wpadlo do pokoju. Przez szczeline
w oknie wlatywato zimne powietrze.

Nad drzwiami domu Viggo Hansena Swiecila sie samotna
lampa. Drewniany budynek pokryty brazowa bejca byl nieco
mniejszy od domu jej ojca. Mial plaski dach, a teren posesji
otaczal gesty zywoplot. Drzwi byly jasnobrazowe, z mala szyba
z zOltego piaskowanego szkla. Stopnie schodéw pokrywala
gruba warstwa $niegu, a z dachu zwisaly lodowe sople.

Zwazyta w dloni koperte z dokumentami, potem podeszia do
biurka, usiadla izapalila lampe. Nad blatem saczylo sie
przyjemne $wiatlo, natomiast reszta pokoju tonela
w polmroku.

Otworzyla koperte paznokciem iwyjela akta. Dokumenty
lezaly w zielonej teczce spietej gumka.

Wysypala reszte zawarto$ci koperty na biurko. Wewnatrz
znajdowal sie jeszcze breloczek z kluczem. Byl to plastikowy
pionek zreklama firmy S$lusarskiej iblyszczacym kluczem
przyczepionym do kolka. Policjanci musieli rozwierci¢ zamki,
zeby dosta¢ sie do domu Viggo Hansena, a potem wstawili
nowy. Line podniosta klucz, polozyta go na otwartej dloni
i zacisnela wokoét niego palce. Po chwili odlozyta go na biurko,
wziela do reki teczke z dokumentami i zdjela z niej gumke.
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Odglosy wydawane przez plug $niezny docieraly do sali
konferencyjnej. Monotonne brzeczenie silnika cichlo za
kazdym razem, gdy kierowca wjezdzal za $niezng zaspe lub
skrecal za rog budynku.

W pomieszczeniu panowal przygnebiajacy nastrdj. Wisting
przesliznat sie wzrokiem po twarzach kolegow. Kilka godzin
temu przyjeli do wiadomos$ci, ze maja do czynienia
z zabOjstwem ize rozpoczynaja $ledztwo w najgorszym
mozliwym punkcie: nie majg pojecia, kim byla ofiara. Juz teraz
wiedzial, ze zaden ze Sledczych nie bedzie mial do powiedzenia
nic, co mogloby pchnaé sprawe do przodu.

Jedyna osoba, ktéra moglaby wnie$¢ co$ nowego, jeszcze nie
przyszla. Espen Mortensen nawigzal w ciggu dnia bezposredni
kontakt zlekarzami sagdowymi i zapoznawal sie na biezaco ze
szczegOlami sekcji. Wisting otrzymal wstepny protokol,
z ktorego wynikalo, ze zmarly mial od stu osiemdziesieciu do
stu osiemdziesieciu pieciu centymetrow wzrostu. Zwloki
wazyly dwadzie$cia szeS¢ kilogramow, co oznaczalo, ze ciezar
ciala mezczyzny za zycia wynosit prawdopodobnie trzy razy
wiecej. Denat mial od pieédziesieciu do szeSédziesieciu lat.
Ustalono, ze byl rasy bialej i mial wlosy koloru ciemny blond.
Przyczyne Smierci wigzano z ranami glowy.

Ubranie, ktore mial na sobie, zostalo dokladnie opisane.
Wisting wiedzial, ze Torunn Borg przez caly dzien sprawdzala
metki firmowe i miejsca sprzedazy, ale nie udalo jej sie ustali¢,
skad pochodzil zmarly.

Espen Mortensen zjawil sie w drzwiach ze stosem papierow.
Niemal réwnocze$nie zadzwonil jego telefon komoérkowy.
Odebral polaczenie izastygl w bezruchu. Stuchal. Bladzil
oczami po sali, zanim napotkal spojrzenie Wistinga. Utkwil
wnim wzrok, ale wciaz byl nieobecny duchem. Rozmowa



pochlonela go calkowicie. Po chwili odwrécit sie i szybkim
krokiem ruszyl w strone swojego gabinetu.

— Line byla dzisiaj u mnie — odezwala sie Christine Thiis,
glownie dla zabicia czasu. Z rozpoczeciem spotkania musieli
zaczeka¢ na powr6t Mortensena. Siedziala obok Wistinga,
trzymajac przed soba notes. Byl pusty, tak jak i jego.

— Rozmawiala$ z nig? — zapytal, lekko zaskoczony faktem, ze
corka o niczym mu nie wspomniatla.

— Nie — odparla. — Zostawilam dla niej dokumenty u oficera
dyzurnego.

Wisting skinal glowa izerknal na zegarek. Bylo pie¢ po
czwartej. Postanowil rozpocza¢ spotkanie. Na tym etapie
Sledztwa chodzilo glownie oto, zeby powiedzie¢ sobie
nawzajem, ze tak naprawde wiedza bardzo malo, i w ten sposob
zmotywowac sie do dalszej pracy. Nie istnial zaden plan, ktory
wystarczyloby wdrozy¢, zeby rozwigza¢ sprawe. Wszystkie
pomysly, propozycje i luzne mysli trzeba bylo wyrzucié¢ na stol,
a potem zajac¢ sie ich sortowaniem i przesiewaniem.

Spotkanie zaczal od krotkiego podsumowania podjetych
dzialan. Potem oddatl glos kolegom, tak zeby kazdy z nich mog}t
przedstawic¢ to, co udalo sie ustalic.

— Benjamin? - powiedzial, przegladajac papiery. -
Rozmawiale$ z Perem i Supattra Halle?

Mlody $ledczy skinat glowa i polozyt przed soba protokol
z przestuchania wiascicieli gospodarstwa, na ktorego terenie
znaleziono zwloki.

— Mysle, ze mozemy ich wykluczy¢ — powiedzial. — Maja
plantacje truskawek ilatem sami je zbieraja. Sezon trwa od
polowy czerwca do konca lipca. Szostego sierpnia wylecieli do
Tajlandii i nie wrocili przed pierwszym pazdziernika.

Wisting robil notatki.

— ,Elida” byla tu dziewigtego i dziesigtego sierpnia —
przypomnial kolegom izgodzil sie zwnioskiem Fjelda.
Zafoliowana broszura znajdujaca sie w wewnetrznej kieszeni
marynarki denata wskazywala na to, ze do =zabdjstwa
najprawdopodobniej doszlo po tym, jak Per i Supattra Halle
wyjechali za granice. — Czy podczas ich nieobecnosci kto$



dogladal gospodarstwa?

— Tak, mieli kogo$ w rodzaju zastepcy z ktoregos z sasiednich
gospodarstw. Stawi sie w komendzie jutro rano.

— Jak sie nazywa?

— Jonathan Wang — odpowiedzial mlody $ledczy i dodal to,
co naprawde interesowalo Wistinga. — Sprawdzilem go w bazie.
Nic na niego nie mamy. Nie byl notowany.

Wisting zanotowal nazwisko izobaczyl, ze Christine Thiis
zrobila to samo. Na razie bylo to tylko nazwisko, ale mezczyzna
znajdowal sie sam w poblizu miejsca znalezienia zwlok
w czasie, w ktorym najprawdopodobniej doszlo do zabdjstwa.
Nalezalo to sprawdzic¢.

Przeszed! do kolejnego punktu.

— Rozpoznanie posesyjne? — Spojrzal na Torunn Borg.

— PrzepytaliSmy wiekszo$¢ 0s6b mieszkajacych
i zatrudnionych ~ w okolicznych gospodarstwach. Nie
dowiedzieliémy sie niczego szczeg6lnego, ale wiele informacji
musimy zweryfikowaé. Podobno okolice upodobali sobie
domokrazcy, ktorzy oferuja ostrzenie nozy inarzedzi za
niewielkie pieniadze.

— Zgadza sie — wtracil Nils Hammer. — MieliSmy latem kilka
zgloszen dotyczacych oszustw. Jezdzili po okolicy samochodem
na szwedzkich tablicach.

— Kto§ prowadzi postepowanie wtej sprawie? — spytala
Thiis.

—Nie, ale wjednym =ze zgloszen zanotowano numer
rejestracyjny — wyjasnita Torunn Borg.

— Cos$ jeszcze? — dopytywal Wisting.

— Ludzie niewiele pamietajg. Kilka os6b zwrocilo uwage na
obcego mezczyzne z aparatem fotograficznym, inni wspominali
co$ o samochodzie dostawczym zaparkowanym na podworzu
pod koniec lata. Jaki§ Niemiec pytal o droge do Molen,
a gluchoniemy Polak sprzedawatl jakie§ obrazki, chodzac od
domu do domu. To z grubsza tyle.

Wisting siegnal po filizanke kawy. Codzienne drobiazgi, takie
jak te, nie zapadaly ludziom gleboko w pamieé, a teraz trzeba je
bylo wydoby¢ i od$§wiezy¢ na zadanie. Prawdopodobnie byly to



informacje, ktorych sprawdzenie przysporzy im jedynie
dodatkowej pracy, ale lata do$wiadczen podpowiadaly mu, ze
gdzie§ miedzy tymi wszystkimi zapamietanymi drobiazgami
znajdowal sie jeden szczegdl, ktéory mogl mie¢ decydujace
znaczenie. To, co teraz wygladalo niepozornie, moglo okazaé
sie bardzo wazne — dzien lub tydzien pdzniej. A czasem dopiero
po roku.

— Zajmiesz sie tym? — spytal i napil sie kawy.

Torunn Borg skinela glowa.

— Na razie nie mamy nic lepszego.

W drzwiach stangl Espen Mortensen. Dokumenty, ktére mial
ze soba poprzednim razem, musial zostawi¢ w gabinecie,
poniewaz teraz trzymal wobu dloniach po jednej kartce
i spogladal to na jedng, to na druga. Potem przylozyl je do
siebie, jak dwa fragmenty ukladanki, ktére do siebie nie pasuja.
Wisting zrozumial, ze Mortensen otrzymal informacje, ktora
dramatycznie zmieni bieg Sledztwa.

— Co masz? — zaciekawil sie Hammer.

— Mamy odciski palcow, ktore byly wbazie — odpart
Mortensen i zrobit kilka krokow.

— Odciski palcow? — powtdérzyl Wisting, przywolujac
w mys$lach obraz wyschnietych palcow denata.

—Tak. Byly na broszurze, ktéra znajdowala sie
w wewnetrznej kieszeni marynarki — wyjasnil Mortensen. — Tej
zapakowanej w folie.

— Czyje? — spytal Hammer. — Czyje odciski palcow ujawnili?

Mortensen przeniost wzrok na jedng z kartek.

— Roberta Godwina — odpowiedzial.

— Kto to jest Robert Godwin?

Mortensen polozyl przed nimi na stole kartke, ktora trzymat
w prawej dloni.

Wisting przechylil sie do przodu ipoczul drganie nerwu
w okolicy skroni, gdy przeczytal naglowek: ,Poszukiwany przez
FBI”.
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Zapoznanie sie z aktami sprawy zajelo jej mniej niz godzine.
Dokumenty byly utozone chronologicznie. Najpierw protokot
sporzadzony przez policyjny patrol, ktéry przybyl na miejsce
zdarzenia i dostat sie do domu. Nastepnie formularz podpisany
przez lekarza, ktory stwierdzil zgon. Dalej protokol
z przestuchania pracownika spolki energetycznej, ktéry znalazt
cialo Viggo Hansena, gdy przyszedl odciag¢ mu prad. Nastepnie
kopia korespondencji z lekarzem rodzinnym i notatki stuzbowe
sporzadzone przez $ledczego, ktéry rozmawial z listonoszem
i najblizszymi sasiadami zmartego. Dokument z naglowkiem
~Protokot z przeszukania pomieszczenia i z konfiskaty mienia”
zawieral liste przedmiotéow, ktére policja zabrala zdomu
denata w celu przeprowadzenia szczegbélowych ogledzin. Na
koncu przeczytala protokol technika kryminalistyki, ktory
zabezpieczal §lady na miejscu zdarzenia. Do raportu byla
dolaczona teczka z materialem zdjeciowym iplan domu, na
ktérym zaznaczono umiejscowienie zwlok i przedstawiono
rozklad wszystkich pomieszczen: dwoch sypialni, salonu,
kuchni, lazienki, dwbéch pomieszczen gospodarczych, sieni
i schodow prowadzacych do piwnicy.

Kserokopie zdje¢ byly czarno-biale. Mimo to fotografie zwlok
Viggo Hansena wygladaly makabrycznie. Przypominaly mumie
egipskie, jakie widywala w podrecznikach. Cialo bylo
calkowicie odwodnione izasuszone. Skoéra skurczyla sie,
sprawiala wrazenie twardej i suchej, ciasno opinajacej sie na
ko$ciach. Cialo siedzialo w fotelu jak szaroczarna kukla. Bylo
w tym co$ odrazajacego i nierzeczywistego, jakby réwniez po
$mierci byl kim§ obcym, nierozpoznawalnym.

Przed fotelem ze zwlokami stala lawa, a przed nig wlaczony
telewizor. Line rozpoznala logo Discovery Channel.

Jedno ze zdje¢ przedstawialo program telewizyjny rozlozony
na lawie, z harmonogramem na jedenastego sierpnia. Jeden



z programéw byl odhaczony. ,Z archiwum FBI”. Nawet w tak
tragicznych okoliczno$ciach Line nie mogla powstrzymacé sie
od u$miechu. Szef dzialu ,VG” na pewno chcialby przeczytaé,
co Viggo Hansen ogladat w chwili $mierci.

Zaden zdokumentow nie moéwil nic na temat tego, kim
wlaéciwie byl Viggo Hansen ani jakim byt czlowiekiem.
Opisywaly wylacznie jego martwe cialo. Najbardziej
interesujacy wydal jej sie protokdt technika kryminalistyki,
Espena Mortensena. Znajdowaly sie wnim informacje
dotyczace nie tylko zwlok, lecz takze domu denata. Opis byt
rzeczowy 1 obiektywny. Zaréwno drzwi wej$ciowe, jak i drzwi
od werandy znajdujacej sie na tylach domu byly zamkniete na
klucz. Wszystkie okna byly pozamykane inie znaleziono
Sladow wlamania. W mieszkaniu panowal porzadek, nie
ujawniono $ladow walki, nic nie wskazywalo réwniez na to,
zeby kto$ zlozyl Hansenowi przed $miercig wizyte.

Opierajac sie na programie telewizyjnym, technik zalozyl, ze
zgon nastapil w czwartek, jedenastego sierpnia, w godzinach
wieczornych.

Protokdl posekeyjny potwierdzil wniosek technika.

Biorgc pod uwage stopien rozktadu zwtok, mozna przyjqé,
ze S$mier¢ nastgpila cztery miesiqce temu, co oznacza, ze
przyjeta data zgonu, jedenastego  sierpnia, jest
prawdopodobna — przeczytala. W dalszej czesci patomorfolog
wyjasnial, wjaki sposob niska wilgotno$¢ powietrza
w mieszkaniu denata przyczynila sie do tego, ze cialo
zachowalo sie w tak dobrym stanie. Suche powietrze spowodo-
walo parowanie pltynéw ustrojowych, co w konsekwencji zaha-
mowalo procesy gnilne i doprowadzilo do mumifikacji zwtok.

W pliku dokumentow znajdowaly sie roéwniez wyniki
przeprowadzonych badan i analiz. Osoby, ktére sporzadzity
pisma, poshugiwaly sie specyficznym jezykiem, ale Line
zrozumiala, ze dotycza one badan DNA. Ze wzgledu na to, ze
niemozliwe bylo poréwnanie DNA zwlok z DNA czlonka
rodziny, probki pobrane zciala zostaly poréwnane ze §ling
zabezpieczona na szczoteczce do zebdw iz wlosami
znajdujacymi sie na grzebieniu, ktéry znaleziono w kieszeni



spodni. W ten spos6b potwierdzono tozsamo$¢ zmarlego.

Rozmowa, ktéra policja przeprowadzila ze Steinarem
Brunvallem zsasiedniego domu, szkolng milo$cia Line,
przyniosta jej odpowiedZz na kilka pytan irozwiala pare
watpliwo$ci. W raporcie byta mowa o tym, ze Steinar dorastal
w bliskim sasiedztwie Viggo Hansena, ze przejal dom rodzinny
po swoich rodzicach, ktorzy trzy lata temu przeniesli sie do
Hiszpanii. Pracowal jako nauczyciel, mieszkal z konkubing
o imieniu Ida. Wychowywali dwoje malych dzieci.

Steinar nie mial jednak zbyt duzo do powiedzenia na temat
zmarlego sagsiada. Nie pamietal, kiedy ostatnio widzial Viggo
Hansena, ale wydawalo mu sie, ze to musialo by¢ latem.
Zawsze gdy go widywal, co zdarzalo sie niezwykle rzadko,
Viggo Hansen wracal do domu, niosgc w obu rekach siatki
z zakupami. Tylko jeden jedyny raz pozdrowil go skinieniem
glowy. Nigdy nie zamienili ze soba ani slowa.

Rozmowa z Greta Tisler, druga sasiadka Viggo Hansena,
roOwniez nie wnioslta zbyt wiele do sprawy. Mozna bylo odnies¢
wrazenie, ze najbardziej irytowal ja zaniedbany ogréd na
terenie posesji Viggo Hansena. Greta Tisler wprowadzila sie do
sgsiedniego domu razem zmezem na poczatku lat
siedemdziesigtych. Byli o kilka lat starsi od Hansena i jej
zdaniem wlasnie ztego powodu nie utrzymywali ze soba
kontaktu. Jej zmarly mgz rozmawial znim w zwigzku
z pokojem ogrodowym, ktéory postanowili dobudowaé
w polowie lat dziewiecédziesigtych. Potrzebowali wowczas kilku
jego podpisow. W jej mniemaniu Viggo Hansen byl osoba
dziwng i wyjatkowo skryta. Line odniosla wrazenie, ze Greta
Tisler powiedziala policji duzo wiecej, ale czes¢ tych informacji
nie nadawala sie do zaprotokolowania. Nie namyslajac sie,
wpisala jej nazwisko na liste osdb, zktérymi zamierzala
porozmawiac.

Z do$wiadczenia wiedziala, ze w podobnych sprawach, ktore
dotyczyly identyfikacji os6b, Sledczy czesto dolaczali do akt
zdjecie paszportowe zmarlego. Line przeszukala calg teczke, ale
nie znalazla zadnego zdjecia portretowego. Prawdopodobnie
takie zdjecie w ogdle nie istnialo. Viggo Hansen nigdzie nie



wyjezdzal i nie potrzebowal paszportu.

Ona sama pamietala jego twarz jak przez mgle. Poza tym
chetnie umie$cilaby jego zdjecie w artykule, ktéry miala
napisa¢, ale wiedziala, ze ibez tego sobie poradzi. Jedno ze
zdje¢ zrobionych w salonie, na ktéorym Viggo Hansen siedzial
odwrocony plecami, nadawato sie do druku, pod warunkiem ze
policja udostepnilaby jej oryginalne pliki. Czubek glowy
Hansena wystajacy zza oparcia fotela byt przechylony lekko
w lewo. Wygladalo to tak, jakby mezczyzna na zdjeciu zasnat
w fotelu przed telewizorem. Nie sposob bylo domysli¢ sie, ze
nie zyje. Na stole stala pusta szklanka. Szare, gole $ciany, bez
zdje¢ rodzinnych, zionely chlodem. Idealna ilustracja do
artykulu o samotnym czlowieku i samotnym zyciu.

Zebrala dokumenty iwlozyla je zpowrotem do zielonej
teczki. Wstala od biurka i podeszla do okna. Snieg przysypal
parapet. Jaki§ mezczyzna w grubej puchowej kurtce, czarnej
czapce i szaliku zastaniajagcym wieksza cze$¢ twarzy, idac ulica,
sploszyl ptaka siedzacego na drzewie w ogrodzie Viggo
Hansena.

Napisanie czego$ o jego zyciu moglo okaza¢ sie trudniejsze,
niz przypuszczala. Do tej pory nie znalazla nic, co
wskazywaloby na to, ze Viggo Hansen zostawil po sobie
jakikolwiek $lad w Swiecie. Jego zycie wydawalo sie zupeklie
puste, tak puste, ze zamienienie go w dwana$cie tysiecy
znakow, ktorych potrzebowala, zeby zapelié¢ sze$é¢ stron,
moglo stanowi¢ nie lada wyzwanie. Musiala co$§ znalezé,
musiala dotrzeé¢ do ludzi, ktorzy go pamietali, na ktoérych zrobit
wrazenie, nawet jesli to bylo wieki temu. I musiala sprobowa¢é
stworzy¢ sobie w myslach jego obraz. Na pewno czegos mogla
sie dowiedzie¢, odwiedzajac dom, w ktérym przezyt tyle lat.
Moze mial na potkach jakies ksigzki? Albo ukrywat w szufladzie
jakie$ stare fotografie? Jak chodzil ubrany? Czy kupowat jakie$
filmy? Czy przechowywal stare listy? Co widzial, gdy rano
otwieral oczy? Takie rzeczy mogly jej co$ o nim powiedzie¢. Bo
roOwniez on nosil w sobie jaki§ wewnetrzny, sekretny $wiat,
chociaz byt on niedostepny dla innych. Musiala sprébowaé
znalez¢ do niego droge.
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W ciggu kilku minut $§ledztwo przenioslo sie na zupehie inny
poziom. Wisting siedzial za biurkiem. Przed nim lezal wydruk
z logo Federalnego Biura Sledczego.

Robert Godwin, znany rowniez jako ,Miedzystanowy
dusiciel”, byl czwarty na liScie dziesieciu najbardziej
poszukiwanych os6b w USA. W uzasadnieniu napisano First
degree murder (six counts). SzeS¢ przypadkow zabojstwa
z premedytacja. Sze$¢ kobiet. Do tego dochodzilo tyle samo
przypadkéw zgwalcen i uprowadzen. FBI obiecywalo nagrode
w wysokos$ci miliona dolaréw dla osoby, ktéra przyczyni sie do
jego zatrzymania.

Na Srodku kartki znajdowalo sie zdjecie poszukiwanego. Bylo
czarno-biale i stabej jakoSci. Przedstawialo mlodego mezczyzne
o waskiej twarzy i cienkich wlosach. Byl gladko ogolony i miat
wysokie zakola. W jego wygladzie nie bylo nic, co
wskazywaloby na jego mroczng przeszlo$c. Wrecz przeciwnie.

Zdjecie musialo zosta¢ zrobione kilkadziesigt lat temu.
Z informacji wynikalo, ze Robert Godwin byl poszukiwany od
1989.

Nils Hammer siedzial na krawedzi krzesla po drugiej stronie
biurka. Espen Mortensen zajmowal miejsce obok niego. Na
kolanach trzymat plik dokumentéw, ktore po kolei podawatl
Wistingowi. Ten czytatl je i przekazywal Hammerowi.

Byl to protokoél zbiorczy FBI, w ktérym podsumowano
powody wystawienia listu gonczego. Robert Godwin urodzil sie
na przedmie$ciach Minneapolis w1950 roku. Wisting
wyobrazit sobie mape Stanow iumieécil miasto tuz przy
granicy z Kanada. Godwin wychowal sie na farmie, na ktorej
jego rodzina hodowala jablka. Po ukonficzeniu studiéw
jezykowych ihistorii sztuki pracowal jako wykladowca
akademicki na uniwersytecie w Minnesocie. Nie byl zonaty



i mieszkal sam.

Do pierwszego zabdjstwa doszlo juz w 1983. Ofiara nazywala
sie Lynn Adams, miala osiemna$cie lat i studiowala na tym
samym uniwersytecie, na ktorym wykladat Godwin.
W pigtkowe popotudnie miala pojecha¢ autostopem do domu
swojego chlopaka, ale nigdy tam nie dotarta. Dopiero p6t roku
poOzniej jej cialo znaleziono w studzience Sciekowej za miastem.
Konserwator urzadzen wodno-kanalizacyjnych podniost
pokrywe studzienki, zeby sprawdzi¢ rury, iznalazt zwioki
zawiniete w jutowy worek. Sledztwo prowadzila miejscowa
policja, ale sprawcy zabojstwa nie wykryto. Dopiero sze$é lat
pozniej FBI trafilo na §lad Roberta Godwina i przejelo sprawe.

Wszystkie pozostale ofiary byly mlodymi kobietami.
W czterech przypadkach chodzilo o autostopowiczki, ktore
wsiadly do samochodu mordercy na jednej =z autostrad
prowadzacych do Dakoty Pélnocnej, Iowy lub Wisconsin. Pigta
ofiara byla kobieta, ktorej zepsul sie samochéd. Sledztwo
zaczelo sie od tego, ze jej auto znaleziono porzucone w zatoczce
autobusowej na przedmiesciach Billings.

Z raportu FBI wynikalo, ze zabdjca unieszkodliwial swoje ofia-
ry, odurzajac je chloroformem, ktory wykrad} zlaboratorium
nalezacego do Wydzialu Chemii uniwersytetu w Minnesocie.

Wisting podniost wzrok znad kartek. Usypianie chloro-
formem znal gléwnie z amerykanskich filmow, pomyslal, ale
nie powiedzial tego na glos.

Przez wiele lat sprawy traktowano jako niepowigzane ze soba
zabdjstwa. Dopiero badania DNA naprowadzily agentow FBI
na wlasciwy trop. Technika byla zupelnie nowa. Sledczy
otrzymali dostep do materialu biologicznego zgromadzonego
w niewyjasnionych sprawach iszybko ustalili, ze w wypadku
pieciu zabdjstw dokonanych na granicach stané6w w ponocne;j
czeSci USA zabezpieczony material genetyczny nalezy do tej
samej osoby. Poza tym sprawy byly do siebie podobne:
wszystkie kobiety zostaly zabrane z autostrady, zgwalcone,
uduszone i wyrzucone na poboczu.

To, ze policja ma do czynienia z seryjnym zabojca, szeroko
komentowano w mediach. Prasa ochrzcila g0



~Miedzystanowym dusicielem”, od autostrady, na ktorej
wyszukiwal swoje ofiary. Zainteresowanie mediéw sprawito, ze
zabdjca przez jakis czas nie dawal o sobie zna¢.

Rok pbzniej doszlo do  przelomu  w $ledztwie.
~Miedzystanowy dusiciel” znowu zaatakowal, ale ofiara uszla
z zyciem. Bronigc sie zaciekle, ugryzla napastnika do krwi
i dzieki temu udalo jej sie uciec. Okazalo sie, ze byla to jedna ze
studentek uniwersytetu, na ktorym wykladal Godwin.
Dziewczyna podala jego nazwisko. DNA Godwina pokrywalo
sie z DNA , Miedzystanowego dusiciela”.

Zanim jednak policja zdazyla aresztowa¢ Roberta Godwina,
mezczyzna zniknal. Dwudziestego czwartego sierpnia 1989
zostal wciggniety na liste most wanted by FBI. W tym samym
czasie Sledczy zaczeli przygladac¢ sie innym niewyja$nionym
sprawom,  w ktéorych  nie  dysponowano  materialem
biologicznym. Okazalo sie, ze worek, w ktérym znajdowaly sie
zwloki jego pierwszej ofiary, byl tego samego rodzaju i tej
samej produkcji, co te, ktéorych uzywano na jego rodzinnej
farmie przy uprawie jablek. Zabgjstwo Lynn Adams stanowilo
szosty punkt aktu oskarzenia. Ale Robert Godwin jakby zapadi
sie pod ziemie.

Wisting odchylil sie w fotelu i wyjrzal przez okno. Robilo sie
ciemno. Duze platki $niegu opadaly na ziemie w bladozoltym
Swietle latarni. Zaschlo mu w gardle. Odchrzaknal, Zeby moc
co§ powiedzie¢, ale zamiast tego milczal, wshuchujac sie
W cisze.

—Tego jest wiecej — odezwal sie Mortensen ipodal mu
ostatnig kartke, ktéra zawierala analize porownawcza spraw.

Poza szeScioma zabojstwami, o ktére formalnie oskarzano
Roberta Godwina, agenci FBI dysponowali lista siedemnastu
innych mozliwych ofiar dusiciela.

Wisting zerknal na Mortensena, zanim wrdcil do czytania.
Chodzilo o siedemnascie spraw, ktore mialy status zaginied.
Wszystkie  dotyczyly mlodych  kobiet podroézujacych
autostradami, na ktorych Godwin atakowal swoje ofiary. Ich
zaginiecie zgloszono po tym, jak gazety rozpisywaly sie na
temat badan DNA, ktéore naprowadzily policje na trop



~Miedzystanowego dusiciela”, a przed ogloszeniem
poszukiwania Roberta Godwina. Sledczy nie wysuwali zadnych
wnioskéw, ale bylo oczywiste, ze dusiciel nie przestal zabijaé
tylko dlatego, ze gazety onim pisaly. Zabijal dalej, ale
staranniej ukrywal ciala swoich ofiar.

Wisting podal Hammerowi ostatnia kartke i milczal, dopoki
tamten nie skonczyl czytac¢. Tre$¢ dokumentu musiala zrobié
wrazenie na do$wiadczonym policjancie, bo chwile pdZniej
zaczal mu drze¢ miesien policzkowy. Wisting przenidst wzrok
na Mortensena i zapytal:

— Myslisz, ze to jego cialo znalezliémy?

— Rysopis pasuje do wstepnego protokolu posekcyjnego —
odpart technik iwzigl do reki wydruk ze zdjeciem Roberta
Godwina. — ,Normalna budowa ciala, wlosy ciemny blond,
sze$cdziesiat lat, sto osiemdziesigt cztery centymetry wzrostu,
waga okolo osiemdziesieciu kilogramow” — odczytal z kartki.

Nils Hammer odlozyl na biurko ostatnia strone raportu
i pokrecil glowa.

— Amerykanski seryjny morderca, ktéory konczy pod
norweska choinka? — podsumowat ironicznie.

— Byl poszukiwany od dwudziestu lat — przypomnial mu
Mortensen. — To nie bylby pierwszy przypadek zbiega, ktéry
ukrywal sie w Norwegii. W naszym kraju mieszkaja ludzie,
ktorzy dopuscili sie ludobdjstwa i innych zbrodni wojennych.

Wisting potart czoto.

—Jak jednoznaczna jest ekspertyza daktyloskopijna? —
spytal.

— Daje stuprocentowg pewnos$é. Odcisk prawego kciuka Ro-
berta Godwina zabezpieczono na jednej stronie broszury, na
drugiej za$ — odcisk prawego palca wskazujacego i Srodkowego.

— Ale to wcale nie musi oznaczaé, ze odciski palcow naleza do
mezczyzny, ktorego zwloki znalezliSmy — wtracit Hammer. —
Ta broszura moze pochodzi¢ z dowolnego miejsca. RoOwnie
dobrze Robert Godwin moze sie teraz znajdowaé na pokladzie
tej Jezusowej todzi.

— Czy Amerykanie zostali poinformowani, ze namierzyliémy
Godwina? — spytal Wisting.



Mortensen przytaknal.

— Kontakty z zagranica to dziatka Kripos.

— Mamy DNA zwlok? — dopytywal sie Wisting.

— Wyniki badan powinny by¢ gotowe na jutro.

— Akiedy bedziemy mogli je porowna¢ z DNA
zabezpieczonym w Stanach?

— Trzeba zalatwié¢ kilka formalnosci, ale jest szansa, ze juz
jutro.

Wisting wstatl ipodszedl do okna. Jaki§ mezczyzna na
traktorze od$niezal miejsca parkingowe na podworzu. Plug
$niezny szorowat asfalt, az lecialy iskry.

— Wiecie, co byloby najgorsze? Gdyby sie okazalo, ze to nie sa
zwloki Roberta Godwina.

— Dlaczego?

— ZnalezliSmy jego odciski palcow — stwierdzit Hammer. —
Jesli to nie on jest martwy, to znaczy, ze wcigz znajduje sie na
wolno$ci.
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Line stala przy oknie i zastanawiala sie, czy powinna po6jsé
obejrze¢ dom Viggo Hansena. Teraz, gdy zapadl zmrok,
widziala jedynie kontury budynku. Poza lampa wiszaca nad
drzwiami wej$ciowymi $wiatlo wydobywalo sie roéwniez
z jednego z pomieszczen, najprawdopodobniej kuchni.

Ulica jechal samochdd. Powykrecane galezie drzew
rosnacych w ogrodzie rzucaly dlugie cienie na $nieg. Dom
sprawial wrazenie nie tylko pustego, ale i opuszczonego,
odbierajac jej ochote na samotne zwiedzanie, w kazdym razie
po zmierzchu. Nieprzyjemny — to nie bylo wlasciwe slowo.
Widok byl bardziej przygnebiajacy niz ponury, i wlasnie to
najbardziej ja przerazato.

Postanowila zaczeka¢ do rana izamiast do domu Hansena,
zeszla na dot do kuchni po co$ do jedzenia.

Wlodowcee lezaly dwie paczki gotowych dan firmy
sFjordland” i kilka kielbasek na grilla. W szafce znalazla pare
puszek z jedzeniem, ktore raczej nie zachecaly do konsumpcji.
Przez chwile zastanawiala sie, czy nie pojechaé po zakupy, ale
$nieg, ktéry znowu zasypal jej samochod, sprawil, ze porzucila
ten pomyst. Nie miala zreszta pewnosci, czy auto w ogole ruszy.

Usmazyta dwa jajka sadzone, polozyla kazde znich na
kromce suchego chleba izabrala talerz do salonu. Jedzac,
zmieniala kanaly, az znalazla CNN. Zimowa aura réwniez tam
zdominowala serwis informacyjny. Reporter stal przed
zasypana $niegiem tablica drogowa witajaca kierowcow
w Minnesocie. Platki padajace za jego plecami tworzyly niemal
kurtyne $niezna. Tekst na dole ekranu glosil, ze dziennikarz
znajdowal sie w Fargo, na granicy z Dakota Polnocng. Snieg
osiadal na jego ubraniu iwpadal mu do oczu. Reporter
poinformowal widzéw, ze w ciagu ostatniej doby spadl metr
$niegu. I ze spodziewane sg dalsze opady. Ekipy od$niezajace



miasto mialy problemy z utrzymaniem przejezdnosci drog.

Reporter oddal glos do studia, skad zaczeto nadawaé
prognoze pogody. Line postanowila zmieni¢ kanal. Wybrala
stacje, na ktérej nadawano programy dokumentalne.
Zauwazyla, ze na ekranie telewizora zebral sie kurz. Wstala,
odniosta do kuchni pusty talerz i wyjela z szafki Sciereczke do
kurzu i sprej do czyszczenia.

Nie tylko telewizor byl zakurzony. Cienka warstwa osiadla na
kredensie, ramkach do zdje¢ iinnych przedmiotach
znajdujacych sie na widoku.

Wrocila do lazienki, napelnila miske woda i zaczela Scieraé
kurze. Gdy skonczyla, odkurzyla i umyla podlogi. Sprzatanie
zajelo jej prawie dwie godziny.

Potem poszla na strych iodszukala pudelko zozdobami
Swigtecznymi. Na parapecie kuchennego okna ustawila
adwentowy $wiecznik, a na oknie w salonie powiesila gwiazde
betlejemska.

Miala nadzieje, ze ojciec nie zjawi sie za wcze$nie, ale gdy
zblizala sie 6sma, Line zaczela sie zastanawia¢, czy do niego nie
zadzwonié. W koncu uslyszala trzask drzwiczek samochodu
i po chwili ojciec wszedl do domu.

Wyszla mu na spotkanie. Ojciec przywital ja z uSmiechem.

— P6zno wracasz — skomentowala.

— Tak — odparl, nie wyjasniajac, co go zatrzymalo. — Jadlas
juz? — spytal, zmieniajac temat.

—Zjadlam dwa jajka — odpowiedziala. — Pomyslalam, ze
pojade jutro na zakupy.

— Zrobie sobie co$§ szybkiego do jedzenia — powiedzial
i wszed! z corka do kuchni.

Line usiadla przy stole, podczas gdy ojciec wrzucit trzy
grillowane kielbasy na te samg patelnie, na ktorej Line
wcezedniej smazyta jajka.

—I'jak tam? — spytal. — Slyszalem, ze odebralas dokumenty.

— Tak. Juz je przejrzalam — przytaknela. — Szczerze mowiac,
wcigz nie wiem, jakim czlowiekiem byl Viggo Hansen.
Postanowilam  porozmawia¢ zjego szkolnym kolega.
Umoéwitam sie z Eivindem Aske.



— Tym artystq?

— Tak, ide jutro do niego.

Ojciec przewrocit kietbaski i wlaczyt okap nad kuchenka.

— Byla§ w domu Hansena?

— Jeszcze nie — odpowiedziala. — Jutro sie tam wybiore.

Ojciec wyjat z lodowki salatke ziemniaczana.

— Co o0 nim wiesz? — spytala.

Wzruszyt ramionami.

— Nie znalem go.

— Co z jego rodzing? — ciggnela Line. — Pamietam, ze krazyly
plotki otym, ze jego matka leczyla sie w szpitalu
psychiatrycznym, a ojciec siedzial w wiezieniu.

Wisting zamyslit sie.
— Tak, teraz co$ sobie przypominam — odpowiedzial i zdjal
patelnie zgazu. — Zanim sie tutaj wprowadziliSmy, oboje

rodzice juz nie zyli, ale rzeczywicie krazyly stuchy, ze Viggo nie
miat lekko ize nic dziwnego, ze wyr6st na odludka. Nie
pamietam doktadnie, o co chodzilo, ale zdaje sie, ze jego matka
przeszla zalamanie nerwowe.

Wylozyl kielbaski na talerz iusiadl przy kuchennym stole
naprzeciwko corki.

— Za co siedzial jego ojciec? — spytala.

— Nie wiem — odpart i zabral sie do jedzenia.

— Jak mysélisz, od kogo moglabym sie czegos dowiedzie¢?

— Jesli zostal skazany, mozesz dostaé kopie wyroku, ale o to
musisz zwroci¢ sie do krajowego archiwum. W koncu to bylo
ponad czterdzie$ci lat temu.

— Zastanawiam sie, kto moglby mi o nim co$ opowiedzie¢.
Kto mogl go znac? Przychodzi ci kto$ do glowy?

— Chyba tylko Greta. W koncu byla jego najblizsza sasiadka.
Mieszkala tam na dlugo przed nami.

— Nie miala zbyt duzo do powiedzenia policji.

— Niewykluczone, ze wie wiecej otym, co wydarzylo sie
czterdziesci lat temu, niz o tym, kim byl Viggo Hansen, gdy
umarl — skwitowal Wisting. Wlozyl kawalek kielbasy do ust, ale
po chwili przestal zué. — Udekorowala§ okno? - spytal,
wskazujac adwentowy Swiecznik stojacy w oknie kuchennym.



— W koncu niedlugo $§wieta — przypomniata mu.

Skinat glowg.

— Co chcesz dostaé pod choinke?

Jeszcze sie nad tym nie =zastanawiala inie wumiala
odpowiedzie¢ na pytanie.

— Czytalam w Internecie, ze niedaleko Halle znaleziono
zwloki — zmienila temat.

Wisting przytaknal, zujac powoli.

— To dlatego wrocile$ tak p6zno? — spytala.

— Staramy sie ustali¢, do kogo nalezy cialo — odparl ojciec. —
Nie mamy zadnych zaginionych, ktorzy pasowaliby do opisu.

— Masz juz jakas$ teorie?

— Prawdopodobnie chodzi o cudzoziemca.

— Turysta, ktory zaginal latem?

— Calkiem mozliwe.

Line zauwazyla, ze skrzywienie zawodowe znowu daje o sobie
zna¢. Zadawala pytania, jakby prowadzila dziennikarskie
Sledztwo.

— Ustalilicie przyczyne zgonu?

Ojciec wstal, podszed} do zlewu i plukal talerz, zanim wstawit
go do zmywarki.

Line spojrzala na niego i od razu domyslita sie, o co chodzi.

— Podejrzany zgon? — spytala, uzywajac wyrazenia
uzywanego przez Sledczych, gdy nie mogli potwierdzi¢ ani
zaprzeczy¢, czego dotyczyla sprawa.

— Line — odezwal sie ojciec i przetkngl Sline. — Nie moge
o tym rozmawiac.

— Co masz na mys$li?

Nie odpowiedzial.

— Zostalam oddelegowana do weekendowego magazynu —
mowilta dalej. — Ale moze jest co$, czym powinni sie zaja¢ moi
koledzy?

Ojciec przechylil sie nad tawa kuchenna i oparl dlonie o blat.

— Chwilowo wolalbym, zeby prasa sie tym nie interesowala —
powiedzial. — I zeby$ nie zadawala wiecej pytan.
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Po opadach $niegu przyszlo ochlodzenie. W ciggu nocy
wszystko zamarzlo. Wisting poruszat sie cicho po domu, zZeby
nie obudzi¢ Line. Termometr za oknem kuchennym pokazywat
czternaScie stopni mrozu. Temperatura spadla o ponad
dziesie¢ stopni.

Stal przed oknem z poranng kawa w dloni, caly zesztywnialy.
W nocy dlugo nie mogl zasnac. Lezal w ciemnoSci, czekajac na
sen, a gdy ten w koncu nadszedl, byl wyjatkowo niespokojny.
Sprawa, ktéra prowadzil, zaczynala sie rozrastaé, ato, co
przeczytal o Godwinie, przerazilo go. Przez te wszystkie lata
sporo sie w pracy naogladal, ale nigdy nie mial do czynienia
z seryjnym morderca ztyloma ofiarami na sumieniu. Taki
bezmiar zla byl dla niego nie do pojecia. Poza tym mial silne
przeczucie, ze to dopiero czubek gory lodowe;.

Wypil kawe, wstawil filizanke do zmywarki, poszedt do
lazienki i ochlapat twarz woda. Potem ubral sie, wlozyl gruby
sweter, cieple buty, kurtke z podpinka, czapke i rekawiczki.

Zszedl po schodach i chwycil lopate do $niegu, ktéra stata
przy drzwiach. Najpierw rozbil na kawalki twarda lodowa
skorupe, ktora utworzyla sie na miekkim S$niegu. Od$niezyt
droge do samochodu i zmi6tl zewnetrzna warstwe z karoserii,
zanim otworzyl drzwi i wsiadl. Silnik zarzezil. Wisting ustawit
podmuch 1iogrzewanie na maksymalng warto$¢, zostawit
samochdd na jalowym biegu i zabral sie do od$niezania reszty
podjazdu. Gdy skonczyl, w aucie bylo cieplo, a z szyb zniknal
lod.

Byl niedzielny poranek. Trzecia niedziela adwentu, pomyslat
Wisting, otwierajac drzwi komendy. Postanowil, ze po
powrocie porozmawia z Line otym, jak zamierzaja spedzié
Swieta.

W wydziale dochodzeniowym bylo pusto i cicho. Gdy wlaczyl



Swiatlo w swoim gabinecie, $wietlowki zabrzeczaly, zamigotaly
i po chwili caly pokéj skapany byl w bialym $wietle.

Jak tylko zalogowal sie do systemu, na ekranie pojawilo sie
zgloszenie. Niejaka Else Britt Gusland zadzwonila do centrali
operacyjnej o godzinie drugiej szesnaScie wnocy. Jeden
z operatoroOw zanotowal jej nazwisko inumer telefonu
z wiadomoscig, ze ma do niej oddzwoni¢ William Wisting.
»,Chodzi o zmarlego mezczyzne z Halle”, dopisal operator. ,Jej
zdaniem to moze by¢ jej amerykanski lokator, ktory zaginal
w sierpniu”.

Wisting odczytal wiadomo$é dwa razy, zanim spojrzal na
zegarek. Bylo dziesie¢ po 6smej. Kobieta, ktéra dzwonila,
prawdopodobnie jeszcze spala. Mimo to podniost stuchawke
i wybral numer.

Przez dluga chwile nikt nie odbieral. W konicu odezwat sie
zaspany glos.

— Else Britt Gusland? — upewnit sie.

Gdy kobieta potwierdzila, ze to ona, Wisting przedstawil sie
i zapytal:

— Czy to pani dzwonila w sprawie amerykanskiego lokatora,
ktory zaginagl zeszlego lata?

Kobieta odchrzaknela.

— Tak. Nie wiem co prawda, czy to ma zwiazek z mezczyzna,
o ktorym pisano w Internecie, ale wczoraj wieczorem
rozmawialiémy o tym w gronie rodzinnym i moja szwagierka
stwierdzila, ze moze chodzi¢ o Boba. Powiedziala to gléwnie dla
zartu, ale pisali przeciez, ze ten czlowiek lezal tam od dawna.
I dlatego doszlySmy wspdlnie do wniosku, ze powinnam to
zglosic.

— Prosze opowiedzie¢ mi o Bobie — poprosil Wisting.

— Szczerze moéwiace, nie ma co opowiadaé. Bob byl skryty,
wlasciwie nigdy nic o sobie nie mowit.

— Ale mieszkal u panstwa?

— Tak, to znaczy my mieszkamy na Eikelundveien, ale mgj
maz ma mieszkanie w centrum Stavern, nad pubem. W ciggu
roku akademickiego wynajmujemy je studentom, a latem
turystom.



— Od kiedy mieszkal tam Bob?

— Od polowy lipca do czasu, gdy zaginal.

— A kiedy zaginal?

—Tego dokladnie nie wiem. Zgodnie zumowa mial tam
mieszkaé przez cztery tygodnie, do niedzieli czternastego
sierpnia. W poniedzialek mieli wréci¢ studenci. Ale on po
prostu zapadt sie pod ziemie.

— Co to znaczy?

— W tamten weekend dwa razy zagladalam do mieszkania,
zeby ustali¢, w jaki sposob przekaze mi klucze, ale nie bylo go
w domu. W kazdym razie nie otwieral. W niedziele zjawilam sie
tam o wp6l do dwunastej, poniewaz umowiliSmy sie, ze do
dwunastej opuéci mieszkanie. Ale wtedy réwniez mi nie
otworzyl, wiec uzytam wtasnych kluczy i wesztam do $rodka.

-1?

— Bylo pusto. To znaczy jego rzeczy wcigz tam byly, wiec
postanowilam do niego zadzwoni¢. To byl taki dlugi,
zagraniczny numer. Ale telefon nie odpowiadal. Sytuacja byla
beznadziejna. Zamknelam mieszkanie iwrécilam do domu.
Postanowilam zaczeka¢ do nastepnego dnia, ale w poniedzialek
rowniez nie mialam od niego zadnych wiesci, wiec spakowatam
jego rzeczy, zmienilam zamek i posprzatatlam, zeby mieszkanie
bylo gotowe na przyjazd studentow.

Wisting odchylil sie w fotelu i przejechat dlonia po wlosach.

— I od tego czasu nie miala pani z nim zadnego kontaktu?

— Nie. Wystalam mu maila, w ktérym napisalam, ze moze
odebra¢ ode mnie swoje rzeczy, jesli tylko zaplaci za wymiane
zamka.

— Jakie mial nazwisko?

— Crabb. Bob Crabb. Mam jego numer telefonu iadres
mailowy. W ten sposob skontaktowal sie ze mna w sprawie
mieszkania. Pod koniec maja przystal mi maila ze Stanow.

Wisting zanotowal wszystkie informacje i wziat do reki list
gonczy wystawiony przez FBI ze zdjeciem Roberta Godwina.

— A jak wygladal? — zapytal.

— Mial brode i okulary. I ciemne wlosy.

— Ile miat lat?



— Mysle, ze byt w moim wieku. Okoto sze$cdziesiatki.

Wisting odlozyt list goniczy na biurko. Wiek sie zgadzal, ale
broda iwasy sprawialy, ze Else Britt Gusland mogla mie¢
klopoty ze stwierdzeniem, czy poszukiwany przez FBI seryjny
morderca mogl by¢ osoba, ktéora wynajmowala od niej latem
mieszkanie.

— Gdzie sg teraz jego rzeczy?

— Nadal s3 u mnie. Mozecie je w kazdej chwili zabra¢.

— Chetnie — odpart Wisting. — I tak musimy poprosié¢ pania
o zlozenie oficjalnych wyjasnien. Mozemy przyjecha¢ za
godzine?

— A ktora jest teraz?

— Wpol do dziewiate;.

Kobieta westchnela.

— Umo6wmy sie na jedenasta, dobrze?

Upieranie sie przy swoim byloby niedorzeczne. Wisting
potwierdzil godzine, zakonczyt rozmowe i westchnal. Szczerze
mowigc, nie chcial czekac. Jego cialo ogarnal dziwny niepokoj
przypominajacy slaby szmer w piersi. Przeczucie, ze nie maja
czasu do stracenia.
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Line, drzac z zimna, weszla do kuchni, nastawila ekspres do
kawy ispojrzala przez okno. Swiat tonagl w bieli. Wszystko
spowijal szron. Zimna mgla unosila sie nad fiordem niczym
Slubny welon.

Bialy  krajobraz mial wobie co§ uspokajajacego
i wyciszajacego. Po raz pierwszy od dlugiego czasu czula, ze
odpoczywa. Nie stresowala sie krotkimi terminami na
dostarczenie materialbw prasowych ani wymaganiami
dotyczacymi liczby znakéw do porannego wydania gazety.
Dowolnie dysponowala czasem, bez odgornych nakazéw
i zalecen. I pracowala nad reportazem, ktorego temat sama
zaproponowala. Nikt oprocz niej nie decydowat o tym, co jest
wazne, co trzeba umies$ci¢ w artykule, a co nalezy wycia¢.

Dzienn miala dokladnie zaplanowany. Pierwsze, co zamierzala
zrobi¢, to udac sie do domu Viggo Hansena. O czwartej miata
umowione spotkanie z Eivindem Aske, artysta malarzem, ktory
chodzil z Hansenem do szkoly.

Czarny ptak zerwal sie z galezi pokrytej szronem, przelecial
na sasiednie drzewo iusiadl na jego wierzchotku. Po chwili
inny ptak postanowil dotrzymaé mu towarzystwa.

Obudzila sie, gdy ojciec zamknal za soba drzwi wejsciowe.
Potem lezala na 16zku i przysluchiwala sie, jak od$nieza
schody, uruchamia silnik i pozwala, zeby samoch6d pracowat
przez dluzsza chwile na jalowym biegu, i jak w koncu odjezdza.
Byl niedzielny poranek, kilka minut po 6smej. Mezczyzna,
ktorego cialo znaleziono w lesie w pobliskim Halle, musial by¢
kim$ wyjatkowym. Sytuacje, w ktoérych ojciec z taka niechecig
wypowiadal sie na temat prowadzonej przez siebie sprawy,
nalezaly do rzadkosci.

Zastanawiala sie, czy nie zadzwoni¢ do kogo$ z redakcji
z wiadomosScig, ze kroi sie jaka$ grubsza sprawa, ktéra warto



byloby sie zajaé, ale po namysle zrezygnowata. Thumaczyla sie
sama przed soba, ze nie chce mieszaé¢ sie w prywatne sprawy.
A poza tym chwilowo nie pracowala w dziale informacyjnym.

Przygotowala sobie kanapke i otworzyla lodowke, szukajac
soku albo mleka. Poniewaz nic takiego nie znalazla, dopisala
zakupy na stacji benzynowej do listy zadan na ten dzien. Stala
przy blacie kuchennym i jadla proste $niadanie, sptukujac je
kawa. Potem poszla do lazienki. Wziela szybki prysznic, ubrala
sie i wyszla z domu.

Zjej ust ulatywaly biale obloki pary, a ubity $nieg chrzescil
pod stopami. Spojrzala wstrone pustego domu. Stal
w odlegloéci okoto pieciu metréw od ulicy, otoczony starymi
drzewami o powyginanych galeziach, tonacy w $niegu.
Wyblakle, smutne firanki zwisaly smetnie za ciemnymi
oknami. Miala nadzieje, ze chociaz ogrzewanie bylo wlaczone.

Czarny ptak, jeden ze stada, ktore obserwowala przez okno
w kuchni, przysiadt na ogrodzeniu. Wrona. Na widok
zblizajacej sie Line, ptak poderwal sie izaczal krazy¢ nad
domem jak sep na padling.

Powiesila torbe na ramieniu i przedarta sie przez wysoka
zaspe. W torbie miala wszystkie dokumenty z policji,
kolonotatnik i aparat fotograficzny.

W $niegu odcisnela sie para butéw. Kto§ musial i$¢ tedy
przed nig ito nie tak dawno, tuz przed ostatnimi opadami
éniegu. Slady prowadzily az do drzwi, ulatwiajac jej dotarcie do
domu Viggo Hansena. Prawdopodobnie byl to kto$ z urzedu
gminy albo zpolicji. Drzwi wejsciowe byly wyposazone
w podwdjny zamek, przeczytala w policyjnym raporcie. Dwa
zamki, jeden nad drugim. Policjanci rozwiercili oba, by moc
dostac¢ sie do srodka, ale p6zniej wstawili tylko jeden.

Juz miala poszukac klucza, gdy zobaczyla, ze drzwi zostaly
wywazone. Kto§ musial uzy¢ szerokiego $rubokretu z plaska
koncowka albo podobnego narzedzia i wsuna¢ je miedzy drzwi
a oScieznice. Stare drewno wokét zamku bylo roztrzaskane
w drzazgi, a rygiel wepchniety do $rodka.

Line przyjrzala sie §ladom zostawionym przez wlamywacza.
Nie byla pewna, czy wejs¢ do $rodka, czy zosta¢ na zewnatrz.



Jednak po chwili zylka dziennikarska dala o sobie znaé. Jesli
wérodku  grasowal  wlamywacz  ispladrowal dom
w poszukiwaniu kosztownoSci, to chciala to mie¢ na zdjeciach.

Otworzyla drzwi, weszla do $rodka izamknela je za soba.
Powietrze w mieszkaniu bylo suche ipachnialo stechlizng
wywolujaca mdloéci, jak to czesto bywa w domach starych
ludzi. Drzwi na lewo byly zamkniete. Po prawej stronie
znajdowala sie lazienka.

Snieg, ktory wniosta na podeszwach butéw, zaczat sie od nich
odrywa¢, tworzac biale Slady na podlodze w korytarzu. Bede
musiala przyznac sie, ze weszlam do Srodka, gdy zadzwonie na
policje, zeby zglosi¢ wlamanie, pomyslata.

Przed nig bylo wejscie do salonu. Telewizor stal dokladnie
tak, jak to widziala na policyjnych zdjeciach. To samo dotyczylo
lawy imebloScianki. Drzwi szafy byly zamkniete, szuflady
rowniez. Nic nie wskazywalo na to, zeby jaka$ rzecz zmienila
swoje polozenie, poza fotelem, ktéry zostal przesuniety nieco
bardziej na $rodek pokoju. Po Viggo Hansenie zostala tylko
ciemna plama, ciaggnaca sie od fotela, na ktérym siedzial, az na
podloge, gdzie przybrala ksztalt ptaka o wielkich skrzydtach.

Wycofala sie zsalonu iruszyla do wyjScia. Wlasciwie
moglabym wykorzysta¢ ten watek w reportazu, pomyslala.
Viggo Hansena prawdopodobnie nikt za zycia nie odwiedzal.
Natomiast po jego Smierci goScie pchali sie drzwiami i oknami,
nawet ci nieproszeni. To, co sie stalo, bardzo ja poruszylo
i wiedziala, ze u wielu czytelnikow reportaz wywola podobne
odczucie.

Zeszla ze schodow, wyjela aparat fotograficzny i zrobila
zdjecie zniszczonego zamka. Potem zadzwonila do ojca.
Styszala wjego glosie, ze jest czym$ bardzo przejety, ale
rozmawial znig spokojnym tonem, zeby nie myslala, ze mu
przeszkadza.

— Kto$ wlamal sie do domu Viggo Hansena — powiedziala. —
Drzwi zostaly wywazone.

— Wlamanie?

— Tak. Poszlam tam, zeby zobaczyé¢, jak wyglada w Srodku.
Gdy juz chcialam otworzy¢ drzwi, zauwazylam §lady wlamania.



— Kiedy to sie stalo?

— Nie wiem. Na zewnatrz sa odciski butow, ktore zdazyl
troche przysypac $nieg.

— To znaczy, ze teraz w domu nikogo nie ma?

Szczerze moéwiac, nie przyszlo jej to nawet do glowy.

— Okej — odparl ojciec. — Wysylam patrol. Niech chlopaki sie
rozejrza. A ty zaczekaj na nich przed domem.

Zakonczyli rozmowe. Line zamienila telefon komoérkowy na
aparat fotograficzny, wyszla na ulice i zrobila jeszcze jedno
zdjecie. Sprawdzila rezultat na wy$wietlaczu. Snieg sprawil, ze
cze$¢ byla niedo$wietlona. Zmienila ustawienia i zrobila nowe
zdjecie, na ktorym udalo jej sie wydoby¢ wiecej szczegdlow.
Skinela glowa z zadowoleniem. Gléwny motyw stanowity cht6d
i samotnos$¢. Czula, ze zdjecie dobrze wyjdzie w druku.

Rozejrzata sie dookola, szukajgc wzrokiem czarnych ptakow.
Gdyby jeden z nich usiadl na drzewie przed domem, mialaby
kolejne ciekawe zdjecie. Nigdzie jednak nie mogla ich dostrzec.
Zauwazyla za to poruszajacy sie firanke w oknie kuchennym
Grety Tisler. Kto§ tam przed chwila stal ija obserwowal,
a potem opuscil firanke i zniknal w glebi mieszkania.

Line u$miechnela sie. Lubila wscibskich sgsiadow.



17

Wisting zadzwonil na doét do oficerbw dyzurnych
i poinformowal ich o zaj$ciu. Nie pierwszy raz mieli do
czynienia zwlamaniem do domu zmarlej osoby. Puste
mieszkania, ktére nie zostaly jeszcze przejete ani sprzedane
przez spadkobiercow, kusily wlamywaczy. Podlo$¢ ludzka nie
miala granic. Kilka lat temu prowadzili dochodzenie w sprawie
serii wlaman do doméw. Okazalo sie, ze przestepcy czytali
nekrologi i wlamywali sie do mieszkan najblizszych krewnych
zmarlej osoby podczas ceremonii pogrzebowej, o ktorej
informowano w nekrologu.

Pozostali Sledczy juz na niego czekali: Nils Hammer, Torunn
Borg, Benjamin Fjeld i Espen Mortensen.

W sali konferencyjnej kto§ postawil Swiecznik adwentowy.
Gdy zebrali sie wokol stolu, Torunn zapalila trzy fioletowe
Swieczki. Wisting zauwazyl, ze male plomienie dzialaly na
niego uspokajajaco. Napiecie, ktore czul w calym ciele, powoli
ustepowalo. Zaczekal, az Torunn zgasi zapalke i dopiero wtedy
rozpoczal zebranie.

— Otrzymaliémy interesujagca wiadomo$¢ — powiedzial
i otworzyl notes na notatkach dotyczacych Amerykanina. —
Pewien amerykanski turysta wynajmowal mieszkanie
w centrum Stavern od polowy lipca. Cztery tygodnie pdzniej
zaginal.

— Zaginal?

— Mial sie wyprowadzi¢ czternastego sierpnia, ale gdy
wlasciciele mieszkania przyszli odebra¢ klucze, znalezli jedynie
jego bagaz — wyjasnil Wisting iprzekazal kolegom kilka
szczegotow, ktére poznat dzieki rozmowie z Else Britt Gusland.

— Nazywa sie Bob Crabb — dodal, wreczajac Torunn Borg
kartke znazwiskiem. — Mozesz sprawdzi¢ go na wszystkie
mozliwe sposoby?



— Mamy co$ wiecej poza jego nazwiskiem?

— Numer telefonu w Stanach iadres mailowy — powiedzial
iwskazal na kartke, ktéra jej podal. — Facet ma okolo
sze$cdziesiatki.

— Bob jest skrotem od Roberta — zauwazyl Hammer. — To
moze by¢ on. Robert Godwin, ktory teraz podaje sie za Boba
Crabba.

— Jestem z nig umoéwiony o jedenastej — powiedzial Wisting.
— Moze dowiem sie czego$ wiecej. — Zwrocil sie do Nilsa
Hammera: — Chce, zeby$ mi towarzyszyl.

Hammer skinatl glowa.

— Co z FBI i z por6wnaniem profili DNA?

Mortensen potrzasnal glowa z lekka rezygnacja.

— Papiery przechodza przez sekcje miedzynarodowa
w Kripos. Straszna biurokracja — wyjasnil. — Amerykanie nie
chca nam przeslta¢c profilu Roberta Godwina, wolg
przeprowadzi¢ poréwnanie u siebie, wiec jak tylko profil
naszego kandydata bedzie gotowy, zaraz go im wySlemy.
Zakladam, ze do wieczora dostaniemy odpowiedz.

Wisting zajrzal do notatek. Benjamin Fjeld wykorzystal
chwile na zadanie pytania:

— W co byl ubrany?

— Kto?

—Ten caly Crabb, ktory mieszkal latem w Stavern. Czy
kobieta, ktora wynajmowala mu mieszkanie, pamieta, w co sie
ubieral?

— O to jej nie spytalem — przyznal Wisting.

— Mial samocho6d?

— Oto tez zapytam, gdy bede znia rozmawial — odpart
Wisting. — Ale najpierw chcialbym sie dowiedzie¢, czy mamy
co$ jeszcze. Torunn?

— Rozmawialam ze Stefanem Johnssonem - wyjasnila
Torunn Borg.

— Kto to jest?

— Szyper na ,Elidzie”. Potwierdza, ze cumowali w Stavern
dziewiatego i dziesigtego sierpnia. W oba te dni rozdawali
ulotki reklamowe, zeby zaprosi¢ ludzi na wieczorne



nabozenistwo na nabrzezu. Prawdopodobnie rozdali okoto
dwustu, dwustu piecdziesieciu ulotek. Nie zagingl im zaden
z czlonkéw zalogi. I nie przypomina sobie, zeby w ciggu tych
dwdch dni wydarzylo sie co$ szczegdlnego.

Wisting notowal.

— Co ztym zastepca, ktory pilnowal gospodarstwa, gdy Per
i Supattra Halle polecieli do Tajlandii? — spytal. — Kto$ z nim
rozmawial?

Benjamin Fjeld podniést do gory dlugopis, zeby pokazac, ze
to byl jego czlowiek.

— Jonathan Wang. Przyjdzie o jedenastej.

— Zabierz go do pokoju z monitoringiem — polecil Wisting. —
Facet musial by¢ na terenie gospodarstwa, gdy podrzucono
zwloki. Kazdy nawet najmniejszy szczegél moze miec
znaczenie. Nie chcialbym, zeby co§ nam umknelo.

Gdy doszed! do konca notatek, zblizy! filizanke z kawa do ust,
ale odkryl, ze jest pusta.

—Co ze Sladami elektronicznymi? — spytal, odstawiajac
filizanke. — Dostaniemy wykaz polaczen telefonicznych
z tamtej okolicy?

To bylo zadanie Nilsa Hammera. Sledczy potrzasnat glowa.

— Musimy poradzi¢ sobie bez nich. Billingi sg usuwane po
trzech miesigcach. Nagrania z punktow poboru oplat na
autostradzie i zapisy miejskiego monitoringu jeszcze szybcie;j.

Wisting napelil kubek kawa. Pil wzamyS$leniu. Ofiare
zawsze laczylo co$ ze sprawca. Ustalenie, co ofiara robila,
zanim doszlo do zabdjstwa, zwykle naprowadzalo ich na $lad
nadajacy kierunek $ledztwu. Jednak po tylu miesigcach
mozliwosci sie kurczyly. Nie tylko umykaly im wazne
obserwacje  $wiadkéw,  ktorzy zczasem = zapominali
o szczegdtach, lecz takze $lady elektroniczne ulegaly
zniszczeniu.

Siedzieli wokét stolu iomawiali sprawe. Prébowali ja
naswietli¢ ze wszystkich mozliwych stron, odnalez¢ powigzania
izwigzki, okresli¢ kontekst. Rozwazali r6zne teorie
i mozliwoSci, dzielili sie swoimi przypuszczeniami i luZznymi
myslami. Wiedzieli tak mato, ze nie pozostawato im nic innego,



jak konstruowa¢ hipotezy, ktore mogliby przetestowac,
prowadzac dalsze czynnoSci $ledcze. Inaczej postep w sprawie
bylby niemozliwy.

Po poélgodzinie Wisting zakonczyl spotkanie. Te sprawe
trzeba rozpatrywaé dwutorowo, pomyslat i podniost sie.
Chodzilo oczywiScie o znalezienie sprawcy, lecz tym razem
rownie wielka zagadke stanowila tozsamo$¢ ofiary.
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Plug $niezny zostawil ogromne zwaly $niegu przed
podjazdem domu kobiety, ktéra przed szeScioma miesigcami
zawarla umowe najmu z Amerykaninem. Wisting wysadzil
Hammera, zanim zaparkowal samocho6d jak najblizej krawedzi
zaspy.

Mieszkala w duzym starym domu z soplami lodu zwisajacymi
z dachu tuz nad samym wejs$ciem.

Uslyszeli cichy dzwiek dzwonka. Czekajac, az im otworzy,
Wisting rozcieral dlonie i chuchal w nie, zeby je ogrzac. Juz
miatl zadzwoni¢ drugi raz, gdy Else Britt Gusland otworzyla
drzwi. Najwyrazniej poprzedniego wieczoru nie poszla zbyt
wcze$nie spaé, bo miala zalzawione oczy w czerwonych
obwodkach.

Tuz za drzwiami stala granatowa walizka. Kwit bagazowy byt
wciaz przyczepiony do raczek i oznaczony skrotem OSL, Port
Lotniczy Oslo. Na kwicie widniala data przylotu: czternasty
lipca.

—To ta walizka — powiedziala. — Wiecie juz, co sie z nim
stalo?

— Jeszcze nie wiemy, czy to o niego chodzi — odpart Wisting.

Ukucnat iotworzyl wieko walizki. Ubrania wygladaly tak,
jakby zostaly wepchniete do niej w wielkim po$piechu.

— Czy to pani ja spakowala?

—Tak, zebralam tylko to, co lezalo porozrzucane
w mieszkaniu.

— Wiec tutaj jest wszystko?

Skineta glowa.

Wisting odsunal na bok sweter lezacy na wierzchu i wyjal
spod spodu gruba szara koperte.

— Co to jest? — spytal.

— Nie sprawdzatam.



Otworzyt koperte i zajrzatl do $rodka. Rzut oka na zawarto$¢
sprawil, ze przeszedl go zimny dreszcz. W kopercie znajdowaly
sie stare wycinki prasowe i wydruki z Internetu. Wyjal jedna
z pozOtklych stron zgazety. Nagléwek artykulu brzmial:
»Szczatki Lynn  Adams odnaleziono  w studzience
kanalizacyjnej”.

Wisting pokazal wycinek Hammerowi, ale zastonil go przed
kobieta. Policjanci wymienili spojrzenia.

W artykule opublikowanym w ,Minneapolis Star Tribune” 3
wrze$nia 1983 roku opisywano, jak konserwator urzadzen
wodno-kanalizacyjnych odkryt szczatki osiemnastoletniej
studentki, Lynn Adams, ktora zaginela p6t roku wezeéniej. Pod
artykulem znajdowalo sie zdjecie miejsca, w ktorym
odnaleziono zwloki: grupa $ledczych ubranych w ciemne
garnitury otaczala otwartg studzienke kanalizacyjna.

Wisting wlozyl wycinek z powrotem do koperty i przyjrzal sie
pobieznie innym. Wszystkie dotyczyly podobnych spraw.

Odlozyl koperte do walizki iwyjal zniej kosmetyczke.
W $rodku znajdowaly sie szczoteczka do zebow i przybory do
golenia. Gdyby okazalo sie to konieczne, mogliby pobraé z nich
material do badania DNA.

— Przyjechal samochodem? — spytal Hammer.

— Tak, malym szarym autem.

— Wynajetym?

Else Britt Gusland wzruszyla ramionami.

Wisting juz zamykal walizke, zeby zabraé¢ ja na komende
i dokladnie sprawdzi¢ jej zawarto$¢, gdy nagle zauwazyt maly
kieszonkowy aparat fotograficzny. Wzial go do reki i zaczal
szuka¢ przycisku wlaczania.

— Mial tez wiekszy aparat — oznajmila nagle Else Britt
Gusland. — I przeno$ny komputer.

— Ale nie ma go tutaj?

— Nie. Nosil go w torbie na ramie.

— A co z telefonem komérkowym?

— Telefon tez mial. Wiele razy probowalam sie do niego
dodzwonié.

Wisting odlozyl aparat. Baterie musialy sie roztadowac.



— W jaki spos6b skontaktowal sie z panig?

— Pod koniec maja przystal mi maila, w ktérym pisal, ze
widzial moje ogloszenie w Internecie. Prosil, zebym wynajela
mu mieszkanie, i zaoferowal zaplate z gory.

— I rzeczywis$cie zaplacit?

— Pieniagdze zostaly przelane ze Stan6éw, zanim tu przyjechal.

— Konkretnie ile?

— Latem bierzemy piec¢ tysiecy za tydzien. Skonczylo sie na
tym, ze zaplacil troche mniej z powodu kursu dolara i kilku
oplat, ktore zostaly odliczone.

— Kiedy widziala go pani po raz ostatni?

— W ostatnim tygodniu, w ktérym tu mieszkal. W $rode.
ZrobiliSmy zakupy na targu, apotem wstapiliSmy do
»SKipperstua”, zeby co$ zjes¢. On juz tam byl

— Rozmawiala pani z nim?

— Wymienili§my tylko kilka grzeczno$ciowych zwrotow.
Odniostam wrazenie, ze nie chce z nami rozmawia¢. Wydal mi
sie nieco oschly.

— Byl sam?

— Tak, ale zachowywal sie tak, jakby na kogo$ czekal. Siedzial
przy stoliku i zerkal na ludzi, ktérzy przechodzili obok, jakby
kogos$ wypatrywat.

Hammer przejat rozmowe.

— Pamieta pani, w co byt ubrany tamtego dnia, gdy widziala
go pani po raz ostatni?

Po krotkim namysle odpowiedziala z wahaniem:

— Chyba mial na sobie marynarke.

— Nie zrobiliécie przypadkiem zadnych zdje¢?

— Nie, my nie, ale na pewno inni ludzie robili zdjecia. Ulice
byly pelne turystow.

Wisting chwycil walizke i podszedt do drzwi.

— W pierwszej chwili pomys$lalam, ze to wlamanie to jego
sprawka, ale to musial by¢ jednak kto$ inny, skoro on juz nie
zyt — rzucila nagle.

— Wlamanie?

—Tak, do mieszkania. To bylo weekend poézniej. Studenci
rozjechali sie do doméw. MyS$lalam, ze wrocil po swoje rzeczy



i ze wlamal sie do mieszkania, gdy odkryl, ze zmienilam zamki.

— Zglosila to pani na policje?

— Tak, ale sprawy nie wyjasniono. Pottora miesigca pozniej
otrzymalam pismo o umorzeniu postepowania.

Wisting pokiwal glowa, jakby styszat te historie niejeden raz.

— Co6z, dziekujemy za pomoc — powiedzial i wolng reka
otworzyl drzwi.

Na schodach jego twarz owionagl zimny wiatr. Wisting
zacisnal palce wokot raczki walizki. Mroéz szczypat go w dlonie,
ale on dalej tak stal. Zamknal oczy iwciagnal lodowate
powietrze gleboko do ptuc. Dopiero teraz byl gotowy.
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Czekajac na przybycie policji, Line zrobila serie zdjec.
Ciemne $ciany pustego domu wyrastaly ze $niegu. Na zdjeciu
wygladalo to tak, jakby dom przymarzt do podloza, opustoszaly
iziejacy chlodem. Czarne ptaki juz sie nie pojawily, ale
powykrecane galezie jabloni stwarzaly atmosfere grozy.

Zawsze lubila robi¢ zdjecia. Pierwszy aparat fotograficzny
dostala w wieku dziesieciu lat. Gdy ojciec zorientowat sie, ze
fotografowanie stalo sie jej pasjg, na trzynaste urodziny
podarowat jej drozszy aparat i zapisal ja na kurs fotografii. Na
zajeciach nauczyla sie nie tylko tego, jak dziala aparat, ale
rOwniez tego, jak by¢ bardziej tworczym iwjaki sposob
komponowaé¢ dobre zdjecia. Za pieniadze, ktére dostala na
konfirmacje, kupila sobie po6zniej kolejny aparat, ktéry byt
jeszcze lepszy i nowocze$niejszy.

Umiejetnos¢ fotografowania przydawala jej sie w pracy. Co
prawda gazeta zatrudniala fotograféw, ale Line lubila sama
robi¢ zdjecia do artykuléw, nad ktérymi pracowala. Fotografie
stanowily cze$¢  historii, ktore przekazywala swoim
czytelnikom, istawaly sie bardziej jej, gdy mogla je
samodzielnie zilustrowac.

Robienie zdje¢ przypominalo jazde na rowerze, mowila sama
do siebie. Technika siedziala w palcach. Line czula jednak, ze
nie nadaza za postepem w tej dziedzinie. Obrobka obrazow
cyfrowych stawala sie coraz wazniejsza. Line od dawna
obiecywala sobie, ze nauczy sie obstlugiwania Photoshopa, ale
program byl zaawansowany, a ona nie miala czasu, zeby sie
w niego wgryz¢. W nastepne wakacje, powtarzala sobie co roku,
wtedy na pewno sie naucze.

Gdy minelo p6t godziny, mroéz zaczat jej sie dawaé mocno we
znaki. Od dhluzszego czasu czula na sobie spojrzenie Grety
Tisler, obserwujacej ja przez okno kuchenne sgsiedniego domu.



Postanowila zaczekaé u niej. Zapamietala ja jako mila kobiete.
Pulchng. Zawsze lagodng, gdy chodzili po domach przebrani za
kolednikéw, i niezwykle hojng, gdy sprzedawali losy na loterie.

Na jej widok starsza pani u$miechnela sie réwnie szeroko,
jak wtedy, gdy Line byla mala, i posadzila ja przy kuchennym
stole. W pomieszczeniu bylo tak cieplo, ze zmarzniete policzki
Line zaczely ja palié.

Stawiajac na stole filizanki i talerzyki deserowe, Greta Tisler
zapewnila, ze bardzo cieszy sie ze spotkania, i dodala, ze czyta
wszystkie artykuly, ktore wychodza spod pidra Line.

— Bylo wlamanie do domu Viggo Hansena — oznajmita Line
i usiadla.

Starsza pani zastygla z polmiskiem ciastek w dloni. Wyraz jej
twarzy mocno sie zmienik.

— Wlamanie? — powtorzyla i spojrzala w kierunku domu po
drugiej stronie zywoplotu.

— Policja ma sie temu przyjrze¢ — wyjasnila Line. — To
musialo sie sta¢ niedawno, poniewaz wcigz sa widoczne Slady
na $niegu prowadzace az do drzwi.

Kobieta usiadla.

— Pisze reportaz o Viggo Hansenie — moéwila dalej Line
i wythumaczyla, jak udalo jej sie pozyczy¢ klucze do jego domu.

— Pisze pani o nim do ,,VG”? — spytala Greta Tisler. — Ale po
co?

— Reportaz bedzie dotyczyl nie tylko Viggo Hansena — Line
pospieszyla z wyja$nieniami. — Na jego przykladzie zamierzam
przedstawi¢ negatywny rozwoj spoleczenstwa. Spoleczenstwa,
w ktérym panuje znieczulica i w ktérym ludzie nie maja juz dla
siebie czasu.

Gdy tylko to powiedziala, zrozumiala, ze starsza pani moze
odebrac jej stowa jako oskarzenie.

— On chcial tak zy¢ — skwitowala jej rozméwcezyni. — Nie
traktowal tego jako ciezaru. Chcial by¢ sam — Niektérzy tacy
juz sa. Ja tez jestem sama i nie ma w tym nic zlego.

Line skinela glowa i przestala drazy¢ temat.

— Kiedy widziala go pani po raz ostatni? — spytala
i poczestowala sie ciastkiem.



—On bardzo rzadko wychodzil zdomu - odparla Greta
Tisler. — Powinien byt zadbaé o sw6j dom i ogrod, ale nigdy nie
widzieliémy, zeby gdzie§ wychodzil, chyba ze po6Znym
wieczorem.

— Jak dawno temu to moglo by¢? Kiedy go pani widziala?

— Nie zjawil sie nawet na pogrzebie Trygvego. Byt naszym
najblizszym sgsiadem, anie przystal kwiatow ani Kkartki
z kondolencjami.

— Rozumiem, ze Trygve czasem z nim rozmawial?

—To bylo dawno temu. W 1993 dobudowaliSmy pokoj
wychodzacy na ogrod i musieliémy zdoby¢ podpisy wszystkich
sasiadow, zeby dosta¢ zgode na budowe. Trygve poszedl do
niego po ten podpis, ale rozmawiali tylko na schodach.

Starsza pani wypila lyk kawy.

— Wezesniej taki nie byl, wie pani — powiedziala. — Zawsze
byt dziwakiem, ale kiedy$ az tak bardzo nie stronil od ludzi.

Line uniosla filizanke, ale nie zblizyla jej do ust.

— Kiedys to znaczy kiedy?

—Trygve byl tego samego zdania — ciagnela tamta, nie
odpowiadajac na pytanie. — Podczas tej rozmowy o pokoju
ogrodowym Trygve odniést wrazenie, ze Viggo nie jest soba.
Tak wlasnie powiedzial. Od tamtego czasu stat sie prawdziwym
odludkiem.

— Co sie takiego wydarzylo? — spytala Line. — Dlaczego
unikal ludzi?

Greta Tisler zacisnela wargi, jakby powstrzymywala sie przed
zdradzeniem sekretu.

— Dowiedzialam sie tego od Astrid, ktéra po wielu latach
zwierzyla mi sie.

Starsza pani objela filizanke dlonmi i podniosta ja do ust, po
czym moéwila dalej, Sciszajac glos:

— Astrid byt sekretarka doktora Gravdahla. Teraz jest juz na
emeryturze i dopiero kiedy przestala pracowaé, opowiedziala
mi o tym.

— O czym?

— Gravdahl byt jego lekarzem - powiedziala, wskazujac
glowa na kuchenne okno. — To on umie$cit Hansena w szpitalu.



— Viggo Hansen byl psychicznie chory?

Starsza pani skinela glowa znad filizanki, po czym wypila lyk
kawy.

— Co mu wlasciwie dolegalo? — zaciekawila sie Line.

— Gdybym to ja wiedziala — odparla tamta. — Po prostu co$
mu sie w glowie pomieszalo.

Line siedziala zamy$lona. Zastanawiala sie nad tym, jak
choroba psychiczna Hansena wplynie na jej artykul
Opisywanie czyjego$ samotnego zycia to jedno, a ujawnienie
historii z powazna chorobg w tle to zupehie co innego.

— Czy kto$§ moze wiedzie¢ o nim co$§ wiecej? — spytala, ale
przeformulowala pytanie, zanim Greta Tisler zdazyla
odpowiedzie¢: — Czy wie pani o jakich$ innych osobach, ktore
go znaly? Moze kto$ go odwiedzal?

— Nie po tym, jak sie zmienit.

— A czy przedtem kto$ do niego przychodzil?

—0Od czasu do czasu odwiedzal go kolega w podobnym
wieku, ale potem przychodzil coraz rzadzie;.

— Znala pani jego rodzicow?

— Nie. Gdy wprowadziliémy sie tutaj w 1972, Viggo mieszkal
juz tylko z matka. Kilka lat p6zniej kobieta zmartla.

— Czy jego matka rowniez byla chora?

— Tak, biedaczka. Takie choroby sa przeciez dziedziczne.
A to, co zrobil jej maz, na pewno nie polepszylo jej stanu.

Line uniosta brwi i dala zna¢ mimika, ze nie wie, co takiego
zrobil ojciec Viggo Hansena.

— Odebral sobie zycie. Przynajmniej tak méwiono. Ale to
bylo, zanim sie tutaj sprowadziliSmy. Nic wiecej nie wiem.

— Slyszalam, ze siedzial w wiezieniu.

Kobieta skinela glowa ispojrzala na nig nieobecnym
wzrokiem, jakby ogarnely ja wspomnienia.

— Wie pani co$ o tym? — spytala Line.

— To sie nie stalo tutaj — odparla tamta, krecac glowa. — To
bylo wtedy, gdy pracowal w Vestlandet.

Uwaga starszej pani znowu skupila sie na kuchennym oknie.
Przed sgsiednim domem zatrzymat sie policyjny radiow6z. Line
podniosla sie i zastygla w bezruchu. Zastanawiala sie, czy jest



jeszcze co$, o co moglaby zapyta¢ Grete Tisler. Mniej wiecej
dwadzieScia lat wcze$niej wydarzyto sie co$, co zmienilo Viggo
Hansena idoprowadzilo do tego, ze zostal umieszczony
w szpitalu na oddziale psychiatrycznym.

Po chwili wahania potrzasnela glowa, podziekowala za
rozmowe i wyszla na mroz.
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Walizka lezala na $§rodku metalowej lawy w pomieszczeniu,
ktore wykorzystywano do badan kryminalistycznych.

Espen Mortensen wladnie ja przeszukiwal. Spisywal
wszystkie przedmioty, ktore z niej wyjmowal, jeden po drugim.
Kazdy fragment odziezy byl umieszczany w osobnej papierowej
torbie. Na dnie walizki lezala lornetka, poza tym nie
znajdowalo sie wniej nic, czego by Wisting wcze$niej nie
widzial.

Dwa najciekawsze przedmioty lezaly wciaz na lawie. Aparat
fotograficzny i koperta z wycinkami z gazet.

— Czego nam brakuje? — spytal Wisting. — Poza laptopem,
telefonem komoérkowym i wiekszym aparatem fotograficznym?

— Dokumentéw podroznych — podpowiedziat Hammer. —
Paszportu i biletéw. Czego$, w czym zanotowane byloby jego
nazwisko.

Mortensen wysypal zawarto$¢ koperty na lawe i poodsuwal
od siebie wycinki. Wiele z nich mialo w rogach male dziurki,
jakby wezesniej byly przyczepione pinezkami do $ciany.

Jeden zwycinkow pochodzit z24 wrzeSnia 1989
i przedstawial twarz Roberta Godwina. Bylo to czarno-biale
zdjecie, na ktorym Godwin mial sumiaste wasy i byt ubrany
w bialg koszule zapieta az po sama szyje. Wisting pochylil sie
nad blatem i spojrzal seryjnemu zabojcy prosto w oczy.

— Robert Godwin byl poszukiwany w Stanach ponad
dwadzieScia lat temu — Hammer nie kryl sceptycyzmu. —
Dlaczego mialby pojawi¢ sie po tylu latach ito akurat
w Norwegii?

— Niewykluczone, ze mieszkal tutaj od dawna — odparl
Wisting i wykonal ruch dlonia. — Te rzeczy nie naleza do niego.
To, co tutaj lezy, przypomina bardziej bagaz osoby, ktéra byla
na jego tropie.



Do pokoju weszla Torunn Borg, trzymajac w dloni kilka
luznych kartek.

— Zgloszono jego zaginiecie — powiedziala i zaprezentowala
wydruk komputerowy ze zdjeciem starszego mezczyzny z broda
i okularami w cienkich oprawkach. Mial dobrotliwy wyraz
twarzy, ale spojrzenie jego szarych oczu bylo niezwykle

powazne.

—Bob Crabb - kontynuowala Borg. — Sze$c¢dziesiecio-
siedmioletni wdowiec z Minneapolis.

—Nie ma go wnaszym wykazie — skwitowal Wisting,

rozgladajac sie za aktami sprawy, w ktérych znajdowala sie
lista os6b zaginionych.

— W naszym systemie zgloszenie zostalo zarejestrowane jako
donos obywatelski. Trzeciego wrze$nia departament policji
w Minneapolis przestal zgloszenie norweskiej policji za
posrednictwem Interpolu. Przyjaciel isasiad Boba Crabba
skontaktowal sie z policja po tym, jak mezczyzna nie wrocit
zpodréozy do Norwegii. To bylo standardowe zapytanie
z pro$ba o udzielenie informacji.

Torunn Borg odwrdcila kartke.

— Bob Crabb wylagdowal na Gardermoen czternastego lipca.
Przylecial do Norwegii lotem FI318 z miedzyladowaniem
w Rejkiawiku. Mial wykupiony bilet powrotny na czternastego
sierpnia, ale tego samego dnia bilet zostal anulowany.

— Anulowany?

— Przewoznik nie potrafi odpowiedzie¢ na pytanie, jak to sie
stalo, ale przypuszczaja, ze bilet anulowano przez Internet lub
telefon.

— Po co przylecial do Norwegii?

— Sasiad twierdzi, ze Crabb chcial odszuka¢ swoich
norweskich krewnych. W Stanach nie mial juz zadnej rodziny.
Jego przodkowie wyemigrowali zToten pod Kkoniec
dziewietnastego wieku. Zgloszenie zostalo przestane policji
w Gjovik do dalszego monitorowania.

— Gjovik? Przeciez juz w maju podpisal umowe na wynajem
mieszkania w Stavern?

— Ale wybieral sie do Toten — odparta Torunn, wzruszajac



ramionami.

— W Gjovik ustalili, ze Crabb wynajat samochdéd od firmy
Avis. To znaczy ta informacja pochodzi wlasciwie od
amerykanskiej policji. Z wyciagdbw bankowych wynika, ze
w dniu, w ktérym przylecial do Norwegii, odebral samochéd
sprzed lotniska. Jeden ze $ledczych z Gjovik zadzwonil na
Gardermoen i ustalil, Ze chodzi o szare audi A3. Odstawiono je
na lotnisko tego samego dnia, w ktérym anulowano bilet
powrotny.

Wisting mial mnéstwo pytan.

— Czy z tej firmy Avis da sie wyciagna¢ co$ jeszcze?

Borg potrzasnela glowa.

— Nic poza tym, co widaé¢ na ekranie komputera.

— A co z wydrukami z konta? Jest w nich co$ ciekawego?

— Z bankomatu na lotnisku podjeto duza sume w norweskich
koronach. Poza tym nie dokonano zadnych innych operacji na
koncie.

— I na tym sprawa sie konczy?

— Tak. Amerykanska policja nie zwracala sie do nas wiecej
w tej sprawie. Prawdopodobnie uznali, ze Crabb przedluzyl
pobyt wmnaszym kraju, nie moéwiac otym sasiadom
w Minneapolis.

— Moze spotkal w Gjovik jakiego$§ dalekiego krewnego? —
podsungl Hammer.

Wisting nie mial humoru.

— Crabb nigdy nie byl w Gjovik! — warknal. — Przez caly czas
byt u nas, dopdki kto§ go nie zabil i nie ukryl jego ciala pod
jodla.

— Wtakim razie to zabd6jca musial anulowaé jego bilet
powrotny — podsumowal Mortensen. — Wszystko, czego
potrzebowal, to numer rezerwacji inazwisko. Mozliwe, ze
znalazl to w dokumentach, ktérych nie byto w walizce. Kluczyki
do wynajetego przez Crabba samochodu mégl wrzuci¢ do
pierwszej lepszej skrzynki pocztowe;].

— Jest jeszcze jeden interesujacy szczeg6dl — powiedziala
Torunn Borg iwyjela spod spodu kartke ze szczegblowymi
danymi dotyczgcymi zaginionego emeryta. — Bob Crabb byl



profesorem uniwersytetu w Minnesocie. Tej samej uczelni, na
ktorej wykladatl Robert Godwin.

Wisting skrzyzowal ramiona ispojrzal na stos wycinkow
prasowych lezacych przed nim na blacie. W jednym znich
wspominano o nagrodzie w wysokoSci miliona dolaréw dla
osoby, ktora przekaze informacje pozwalajace uja¢ zabojce.

— Bob Crabb byl na jego tropie — powiedzial. — A skonczyl
jako jego kolejna ofiara.

Na sama my$l poczul zimny dreszcz. Gdzie§ w okolicy
grasowatl seryjny morderca.
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Wisting wyciagnat reke po dokumenty dotyczace zaginionego
mezczyzny, ktore trzymata Torunn Borg.

— Profesor Bob Crabb — powiedzial do siebie.

Kilka elementow ukladanki znalazlo sie na swoim miejscu.
Broszura reklamujaca plywajacy kosciél byla jednym
z dowodow, ktoére zebral zmarly mezczyzna podczas Scigania
seryjnego zabdjcy. Robert Godwin musial by¢ jednym z tych,
ktérym wsunieto do reki ulotke, gdy ,Elida” zacumowala
w Stavern, zeby glosi¢ prawde o Jezusie. Niezainteresowany
oferta, prawdopodobnie wyrzucil broszure, a wtedy Bob Crabb
podnio6st ja i wlozyl do plastikowej torebki, zeby zabezpieczy¢
odciski palcow.

— Monitoruj to — poprosil Torunn, oddajac jej papiery. —
Policja w Minneapolis musi zostaé poinformowana, ze
prawdopodobnie znalezliSmy jego cialo. Patomorfolodzy
potrzebuja czego$, co pozwoliloby na identyfikacje zwlok. Na
przyklad karte dentystyczna.

Borg skinela glowa. Juz sie tym zajela. Nie potrzebowala,
zeby jej méwiono, co ma robié.

— Musimy ustali¢, co laczylo go z Robertem Godwinem —
ciggnal Wisting. — Dlaczego sie nim interesowal? Czy znali sie
zuczelni? Czy byli bliskimi kolegami? Czy Bob Crabb znal
ktora$ z ofiar? Ijakim cudem wpadl na to, ze Godwin uciekl
wlasnie do Norwegii?

Odetchnal ciezko, wypuszczajac powietrze nosem. Szyja mu
pulsowala, czul rosnaca temperature.

— Robert Godwin jest poszukiwany od ponad dwudziestu lat
— powiedzial ispojrzal kazdemu znich woczy. — Slady
doprowadzily Boba Crabba az tutaj. Do Norwegii. Mieszkal
w Stavern przez prawie cztery tygodnie, tropiac Roberta
Godwina. Ten z kolei mieszkal tutaj prawdopodobnie o wiele



dluzej. Niewykluczone, ze mieszkal gdzie§ w okolicy od wielu
lat i nikt sie niczego nie domyslil. Mogl stac sie jednym z nas,
do cholery!

— To co robimy? — spytal Hammer.

Wisting pocieratl dlonig usta. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢.

— A wiec sadzisz, ze uciekl ze Stanow i osiedlil sie gdzies$
tutaj? — podsumowal Mortensen. — I ze rozpoczal nowe zycie
pod zmienionym nazwiskiem?

Wisting wciaz milczal. Podszedl do wycinkéow prasowych,
ktore lezaly na lawie.

— Czy naprawde nie ma tu zadnej notatki? — spytal,
przesuwajac je. Twarze mlodych dziewczat, ktoére zaginely
w latach osiemdziesiatych, Swiecily w jego strone z pozoéltklych
gazet. — Nie mogl zapisa¢ chociaz adresu? CzegoS, co
naprowadziloby nas na §lad?

— Dziewczyna, ktéra przezyla atak, zeznala pdzniej, ze mial
torbe na ramie z przeno$nym komputerem — przypomnial mu
Hammer.

Wisting trzymal wdloni wycinek zgazety opisujacy
zaginiecie dwudziestokilkuletniej Marie Gesto, do ktorego
doszlo podczas wycieczki autostopem do Duluth w 1988.
Odtozyt wycinek isiegngt po podobny, ze zdjeciem Isabelle
Pierce z Milwaukee. Zadne slowo wtekécie nie bylo
podkreslone. Zadnych zapiskow na marginesie. Bob Crabb
musial robi¢ notatki na komputerze albo w notesie, ktory nosit
przy sobie, a ktéry prawdopodobnie zostal zniszczony przez
zabdjce.

— Powinniémy nawigza¢ bezposredni kontakt zFBI -
odezwal sie w konicu Wisting. — Niech przeszukaja mieszkanie
Boba Crabba. Musial tam zostawi¢ jaki$ $lad, co$, co pozwoli
nam ustali¢, po co przyjechal do Norwegii. Historia z krewnymi
z Toten byla jedynie przykrywka. Musimy sie dowiedzieé¢, co
tak naprawde sprowokowalo go do wyjazdu.

Hammer stangl obok Wistinga i wziagl do reki wycinek ze
zdjeciem mlodej dziewczyny o dlugich jasnych wilosach:
sPolicja poszukuje Angelli Olsson. Ostatni raz byla widziana
w piagtek”.



— Od czego zaczynamy poszukiwanie? — spytal. — Facet mog}
zmieni¢ wyglad, ozenié¢ sie, mie¢ dzieci. Moze nawet wnuki.
W koncu minelo...

— Kiedy urodzil sie Godwin? — przerwal mu Wisting.

- W 1950...

Wisting zaczal krazy¢ po pokoju.

— Chce dosta¢ liste — powiedzial, wskazujac na Nilsa
Hammera — liste wszystkich mezczyzn urodzonych miedzy
1947 a 1953, z historia ich miejsc zamieszkania, tak zeby$my
mogli wylapa¢ imigrantow i tych, ktérzy przeprowadzili sie
tutaj po osiemdziesigtym dziewiatym. Na poczatek wystarczy.

— Ale to przeciez kilka tysiecy osob!

— Ma kto$ lepszy pomyst?

W pokoju zalegla cisza, ktora po chwili przerwal Mortensen.
Podszed! do tawy i wzigl do reki aparat fotograficzny.

— Obejrzymy zdjecia? — spytal.
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Stali blisko siebie za oparciem krzesla Mortensena. Technik
kryminalistyki otworzyl pokrywe pod kamera i wyjal ze $rodka
malg karte pamieci. Wsungl ja do czytnika ikomputer
zaimportowal jej zawarto$¢.

Bylo tam w sumie osiem zdje¢. Pojawily sie na ekranie jako
mate ikony. Musialy zosta¢ wykonane latem, poniewaz bylo na
nich duzo zieleni. Zielona trawa i zielone drzewa.

Mortensen klikngl na pierwsze z nich, tak ze wypehilo caly
ekran. Wygladalo na to, ze zdjecie zrobiono w $rodku lasu.
Dziesie¢, moze dwanascie smuklych pni brzoéz wyciggato
galezie w strone blekitnego nieba.

— Co to jest? — spytala Torunn Borg, wskazujac na co$, co
ukrywalo sie miedzy drzewami. Brazowy budynek.

— Bo ja wiem? Moze to domek letniskowy? — zaproponowat
Wisting. — Pokaz nastepne.

Zdjecie zostalo wykonane w tym samym miejscu, tylko pod
nieco innym katem. W pierwszej chwili wygladalo to na
zaro$niete rumowisko. Pnie drzew rosnacych na pierwszym
planie przyslanialy to, co znajdowalo sie w glebi kadru.

Na kolejnym zdjeciu motyw byl wyrazniejszy. Zobaczyli
gospodarstwo z wieloma budynkami. Z szara stodola i bialym
domem.

— Gdzie to jest, do cholery?! — denerwowat sie Hammer. — To
przeciez musi by¢ gdzie$ w poblizu!

Mortensen pokrecil glowa. Nie dlatego, ze sie nie zgadzal
z kolega, lecz dlatego, ze on roOwniez nie rozpoznawal miejsca.

Czwarte zdjecie zostalo zrobione gdzie$ indziej. Gdzie raczej
na pewno nikt juz od dawna nie mieszkal. Na samym $rodku
byt stary dom z zapadajacym sie dachem. Z drewnianych $cian
luszezyla sie farba, ganek stal krzywo, a wiekszoéé szyb byla
powybijana. Na podworzu stal zardzewialy plug oparty



ostudnie. Za domem znajdowaly sie zgliszcza stodoly.
Fragmenty tylnej $ciany wcigz jeszcze staly, straszac
osmalonymi, zweglonymi resztkami desek. Stodole otaczato
kilka walacych sie budynkéw gospodarskich.

— Mogt sie tam ukrywac¢ — stwierdzil Wisting. — Musimy
ustali¢, gdzie to jest. I kto tam mieszkal.

— Tylko kto moze to wiedzie¢?

— Przeciez musi istnie¢ jakie§ towarzystwo milo$nikow
Vestfold czy co$§ w tym stylu. Jacy$ lokalni historycy. Jak sie
nazywa ten facet, ktory czasem pisze do gazety? Thorvik? Bjorn
Thorvik. Mozemy z nim pogadac.

Dwa nastepne zdjecia zostaly zrobione wtym samym
miejscu. Ale nie bylo na nich zadnych charakterystycznych
elementow krajobrazu, ktore moglyby wskazywaé, gdzie
znajdujg sie ruiny gospodarstwa. .

Dwa ostatnie zdjecia przedstawialy szczere pole. Zadnych
budynkéw, jedynie skraj lasu idroga dla traktorow
przeswitujaca miedzy drzewami.

— I to wszystko? — nie dowierzal Wisting.

— Wszystko — potwierdzil Mortensen. — Moge sprawdzié,
kiedy je zrobiono. Klikngl na jeden z plikéw zdjeciowych
i odczytal informacje.

—To zostalo zrobione si6dmego sierpnia, ale czas sie nie
zgadza. Pigta czterdzie$ci nad ranem. Zegar musial by¢ Zle
nastawiony.

— Amerykanskiego czasu — wyjasnit Hammer. — Facet nie
zmienil ustawien w kamerze po przyjezdzie do Norwegii.
Roznica czasu wynosi siedem godzin.

—To by znaczylo, ze unas byl Srodek dnia — przytaknal
Mortensen isprawdzil pozostale pliki. Wszystkie zdjecia
zrobiono tego samego dnia w ciggu niecalych dwoch godzin.

— A wiec tu siedzicie?

Odwroécili sie wstrone Benjamina Fjelda, ktéry stal
w uchylonych drzwiach.

— Skonczytem zJonathanem Wangiem - powiedzial
i pomachal plyta DVD z nagraniem wideo.

— Poszedl juz? — spytal Wisting.



— Jest w drodze do wyj$cia. A co?

— Popro$ go, zeby zaczekal. Chcialbym, zeby rzucil na co$
okiem.

Fjeld zniknal. Wisting poprosit Mortensena, zeby
wydrukowal zdjecie zrujnowanego gospodarstwa.

— W koncu facet pracuje jako zastepca rolnika — wyjasnil
Wisting. — Na pewno dobrze zna okolice, moze bedzie wiedzial,
gdzie zrobiono to zdjecie.

Wzial wydruk izszedl na dél. Jonathan Wang siedzial na
kanapie i czekal. Byl starszy, niz wyobrazal to sobie Wisting,
grubo po szeSédziesiatce, ale sadzac po tym, jak szybko
poderwal sie z kanapy, wciaz byt w §wietnej formie. Mial na
sobie ubranie robocze: poplamiony kombinezon i koszule
w czerwong krate. Lewa cze$¢ twarzy szpecily glebokie blizny.

— Co$ jeszcze? — spytal.

— Chcialbym, zeby przyjrzal sie pan temu zdjeciu — wyjasnil
Wisting i podal mu wydruk. Nie byl w stanie oderwa¢ wzroku
od blizn.

Mezczyzna wzigl do reki kartke ispojrzal na nig, mruzac
oczy.

— Wie pan, gdzie to jest?

— Nie — odpowiedzial tamten, krecac glowa i przygryzajac
dolng warge. — Nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek
tam byl. Straszna ruina.

W tym, co powiedzial, lub w sposobie, w jaki to zrobil, bylo
co$, co sprawilo, ze Wisting zaczal zalowaé, ze pokazal mu
zdjecie. Mezczyzna lekko sie zacinal imoéwil zprawie
niewyczuwalnym akcentem.

— Dlaczego pan pyta? — zagadnal, oddajac Wistingowi
zdjecie.

Sledczy potrzasnat glowa.

— Niewazne. = Myélalem, ze skoro pracuje pan
w gospodarstwie, to moze rozpozna pan to miejsce.

— Przykro mi — odparl tamten. — Moge juz iS¢?

— Tak, bardzo dziekuje.

Wisting wroécil do gabinetu i odnalazt zdjecie poszukiwanego
Roberta Godwina. Mezczyzna niczym szczegbdlnym sie nie



wyrdznial, powierzchowno$¢é miat bardzo przecietna. Podajac
jego rysopis, Wisting zakreSlitby odpowiedZz ,normalnej
budowy” zar6wno w odniesieniu do jego podbrédka, jak i ust,
nosa oraz uszu. Czolo bylo troche za wysokie, ale
prawdopodobnie mialo to zwigzek z duzymi zakolami lysiny.
Szczerze mowigc, Godwin prezentowal nordycki typ urody.

Wisting wybral numer Benjamina Fjelda i poprosil go
o przyjScie.

Zdjecie Godwina pochodzilo sprzed ponad dwudziestu lat,
ale nie bylo wnim nic, co mogloby nasungé¢ skojarzenie
z Jonathanem Wangiem. Chociaz z drugiej strony, przygladajac
sie zdjeciu, nie mozna bylo wykluczy¢, ze zastepca rolnika
i poszukiwany zabojca to jedna ita sama osoba. To przez te
wlosy i szpecace blizny, pomyslal Wisting.

Benjamin Fjeld wszedl do pokoju i usiadk.

— Co powiedzial Wang? — spytal Wisting.

— Wladnie spisuje jego wyjasnienia — odpowiedzial mlody
Sledczy. — Potwierdzil to, co zeznali Per i Supattra Halle: ze byli
w Tajlandii, a on sam nie widzial nic, co mogloby mieé¢ zwiazek
z zabojstwem. W kazdym razie nic takiego sobie nie
przypomina.

— Nie jest rodowitym Norwegiem?

— Nie, jest zpochodzenia Austriakiem. Przeni6st sie tutaj
w dziewiecdziesiatym czwartym. Weczeéniej pracowal przez
kilka lat w gospodarstwie w Danii. Po przyjezdzie do Norwegii
pracowal wjednym ztych duzych gospodarstw w Nalum.
Dziewie¢ lat temu kupil sobie wlasne gospodarstwo.

— Zonaty?

— Nie.

— Skad sie wziely blizny na jego twarzy?

— Nie pytalem go o to.

Wisting popchnal wjego strone zdjecie Roberta Godwina
i zaslonit dlonig jego czoto i wlosy.

— Wyobraz sobie, ze ma peruke — powiedzial. — Jest
podobny?

Fjeld pochylil sie nad biurkiem, przyjrzat zdjeciu i pokrecit
glowa.



— Raczej nie — odpartl. — A ty tak uwazasz?

—Nie — przyznal Wisting i przyciggnal do siebie zdjecie
Godwina. — To przez ten jego akcent. Czulem, ze musi
pochodzi¢ z innego kraju.

— Chcesz, zebym to sprawdzil?

Wisting namyslil sie, zanim odpowiedzial twierdzaco.

— Zr6éb to — poprosil. — Dowiedz sie, dlaczego wyemigrowal
z Austrii.



23

Zbadanie sprawy wlamania do domu Viggo Hansena zajeto
patrolowi policji mniej niz pdl godziny. Line rozmawiala
znimi, gdy przybyli na miejsce, a potem $ledzila ich z okna
pracowni na pierwszym pietrze. Jeden znich sfotografowal
drzwi wejSciowe izamek, po czym pokryl powierzchnie
proszkiem do wujawniania $ladéw linii papilarnych, ale
wygladalo na to, ze niczego nie znalazl. Drugi stal obok niego
z notesem w dloni. Line zrobila im zdjecie teleobiektywem.

Gdy policjanci skonczyli ogledziny na zewnatrz domu, weszli
do $rodka i przebywali tam przez pietnascie minut. Po wyjSciu
wsiedli do radiowozu i czekali, az zjawi sie §lusarz i wzmocni
uszkodzong o$cieznice, tak zeby mozna bylo zamkna¢ drzwi na
klucz.

Line stala w oknie, dopoki samochdd nie zniknal w oddali.
Potem zabrala Kklucz itorebke iwrdcila do domu Viggo
Hansena.

Drzwi byly brudne od proszku daktyloskopijnego. Line zdjeta
rekawiczki, wyjela aparat fotograficzny i zrobila kolejne
zdjecie. Czarny proszek rozprowadzony na powierzchni drzwi
robil niesamowite wrazenie.

Klucz dal sie lekko przekreci¢ w zamku. Otworzyla drzwi
i weszla do $rodka.

Tym razem w domu panowal chlod. Jest okolo pietnastu
stopni, pomyslala i postanowila nie zdejmowac¢ kurtki. Zimno
sprawialo, ze zaduch panujacy w mieszkaniu byl mniej
odczuwalny. Line szybko przywykla do mdlawego, stodkawego
zapachu, ktorym przesigkly Sciany domu.

Odlozyta torebke na taboret stojacy w przedpokoju
i zdecydowala, ze najpierw zajrzy do kazdego pomieszczenia,
zanim zacznie systematycznie przeszukiwa¢ mieszkanie. Za
drzwiami po lewej stronie znajdowata sie sypialnia. Kwiecista



tapeta na Scianach, chodniki na podlodze, szerokie 16zko i dwa
mate stoliki nocne z identycznymi lampkami do czytania. Na
jednej ze $cian wisiala stara fotografia §lubna.

Jego rodzice, pomys$lala, podchodzac blizej. Szklo irame
pokrywala warstwa kurzu, a samo zdjecie z czasem wyblaklo.
Panna mloda ubrana w kolorowy kostium bez welonu stala
zwrocona twarza do meza. W dloniach trzymala duzy bukiet
Slubny. Pan mlody mial na sobie szary garnitur.

Line nie zauwazyla zadnego podobienstwa miedzy para
z fotografii a Viggo Hansenem, przynajmniej ztego, jak go
zapamietala. Mezczyzna byt duzy i silny, mial okragla twarz
z plaskim nosem i spiczastym podbrédkiem. Trudno byloby
odgadna¢, w jakim dokladnie byl wieku, ale musial mie¢ okolo
dwudziestu pieciu lat. Panna mloda byla chuda i drobna, co
sprawialo, ze wygladala jak mala dziewczynka. Miala waskie
dlonie, szczupte nadgarstki i male piersi, ledwo widoczne pod
ubraniem. Za to twarz miala okragla, o pelnych ustach,
niewielkim nosie i wysokich ko$ciach policzkowych.

Moze znajde tu gdzie§ album rodzinny, pomySlala,
zamykajac za soba drzwi sypialni. Przydaloby sie jej kilka zdjeé
z czasOw, gdy Viggo Hansen mial wokot siebie bliskich.

Lazienka usytuowana po drugiej stronie korytarza wymagata
remontu. Sciany byly pokryte grzybem. Obok pozdlklego ze
staroéci porcelanowego zlewu wisial sztywny recznik. Na
lustrze bylo mnéstwo plam. Nad wanng wisiala suszarka
pretowa. Line pociggnela za sznurek. Rozleglo sie skrzypienie
i konstrukcja zatrzesla sie niebezpiecznie.

Kuchnia byla wyposazona w najpotrzebniejsze sprzety:
zamykane szafki, blaty, kuchenke, lodéwke i gleboki
emaliowany zlew. Linoleum na podlodze popekalo na
laczeniach. Krawedz blatu kuchennego stolu byla zniszczona,
spod plastikowej oslony wystawaly warstwy plyty pilSniowe;j.
Pod oknem, na szarym stole z laminatu stala pusta filizanka po
kawie. Na parapecie lezala martwa mucha.

Line otworzyla drzwi lodéwki, ale zaraz tego pozalowala.
Fetor, jaki poczula, sprawil, ze cofnela sie instynktownie,
wstrzymala oddech izatrzasnela drzwi. W ostatniej chwili



zdazyla zauwazy¢ karton =z mlekiem ikielbase pokryta
zielonkawym nalotem. Wyszloby dobre zdjecie, pomyslala.
Lodéwka z dawno przeterminowanym mlekiem.

Przeszla przez salon i znalazla sie w waskim korytarzu. Drzwi
do sypialni byly otwarte. Prawdopodobnie byl to pokoj Viggo
Hansena. Wzdluz jednej ze $cian stalo 16zko =z rzucona
w nieladzie koldra. Na stoliku lezala para okularéw, obok
lampki nocnej i budzika. Wskazowki zatrzymaly sie na godzinie
piatej czterdziesci.

Na $érodku golej $ciany wisial obrazek oprawiony w rame.
Rysunek wykonany oléwkiem, przedstawiajacy chlopca
z wedka, wzydwestce iza duzych kaloszach. Line rozpoznala
charakterystyczna kreske i podeszta blizej. Chlopiec towiqcy
ryby — odczytala napis w prawym dolnym rogu inazwisko
autora: Eivind Aske. Portret wykonat artysta, z ktérym miala
sie spotkaé¢ za kilka godzin. Pietdziesiat lat temu on i Viggo
Hansen chodzili razem do klasy. Gdy Line zadzwonila do
Eivinda Aske, ten z trudem przypomnial sobie nazwisko kolegi,
a tymczasem na $cianie sypialni Viggo Hansena wisiala jedna
Z jego prac.

Pod oknem stalo biurko, na $cianie wisial haftowany
krajobraz z o$niezonymi szczytami gor i jeleniem pasacym sie
w poblizu jeziora. Poza tym w pokoju znajdowala sie komoda
i brazowy fotel z wytartymi podlokietnikami.

Line podeszla do nocnego stolika iotworzyla szuflade.
W Srodku lezala paczka chusteczek higienicznych, pudetko
pastylek na gardlo, dlugopis istara ksigzka w wersji
kieszonkowej. Eight Black Horses.

Otworzyla ja na przypadkowej stronie. Kartki byly sztywne
i suche. Tekst byl po angielsku. Zaskoczylo ja to.

Od korytarza odchodzilo dwoje drzwi. Jedne prowadzily do
piwnicy. Gdy je otworzyla, poczula na twarzy lodowaty
podmuch. Szare murowane schody ginely w ciemnoSci.
Znalazla wlacznik $wiatla. Samotna zarowka o$wietlila
pomieszczenie u podnéza schodow.

Jej kroki odbijaly sie echem od $cian. Korytarz byt tak niski,
ze musiala sie pochyli¢, zeby nie uderzy¢ glowa w rury



kanalizacyjne biegnace pod sufitem.

Pomieszczenie, w ktorym sie znalazla, bylo duze
i przestronne, z pralka i zlewem ustawionymi tuz przy $cianie.
Na $rodku stalo krzeslo ze szczeblami, z przewieszonym przez
oparcie zwojem szorstkiej liny o grubych brazowych wiéknach.
Line podniosta koniec sznura i poglaskata kciukiem wlochata
koncowke, zanim odlozyla go na miejsce.

W rogu pokoju stal podgrzewacz do wody. Obok znajdowala
sie potka ze skrzynkami idrzwi do komorki, ktore byly
uchylone. W érodku wisialy po6tki z pustymi sloikami po
dzemach, skrzynki ze starymi tygodnikami, puszkami po farbie
i najrozniejszymi narzedziami. Wrogu stala para nart
z kijkami.

Wyszla z komorki i podniosta wieka kilku skrzynek wiszacych
na $cianie. Wszystkie zawieraly mniej wiecej to samo. Stary
serwis obiadowy, $wieczniki, zwiniete firanki imocno
wychodzone buty. Zjednej ze skrzynek wystawala glowa
pluszowego misia. Line zdjela skrzynke z polki, zeby z bliska
przyjrzec¢ sie zawarto$ci. W §rodku byly niemodne ubranka dla
dzieci, para bucikéw i kilka zabawek.

Pamiatki z dziecinstwa Viggo Hansena, pomyslala i odlozyla
pudelko na potke. Wtedy odkryla, ze za potka ze skrzynkami sa
ukryte kolejne drzwi. Do jeszcze jednego pomieszczenia.

Zdjeta po kolei wszystkie pudelka iustawila je jedno na
drugim na $rodku podlogi. Nastepnie odsunela potke na bok.
Drzwi byly podobne do tych, ktére prowadzily do pierwszej
komorki. Proste pojedyncze skrzydlo, lecz w przeciwienstwie
do poprzedniego to bylo zamkniete na klédke. Line przyjrzala
sie zamkowi. Byl stary izardzewialy, wygladalo na to, ze od
dawna nie byl uzywany. Korcilo ja, zeby poszuka¢ obcegéw
i sprobowac otworzy¢ klodke, ale postanowila z tym zaczekac.
Zamiast tego wrocila na gore, zeby sprawdzi¢ ostatni pokoj.

Drzwi do niego byly zamkniete, a w §rodku nie wilaczono
zadnego ogrzewania. Szyby w oknach iskrzyly sie krysztatkami
lodu.

Pokoj sprawial wrazenie rupieciarni, w ktérej Viggo Hansen
przechowywal wszystko, co nie zmie$cilo sie gdzie$ indziej. Na



podlodze stala figurka $wietego Mikolaja, a z kartonu zwisaly
fragmenty girlandy. Na polce lezaly stare tygodniki, instrukcje
obslugi i przer6zne broszury. Byly tam réwniez ksiazki, stare
radio, kilka bibelotéw istos wubran. Znajwyzszej potki
spogladaly dwie glowy manekinow w perukach. Jedna
z prostymi wlosami, druga z kreconymi, podobnymi do tych ze
Slubnej fotografii matki Viggo Hansena. Line siegnela po glowe
manekina i zdjela ja z potki. Trzymala plastikowa glowe w obu
rekach i obracala na boki, po czym odlozyla ja na miejsce.

Zamknela za soba drzwi, weszla do salonu i przez dluzsza
chwile przygladatla sie dwom fotelom stojacym przed tawa. Na
jednym wida¢ bylo ciemng plame, ktora zostawil po sobie
Viggo Hansen. Siadywal w nim kazdego wieczoru, pomyslala.
Obok wiecznie pustego fotela. Nie mial komu powiedzie¢, co
sadzi o wieczornych wiadomoS$ciach, ani z kim podyskutowaé
na temat programu telewizyjnego. Line wyjela aparat i zrobila
zdjecie dwom pustym fotelom.

Przy przeciwleglej $cianie salonu stal stél. Jedno z krzesel
bylo lekko odsuniete, a na blacie lezal niedokonczony pasjans.
Karty, ktorych wiekszo$¢ lezala koszulkami do dotu, mialy
zniszczone brzegi. Byt to klasyczny pasjans klondike. Ona sama
ukladala go calymi godzinami na swoim pierwszym
komputerze.

Zrobila zdjecie kart, ktére musialy by¢ rozkladane tysiace
razy. Gra karciana dla singla.

Meblosécianka zakrywajaca jedna ze Scian miala cztery
zamykane szafki. Otworzyla jedna z nich i uSmiechnela sie na
widok oprawionego w skore albumu ze zdjeciami. Na
pierwszych stronach znajdowaly sie wyblakle zdjecia pary,
ktora widziala na fotografii §lubnej w sypialni. Wygladalo na
to, ze zdjecia zostaly zrobione podczas wakacyjnej wyprawy.
Potem pojawilo sie dziecko, najprawdopodobniej maly Viggo
Hansen, na kolanach swojego ojca. Byly to zdjecia ze Swiat
Bozego Narodzenia i przyjecia urodzinowego. Line doliczyla sie
siedmiu doroslych os6b zebranych wokoél stolu. Zdjecie
opatrzone datg 23 sierpnia 1957 roku przedstawialo malego
chlopca ztornistrem na plecach. Dziesie¢ ostatnich stron



albumu bylo pustych. Obok ostatniej fotografii widnial napis
sLato 1962”. Viggo Hansen siedzial na krawedzi pomostu
i machal nogami.

Line przewrocila strony izaczela przeglada¢ album od
poczatku. Wiele ze zdje¢ mogla wykorzystatc w swoim
reportazu, ale przydaloby sie jej rowniez kilka nowszych
fotografii. Uderzylo ja to, ze nikt sie na nich nie u$miechal,
wszyscy wydawali sie $§miertelnie powazni. Zupelnie jakby nie
mieli zadnego powodu do radosci, pomyslala, zamykajac gruby
album. Nawet na zdjeciu, na ktéorym Viggo Hansen siedzial
przed tortem z piecioma malymi $wieczkami, jego usta byly
zaci$niete, a spojrzenie ponure.

Obok albumu lezala teczka =z dokumentami. Polisy
ubezpieczeniowe, paragony, zeznanie podatkowe i wydruki
z konta. Z dokumentow podatkowych wynikalo, ze Viggo
Hansen pobierat rente inwalidzka, a jego dochdéd podlegajacy
opodatkowaniu wynosit ponad dwieScie tysiecy koron.
Zaskoczylo ja, ze zgromadzil majatek w wysokoSci niemal
trzech milionéw, z czego dwa i p6l miliona przechowywal na
lokatach bankowych.

Wsrdéd papierow znalazla roOwniez zaproszenie na impreze
zokazji jubileuszu czterdziestolecia ukonczenia szkoly
w Stavern w 1964 roku. Uroczysto$¢ miala sie odby¢ w sobote,
15 maja 2004. Zamiast spisywa¢ nazwisko i numer telefonu
przewodniczacego komitetu organizacyjnego, Line zrobila
zdjecie zaproszenia o pozotklych brzegach.

Jedno z pokwitowan szczeg6lnie przykulo jej uwage. Bylo
wystawione przez Slusarza, ktory w poniedzialek, pierwszego
sierpnia, zamontowal w drzwiach wejSciowych dwa nowe
zamkKi. Zrobila zdjecie rachunku, z ktérego wynikalo, ze monter
nazywal sie R. Nicolaysen. Niewykluczone, ze byl ostatnia
osobg, ktéra rozmawiala zViggo Hansenem przed jego
Smiercig.

Sasiednia szafka okazala sie pusta, natomiast w dwoch
pozostalych staly kieliszki i serwis obiadowy.

Line odlozyla album iteczke zdokumentami na miejsce.
Wstala i podeszla do dwoch pustych foteli. Na lawie stojacej



miedzy fotelami a stolikiem RTV lezal program telewizyjny,
doktadnie tak jak na policyjnym zdjeciu.

Line przejrzala gazete. Latwo bylo rozszyfrowa¢ telewizyjne
upodobania Viggo Hansena. Starszy pan zakre$lal godziny
emisji seriali typu reality show, programoéow przyrodniczych
i dokumentalnych. Miedzy innymi programu o pracy FBI, przy
ktorym postawil ptaszka.

Line znowu wyjela aparat izrobila zdjecie programu
telewizyjnego. W tym ujeciu bylo co$ niezwykle subtelnego. Byt
to dowod na to, ze nawet siedzac samemu w salonie, Viggo
Hansen uczestniczyl w zyciu toczacym sie poza jego domem.

Po godzinnym przegladaniu szuflad i szafek znalazla co$
interesujacego w komodzie stojacej w sypialni. Pudelko po
butach z kartkami $wigtecznymi.

Usiadla w czystym fotelu i przejrzala pocztowki. Bylo ich
wsumie dwadzieScia, ale pochodzily tylko od dwoch
nadawcéw. Pod zyczeniami wypisanymi duzymi kanciastymi
literami podpisywal sie Frank, natomiast drugi nadawca mial
na imie Irene i duzo staranniejszy charakter pisma.

Najstarsza pocztowka zostala wystana w 1975, rok po $mierci
jego matki.

Drogi Viggo. Wiem, ze przezywasz teraz trudne chwile.
Pierwsze Swieta spedzone w samotnosci, bez rodzicow, mogq
by¢ ciezkim 1bolesnym doswiadczeniem. Mimo wszystko
mam nadzieje, ze bedq to udane swieta. Zycze Ci wszystkiego
najlepszego w nowym roku. Twaj przyjaciel Frank.

Motywy na kartkach $wigtecznych zmienialy sie wraz
z uplywem czasu. Najstarsza, polyskujaca, przedstawiala dwa
stare skrzaty ciaggnace za dzwonek spizarni igospodynie
niosaca miske kaszy. Na najnowszej pocztowce gruby Swiety
Mikolaj trzymal w dloni butelke coca-coli. Oprocz napisu ,,Boze
Narodzenie 1988” zawierala wylgcznie suche zyczenia
,Wesolych Swiat i Szczesliwego Nowego Roku”. W prawym
dolnym rogu znajdowal sie podpis nadawcy. ,Frank”. Juz nie
»1Tw0j przyjaciel Frank”.

Przyjaznh z Frankiem, ktora zczasem wygasla, zastgpila
znajomo$¢ z Irene. Kartki od niej przychodzily od 1990 do 1995



roku. W pierwszej napisala, ze milo bylo go pozna¢ ize ma
nadzieje, ze spotkaja sie w nowym roku.

Awiec wjego zyciu byla jaka$ kobieta, pomys$lala Line
i przejrzala pie¢ kolejnych kartek. Ostatnia konczyla sie
zwrotem ,,do zobaczenia latem”.

Line przyjrzala sie uwaznie stemplom pocztowym. Z kartek
wysylanych przez Franka nie mozna bylo wywnioskowac,
wjakim mieScie przebywal nadawca, poza jednag, ktoéra
prawdopodobnie zostala wyslana z Langesund. Na dwoch
pocztdbwkach od Irene stempel pocztowy byl czytelny. Irene
nadawala je na poczcie w Horten. Line zanotowala imiona
dwdch oséb, ktére byly kiedy$ czescig zycia Viggo Hansena.
Musialy wiele dla niego znaczyé, skoro przez cale lata
przechowywal kartki od nich, ale najwyrazniej nie zrobil nic,
zeby podtrzymac przyjazn. Ale cho¢ ich znajomo$¢ urwala sie
wiele lat temu, byly to glosy =z przeszlo$ci, ktore Line
postanowila sprébowac odszukac.
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Wisting zamknal za soba drzwi gabinetu i usiadl za biurkiem.
Musial wprowadzi¢ do systemu wszystkie zadania, ktore
przydzielit ~ wspolpracownikom.  Torunn  Borg  byla
odpowiedzialna za kontakty ze Stanami. Miala rowniez zdoby¢
dane zurzedu do spraw ewidencji ludnosci i sprobowaé
usystematyzowaé je tak, zeby powstala lista nazwisk, za
ktorymi mogl sie ukrywa¢ Robert Godwin. Chociaz nie mieli
zadnej pewnoSci, ze przyniesie to jakikolwiek rezultat.

Zadaniem Benjamina Fjelda bylo odszukanie lokalnych
towarzystw  historycznych  istowarzyszen — milo$nikow
Vestlandet, ktérych czlonkowie mogliby pomo6c w identyfikacji
miejsc uwiecznionych na zdjeciach Boba Crabba.

Wisting zalogowal sie do systemu iodszukal zgloszenie
wlamania do mieszkania, ktére Bob Crabb wynajmowal
w Stavern. Postepowanie wszczeto w niedziele dwudziestego
pierwszego sierpnia iumorzono sze$¢ tygodni pOzniej
z powodu nieustalenia sprawcy.

Akta sprawy skladaly sie zformularza zgloszenia
wypelnionego przez patrol przybyly na miejsce zdarzenia oraz
dokumentacji zdjeciowe;.

Zgloszenie zawieralo informacje dotyczace czasu i miejsca,
atakze opis przebiegu wlamania. W rubryce ,zabezpieczone
§lady” wpisano ,brak”. To samo dotyczylo pytania o skradzione
przedmioty. )

Zdjecia przedstawialy to, co zapisano w protokole. Ze kto$
wsunagl lom lub podobny przedmiot miedzy skrzydlo drzwiowe
a oScieznice tak, ze powstala wystarczajaco duza szpara, by
moc wywazy¢ drzwi. Byl to jeden z najstarszych i najprostszych
sposobéw na sforsowanie zamknietych drzwi.

Wisting wrécil do protokotu i przeczytal opis zdarzenia.
Wynikalo zniego, ze mieszkanie wynajmowalo dwoch



studentdéw, ktéorzy wprowadzili sie pie¢ dni wczesniej.
Przedmioty, ktére latwo byloby spieniezy¢, takie jak
PlayStation, laptop 1ikilka butelek alkoholu, pozostaly
nietkniete. Wlascicielka twierdzila, ze rzeczy te mogly nalezeé
do poprzedniego lokatora o nazwisku Bob Crabb. Mezczyzna
wynajmowal mieszkanie przez cztery letnie tygodnie i nie
wyprowadzil sie w okreSlonym terminie, wiec wynajmujacy
musial zaja¢ sie jego rzeczami.

Wisting zamknat plik, wstal i podszedl do okna. Z kominéw
wielu doméw wydobywaly sie smugi dymu. Fiord spowijala
cienka lodowa mgla.

Wpatrywanie sie wbialy $nieg wywieralo na niego
hipnotyczny wplyw: dekoncentrowalo go. Nie byl w stanie
przewidzie¢, kiedy nastapi przelom w §ledztwie, ale we
wszystkich sprawach, ktore prowadzil, wiara w sukces
przewyzszala strach przed porazka. Tym razem bylo podobnie.

Uslyszal pukanie do drzwi. Torunn Borg weszla do $rodka,
nie czekajac na odpowiedz.

— Leci do nas FBI.

— Do Norwegii?

Skinela glowa.

— Agenci specjalni sa juz w drodze. Dwoch z kwatery glowne;j
w Waszyngtonie ijeden zlokalnego oddzialu w Minneapolis.
Jutro rano laduja na Gardermoen ichcg sie z nami spotkac
o dwunaste;j.

Wisting powoli wypuscil powietrze. Jak tylko sie wyda, ze
agenci specjalni FBI przylecieli do Norwegii po poszukiwanego
listem gonczym seryjnego morderce, nie beda mie¢ chwili
spokoju.

— Beda im towarzyszy¢ Leif Malm z sekcji dochodzeniowe;j
w Kripos oraz komisarz z Sekcji Miedzynarodowej Wspolpracy
Policji.

Wisting usiadl.

— Leif Malm - powtorzyl iwrdcit myslami do jednej
z poprzednich spraw, przy ktorej razem pracowali. — Mys$lalem,
ze Malm podlega komendzie stolecznej?

— W kazdym razie teraz pracuje w Kripos.



—Aco zmieszkaniem Boba Crabba w Minneapolis?
Sprawdzaja je?

Torunn Borg usiadla na krzesle dla gosci izajrzala do
notatek.

— Nawiagzalam bezpos$redni kontakt z komisarzem Brucem
Jensenem z trzeciego komisariatu policji. Teraz jest u nich
wpo6l do dziewigtej rano. Zajma sie tym w ciggu dnia.

— Jensen?

— Amerykanin norweskiego pochodzenia. Ja tez mam
krewnych za oceanem, niedaleko Jeziora Gérnego

— Utrzymujesz z nimi kontakt?

— Nie, mamy wspolnego prapradziadka czy jako$ tak.

Do gabinetu wszedl Espen Mortensen. Trzymat w dloniach
jakie$ papiery, a jego mowa ciala zdradzala, ze ma co§ waznego
do powiedzenia.

— Mow — zachecil go Wisting.

Mortensen odsunal krzesto i usiadl.

— Szukamy kobiety.

Wisting i Borg wymienili spojrzenia.

— Wlosy w dloni ofiary naleza do kobiety.
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Line usiadla za kierownica i wlozyta kluczyki do stacyjki.
Zwiekszyla obroty silnika i pozwolila, zeby pracowal, podczas
gdy ona posuwistymi ruchami usuwala warstwe lodu
zprzedniej szyby. Predko zmarzly jej palce iwtedy
przypomniala sobie, ze zostawila rekawiczki w domu Viggo
Hansena. Nie miala czasu, zeby po nie wréci¢. Wiedziala, ze
jesli sie nie pospieszy, sp6zni sie na spotkanie z Eivindem Aske.

Pojechala na wschéd droga krajowa w kierunku Helgeroa,
przez nagi zimowy krajobraz, zupelnie pozbawiony barw,
falujace biale pola z obsypanymi $niegiem drzewami na tle
wyblaklego nieba.

Eivind Aske mieszkal w starym niewielkim gospodarstwie
przy Wzgbérzu Homardéw. Stodola zostala przerobiona na
galerie skrzyzowana =z atelier. Przy drodze stal szyld,
umieszczony na palach wystajacych ze Sniegu, na ktorym
widnialo jego nazwisko. Ponizej na dwoéch lancuchach wisial
mniejszy szyld znapisem ,Zamkniete”. Wiatr kolysal nim
w przod i w tyl.

Line odbila zgléwnej drogi iwjechala na przestronne
podworze. Okna w gléwnym budynku byly ciemne, ale ze
stodoly przerobionej na pracownie saczylo sie $§wiatlo.

Artysta malarz pojawil sie w drzwiach i przywolal ja ruchem
dloni. Line przewiesila torebke przez ramie iruszyla w jego
strone. Droga przemknat autobus kursujacy do Nevlunghavn
i znikngl w oddali, wzbijajac tumany $niegu.

— Bardzo sie ciesze, ze znalazt pan dla mnie czas -
powiedziala i otrzepala sie na schodach ze $niegu.

W pracowni bylo przyjemnie cieplo. Na $cianach wisialy
szczegOlowe rysunki ludzi i zwierzat wykonane otdwkiem. Na
Srodku stal uko$ny sto6t kreslarski ze szkicem przedstawiajacym
chlopca niosacego na ramieniu pare nart. Na stole lezalo kilka



olowkow, kawalki wegla, kreda i inne przybory.

Przeszli do kacika wypoczynkowego znajdujacego sie w rogu
duzego pokoju. Okazalo sie, ze Eivind Aske wycial poswiecony
mu artykul napisany przez Line w czasach, gdy pracowala
w redakcji lokalnej gazety. Artykul oprawiony w rame wisial
nad oparciem kanapy razem zrecenzjami wystaw iinnymi
wydarzeniami kulturalnymi, w ktérych uczestniczyl. Line
przechylila sie do przodu i przeczytala fragment wywiadu
przeprowadzonego przez nig wiele lat temu.

— Zawsze lubit pan rysowac?

— Zawsze. Rysowatem, zanim jeszcze poszedlem do szkoly,
ale dopiero w dorostym wieku zrozumiatem, ze musze co$
ztym zrobi¢. Wyjechalem za granice, zeby studiowaéd
komunikacje wizualnq i grafike. Po pieciu latach wrécitem do
kraju, kupitem niewielkie stare gospodarstwo
1 urzeczywistnitem swoje marzenia artystyczne.

Z krétkiego zyciorysu wynikalo, ze Eivind Aske urodzil sie
w roku 1950, nie byl zonaty i mial na koncie ponad pieédziesiat
indywidualnych wystaw malarskich w Norwegii, Danii, Szwecji
i Francji. Jego dziela kupowaly galerie sztuki, wladze gminy
i okregu oraz przedsiebiorstwa takie jak Statoil i Telenor.

—Viggo Hansen. Tak... — powiedzial mezczyzna, siadajac. —
To bylo wieki temu. Zdazylem o nim zupelie zapomnie¢, ale
po telefonie od pani przypomniatem sobie to i owo.

Line réwniez usiadla.

— Znalazlem stare zdjecie klasowe — mowil dalej Aske
i z szarej koperty wyciggnal czarno-biale zdjecie.

— To byta si6bdma klasa — wyjasnil. — Sze$édziesiaty czwarty
rok.

Przesunat zdjecie w strone Line. Uczniowie stali w czterech
rzedach. Chlopcy idziewczeta w wydzierganych na drutach
swetrach i pulowerach. Wiekszos¢ dziewczat nosila szerokie,
luzne spddnice. Chlopcy mieli wlosy krétko obciete przy
uszach. Pod zdjeciem znajdowaly sie nazwiska uczniow.

— Bylo nas w klasie dwadzie$cioro o$mioro. Viggo Hansen
stoi w drugim rzedzie, pierwszy z lewe;j.

Wskazal palcem malego niepozornego chlopca zchudymi



rekami inogami oraz twarza, ktora nie wyrazala zadnych
emocji.

—Ato jestem ja - dodal. Stal w pierwszym rzedzie,
u$miechajac sie od ucha do ucha.

Line podniosta wzrok znad fotografii ispojrzala na
mezczyzne. Tak bardzo zmienit sie przez te lata, ze z trudem
rozpoznala jego rysy, moze z wyjatkiem szerokiego u$miechu.

— Moge je pozyczy¢? — spytala. Moglaby zeskanowacé zdjecie
i uzy¢ go w artykule.

— Prosze bardzo.

Line przygladala sie innym twarzom i zatrzymala wzrok na
dojrzalym mezczyznie w garniturze i krawacie. Numer jeden
w ostatnim rzedzie. ,Arne Lorentzen”, odczytala.

— To byl wasz nauczyciel? — spytala.

— Tak, Lorentzen — potwierdzil Aske i wstal. — Juz nie zyje.

Podszedl do malej lawy kuchennej i zabral dzbanek z kawg
i dwie filizanki.

— Kawy?

— Chetnie — odpowiedziala. — Na jednej ze Scian domu Viggo
Hansena wisial panski obraz — dodala, gdy mezczyzna nalewat
kawe do filizanek.

Eivind Aske lekko sie wzdrygnal. Kawa zamiast trafi¢ do
filizanki rozlala sie po stole. Jakby ta wiadomos$é niezmiernie
go zaskoczyla.

— Przepraszam — powiedzial iodstawil dzbanek, zeby
przynies¢ co$ do wytarcia stotu.

— Chlopiec towiqcy ryby — wyjasnita.

Aske przetart stol Scierka do naczyn.

— To stary rysunek — powiedzial. — Zrobiono ze trzysta kopii.

— Co pan o tym sadzi? — spytala. — O tym, ze powiesil na
Scianie jedna z panskich prac?

Mezczyzna wzruszyl ramionami.

— Wiele os6b ma ten obraz. . .

— Nie uwaza pan, ze byt dumny? Ze pana zna? Ze chodzil do
szkoly z wybitnym artysta?

— Wla$ciwie powinna pani porozmawia¢ z Oddem Wernerem
Ellefsenem — stwierdzil tamten, zmieniajac temat rozmowy. —



Troche sie razem wioczyli.

— Czy on tez jest na zdjeciu klasowym?

— Stoja obok siebie.

Chlopiec stojacy obok Viggo Hansena byl troche grubszy,
jego rysy byly wyrazniejsze, a na wargach bladzil nieSmialy
u$miech.

—Zdaje sie, ze byli sasiadami. Mieszkali niedaleko
Larviksveien, w poblizu fabryki groszku.

Line nie do konca rozumiala, co mial na mysli.

—Tam gdzie teraz stoi ,Meny” — wyjasnil Aske. — Ja
mieszkalem po drugiej stronie miasta ipo lekcjach nie
utrzymywalem z nimi kontaktu. Wydaje mi sie, ze obaj mieli
trudne dziecinstwo. Moze dlatego trzymali sie razem.

— Czy Odd Werner Ellefsen nadal mieszka w Stavern?

— Nie, chyba przeprowadzil sie do Larviku.

Line siegnela po filizanke z kawa.

— Czy w pdzniejszych latach organizowaliScie jakie$ zjazdy
absolwentow lub co$ w tym stylu?

Eivind Aske potrzasnal glowa.

— Wkazdym razie ja wzadnym takim spotkaniu nie
uczestniczylem. Kilka lat temu otrzymalem zaproszenie, ale
przebywalem wowczas za granica.

Line wyjela kolonotatnik.

— Czy pamieta pan jakieS epizody zczasow szkolnych,
w ktore zamieszany byl Viggo?

Artysta malarz znéw pokrecil glowa.

— Nie, Viggo zawsze trzymal sie na uboczu. I taki pozostal do
konfica. Staral sie nie wchodzi¢ nikomu w droge. Mowil
niewiele, ledwo odpowiadal na pytania nauczyciela. Nie
przypominam sobie, zeby kiedykolwiek nam co$ opowiadal.
Jego zycie prywatne bylo owiane tajemnica.

— Czego mogta dotyczy¢ ta tajemnica?

Starszy mezczyzna u$miechnat sie z powodu niekonsekwencji
zawartej w jej pytaniu.

— No, tego niestety nie wiem — odparl z uémiechem.

Line odwzajemnila u§miech.

— Znal pan jego rodzine?



Pokrecit glowa.

— Podobno jego ojciec siedzial w wiezieniu — powiedziala,
probujac od$wiezy¢ jego pamiec.

— Nie przypominam sobie. MySle, ze gdyby to byla prawda,
rozmawialiby$my o tym miedzy soba.

Line ponownie wziela do reki stare zdjecie klasowe.

— Czy do waszej klasy chodzil chlopiec o imieniu Frank? —
spytala, myslac o kartkach z zyczeniami $§wigtecznymi.

— Frank? Nie.

— A moze znal pan jakiego$ chlopca o tym imieniu? Kogos,
z kim Viggo Hansen mégt sie zaprzyjaznic?

— Nie, wtej chwili nie przypominam sobie zZadnego ucznia,
ktoéry mialby na imie Frank.

— A Irene?

— Nie, jej rowniez nie.

Siedzieli jeszcze przez po6l godziny, zanim Line wstala
i pozegnala sie. Robila, co mogla, zeby mezczyzna przypomniat
sobie jakie§ historie zczasow szkolnych, te zwyczajne ite
bardziej wyjatkowe, ale nic wiecej nie udalo jej sie z niego
wyciggnaé. Nie byl to jednak zupelnie stracony czas. Zdobyla
zdjecie klasowe i nowe nazwisko do sprawdzenia. Odd Werner
Ellefsen.

W czasie ich rozmowy miasto spowily granatowoczarne
ciemnosci. Snieg skrzypial pod butami, gdy szta do samochodu.
Szczelniej otulila sie plaszczem. Mroéz przybieral na sile.
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Sledczy zebrali sie wsali konferencyjnej. Christine Thiis
roOwniez zjawila sie na wieczornej odprawie.

Zaczeli od ostatniego punktu: Wisting poprosit Mortensena
o przedstawienie wnioskow, do ktorych doszli biegli z zakladu
medycyny sadowe;.

Technik kryminalistyki wlaczyl projektor.

— Wilosy w dloni ofiary naleza do kobiety.

Na ekranie pojawilo sie zdjecie zaci$nietej piesci zmarlego
mezczyzny. Fotografie wykonano na miejscu znalezienia zwlok,
na plantacji choinek w Halle. Spomiedzy palcéw wystawato
kilka wlosow koloru blond. Kolejne zdjecie zostalo zrobione
podczas sekcji zwlok. Tym razem dlon byla otwarta, jasne
wlosy lezaly sklejone w skrzeptej krwi.

— To krew ofiary — wyjasnil. — Ale wlosy naleza do kobiety.

Czekali na uzasadnienie tej tezy. Mortensen wzigl do reki
protokoét posekeyjny.

— We wlosach jest zbyt malo materialu, zeby moc ustali¢
pelen profil DNA, ale wykryto w nich mitochondrialne DNA.
Analiza markeréw plciowych nie pozostawia watpliwoSci:
zabezpieczone wlosy naleza do kobiety.

— A moze probki zostaly zanieczyszczone? — podsunal
Hammer. — Moze ktora$ zlaborantek niechcacy zabrudzila
probki?

— Kazdy z sze$ciu wlosoOw zostal dokladnie przebadany -
odpowiedzial Mortensen. — Za kazdym razem z tym samym
rezultatem.

— Wiec jak to wytlumaczysz?

— Moim zdaniem logiczne wyjasnienie jest tylko jedno —
stwierdzit Mortensen, podajac protokét Wistingowi. —
Kontekst sytuacyjny jest jednoznaczny. Ofiara walczyla
z kobieta.



— I kobieta wygrala — skwitowat cierpko Hammer.

Wisting rzucil watpigce spojrzenie na raport. Zawieral tak
duzo fachowych terminow i skrétow, ze trudno bylo sie w nim
polapac.

— Czy z badan wynika co$ wiecej? — spytal.

— Kobieta jest z pochodzenia Europejka.

—To juz jest co§ — zakpil Hammer. — To nam daje tylko
jakie§  trzysta  pietdziesiagt milionébw  potencjalnych
podejrzanych.

— Wiemy co$ wiecej na temat mezczyzny? — odezwala sie
Christine Thiis.

— Dotad mieliémy wszelkie podstawy, by sadzi¢, ze ofiara jest
zaginiony Amerykanin, niejaki Bob Crabb — odparl Wisting
i podsumowal dotychczasowe ustalenia. — Ale teraz sam juz nie
wiem.

— A czy moze by¢ tak — zaczela pani adwokat — ze szczatki
naleza do Roberta Godwina, a wlosy do kobiety, na ktora
napadl, a ktérej udato sie uwolni¢? Koniec jest taki, ze to ona
zabija jego i zamiast zglosic sie na policje, ukrywa zwloki.

Christine Thiis wypowiedziala na glos my$l, ktora od
pewnego czasu Switala w glowie Wistinga.

— Kiedy dostaniemy odpowiedz, czy szczatki naleza do
poszukiwanego zabodjcy? — dopytywal sie Benjamin Fjeld.

— Miejmy nadzieje, ze jutro, kiedy zjawi sie FBI -
odpowiedzial =~ Mortensen. -  Analize = pordéwnawcza
przeprowadzajg ich biegli.

Wisting milczal. Byl skolowany. Nie wiedzial zupelnie, czego
sie chwyci¢. Brakowalo im zbyt wielu informacji, zeby moc
skloni¢ sie ku ktorejkolwiek teorii.

Reszte spotkania po$wiecili na podsumowanie podjetych do
tej pory dzialan, ale nie posunelo ich to do przodu. Gdy
skonczyli, na dworze bylo juz ciemno. Wisting przejechal
wzrokiem po twarzach kolegdéw siedzacych wokol stolu. Nie
pozostawalo mu nic innego, jak odesta¢ ich wszystkich do
domu, zeby mogli odpoczaé¢ i przygotowa¢ sie na to, co mialo
nadejscé.
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Line polozyla pudelko zpizza na zagraconym biurku na
pietrze, uniosta kartonowa przykrywke i wziela do reki kawalek
pizzy. Jedzac, wyjela z kamery karte pamieci, wsunela ja do
laptopa i przeniosta zdjecia do folderu zatytulowanego ,Viggo
Hansen”.

Przejrzala zdjecia iusunela te, ktére nie nadawaly sie do
druku.

Po dlugich namowach Eivind Aske pozwolil zrobi¢ sobie
zdjecie. Line pamietala, jak bardzo sie opieral, gdy kilka lat
temu przeprowadzala znim wywiad. Chcial, zeby
wyeksponowala jego rysunki, anie jego osobe. Dobrze sie
trzymal iniewiele sie zmienil w ciggu tych oémiu lat, ktore
minely od ich ostatniego spotkania. Fryzure mial rowniez taka
samg. Ciemne wlosy ukladaly sie w fale i sprawialy wrazenie
gestszych niz na starym zdjeciu klasowym. Niewiele brakowalo,
zeby zaczela go podejrzewa¢ o noszenie tupecika. Troche
dziwne wydawalo jej sie to, ze unikal zdje¢, poniewaz sprawial
wrazenie osoby bardzo proznej i zadufanej w sobie. Skoéra na
jego twarzy byla brazowa od opalenizny iopinala sie na
ko$ciach policzkowych jak po zabiegu chirurgii plastyczne;.

Jedna zrzeczy, ktére przywiozla z domu, byla prosta, lecz
bardzo wydajna kolorowa drukarka. Uzywala jej zawsze
w czasie dhluzszych podrézy. Podlaczyla ja do laptopa
izaznaczyta kilka zdje¢, ktore zamierzala wydrukowac.
Wyjmowala je po kolei ztacki na wydruki iwieszala na
szerokiej tablicy korkowej, do ktorej matka przypinala
dzieciece rysunki, zaproszenia ikartki zwaznymi datami
i terminami platnosci.

Line wykorzystala tablice, zeby narysowa¢ na niej o$ zycia
Viggo Hansena. Po lewej stronie umiesdcila zo6lta kartke
samoprzylepng, na ktorej zapisala rok jego urodzenia. Potem



siegnela po zdjecia fotografii, ktére znalazla w jego albumie,
utozyla je wkolejnosci chronologicznej i powiesila na tablicy
razem ze zdjeciem klasowym, ktore pozyczyla od Eivinda Aske.

Zapisala rok, w ktérym rodzina Hansenéw wprowadzila sie
do domu przy Herman Wildenveys gate, 1969, rok, w ktérym
zmarl ojciec, 11974, rok $mierci matki. Rok po6zniej Viggo
Hansen otrzymal pierwsza kartke bozonarodzeniowa od
Franka. W 1988 przyszly ostatnie zyczenia §wigteczne. W ciggu
nastepnego roku musialo wydarzy¢ sie co$, co sprawilo, ze
Frank przestal je wysylac.

Line oderwala kolejng kartke samoprzylepng i zapisala na
niej rok 1989 ze znakiem zapytania.

Wyciagnela zpudelka nastepny kawalek pizzy. Jedzac,
przygladala sie tablicy. Nadanie struktury materialowi dalo jej
poczucie, ze poradzi sobie z zadaniem. Byl ulozony w porzadku
alfabetycznym, z zachowaniem chronologii wydarzen. Papiery
w segregatorach. Fakty i dokumenty. Wlasnie tak wyobrazala
sobie prace oficera Sledczego.

Usiadla za biurkiem. Osoba, z ktora Viggo Hansen mial
najblizszy kontakt wczasach szkolnych, byl chlopiec
onazwisku Odd Werner Ellefsen. Na liscie podatnikow
urodzonych wtym samym roku, co Viggo Hansen figurowatl
mezczyzna o tym nazwisku, ale Line nie znalazla jego adresu
ani numeru telefonu. W ksigzce telefonicznej rowniez go nie
bylo, a wyszukiwanie w Internecie nie dalo zadnych trafien.

Wyslala wiadomo$¢ mailowa do jednego z dziennikarzy
dzialu faktu, liczac, ze pomoze jej zdoby¢ niezbedne informacje
z urzedu do spraw ewidencji ludnoSci.

Otworzyla Worda. Chciala zacza¢ pisac¢. Miala w glowie plan,
ale teraz sie nim nie przejmowala. Postanowila przela¢ na
papier mysli iuczucia, ktore przyniost dzien. Ztrudem
odnajdywala wlasciwe slowa i budowanie zdan przychodzilo jej
z duzym wysilkiem, ale w konicu udalo jej sie sformutowac¢ kilka
akapitow o samotnym, cichym zyciu iczlowieku, ktoéry nie
zostawil po sobie zadnego $ladu. O czlowieku, o ktorym
zapomnial caly $wiat.

Po polgodzinie uslyszala dzwiek otwieranych drzwi i znajome



odglosy wydawane przez ojca, ktory odkladal klucze do
miseczki w przedpokoju i odwieszal kurtke.

— Halo? — uslyszala jego wolanie.

Odpowiedziala, zamknela pudelko z pizz i zabrala resztki ze
soba na dol.

— Kupilem pizze — powiedzial, ktadac pudeltko na kuchennym
stole.

—Ja tez — udmiechnela sie ipolozyla opakowanie swojej
pizzy obok jego.

Ojciec wyjal z lodowki butelke piwa i skierowal w strone Line
z pytaniem, czy ma ochote sie napic.

Line potrzasnela glowa i usiadla przy stole.

— Dhlugi dzien? — spytata.

Ojciec przytaknal, otworzyl butelke i napit sie.

— Czytalem zawiadomienie o wlamaniu do domu Viggo
Hansena — powiedzial i poczestowal sie kawalkiem pizzy. — Nie
wyglada na to, zeby co$ zginelo, prawda?

— Nie. Bylam potem w mieszkaniu inie zauwazylam, zeby
czego$ brakowalo. Wszystko bylo na swoim miejscu. Swoja
droga nie sadze, zeby w domu Hansena znajdowaly sie jakie$
kosztowno$ci albo inne godne uwagi przedmioty.

— Co jeszcze dzi§ robilas? — spytal ojciec z ustami pelnymi
jedzenia.

Line opowiedziala mu o rozmowie z Greta Tisler i spotkaniu
z Eivindem Aske.

— A co uwas? — spytala. — DowiedzieliScie sie czego$ wiecej
o tym zmarlym mezczyznie?

Ojciec przezul spokojnie kawalek pizzy, ktory mial w ustach.

— Wlasciwie nie — odparl izmienil temat: — Sprawdzilem
ojca Viggo Hansena w rejestrze skazanych.

Wskazal kawalkiem pizzy na szara koperte lezaca na blacie
kuchennym.

— Zgadza sie. Siedzial.

— Za co?

Ojciec odlozyl jedzenie, strzasnal okruchy pizzy z palcow
i otworzyl koperte.

— Chodzi o zuchwalg kradziez — odparl, wyciagajac kartke



papieru. — To jest wydruk zrejestru skazanych — wyjas$nit
i podal jej dokument.

Na kartce znajdowalo sie tylko kilka linijek tekstu.

— Zostal skazany wyrokiem sadu rejonowego w Bergen 9
wrzeSnia 1960 roku za przestepstwo z paragrafu dwieScie
piecdziesigtego 6smego — ciggnal ojciec — na kare trzech lat
i dziesieciu miesiecy pozbawienia wolnoSci.

— Viggo Hansen mial wtedy dziesie¢ lat — obliczyla Line.
W myslach umiescila okres odbywania kary na osi czasu
wiszacej na Scianie w dawnej pracowni matki. — I skonczyl
czternaScie, gdy ojciec wyszed! z wiezienia.

— Dotkliwa kara — skomentowal ojciec, chowajac resztki
pizzy do lodowki.

— Jak mySlisz, co ukradi?

— Zeby sie dowiedzie¢, musialaby$ poprosi¢ o wglad w tresé
wyroku. To jest tylko wydruk z rejestru, ktory potwierdza, ze
byt skazany prawomocnym wyrokiem.

— W takim razie gdzie powinnam sie zglosi¢?

— Mysle, ze do archiwum panstwowego w Bergen.

Drewniany taras trzeszczal pod wplywem mrozu. Line
odchylila sie na kuchennym krzesle. Wszystkie pozostawione
bez odpowiedzi pytania kotlowaly sie w jej glowie. Czula, ze
trudno jej bedzie zasnac.
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Byla szosta czterdzieSci pie¢. Termometr wskazywal
siedemnascie stopni mrozu. Wisting widzial w ciemnosci
kontury drzew. Nie poruszaly sie. Bylo bezwietrznie.

Wilozyt golf, ktory dostal od Line na $wieta kilka lat temu,
chociaz przez chwile zastanawiat sie, czy nie powinien wystapic¢
w bardziej formalnym stroju. Domyslat sie, ze $ledczy z FBI
zaprezentuja sie w garniturach i krawatach.

Zjadl na $niadanie kawalek zimnej pizzy i sptukal ja kawa.
Potem poszedl do lazienki. Szczotkujac zeby, przyjrzal sie
swojemu odbiciu w lustrze. Zobaczyl szeroka twarz z wlosami
przyproszonymi siwizng. Opuchniete oczy wpatrywaly sie
wniego intensywnie. Linie woko6l ust izmarszcezki przy
nasadzie nosa wyraznie sie zaostrzyly. Zanim spuscit wzrok,
przyszto mu do glowy, Ze zaczyna sie starzec.

Zostal wgolfie. Nalozyt czapke, rekawiczki i kurtke
z podpinka. Zapial sie i wyszed} przed dom. Samocho6d odpalit
bez problemu, ale zeskrobanie lodu z przedniej szyby zajelo mu
troche czasu. Mroz szczypal w policzki, a nos zamienil sie
w sopel lodu.

Zanim wsiadl do auta, po wewnetrznej stronie szyb zdazyta
0sig$¢ mgla. Wycofal sie z podjazdu irzucil okiem w strone
domu Viggo Hansena, po czym ruszyt w kierunku komendy.

Po raz pierwszy nie mogl podzieli¢ sie zcoérka swoimi
przemysleniami na temat toczacego sie Sledztwa. Zawsze
zwracal uwage na obowiazek zachowania tajemnicy stuzbowe;j
i ochrone danych osobowych, ale nie przeszkadzalo mu to
w prowadzeniu dyskusji o aktualnie prowadzonym
dochodzeniu. Sprawa, nad ktéra teraz pracowal, urosta do
takich rozmiaréw, ze gdyby rozmawiat o niej z Line, nie moglby
wymaga¢ od niej zachowania calkowitej dyskrecji. A jesli
poszukiwany przez nich seryjny morderca nadal pozostawal



przy zyciu i ukrywal sie gdzie$ na terenie Norwegii, to przeciek
do mediéow moglby zniweczy¢ ich wysilki iuniemozliwié
schwytanie go. Co prawda naplyneloby mnoéstwo zgloszen
ibardzo prawdopodobne, ze kto§ by go rozpoznal
i naprowadpzil ich na jego $lad, ale jemu z kolei umozliwiloby to
ucieczke. Moglby im sie wymkngé. A poniewaz wiele
wskazywalo na to, ze mieszkal w Norwegii przez ponad
dwadzie$cia lat w ciszy i spokoju, nie mogli az tak ryzykowac.

Kwadrans przed 6sma powiesil kurtke na wieszaku za
drzwiami, a czapke i rekawiczki polozyl na szczycie potki. Noc
nie przyniosla niczego nowego. Zadnych nowych raportéw ani
zgloszen. Wykorzystal przedpotudnie, zeby przygotowac sie do
wizyty. FBI slynelo z tego, ze robilo miazge zlokalnej policji
w USA. Taka samg renoma cieszylo sie w Norwegii Kripos.
Tymczasem to byla ich sprawa ichociaz to oni wyszli
z inicjatywa spotkania, Wisting nie zamierzal ustepowac im
pola.

Jeszcze raz zapoznal sie zcala dokumentacja dotyczaca
Roberta Godwina, ktora otrzymali od Amerykanéw. Okazala
sie przydatna. Co prawda nie znalazl wniej zbyt wielu
informacji, ktérych weze$niej by nie znal, za to przyswoil sobie
kilka amerykanskich zwrotow.

Nastepnie przygotowal sie do samego spotkania. Opracowatl
liste, w ktorej wypunktowat rozwoéj ich sprawy i przedstawil
wizje dalszych dzialan operacyjnych.

Przygotowania przydaly sie takze jemu. Mial okazje spojrzec
na sprawe calo$ciowo iprzypomnie¢ sobie, co juz ustalili,
a jakich informacji wcigz im brakowalo.

Wilosy byly dla niego zaskoczeniem. Kobiece wlosy. Chociaz
nie zgadzalo sie to z jego koncepcja, szukali kobiety zabdjcy.

Weciaz nie mogl wyj$é z podziwu nad tym, jak ogromny
wplyw na przebieg Sledztwa moga mie¢ nawet najmniejsze
Slady zabezpieczone na miejscu zbrodni. Ale $lady to jedno,
aich prawidlowa interpretacja umozliwiajagca odtworzenie
faktycznego przebiegu zdarzen — to zupehie co innego.

We wszystkich sprawach o zabojstwo, jakie do tej pory
prowadzil, tylko jeden jedyny raz sprawca okazala sie kobieta.



W calej historii norweskiej przestepczos$ci bylo ich niewiele
iz reguly dokonywaly zabojstwa w akcie desperacji. Nie byl
przekonany, ze wlasnie takiej kobiety szukaja, ale nie
znajdowal zadnego innego logicznego wytlumaczenia faktu, ze
ofiara zabojstwa trzymala w zaci$nietej dloni sze$¢ kobiecych
wlosow.

Prébowal usystematyzowaé¢ zgromadzone do tej pory
informacje. Wynikiem tego byla dluga o$ czasu, ktora miala
swoj poczatek w 1983, kiedy to Robert Godwin pozbawil zycia
swoja pierwsza ofiare, iciggnela sie az do momentu
odnalezienia ostatnich zwlok, co nastgpilo trzy dni temu.
Miedzy tymi dwoma punktami powpisywal pozostale
zdarzenia. Odstep czasowy miedzy punktami byl duzy.
Informacje, ktéorymi dysponowali, mialy sporo luk, a zapis
przebiegu wydarzen byl jedynie fragmentaryczny.

Trzy lekkie stukniecia w drzwi gabinetu sprawily, ze podniost
wzrok znad papierow. Christine Thiis wsunela glowe do
pokoju.

— Sa juz — powiedziala. — FBI.

Gdy wstat od biurka, na oparciu fotela wida¢ bylo mokra
plame.
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Sypialnie spowijalo szare $wiatlo poranka. Line lezala
w l6zku i przygladala sie wzorom na tapecie. Poprzedniej nocy
tuz przed za$nieciem wpadt jej do glowy pewien pomysl, ale
byla zbyt zmeczona, zeby wsta¢ igo zapisaé. Zasypiala
w nadziei, Ze nastepnego ranka bedzie o nim pamietac.

Zamknela oczy, starajac sie odszukaé go w pamieci. W koncu
przypomniala sobie, o czym myslala przed snem. Najpierw
zastanawiala sie, wco powinna sie ubra¢ na pogrzeb Viggo
Hansena i kto zjawi sie w koSciele. Potem pomyélala, ze dobrze
byloby kupi¢ kwiaty. Moze powinna wystapi¢ z inicjatywa
i zebra¢ pieniadze od sgsiadow na wspdlny wieniec? W koncu
przypomnial jej sie pastor. Mial wyglosi¢c mowe pogrzebowa.
Ostatnia mysla przed zasnieciem bylo to, ze powinna z nim
porozmawiac.

Godzine poOzniej siedziala juz w biurze parafialnym. Jarle
Lunden ochrzcil ja i konfirmowal, i to on odprawil ceremonie
pogrzebowa jej matki. Od tamtego czasu zdazyt posiwiec, a jego
powieki zrobily sie ciezkie, ale uSmiechal sie tak samo tagodnie
jak przed laty.

Spytal, co uniej slycha¢ ijak sie czuje jej ojciec.
Odpowiedziala, ze nie mieszkajg razem.

— Ciggle trafiam na twoje nazwisko w gazecie — powiedzial. —
Ciekawie jest moc Sledzi¢ twoje dalsze losy.

Line uSmiechnela sie. Lunden odchylil sie na krzesle.

—To jest wlaénie najbardziej fascynujace w dlugim zyciu
zawodowym zwigzanym zjednym miejscem — mowil dalej. —
Moéc widzie¢, jak potoczylo sie zycie ludzi, ktorych spotkalo sie
kiedy$ na swojej drodze. Chrzcilem niemowleta, ktore wyrosty
na znanych politykéw, aktorow, stawnych artystow, ale takze
dzieci, ktore staly sie narkomanami, bandytami i mordercami.
Przygotowywalem do konfirmacji dziewczeta, ktére wyroslty na



jedne z najlepszych na Swiecie pilkarek recznych, i chlopcow,
ktorzy sa teraz znanymi pisarzami. Ale udzielalem tez Slubu
parom, ktore z czasem tak bardzo sie znienawidzily, ze jedno
z malzonk6w odebralo zycie drugiemu.

Line miala ochote zapytaé¢, co decyduje o losach ludzi, czy
jest to kwestia przypadku, czy tez przeznaczenie, a moze boska
opatrzno$c¢, ale dala sobie spokdj. Zamiast tego opowiedziala
o reportazu, nad ktorym pracowala, iotym, jak probowala
dowiedziec sie czego$ o zyciu Viggo Hansena.

— Spotkalem go tylko raz — powiedzial pastor.

— Kiedy?

Jarle Lunden zmienil pozycje. Krzeslo, na ktérym siedzial,
lekko zaskrzypialo.

— To bylo czterdzieSci dwa lata temu, gdy zmarl jego ojciec.
Pewnie nie pamietalbym tego tak dokladnie, gdyby to nie byl
moj pierwszy pogrzeb. Od tego czasu odprawilem ich ponad
tysigc, a jednym z ostatnich bedzie pogrzeb Viggo Hansena. Po
Nowym Roku przechodze na emeryture.

Znowu poprawit sie na krzesle.

— To bylo trudne zadanie dla mtodego, $wiezo wy$wieconego
pastora. Na szcze$cie w ceremonii pogrzebowej wziela udzial
tylko najblizsza rodzina zmartego.

Line wyjela notes. Przewrocila kilka kartek, az znalazla czysta
strone.

— Co bylo w tym najtrudniejszego?

— Pogrzeby oso6b, ktore odebraly sobie zycie, sa zawsze
trudne, a wtedy po raz pierwszy musialem odnie$¢ sie jakos do
krewnych zmarlego.

— Ojciec Viggo Hansena popeknil samobdjstwo?

Jarle Lunden skinal glowa.

— Wezwali mnie do ich domu, jak tylko go odcieli. Viggo
Hansen byl wtedy mlodym czlowiekiem, mial osiemnascie,
moze dziewietnascie lat. Siedzial nieruchomo w kuchni, nie
wiem, czy w ogdle slyszal, co do nich méwie. Natomiast matka
chodzita tam i z powrotem i usta jej sie nie zamykaly.

— Powiesil sie?

— W piwnicy — przytaknal pastor.



Line przywolala w pamieci obraz zimnego pomieszczenia.
Sufit znajdowal sie tak nisko, ze musiala sie schyli¢, zeby nie
uderzy¢ glowa w strop. Zupelnie nie mogla sobie wyobrazié, jak
ktokolwiek mogt sie tam powiesic.

— Dlaczego to zrobil?

— Nie wiem. Nie zostawil listu pozegnalnego. Ale pamietam,
ze matka oskarzala syna. ,, To twoja wina”, méwita. W kotko to
powtarzala.

— Co miala na my$li?

— Nie wiem, czy miala ma mysli co§ konkretnego — odpart
pastor. — Mowila bez ladu i skladu, mysle, ze nie byla soba.
W takich sytuacjach czesto probujemy zrzuci¢ na kogo$ wine,
to naturalna reakcja. Ale zeby oskarza¢ wlasnego syna —
Pamietam, ze przykro mi bylo tego stuchac.

— Co ustalila policja?

— Gdy przyjechatem, policjanci byli juz na miejscu. To oni go
odcieli. Ale czy zajeli sie ta sprawa i czy co$ ustalili — tego nie
wiem.

Line zanotowala, ze musi poprosi¢ ojca, zeby odszukal te
sprawe w archiwum.

— My$li pastor, ze ktokolwiek zjawi sie na jutrzejszym
pogrzebie?

Jarle Lunden potrzasnatl glowa.

— Viggo Hansen nie miat zadnej rodziny, zadnych kolegéw
z pracy ani przyjaciél. By¢ moze przyjdzie kto$ z sasiadéw albo
znajomych z czasow szkolnych.

Pastor przechylil sie nad biurkiem.

— Musze przyznac, ze jego samotno$¢ bardzo mnie poruszyla.
To takie przykre, ze od jego Smierci musialy mina¢ az cztery
miesigce, zanim kto$ sie nim zainteresowal. — Polozyl dlonie na
blacie biurka i spl6tl palce. — To chyba najstraszniejszy rodzaj
samotno$ci — dodal. — Nie by¢ obecnym nawet w myslach
choéby jednej osoby na $wiecie.

Line zanotowala ostatnie zdanie. Uznala, ze bedzie mogla je
zacytowaé w swoim artykule.

— Co pastor zamierza powiedzie¢ w mowie pogrzebowej?

Lunden znowu odchylil sie do tyhu.



— Postanowitlem, ze zaczne od sléw chinskiego poety -
odparl, wyciagajac z biurka kartke z notatkami. — O tym, zZe nie
zyl na prozno ten, kto wiosna stuchal Spiewu ptakéw, latem
Swierszczy, jesienia owadow, azima odglosu padajacego
$niegu.

Line przekrzywila glowe i spojrzala przez okno. Nad miastem
unosila sie zimna mgla.

— Pieknie powiedziane. Moge to zacytowac?

— Oczywi$cie. Jutro po pogrzebie mozesz dostaé caly tekst
przemowy. Moze ci sie przyda. W Biblii mozna znalez¢ wiele
stbw pociechy w samotnos$ci. Najwymowniejsze sa slowa
samego Jezusa.

Uniost kartke i przeczytal: — ,,Boze moj, Boze moj, czemus
mnie opuscil?” — Odlozyl kartke. — To dowod na to, ze Jezus
dobrze wiedzial, co to znaczy samotnos$¢ i opuszczenie.

Line zanotowala slowa pastora, ale raczej z grzeczno$ci. Nie
zamierzala powolywaé sie na Pismo Swiete. Podzickowala za
spotkanie i podniosla sie.

— Jeszcze jedno — powiedzial Jarle Lunden, gdy wstal, zeby
odprowadzi¢ ja do drzwi. — W piatek dzwonila jaka$ kobieta
i pytala, kiedy odbedzie sie pogrzeb.

— Kobieta?

— Tak. Nie rozmawialem znig osobiScie, telefon odebrala
pani zrady parafialnej, ktéora poOzniej przyszla mi o tym
powiedzie¢. Chyba glownie po to, zeby mnie pocieszy¢, ze
przynajmniej jedna osoba zjawi sie na pogrzebie.

— Wie pastor, jak nazywa sie ta kobieta?

— Niestety nie. Od razu o to zapytalem, bo bardzo chetnie
porozmawialbym z kim$§, kto znal Viggo Hansena i moglby
udzielic mi jakich§ wskazowek, ale niestety sekretarka nie
zanotowala nazwiska.

— Kto to mogt by¢? — zastanawiala sie na glos Line.

Pastor wzruszyt ramionami i przytrzymat jej drzwi.

— By¢ moze jutro poznamy odpowiedz.
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Do sali konferencyjnej wniesiono pétmisek z kanapkami,
kilka butelek wody mineralnej, dzbanek z kawa i filizanki.

Zapewne zawdzieczali to Christine Thiis. Wisting wykradl
bulke zrostbefem 1ipoprzesuwal pozostale kanapki w taki
sposob, zeby nikt nie zauwazyl, ze kto§ zdazyl sie juz
poczestowac.

Jedzac, jeszcze raz pobieznie przejrzal notatki. Podkreslil
najwazniejsze punkty iotoczyl petla kilka stow-kluczy, zeby
latwiej mu bylo je wyszukaé podczas wystapienia.

Jego §ledczy zajeli miejsca po jednej stronie stolu. Oprocz
niego i Christine Thiis w spotkaniu mieli wzigé udzial Espen
Mortensen, Nils Hammer iTorunn Borg. Mortensen mial
przedstawi¢ wyniki badan kryminalistycznych i zaprezentowaé
materiat zdjeciowy. Nils Hammer i Torunn Borg mieli zjawi¢
sie glownie po to, zeby strone norweska reprezentowala taka
sama liczba §ledczych, jak amerykanska.

Gdy zjawili sie goScie, Wisting wstal ze swojego miejsca na
konicu stolu. Christine Thiis, ktéra szla na czele delegacji,
odsunela sie na bok iwprowadzila ich do $rodka. Potem
nastgpila runda wymieniania nazwisk i usciskéw dloni.

Jednym z agentow FBI byla kobieta. Nazywala sie Maggie
Griffin imiala okolo czterdziestu lat, krotko $ciete wlosy
imocny u$cisk dloni. Byla ubrana w formalny stroj: czarna
idealnie dopasowang garsonke. Jeden zjej kolegow, na oko
dziesie¢ lat starszy od niej, nazywal sie Donald Baker i mial
glebokie zmarszczki po obu stronach ust, nadajace jego twarzy
powazny wyglad. Natomiast drugi z mezczyzn byl o kilka lat
mlodszy i nazywal sie John Bantam. Mial szczupla, umie$niong
sylwetke, krotkie czarne wlosy i przedstawil sie jako analityk
danych.

— Milo cie znowu widzie¢ — powiedzial Leif Malm



i przedstawil Wistingowi druga uczestniczke delegacji: — To
jest komisarz Anne Finstad zSekcji Miedzynarodowej
Wspolpracy Policji.

Anne Finstad miala waska, blada twarz i byla jedyna osoba
w mundurze. Marynarka zwisala luzno z jej ramion.

Wisting zabral glos i przywital gosci po angielsku. Poprosit
ich, zeby zajeli miejsca, podziekowal za przybycie i zachecil,
zeby sie czestowali.

Agenci FBI zachowywali sie z godnoscia ipowaga, ktore
onie$mielaly Wistinga. Odchrzaknal, ale postanowil wstrzymacé
sie zwystgpieniem do czasu, az kazdy dostanie filizanke
i miedzy go$¢mi zacznie krazy¢ dzbanek z kawa.

— Trzy dni temu znaleziono zwloki mezczyzny o nieznanej
tozsamosci. Cialo znajdowalo sie wlesie, okolo dziesieciu
kilometrow od centrum miasta — powiedzial na wstepie, po
czym skinal glowa na Mortensena.

Na ekranie ukazalo sie zdjecie zwlok ukrytych pod jodla
w Halle.

— Lekarze medycyny sadowej szacuja, ze cialo lezalo tam
okolo czterech miesiecy — ciggnat Wisting.

Agenci specjalni FBI kiwali glowami ié$ledzili zuwaga
prezentowane zdjecia. Zdazyli zapoznaé¢ sie z podstawowymi
faktami, ale zdjecia byly dla nich czyms$ nowym.

Tymczasem Wisting omoéwil wzrost iwage denata, rany
thuczone czaszki i metki zabezpieczone na ubraniu.

— W wewnetrznej kieszeni marynarki znalezli$my
zalakowana plastikowa torebke. — Zaczekal, az Mortensen
odszuka wilasciwe zdjecie. — W $rodku znajdowala sie broszura,
ktéra rozdawano w Stavern dziewigtego i dziesigtego sierpnia.
Na broszurze ujawniliémy odciski palcow Roberta Godwina.

Wisting zamilkl, umozliwiajac agentom FBI skomentowanie
jego stow lub zadanie pytania. Najstarszy z nich odchrzaknat.

— Cobz, to nie jest jego cialo — powiedzial i spokojnym ruchem
otworzyl aktéwke. — PoréwnaliSmy jego DNA z probka
referencyjna pobrang ze zwlok — mowil dalej, wyciagajac
z teczki jaki§ dokument. — Brak zgodno$ci.

Wisting wzigl do reki dokument. Irytowalo go to, ze



Amerykanie nie udostepnili im wynikéow badan DNA, zanim
wystali do Norwegii swoja delegacje.

— Spodziewali$my sie tego — skomentowal krétko i oddat glos
Torunn Borg.

— Najprawdopodobnie;j ciatlo nalezy do
szeScdziesieciosiedmioletniego wdowca z Minneapolis -
wyjaénila iuzasadnila ich przypuszczenia. Espen Mortensen
uzupehil jej wypowiedZ zdjeciami wycinkow prasowych
dotyczacych sprawy Godwina, ktore znajdowaly sie w walizce
Boba Crabba.

— Skontaktowali$émy sie ze $ledczymi z trzeciego posterunku
policji w Minneapolis izwréciliSmy sie do nich zprosba
o przeszukanie jego mieszkania — zakonczyla Torunn Borg.

Donald Baker wymienil spojrzenia z mlodszym agentem,
ktory pracowal w terenowym oddziale w Minneapolis.

— Weszli tam trzy godziny temu — wyjasnit. — Wyglada na to,
ze mieszkanie od dawna stoi puste. Nasi ludzie wlasnie
przegladaja dokumenty. Spodziewamy sie roOwniez, ze uda sie
zabezpieczy¢ material do badan DNA, niezbednych do
ostatecznej identyfikacji.

— Interesujace jest to, ze zarowno Robert Godwin, jak i Bob
Crabb wykladali na tym samym uniwersytecie — odezwala sie
Borg. — Chcielibyémy dowiedzie¢ sie jak najwiecej o ich
wzajemnych powiazaniach.

— Nasi ludzie juz nad tym pracuja — zapewnit Donald Baker.
— Zpierwszych ustalen wynika, ze Bob Crabb bardzo
interesowal sie Robertem Godwinem. — Agent FBI skinal glowa
na ekran. — Crabb ma gabinet, w ktérym nasi ludzie znalezli
podobne wycinki.

Wisting nalal sobie kawy do filizanki, zanim podjal watek.

— Mozemy zatem domniemywaé, ze Crabb znalazl argumenty
przemawiajace za tym, ze Godwin zbiegt do Norwegii
i przebywa na terytorium naszego panstwa — podsumowal. —
I postanowil przylecie¢ tutaj, zeby go odszukac.

— Wiele wskazuje na to, ze to mu sie udalo — skomentowata
komisarz Anne Finstad. — To znaczy, ze odnalazl Godwina i ze
to Godwin dokonal zab6jstwa Boba Crabba.



—To bardzo przekonujaca ispdjna teoria — przytaknal
Wisting. — Ale niestety wyniki badan kryminalistycznych jej
przecza.

Mortensen zaprezentowal zdjecie wlosow wystajacych
z zaci$nietej piesci denata.

—Te wlosy naleza do kobiety — zakomunikowal Wisting.
Widzial, jak usta Anne Finstad zaciskaja sie w waska kreske.

— Czy wyniki tych badan sg ostateczne? — upewnila sie

agentka FBI.
—Tak. Inie pozostawiaja cienia watpliwosci — odparl
Mortensen. - Przeprowadzono analize DNA

mitochondrialnego. Markery plciowe wskazuja bezsprzecznie
na pochodzenie od kobiety, ale zwrociliSmy sie juz z prosSba
o ponowne zbadanie prébek.

Leif Malm, ktory do tej pory milczal, teraz wyprostowal sie
na krzesle i powiedzial:

— Okej. Macie cos jeszcze?

Wisting przedstawil wyniki bardziej tradycyjnych dzialan
operacyjnych, ktore podjeto, idodal, ze ewentualne $lady
elektroniczne przepadly, poniewaz zwloki zostaly znalezione po
zbyt dlugim czasie.

Donald Baker przez caly czas robil notatki. Potem odlozyl
dlugopis i zwrdcil sie do Wistinga.

— A wiec mamy dowody na to, ze Robert Godwin byt tutaj i to
prawdopodobnie przez dlugi czas. Co zrobiliscie do tej pory,
zeby go odnalez¢?

— Te informacje sa sprzed paru godzin — odparl Wisting
i zauwazyl, ze przyjal pozycje obronna. — Az do tego spotkania
istniala teoretyczna mozliwo$¢, ze znalezione zwloki naleza do
Roberta Godwina. — Odchrzaknal i mowil dalej: — JesteSmy
w trakcie opracowywania listy mezczyzn w interesujacym nas
przedziale wiekowym, zamieszkalych w naszym okregu.

— Naprawde wierzycie, ze Godwin zarejestrowal sie
wurzedzie imigracyjnym? - spytala Finstad zlekkim
uSmiechem na ustach. — Czy nie wydaje sie bardziej
prawdopodobne, ze przebywa w Norwegii nielegalnie?

—Tak czy inaczej trzeba sie tym zaja¢t — odpowiedzial



Wisting, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze co najmniej
dwadzie$cia pie¢ tysiecy mieszkancow Norwegii nie figuruje
w zadnym rejestrze i nie zostanie prze$wietlonych.

— Najwieksze nadzieje wiazemy jednak ztym, ze policja
w Minneapolis ustali, co naprowadzilo Boba Crabba na $lad
Godwina i sklonilo do przyjazdu do Norwegii — dodal.

— Lista mezczyzn z urzedu do spraw ewidencji ludnosci to
dobry pomyst — stwierdzil Donald Baker. — Czysto teoretycznie
istnieje mozliwo$¢, ze Godwin jest gdzie$ tutaj zameldowany,
ale i tak trudno bedzie go znalez¢.

— Co masz na mysli?

— Bedziecie zmuszeni prze$wietli¢ liste nazwisko po
nazwisku, ale moim zdaniem mozecie mie¢ go na tej liscie.

Agent FBI pochylil sie nad stolem.

— Juz to kiedy$ przerabialem — powiedzial. — Mamy wszelkie
podstawy, by przypuszczaé, ze Robert Godwin stal sie
,2Cavemanem”. _

— Jaskiniowcem? — powt6rzyt Hammer. — Co to znaczy? Ze
schowal sie do jaskini?

— Tak ich nazywamy - wyja$nil Donald Baker. — Ludzi,
ktorzy tak dlugo uciekaja, az w konicu znajduja pusta jaskinie.
Przejmuja tozsamo$¢ i anonimowe zycie czlowieka, za ktoérym
nikt nie bedzie tesknil. Wypelniaja pustke i zyja dalej, w takiej
samej izolacji i osamotnieniu, jak czlowiek, ktérego miejsce
zajeli.

— Co sie dzieje ztamtym czlowiekiem? — spytala Torunn
Borg. — Tym, ktorego zastepuja?

Donald Baker wzruszyt ramionami, ale itak wszyscy znali
odpowiedz.

Wisting odchylil sie do tylu. Jaskiniowiec, pomyslal. Ktos,
kto wslizguje sie w zycie innego czlowieka. Tego szukali.
Demona, ktory wecielil sie w inna osobe.
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Zegar na Scianie w salonie wybil dwanascie razy. Do
odwiedzenia dziadka sklonily ja wyrzuty sumienia i wlasny
interes. Babcia zmarla, gdy Line miala cztery lata, i od tego
czasu dziadek mieszkal sam. Byl lekarzem i pracowatl
w szpitalu, ale jedena$cie lat temu przeszedl na emeryture.
Nadal pelil funkcje zaufania publicznego iudzielal sie
w roznych zwigzkach i stowarzyszeniach, ale Line wiedziala, ze
dziadek duzo czasu spedza sam i ze ojciec niezbyt czesto go
odwiedza.

Pokroila ciasto dunskie, ktére kupila po drodze, ulozyla
kawalki na péhmisku i zaniosta do salonu.

Dziadek siedzial przed telewizorem. Na zagranicznym kanale
lecial wlasnie program dokumentalny o wiezieniu Alcatraz. Na
widok wnuczki mezczyzna przechylil sie, siegnal po pilota
i$ciszyl dzwiek. Duzy fotel byt stary i wysluzony. Poduszka
oparcia byla plaska, awelur na podlokietnikach prawie
calkowicie sie wytarl. Widok zniszczonego fotela sprawil, ze
zastygla w bezruchu. Odniosta wrazenie, ze co$§ sie w niej
otwiera. Dziwne uczucie nie trwalo dtuzej niz utamek sekundy,
po czym nagle zniknelo. Zupelnie tak, jakby przyszla jej do
glowy jaka$ wazna mys$l, ktora chciala wypowiedzie¢ na glos,
ale nie zdazyla ubrac¢ jej w stowa.

Usiadla w drugim fotelu iprobowala sie skupié. Dziadek
przygarbil sie. Miala ochote spyta¢ go, czy czuje sie samotny,
ale nie odwazyla sie na to. By¢ moze bala sie uslyszeé
odpowiedz. Ibala sie, ze to, co uslyszy, zmusi ja do jakiej$
konkretnej reakc;ji.

— Zimno — powiedziala zamiast tego.

Dziadek przechylit sie w strone parapetu imruzac oczy,
spojrzal na elektroniczng stacje pogody, ktora dostatl kiedy$ od
Line pod choinke.

— Minus szesnascie i trzy kreski — odczytal z wysSwietlacza. —



W nocy spadlo do minus osiemnastu i siedmiu kresek. Dobrze,
ze nie trzeba wychodzi¢ z domu.

Line u§miechnela sie i poczestowala ciastem.

— Co slycha¢ u twojego brata? — spytal.

— Zdaje sie, ze duzo pracuje — odparta Line. — Dawno z nim
nie rozmawialam.

Gdy ona iThomas byli mali, uwazali sie nie tylko za
rodzenstwo, ale rowniez za najlepszych przyjaciol. Powierzali
sobie sekrety i kryli sie nawzajem. Nadal laczyla ich silna wiez
emocjonalna, ale z czasem kazde z nich poszlo w swoja strone
i silg rzeczy kontakt stopniowo sie urwal.

Rozmawiali o wszystkim i o niczym, zanim Line opowiedziala
dziadkowi o Viggo Hansenie i o artykule, nad ktorym obecnie
pracuje.

— Znale$ ich? — spytala. — Jego rodzice nazywali sie Solveig
i Gustav Hansenowie. Mieszkali tuz przy dawnej fabryce
groszku, zanim przeprowadzili sie na Herman Wildenveys gate.

— Fabryka groszku — u$miechnat sie dziadek. — Po wojnie
dorabialem tam kazdego lata. Konserwy Sonnyego. Nie
chodzilo tylko o groszek. Pakowali do puszek wszystkie rodzaje
owocOw, mieso, ryby i warzywa. Potem powstala tam fabryka
samochod6ow. Skladali ciezarowki, ktére chodzily na baterie.

Wiedzialas o tym?

Potrzasnela glowa. Chciala, zeby rozmowa wrocila na
wlasciwy tor.

— Wiesz, kim byli? — powtorzyla. — Solveig i Gustav

Hansenowie? Dziadek zaprzeczyl.

— Wychowalem sie po drugiej stronie miasta, we Fjerdingen
— wyjasénil. — Ale skoro mieszkali w poblizu fabryki groszku,
musieli wynajmowa¢ od Carlsena. Na pierwszym pietrze mial
lokatoréw. Dom Carlsena sasiadowal z tym, w ktorym mieszkal
Herman Wildenvey. Naprzeciwko domu Jonasa Lie, tam, gdzie
wtedy mieszkaly wnuki Colina Archera.

Znalaz} czysta kartke papieru i narysowal droge wjazdowa do
Stavern.

— Przed fabryka groszku rost tylko duzy sad owocowy —
przypomnial sobie irysowal dalej. — Na rogu mieszkal pilot



morski, aza nim rodzina Rakke. Po drugiej stronie drogi
mieszkali Nyhusowie, aobok nich znajdowal sie gabinet
doktora Welgaarda. Line §ledzila wzrokiem ruchy otowka.

— Tak — podsumowal dziadek. — Je$li mieszkali obok fabryki
groszku, to musieli wynajmowac lokal na pierwszym pietrze
w domu Carlsena.

— Czy Carlsen wcigz tam mieszka? — zainteresowala sie Line.

— Nie, starzy rzecz jasna nie zyja. JeSli dobrze pamietam,
mieli tylko corke. W moim wieku. Zdaje sie, ze wyszla za maz
i przeniosta sie do Moss.

— Czy mieszka tam kto$, kto moze pamieta¢ powojenne lata?

— Chyba tylko Annie Nyhus — odparl dziadek i postawil
krzyzyk na domu, oktéorym rozmawiali. Annie Nyhus
mieszkala po drugiej stronie ulicy, vis-a-vis domu, w ktorym
Hansenowie wynajmowali mieszkanie. — Urodzila sie w trakcie
wojny i mieszka tam do dzisiaj.

Rozmawiali do czasu, az zegar wiszacy na $cianie wybil
pierwsza. Line wstala. Mys$l, ktorej nie potrafila wyrazié
slowami, dreczyla ja przez cala godzine. Gdy dziadek podniost
sie zfotela, zeby odprowadzi¢ ja do wyjScia, poczula, ze
meczaca ja my$l zaczyna nabiera¢ ksztaltu. Nie bylo to nagle
ol$nienie, lecz kietkujacy niepokoj, ktory powoli opanowywatl
jej cialo. Delikatne przeczucie, ze nie wszystkie okolicznosci
Smierci Viggo Hansena zostaly wyjasnione. Ze jest co$, co sie
w tej sprawie nie zgadza.

Nagle zaczelo jej sie spieszy¢. Pobiegla do samochodu.
Starala sie uruchomié¢ auto ijednocze$nie otworzy¢ laptop.
Wlaczyla maksymalne ogrzewanie i kliknela na folder ,Viggo
Hansen”, a nastepnie na podfolder, w ktérym przechowywala
zdjecia. Odszukala to, na ktorym widaé¢ bylo dwa puste fotele
stojace przed telewizorem, iw koncu zrozumiala, co ja tak
meczylo. Fotel po lewej stronie byl przebarwiony i mial ciemne
plamy po zwlokach, ale to prawy fotel byl zuzyty. Mial brudne,
splaszczone oparcie, a w miejscu, w ktérym uda pocieraly
o siedzenie, material byl prawie calkowicie wytarty. Ogladajac
telewizje, Viggo Hansen zwykl siada¢ w prawym fotelu, a nie
w lewym, w ktorym znaleziono go martwego.
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Cienka warstwa lodu na przedniej szybie powoli topniala.
Line podniosta wzrok znad ekranu komputera i wylaczyla
nadmuch cieplego powietrza.

Odkad zaczela pracowaé jako dziennikarz $ledczy, czesto
miala wrazenie, ze za czysta, gladka powierzchnig kryje sie
jakie$ przestepstwo. Stala sie sceptyczna i podejrzliwa az do
bolu. To, ze Viggo Hansen nie siedzial w swoim ulubionym
fotelu, moglo nic nie znaczy¢. Mogt przeciez sam zauwazy¢, ze
fotel, w ktorym zwykl siadaé, byl juz stary i zniszczony i dlatego
zdecydowal sie na male przemeblowanie. Ale moglo to réwniez
znaczy¢, ze kto$ posadzil go tam, zeby wygladato, jakby zmarl
we $nie, ogladajac telewizje. Ta mysl nie dawala jej spokoju
i zmusila ja do ponownego odwiedzenia jego domu. Ostatnim
razem, gdy tam byla, szukala zupelnie innych rzeczy. Historii
z jego zycia, przeblyskow czego$, co mogloby powiedzie¢ jej,
jakim byl czlowiekiem. Teraz natomiast ogarnely ja
watpliwosci: a moze jednak Viggo Hansen nie umart z przyczyn
naturalnych?

Gdy tak siedziala z komputerem na kolanach, otrzymala
maila z dzialu faktu. Jeden z dziennikarzy odnalazl dawnego
kolege zklasy Hansena. Odd Werner Ellefsen mieszkal na
Bugges gate w Torstrand, starej dzielnicy robotniczej Larviku.
Wedlug danych urzedu do spraw ewidencji ludno$ci mezczyzna
wprowadzil sie tam w 1972 roku i wszystko wskazywalo na to,
ze mieszkal sam.

Postanowila, ze najpierw zlozy wizyte Annie Nyhus, nadal
mieszkajacej w okolicy, w ktorej wychowat sie Viggo Hansen.
Stamtad pojedzie do miasta isprobuje porozmawiaé
z Ellefsenem. Potem zrobi zakupy inapeini lodowke, zanim
znowu wybierze sie do domu Viggo Hansena.

Ktorego§ dnia powinnam ugotowaé porzadny obiad



i zaprosi¢ dziadka, pomyslala, uruchamiajac silnik. Porzadny
przed$wiateczny obiad. Dziadek uwielbial gotowang jagniecine,
ale wwigilie zawsze jedli zeberka wieprzowe. Jesli kupilaby
mieso, moglaby wstawi¢ je na noc do wody i poda¢ na obiad.

Zaparkowala na zwirowisku tuz przy Larviksveien, gdzie
wedtug relacji dziadka w czasach, gdy istniala fabryka groszku,
rost duzy jabloniowy sad. Line pamietala, ze kiedy$ byla tam
stacja Esso, ktorg potem zburzono, i teraz plac lezal odlogiem.

Dom, w ktéorym wlatach pieédziesiatych ina poczatku
sze$c¢dziesigtych mieszkali Hansenowie, zostal rozbudowany
i odnowiony. Lezal blisko ulicy, ale przylegal do niego duzy
ogrod.

Wziela ze soba mape, ktora narysowal dziadek, przeszila
przez ulice iodszukala stup ze skrzynka pocztowa, na ktorej
znajdowala sie tabliczka z nazwiskiem ,,Nyhus”.

Dom lezal nieco dalej od ulicy, schowany za drzewami
liSciastymi, ktére rozpoScieraly nagie galezie. Para wron,
wzbijajac sie do lotu, strzasnela $nieg z wierzcholka drzewa.

Do drzwi prowadzila waska, od$niezona $ciezka. Na
schodach ulozono galazki jodly, a na najwyzszym stopniu stal
dzban z zimozielong rosling ozdobiong czerwonymi kokardami.

Line nacisnela przycisk dzwonka ijuz po chwili w drzwiach
stanela drobna starsza pani o siwych wlosach zaczesanych
gladko do tylu, przepasana fartuchem. Kobieta spojrzala na
Line znad okularow.

— Prosze wej$¢ — powiedziala, zanim Line zdazyla sie
przedstawié. — Nie ma sensu tak sta¢ na dworze i marznac.

Line otrzasnela sie ze $niegu i weszla pos$piesznie do $rodka,
zeby starsza pani mogla szybko zamkna¢ za nig drzwi.

— Pani Annie Nyhus? — upewnila sie Line.

— Tak, to ja — przytaknela tamta. — A kto pyta?

Line przedstawila sie i podata pow6d wizyty.

— Widzialam nekrolog w gazecie — powiedziala Annie Nyhus
i zaprowadzila Line do kuchni, ktéra pachniala $wigtecznymi
wypiekami. Na lawie staly cztery udekorowane kransekake=.

2 Kransekake — pietrowy tort migdalowy zlozony z osiemnastu krazkow,
tradycyjne ciasto weselne.



— Prawde powiedziawszy, nie wiedzialam, ze on jeszcze zyje
— ciggnela starsza pani. — I nie mialam pojecia, ze wcigz tu
miesza. Nie pamietam, kiedy widzialam go ostatnio.

— Tak naprawde najbardziej interesuje mnie, co pani pamieta
z czasOw, gdy Viggo Hansen i jego rodzina mieszkali po drugiej
stronie ulicy — wyjasnila Line i usiadla.

— Ciasta upieklam na $wigteczng loterie dobroczynng -
oznajmila starsza pani, nie zwracajgc uwagi na to, co
powiedziala Line. — Ale mam tutaj co$ dla nas.

Postawila na stole poélmisek zkrazkami kransekake,
starannie ozdobionymi lukrem z cukru pudru. Dopiero wtedy
podchwycila watek.

—Viggo Hansen, tak... — powiedziala, wyjmujac filizanki. —
Mieszkali na pierwszym pietrze w domu Carlsena. Gléwnie on
ijego matka, Solveig. Ojciec jezdzil po kraju ibudowal
elektrownie. Gustav, tak mial na imie. Jesli dobrze pamietam,
duzo czasu spedzat w Vestlandet.

Wziela do reki Scierke istarla ze stolu jakie§ niewidoczne
okruchy, po czym siegnela po dzbanek z kawa inalala ja do
filizanek, nie pytajac Line, czy ma ochote.

— Wydaje mi sie, ze przeprowadzili sie, gdy Viggo mial
trzynaScie, moze czternascie lat, do jednego z domoéw na
Herman Wildenveys gate. Nie rozumiem, skad nagle wzieli na
to pienigdze. — Annie Nyhus przechylila sie nad stolem
i Sciszyla glos. — Wie pani, Gustav Hansen siedzial w wiezieniu.
Bardzo rzadko go widywali§my. Pracowal przy rozbudowie
sieci elektrowni, wiec sadziliSmy, ze wyjechal stuzbowo, ale
Erna dowiedziala sie, jak bylo naprawde. Erna byla zong
Williama Sverdrupa, ktory pracowal w policji.

— Za co siedzial? — spytala Line.

— Chyba za napad, gdzie§ w Vestlandet. Zlapali go, ale czy
policja odzyskala pienigdze, tego juz nie wiem.

Line dalej wypytywala starsza pania o przestepstwo, za ktore
Gustav Hansen trafil do wiezienia, ale Annie Nyhus nie umiala
udzieli¢ odpowiedzi na pytania dziennikarki.

— Podobno matka Viggo Hansena zostala umieszczona
w szpitalu psychiatrycznym — powiedziala Line i zauwazyla, ze



oczy kobiety siedzacej po drugiej stronie stolu zaplonely
dziwnym blaskiem.

— Nic takiego nie slyszalam — odparla niemal urazonym
glosem. — Ale nie zdziwilabym sie, gdyby to byla prawda.
Solveig byla troche dziwna.

— Co to znaczy?

—Co6z, sama nie wiem, co powiedzie¢c. Solveig nie
utrzymywala kontaktu z sasiadkami. Byla skryta, trzymala sie
na uboczu, zastony wich oknach byly zawsze zaciagniete.
Trudno powiedzie¢, co dzialo sie w czterech Scianach ich domu.

— A czy pani miala jaki$ kontakt z Viggo?

—Nie, wkoncu byl ode mnie o dziesie¢ lat mlodszy.
Pamietam go tylko jako cichego chlopca.

— A czy mieszkaly tutaj jakie§ inne osoby, z ktérymi sie
kontaktowal? — dopytywala Line. — Moze jacy$ koledzy
w podobnym wieku?

Annie Nyhus wrziela z p6lmiska krazek kransekake, umoczyta
go w kawie i z zamySleniem wsuneta do ust.

— Chyba tylko Frank — odparta po chwili. — I moze jeszcze
Ole Szwab.

Frank to musi by¢ tajemniczy nadawca $wigtecznych
pocztowek, ktore znalaztam w domu Viggo Hansena, pomyslata
Line.

— Kim jest Frank? — spytala.

— Frank Iversen. Syn pilota morskiego. Byl chyba tylko rok
starszy od Viggo. Trzymali sie razem. Moze dlatego, ze obaj
pracowali w fabryce krewetek.

— Ma pani na my$li fabryke groszku?

— Nie, nie. Fabryke krewetek Reime’a. Rodzina Reime
mieszkala cztery domy stad. Fabryka krewetek znajdowala sie
w ogrodzie na tylach ich domu. Ja tez obieralam tam krewetki.

—Zna pani kobiete oimieniu Irene, ktéra Viggo rowniez
mogl zna¢? — spytala Line, mys$lac o bozonarodzeniowych
pocztowkach.

Annie Nyhus znowu zanurzyla krazek ciasta w filizance
z kawa, niestety, nie potrafila poméc Line.

— A wie pani, gdzie teraz mieszka Frank? — Line wciaz miala



mnostwo pytan.

— Iver Iversen dostal prace jako kontroler zeglugi morskiej
w Langesund i gdzie§ w polowie lat sze$¢dziesiatych przeniost
sie tam zcala rodzing. Krotko potem zmarla jego zona, od
tamtej pory o nich nie styszatam.

W tej samej chwili otworzyly sie drzwi wejSciowe 1 uslyszala
kroki na korytarzu.

— To pewnie Greger — wyjasnila Annie Nyhus. — Obiecalam
mu, ze jak do mnie wstapi, to dostanie kawalek ciasta. Bardzo
mi pomaga, przy od$niezaniu i nie tylko.

Wstala iserdecznie przywitala mezczyzne wjej wieku,
o gestych kreconych wlosach i szerokich dtoniach.

— Widze, Ze masz goScia — uSmiechnat sie.

— To Line Wisting, wnuczka Roalda Wistinga ze szpitala.

Line u$Smiechnela sie, slyszac, jak zostala przedstawiona.
Dziadek byt znang osobisto$cia w czasach, gdy praktykowal
jako lekarz.

Duzy mezczyzna wyciagnal zimna dlon i przedstawil sie jako
Greger Eriksen.

— Pisze pani do gazety — powiedzial i usiadl.

Annie Nyhus postawila przed nim filizanke kawy i przysunela
blizej niego pétmisek z krazkami kransekake.

— Pisze reportaz o Viggo Hansenie — wyjasnila przyjacielowi.
— W latach piecédziesigtych ina poczatku szesédziesiatych
Hansenowie mieszkali w domu Carlsena.

Greger Eriksen poczestowal sie ciastem.

— Pisali o nim w gazecie — powiedzial. — Nie podali nazwiska,
ale na pewno chodzilo o niego. Znalezli go dopiero po czterech
miesigcach.

Line opowiedziala o swoim projekcie. Greger Eriksen zerknal
na Annie Nyhus.

— Nie, samotno$¢ to nic milego. Dobrze jest znalez¢ kogos,
z kim mozna dzieli¢ zycie.

— Wlaénie rozmawialySmy o synu pilota morskiego -
wyjasnila Annie. — Frank i Viggo trzymali sie troche razem.
Obaj pracowali w fabryce krewetek.

— Wymienila pani jeszcze jedno imie — odezwala sie Line. —



Ole? Ole Szwab?

— Tak, tak go przezywali. Biedaczysko, chyba nigdy sie od
tego nie uwolni.

— Kto to jest?

— Syn Pii Linge. Byl kilka lat starszy, ale trzymat sie z mlod-
szymi chlopcami. Pia mieszkala w przybudéwce za domem
rodziny Reime i réwniez pracowala w fabryce krewetek.

— Ole tez?

— Nie, przez jaki§ czas pracowal na wysypisku $mieci
w Bukta, ale nie wiem, co sie z nim potem dzialo.

— Mieszka nadal w Stavern?

— Gdybym to ja wiedziala. Wieki cale go nie widzialam. Ole
byl zawsze skryty, unikal ludzi. — Odwrocila sie do Gregera
Eriksena. — A moze ty go widziale§?

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Ani Ole, ani Pia nie mieli lekkiego zycia — ciggnela Annie
Nyhus. — Ole byt niemieckim bekartem, rozumie pani. Pia
przez cala wojne umawiala sie z Niemcami, az do wyzwolenia,
a Ole przyszedl na §wiat w styczniu czterdziestego szdstego.

— Wiekszo$¢ z tego to plotki — Greger Eriksen odchrzaknatl
i napil sie kawy. — Tak naprawde nikt nie wie, kto byl ojcem

Olego.

— Ale w Rakke trzymala sie z Niemcami.

— MyS$le, ze trzymala sie iztymi, iztymi — stwierdzil
Eriksen. — Mowiono, ze pracowala dla podziemia ize

probowala szpiegowac Niemcow.

— Tak czy inaczej, do konca swoich dni zyta okryta hanba —
podsumowatla Annie Nyhus. — Chociaz nie trwalo to dlugo. Nie
miala chyba nawet piec¢dziesieciu lat, gdy umarla.

Rozmowa zeszla na temat $wigtecznych wypiekéw i malych
ptaszkow, mrozu i opadow $niegu. Pol godziny pdzniej Line
wstala i podziekowala za rozmowe.

Zanim doszla do samochodu, rzucila spojrzenie na okna
mieszkania na pierwszym pietrze budynku zwanego domem
Carlsena, na okna, w ktérych zastony byly zawsze zaciagniete.
Zblizala sie, czula to. Zblizala sie do $wiata cieni i mroku,
w ktorym mieszkal Viggo Hansen.
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Ubity $nieg sprawial, ze nawierzchnia byla §liska, co
znacznie spowalnialo ruch na drogach. Line niecierpliwila sie,
chciala jak najszybciej dojecha¢ na miejsce. Zadzwonila do
informacji telefonicznej, podczas gdy samochody w zélwim
tempie posuwaly sie do przodu. Telefonistka réwniez sie nie
spieszyla, ale w koncu ustalila, ze jedyny Ole Linge mieszka
przy Brunlanesveien piecset pie¢dziesiat.

Zanim rozmowa zostala przekierowana, przystano jej numer
esemesem. Juz miala zrezygnowac i sie rozlgczy¢, gdy nagle
uslyszala w sluchawce cichy glos mezczyzny.

— Ole Linge? — spytala.

— A kto pyta? — odpowiedzial pytaniem na pytanie.

Line przedstawila sie.

— Dzwonie w sprawie Viggo Hansena — wyja$nila. — Wie pan,
Ze on nie zyje?

— Widzialem nekrolog.

— Pisze artykut o jego zyciu do ,,VG” i szukam ludzi, ktérzy go
znali i mogliby mi o nim opowiedziec.

Po drugiej stronie zapadla cisza. Line miala przez chwile
wrazenie, ze polaczenie zostalo przerwane.

— O jego zyciu? — spytal mezczyzna.

— Wlasciwie o samotnoS$ci — wyjasnila. — O tym, jak to jest
iS¢ przez zycie, bedac calkiem sam. I wlasnie dlatego chetnie
porozmawialabym z ludzmi, kt6rzy co$ o nim wiedzg.

— Aha — odpowiedzial glos w stuchawce.

— Wybiera sie pan jutro na jego pogrzeb?

— Rzadko wychodze z domu.

— Czy moglabym wpas¢ do pana jutro po potudniu?

— Po co?

— Zeby porozmawia¢ o Viggo Hansenie. Prébuje sie
dowiedzie¢, jakim byt czlowiekiem.



Znowu zalegla cisza. Jaki$ zniecierpliwiony kierowca zjechat
na drugi pas, mingl dwa samochody izaczal wciskac¢ sie
Z powrotem w sznur aut.

— To o ktérej? — zapytal Ole Linge.

— O trzeciej? — zaproponowala Line.

Powto6rzyl godzine spotkania, jakby musial sie upewnié, ze
nie koliduje to z jego innymi zajeciami.

— Tak, pasuje mi — o$wiadczyt po chwili.

Zakonczyli rozmowe. Line nie mogla oprze¢ sie wrazeniu, ze
mezczyzna, zktorym wilasnie rozmawiala, wiodl réwnie
samotne zycie, jak Viggo Hansen.

Na Storgata ruch zostal calkowicie wstrzymany przez
plugopiaskarke, ktora zsuwala na pobocze ogromne zwaly
$niegu.

Miasto lezace po jej lewej stronie przypominalo amfiteatr.
Spojrzala na skos w kierunku komendy policji, lecz mogta
dostrzec tylko najwyzsze pietra budynku, w ktérym ojciec mial
swoj gabinet. Pomys$lala o starym sznurze, ktérego zwoj lezal
w piwnicy Viggo Hansena. Az trudno jej bylo uwierzy¢, ze byt
to ten sam sznur, na ktérym jego ojciec powiesil sie
w sze$tdziesigtym dziewigtym.

Wyjela telefon komérkowy iwybrala numer ojca.
W policyjnym archiwum wcigz mogly sie znajdowaé akta
tamtej sprawy. Samochody powoli ruszyly. Ojciec nie odbieral
telefonu.

Za przejSciem podziemnym prowadzacym na teren dworca
skrecilta wprawo, w Bugges gate. Minela stara fabryke
oranzady idojechala niemal do samego konca ulicy doméw
jednorodzinnych, ktora konczyla sie ogrodzonym terenem
przemystowym.

Nie znalazla numeru domu, ktérego szukala, ale doliczyla sie
go po numerach sasiednich poses;ji.

Byl to maly czworokatny dom, mniejszy od pozostalych.
Dookola niego wznosit sie wysoki parkan, ktorego sztachety
staly tak blisko siebie, ze uniemozliwialy zajrzenie na teren
posesji.

Line zaparkowala na ulicy i wysiadla z auta. Suche powietrze



niosto ze soba zapach morza. Mr6z sprawial, ze przy kazdym
wdechu khlulo ja w nosie.

Skrzynka pocztowa rbéwniez nie byla oznaczona ani
nazwiskiem, ani numerem domu, ale nie bylo watpliwo$ci, ze
dom jest zamieszkaly. Plac przed garazem byl od$niezony, tak
samo jak waska drézka prowadzaca od furtki do drzwi.

Line podeszla i zapukala. Starszy mezczyzna otworzyl drzwi
i stojac w wejSciu, przygladal sie jej w milczeniu. Jego skora
wygladala chorobliwie blado, jakby rzadko przebywal na
Swiezym powietrzu. Siwa broda przyslaniala kolierz koszuli.
Wlosy przypominaly szczecine i byly nieréwno przyciete, raczej
nie przez fryzjera.

— Pan Odd Werner Ellefsen? — spytala.

Starszy mezczyzna przytaknal.

— Mamy wspoélnego znajomego — ciagnela Line. — Viggo
Hansen byl moim sgsiadem.

Mezczyzna sprawial wrazenie, jakby nie rozumial, o czym do
niego mowi. Line przewiesila torebke przez drugie ramie.

— Chodzil pan znim do tej samej klasy w Stavern -
wyjasnila. — Jutro jest jego pogrzeb.

Line zauwazyla blysk woku mezczyzny, ktory nieSmialo
pokiwal glowa.

—Nie ma pan nic przeciwko temu, zebySmy chwile
porozmawiali?

— O czym?

— O Viggo. Moge wej$¢ do srodka?

Skrzyzowala ramiona na piersiach, jakby chciala da¢ mu
zna¢, ze na dworze jest za zimno na rozmowe.

Ellefsen rzucil przelotne spojrzenie za siebie. Wygladalo na
to, ze chce sie upewni¢, czy w mieszkaniu panuje porzadek. Po
chwili skinal lekko glowa na znak, ze Line moze wej$¢.

Poprowadzil ja do kuchni, ktéra wygladala tak, jakby
wszystkie jej elementy mialy swoje stale, dokladnie
wyznaczone miejsce. Bylo tam czysto i schludnie, a na §rodku
stotu lezal maly §wiateczny stroik.

Usiedli naprzeciwko siebie. Starszy mezczyzna milczal i nie
zaproponowal jej niczego do picia.



Line opowiedziala mu o pracy w ,VG” i o artykule, ktéry byl
powodem jej wizyty.

— Znal go pan — powiedziala na zachete.

— Nie znalem go — odparl mezczyzna.

— Ale przeciez chodzili$cie razem do szkoly.

— Wiele lat temu.

Odpowiadal lakonicznie na jej pytania, ze wzrokiem
utkwionym w stol.

— Kiedy widzial go pan po raz ostatni? — Line nie dawala za
wygrana.

Ellefsen wzruszyl ramionami.

— Nie pamietam.

Jego glos byl tak slaby, ze ledwo docieral na drugi koniec
stotu.

— Utrzymuje pan kontakty zinnymi kolegami ztamtych
czasOw? — drazyla Line. — Z Frankiem Iversenem albo Olem
Linge?

Pokrecil glowa.

— Kiedy wyprowadzil sie pan ze Stavern?

— Dawno temu.

Mezczyzna siedzacy naprzeciwko niej wydal jej sie naiwny
jak dziecko. Sposob, wjaki sie wyslawial, sprawil, ze Line
ogarnely watpliwosci, czy staruszek rozumie, co sie do niego
mowi.

Wyjela aparat fotograficzny i odnalazla stare zdjecie klasowe.

—To pan — powiedziala, wskazujac mlodego chlopca,
stojacego obok Viggo Hansena.

Odd Werner Ellefsen pochylit sie nad aparatem, spojrzal na
maly ekran i skinagl glowa.

— Tak, ja — potwierdzit i odsunat sie do tylu.

— Pamieta pan, kiedy je zrobiono? — spytala w nadziei, ze
zdjecie od$wiezy mu pamiec.

Mezczyzna zaprzeczyl.

Line zadala mu jeszcze kilka pytan, ale mezczyzna wciaz
odpowiadal monosylabami inic ztego, co powiedzial, nie
pomoglo jej zrozumie¢, jakim czlowiekiem byl Viggo Hansen.

Zamknela notes, w ktorym zapisala zaledwie kilka stow. Za



to teraz troche lepiej rozumiala, dlaczego ci dwaj chlopcy
w dziecinstwie trzymali sie razem. Obaj byli skryci i nieSmiali
imoze nigdy tak naprawde nie przyjaznili sie ze soba, ale
postrzegano ich jako przyjaciol, poniewaz obaj byli odludkami.
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Pod koniec spotkania formalna bariera dzielaca miejscowych
Sledczych od agentow FBI zostala pokonana. Lody zostaly
przelamane. Rozmowa toczyla sie swobodniej ilatwiej bylo
znalez¢ wlasciwe angielskie stowa.

— Jednej rzeczy nie rozumiem — powiedzial Nils Hammer. —
Dlaczego Godwin postanowil przyjecha¢ wlasnie tutaj, do
Norwegii? Jest wiele innych krajéw, w ktorych nie ma az tylu
regulacji prawnych. I wktorych pogoda jest zdecydowanie
ladniejsza.

— Mysle, ze Godwin czuje sie tu jak u siebie wdomu —
stwierdzit John Bantam. Spojrzal przez okno na lodowy
krajobraz. — Tutejsza pogoda przypomina te, ktéra panuje
w Minneapolis. Mrozne zimy zobfitymi opadami $niegu
i przyjemnie ciepte lata. Poza tym ludzie, ktérzy tu mieszkaja,
sq podobni do mieszkancow Minnesoty. Maja zamkniete drzwi
i zaciggniete zaslony. Skrzetnie ukrywaja swoje uczucia i pilnie
strzega rodzinnych tajemnic.

Zanim Wisting zakonczyl narade, uzgodnili, ze spotkaja sie
ponownie za trzy godziny.

Torunn Borg zaprowadzila agentéw FBI do gabinetow, ktore
dla nich przygotowano. Wisting wrécit do swojego pokoju,
sprawdzil telefon komoérkowy izobaczyl, ze ma jedno
nieodebrane polaczenie od Line.

Zadzwonil do nie;j.

— Co robisz? — spytal.

— Bylam w Torstrand irozmawialam z czlowiekiem, ktoéry
chodzit do szkoly z Viggo Hansenem — wyjas$nila.

— Dowiedzialas sie czego$? — zainteresowat sie.

— Troche, ale nie wiem, ile z tego bede mogla wykorzystaé
w artykule — odparla. — Wiedziale$, ze ojciec Viggo Hansena
powiesil sie w piwnicy swojego domu?

Wisting nie kryl zaskoczenia. Musial przyzna¢, ze nigdy



o tym nie slyszal.

— Wiem o tym od Jarlego Lundena.

— Od pastora? Widziala$ sie z nim?

— Tak. Byl unich wdomu, gdy to sie stalo. Policja tez tam
byla. Myélisz, ze s gdzie$ jeszcze akta tej sprawy?

— Kiedy to bylo?

— W szeécdziesigtym dziewigtym.

—Nie wiem. Wszystkie sprawy, ktore nie podlegaly
obowigzkowi archiwizacji i mialy wiecej niz dwadzie$cia pieé
lat, zostaly zniszczone, gdy przeprowadzaliSmy sie do nowego
budynku w dziewieédziesiatym pigtym, ale moge to sprawdzic.
Wiem, ze cze$¢ akt ocalala, miedzy innymi dzienniki dyzuréw.

— Swietnie. O ktérej dzi$§ wrocisz?

— Jeszcze nie wiem, ale raczej p6zno. Co bedziesz teraz robi¢?

— Chce jeszcze raz zajrze¢ do domu Hansena. Musze
przyjrzec sie kilku drobiazgom.

— Jakim drobiazgom?

— Co$, co przeoczylam poprzednim razem. Co$, na co nie
zwrocilam uwagi, gdy bylam tam wczoraj.

Nie pozwolila, zeby zaczal wypytywac ja o szczegoly.

— W piwnicy jest jeszcze jedno pomieszczenie, ktérego nie
sprawdziliscie, gdy znaleziono jego cialo. Komoérka ukryta za
potkami.

— Co jest w $rodku?

— Nie wiem. Byla zamknieta.

Wisting u§miechnat sie.

— I to cie powstrzymalo?

— Chwilowo tak.

— Daj mi zna¢, jeSli znajdziesz co$, co przeoczyla policja —
poprosit.

— Aha, i bylam dzisiaj u dziadka — méwila dalej. — Mam cie
od niego pozdrowic.

— Co u niego stycha¢?

— W porzadku. Pomoégl mi skontaktowaé sie z ludzmi, ktorzy
znali Hansena, zanim jego rodzina przeprowadzila sie na
Herman Wildenveys gate. Rozmawialam miedzy innymi ze
starsza pania, ktora twierdzila, ze ojciec Viggo zostal skazany



za napad.

— Napad? W odpisie zrejestru skazanych byla mowa
o zuchwalej kradziezy.

— Mozliwe, ze to tylko plotki. Wyslalam maila do archiwum
panstwowego w Bargen, ale jeszcze nie dostalam odpowiedzi.

Gdy zakonczyli rozmowe, Wisting udal sie do Bjerg Karin
z wydzialu spraw karnych. Bjerg byla nie tylko odpowiedzialna
za archiwizacje iksiegowanie, ale takze doskonale
zorientowana, co gdzie sie znajduje, bez wzgledu na to, czy
chodzilo o akta obecnie prowadzonych spraw, protokoly
sadowe czy oplaty za grzywny. Mial ze soba kartke z zapisana
data $mierci Gustava Hansena, ale nie udalo mu sie
przedstawi¢ swojej prosby, zanim nie poczestowat sie ciastem
i nie wypil polowy filizanki kawy.

JeSli wpodziemnym archiwum znajdowaly sie jakie$
dokumenty dotyczace samobdjstwa Gustava Hansena, latwo
byloby odszukaé akta sprawy, kierujac sie data zgonu.

Gdy wrocil do swojego gabinetu, czekal juz na niego mail od
Torunn Borg, zawierajacy liste nazwisk z urzedu do spraw
ewidencji ludno$ci. Kryteria wyszukiwania spelnialo dwa
tysigce stu dwudziestu siedmiu mezczyzn zamieszkalych na
terenie ich gminy. Robert Godwin mial sze$¢dziesiat jeden lat,
ale postanowili poszerzy¢ zakres poszukiwan o plus minus trzy
lata. Jezeli Godwin postugiwal sie falszywym dowodem
osobistym, to mogl podawaé sie za osobe o dwa, trzy lata
mlodsza lub starsza, niz byt w rzeczywistosci.

Musza nam przydzielic wiecej ludzi, pomyslal Wisting.
Nawet gdyby do tego zadania oddelegowano dziesieciu
Sledczych, sprawdzenie, czy osoby z listy sa tymi, za kogo sie
podaja, zajeloby im wiele tygodni.

Otworzyt plik Excela zalaczony do wiadomo$ci. Nazwiska
mozna bylo sortowa¢ alfabetycznie wedlug nazwisk, wieku lub
miejsca  zamieszkania. Byla tam réwniez kolumna
z nazwiskami imigrantdbw oraz osob, ktore przeniosly sie
z innych okregow po tym, jak Robert Godwin zbiegt z USA. Ta
lista skladala sie jedynie ze stu dwudziestu trzech pozycji. Od
niej musieli zaczaé, ale i tak czekalo ich mnostwo pracy.
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O godzinie piatej ponownie zebrali sie w sali konferencyjne;j.
Agent specjalny Donald Baker poprosil o glos.

— ZakonczyliSmy czynnos$ci w domu Boba Crabba — oznajmit
glebokim glosem. — I rozmawialiSmy z ludZmi, ktérzy go znali
i wiedzieli, czym sie zajmowal.

Agent FBI zajrzal do notatek.

— Nie znalezliSmy zadnych bezposrednich powigzan miedzy
nim a Robertem Godwinem. Obaj wykladali na uniwersytecie
wlatach osiemdziesigtych, ale na ro6znych wydzialach.
Natomiast profesor Crabb prowadzil wyklady, na ktore
uczeszczala Lynn Adams.

— Pierwsza ofiara — wtracila Torunn Borg.

Donald Baker przytaknal.

— Dziewczyna zaginela w 1983 — kontynuowal. — Po sze$ciu
miesigcach jej cialo odnaleziono w studzience kanalizacyjnej,
ale dopiero sze$¢ lat pozniej, gdy Godwin byl juz poszukiwany,
udalo nam sie powigza¢ go z tym zabojstwem. Szczatki zwlok
Lynn Adams lezaly w takim samym jutowym worku, jak te,
ktorych jego rodzina uzywala na swojej farmie przy uprawie
jablek.

— Zbrodnia nie dawala spokoju profesorowi Crabbowi —
mowit dalej John Bantam. — W 1989 kolejna studentka Crabba
zostala napadnieta, ale udalo jej sie uciec. Dziewczyna
rozpoznala w sprawcy Roberta Godwina, abadania DNA
potwierdzily, ze to on byl ,Miedzystanowym dusicielem”.

— Ta wiadomos$¢ wstrzasnela profesorem Crabbem — przejal
relacjonowanie Donald Baker. — Robert Godwin byt
poszukiwany listem gonczym, ale zaginal bez $ladu, jakby
zapadl sie pod ziemie. Wyznaczono nagrode w wysokoSci
miliona dolaréw dla osoby, ktéra przyczyni sie do ujecia
sprawcy. Iwtedy Bob Crabb rozpoczal swoje prywatne



Sledztwo.

Skinal na swoja kolezanke, zeby kontynuowala.

— Swoim sasiadom profesor Crabb powiedzial, ze jedzie
szuka¢ krewnych w Norwegii — wyjasnila. — Prawdopodobnie
byla to tylko przykrywka. W rozmowach zkolegami
z uniwersytetu twierdzil, ze Robert Godwin mogt zbiec do
Skandynawii. Godwin bardzo interesowal sie swoimi
norweskimi przodkami, uczyl sie jezyka ibyl opiekunem
programu dla skandynawskich studentow.

— Chwileczke — przerwal jej Wisting. — Chcecie powiedzie¢,
ze przodkowie Godwina pochodzili z Norwegii?

— Dwadzie$cia procent bialej spolecznos$ci w Minnesocie ma

norweskie korzenie - wyjasnit John Bantam. - MJj
praprapradziadek pochodzil z Kristiansand.
— Powiedziala$, ze studiowal jezyk — odezwal sie Nils

Hammer. — Czy to znaczy, ze Godwin méwi po norwesku?

Maggie Griffin i Donald Baker wymienili spojrzenia. Oboje
wygladali na zawstydzonych tym, ze informacje o kluczowym
znaczeniu dla sprawy zostaly ujawnione dopiero teraz, ponad
dwadzie$cia lat po wystawieniu listu gonczego za Robertem
Godwinem.

— Ma PhD z jezykow skandynawskich — odparl Baker.

— Stopien doktora?

Donald Baker skinatl glowg.

—Skad pochodzili przodkowie Godwina? — dopytywal
Wisting. Maggie Griffin przez chwile przegladala dokumenty.
W koncu wyciggnela znich wydruk i przesunela go w strone
Wistinga.

— To jest jego prapradziadek — wyjasnita.

Wisting zaczal czyta¢. Robotnik fabryczny Niels Gustavsen
z parafii Brunlanaes Berg 26 kwietnia 1889 roku poplynal do
Nowego Jorku na poktadzie parowca ,Norwegia”.

— Zdjecia — odezwal sie Wisting po norwesku i spojrzal na
swoich kolegow. — Ruiny gospodarstwa, ktore sfotografowal
Bob Crabb. Stamtad mogli pochodzi¢ przodkowie Godwina.
Moze tym sposobem uda sie go odnalez¢.

Amerykanie spojrzeli na niego pytajagcym wzrokiem. Wisting



opowiedzial im o zdjeciach zabezpieczonych w kamerze
Crabba.

Mortensen wlaczyl projektor iwyswietlit zdjecia. Stare
budynki gospodarcze chylace sie ku upadkowi.

Agenci FBI popatrzyli na siebie.

— Cofnij — poprosil Donald Baker i rozluznit krawat. Jabtko
Adama poruszalo sie wgore iwdot za kolierzykiem jego
koszuli.

Mortensen zrobit to, o co go poproszono. Ekran wypeknilo
zdjecie przedstawiajace spalong stodole. Ruiny porastaly
chwasty i krzewy.

Baker pocieral palcami brode. Spojrzal na swoich
amerykanskich kolegow iwestchngl ciezko. Wida¢ bylo
wyraznie, ze wszyscy troje widzieli na zdjeciu coS, czego
norwescy Sledczy nie dostrzegali.

— Gdzie to jest? — spytal Baker. Jego gleboki glos wydawal
sie cichszy.

—Nie wiemy — odpart Wisting. — Ale teraz zaczynam
podejrzewaé, ze to moze by¢ miejsce, z ktérego pochodzili
przodkowie Godwina. Pokazemy zdjecia lokalnym historykom.
Moze oni beda wiedzieli, gdzie znajduja sie te ruiny.

Donald Baker zwilzyl wargi jezykiem.

— Jest co$, o czym jeszcze nie rozmawialiSmy — powiedzial.

Wisting skingl glowag. Agent specjalny jeszcze raz rzucil
okiem na ekran, zanim przeniost wzrok na Wistinga.

— Bedzie nam potrzebna lista zaginionych dziewczat.
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Bylo juz ciemno, gdy Line po raz kolejny otwierala drzwi do
domu Viggo Hansena. Nie czula sie zbyt komfortowo i dlatego
przesuwajac sie w glab mieszkania, zapalala wszedzie $wiatlo.
Na progu salonu zatrzymala sie i zaczela nastuchiwa¢. W domu
panowala kompletna cisza. Nieco uspokojona podeszia do
miejsca, w ktorym znaleziono cialo Viggo Hansena.

Przez chwile przenosila wzrok zjednego fotela na drugi
iz powrotem.

Na lewym fotelu byly widoczne ciemne plamy po zwlokach.
Poza tym mebel nie byl zniszczony. Natomiast na prawym
fotelu byly liczne wgniecenia, siedzisko i podlokietniki nosity
Slady dlugiego uzytkowania, a ozdobna poduszka pod plecy
byla zupehlie plaska. To wtym fotelu zwykl siada¢ Viggo
Hansen.

Podloga wsalonie stanowila osobng historie. Miedzy
sfatygowanym fotelem alawa lezaly okruchy chleba iinne
resztki jedzenia, a na szarej wykladzinie od drzwi kuchennych
do fotela ciggnelo sie ciemniejsze pole. Mieszanina brudu
iintensywnego uzytkowania, powstala w wyniku ciaglego
przemieszczania sie Viggo Hansena zfotela do kuchni
1z powrotem.

Ruszyla wydeptanym $ladem i stanela na $rodku kuchni.
Powiodla wzrokiem po ciasnym pomieszczeniu. W kuchni bylo
czysto ischludnie, nie liczac filizanki stojacej na stole. Juz
miala sie odwrdcié i p6j$¢ do salonu, gdy nagle jeden niewielki
szczegodl przykul jej uwage. Na blacie obok lodoéwki stal ekspres
do kawy. Pojemnik byl do polowy wypeliony wodg.

Podeszla do niego iotworzyla koszyk filtra. Na dole
znajdowala sie zmielona kawa.

Przygotowal ekspres do kawy, pomys$lala. Mama zawsze tak
robila, gdy czekala na go$ci. Nalewala wode do pojemnika



i wsypywala kawe do filtra, dzieki czemu po przybyciu gosci
wystarczylo jedynie wcisna¢ przycisk.

Line zrobila krok do tytu.

Czyzby czekal na kogo$? A jesli tak, to na kogo? I po co zlecil
Slusarzowi zalozenie dwodéch nowych zamkoéw w drzwiach
wejsciowych? Moze sie kogos bal?

Akta sprawy nosila ze soba w torebce. Teraz usiadla przy
kuchennym stole, wyjela protokol posekcyjny i polozyla go
przed soba.

Nie bylo tam niczego, co uzasadnialoby podejrzenie, ze do
$mierci Viggo Hansena przyczynily sie osoby trzecie. Ale tez
nic, co by to wykluczalo. Wniosek byl jasny i pozostawial te
kwestie otwartg. Nie stwierdzono przyczyny zgonu ze wzgledu
na daleko posuniety rozklad zwlok.

Miala ochote zadzwoni¢ do ojca, ale sie powstrzymala.
Wytlumaczyla sobie, ze zaczyna ja ponosi¢ fantazja. Fotel
i gotowy do uzycia ekspres do kawy niczego nie dowodzily.

Wrécita do salonu. Przez chwile stala nieruchomo
i przygladala sie swojemu odbiciu w ciemnym oknie, a potem
odwrocila sie i rozejrzala uwaznie po pokoju. Nie znalazla nic,
co wzbudziloby jej zainteresowanie. Nic, czego by wcze$niej nie
widziala. A jednak nie mogla oprze¢ sie wrazeniu, ze co$
umknelo jej uwagi.

To dziwne uczucie sprawilo, ze przeszla jeszcze raz caly dom,
pokdj po pokoju. W koncu stanela na szczycie schodow
prowadzacych do piwnicy. Zimny powiew dolatujacy
z ciemno$ci owional jej stopy. Nie miala specjalnej ochoty
zaglada¢ do piwnicy, ale chciala sprawdzi¢, co znajduje sie za
zamknietymi drzwiami.

Przypomnialo jej sie, ze w przedsionku widziala szafke na
klucze. Moze klucz do komorki réwniez tam wisial?

Wyszla na korytarz i otworzyla drzwiczki szafki wiszacej na
Scianie.

Byla pusta. Cztery puste kolki.

Zamknela drzwiczki izeszla do piwnicy. Gdy byla tam
poprzednim razem, zauwazyla skrzynke na narzedzia. Klodka
powinna ustapi¢ po jednym uderzeniu mlotka. Potem mogla



kupi¢ nowy zamek, a klucz powiesi¢ w szafce przy drzwiach.

Mlotka co prawda nie znalazla, ale za to wygrzebala klucz
nastawny, ktérym z powodzeniem mogla sie postuzyé¢. Nawet
gdyby odnalazla wlasciwy klucz, nie mialaby pewnosci, czy uda
jej sie otworzy¢ klodke. Byla zardzewiala i mogla nie by¢
otwierana przez dlugi czas.

Nagle przyszla jej do glowy pewna mysl.

Gdzie byly pozostale klucze Viggo Hansena? Klucze do
domu. Klucze do dwoch nowych zamkéw w drzwiach
wejSciowych. Policjanci rozwiercili zamki, zeby moc wej$¢ do
srodka. Potem wstawili jeden nowy zamek, ale nigdy nie
widziala ani nie czytala nic na temat tamtych dwoch kluczy.

Odlozyla narzedzie, poszla do kuchni i usiadla przy stole, na
ktorym wciaz lezaly policyjne dokumenty. Odszukala raport
zawierajacy wykaz rzeczy, ktore policja zabrala z domu Viggo
Hansena. Najwiecej bylo przedmiotow zabezpieczonych do
identyfikacji zwlok. W raporcie byla mowa miedzy innymi
o szczoteczce do zebdw i grzebieniu, ktére mialy zostaé wystane
do analizy DNA. Ani stowa o kluczach.

Przejrzala dokumenty 1ijeszcze raz zatrzymala sie na
protokole zsekcji zwlok. W jednym z pierwszych punktow
znajdowal sie opis ubran, ktére Viggo Hansen mial na sobie.
Dzinsy, koszulka zkrotkimi rekawami, majtki i skarpetki.
Zlewego nadgarstka zmarlego zdjeto zegarek, a zprawej
kieszeni spodni wyjeto trzy monety jednokoronowe, ale
zadnych kluczy.

W swoim domu Line zwykle wkladala klucze do jednej
zszuflad komody stojacej w przedpokoju. Co prawda
przegladala juz zawarto$¢ komody Viggo Hansena, ktora stala
w korytarzu, ale postanowila sprawdzi¢ ja jeszcze raz.
Pamietala, ze jedna zszuflad byla typowym schowkiem na
przerézne drobiazgi. Otworzyla ja izaczela szuka¢ miedzy
dlugopisami, pokwitowaniami, instrukcjami obshlugi i innymi
drobnymi przedmiotami, ale kluczy tam nie bylo.

Potem sprawdzila ubrania wiszace w przedpokoju, ale
w kieszeniach kurtki rowniez niczego nie znalazla.

Przypomnialo jej sie, ze wsypialni widziala spodnie



przewieszone przez oparcie krzesla. Poszla tam i przeszukala
kieszenie, ale one takze byly puste. Po raz kolejny przejrzala
zawarto§¢ szuflad kuchennych ikieszeni ubran wiszacych
w szafie itych, ktore lezaly wkoszu na brudna bielizne,
i wszystkie inne miejsca, ktore przyszly jej do glowy, ale nigdzie
nie znalazla ani jednego klucza. Mozliwe bylo tylko jedno
wytlumaczenie: klucze zostaly zabrane z domu. Albo przez
policjantow, ktéorzy nie odnotowali tego faktu w zadnym
protokole, albo przez kogo$ zupelie innego, kto zamknal za
soba drzwi, zostawiajac Viggo Hansena martwego w fotelu
przed telewizorem.
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W sali konferencyjnej zapadla absolutna cisza. Stlowa
wypowiedziane przez Donalda Bakera wcigz wisialy
w powietrzu, azbiorowy niepokdj wypelil pomieszczenie
napieciem, ktérego nikt nie chcial przerwac.

Wisting czul, ze skéra na jego twarzy zrobila sie zimna.
Sprawa, nad ktéra pracowali, zaczela sie rozrasta¢ do
monstrualnych rozmiaréw. Nie rozumial, dlaczego wczesniej
otym nie pomy$lal. Skoro seryjny morderca, ktory zbiegl
zUSA, od ponad dwudziestu lat przebywal na terenie
Norwegii, nie bylo powodéw, by nie mial kontynuowac swojej
przestepczej dziatalnoSci tutaj.

Ta my$l sprawila, ze jego dlonie staly sie wilgotne, a skéra na
glowie zaczela sie poci¢. Nie przypominal sobie zadnych
zaginionych dziewczat wich okregu, ale sprawa zaginiecia
w Porsgrunn sprzed kilku lat, szeroko relacjonowana przez
media, pozostawala wcigz niewyjasniona. To samo dotyczylo
sprawy z Kristiansand, gdzie pewna mloda dziewczyna byla
widziana po raz ostatni, gdy stala na poboczu drogi tuz przy
ogrodzie zoologicznym iprobowala zlapa¢ stopa. Do tego
dochodzita sprawa Diany z Drammen ico najmniej kilka
zaginie¢ w Oslo. Tylko na podstawie zapamietanych doniesien
prasowych doliczyt sie w my$lach pieciu mlodych kobiet.

Odchrzaknal izwrocit sie do agenta FBI wciemnym
garniturze.

— Co jeszcze widzicie na tych zdjeciach? — spytal. — Co
takiego przeoczyliSmy?

— Studnie — odpart Donald Baker.

Wisting spojrzal na ekran. Na $rodku zdjecia znajdowala sie
okragla kamienna cembrowina.

— Wiele ofiar Roberta Godwina odnajdywaliSmy na terenie
takich walacych sie gospodarstw — wyjasnit agent FBI. — Na



dnie wyschnietych studni, z ktérych nikt od lat nie korzystal.

Wisting podniost plik kopii amerykanskich akt sprawy.

— Tutaj jest napisane, ze kobiety odnajdywano w rowach —
powiedzial. — I ze Godwin wybieral autostopowiczki szukajace
okazji na autostradach, apotem ich ciala porzucal
w przydroznych rowach.

—Tak bylo wwypadku pierwszych zabojstw — wyjasénil
Baker. — Tych, ktére dostarczyly nam Sladow DNA. Pozniej
Godwin wycwanil sie izaczal ukrywac ciala. Mamy w sumie
siedemnascie kobiet, ktérych zwloki znaleziono w studniach
lub podobnych kryjowkach. Jedno z cial wydobyto po kilku
dniach. Nasi technicy zabezpieczyli na zwlokach DNA nalezace
do Godwina, ale szesnastu pozostalych zabojstw nie udalo nam
sie przypisaé Godwinowi. Nazwiska dziewczat sa na liscie
potencjalnych ofiar ,,Miedzystanowego dusiciela”.

— Pokaz dwa pozostale miejsca — poprosil Wisting i utkwit
wzrok w ekranie.

Mortensen przeskoczyt kilka zdje¢ i wyswietlil to, na ktorym
nie wida¢ bylo zadnych budynkéw, a jedynie pole z droga dla
traktorow prze$witujaca miedzy drzewami.

— Spojrzcie tam! — zawolal Hammer iwskazal okragly
betonowy element, ledwo widoczny wséréd trawy porastajacej
brzeg pola. — To jest jaka$ studzienka retencyjna albo cze$¢
systemu nawadniajacego.

Trzecie miejsce sfotografowane przez Boba Crabba
przedstawialo opuszczone gospodarstwo. Bialy budynek
mieszkalny iszara stodola otoczona smuklymi brzozami. Na
lewo od stodoly znajdowala sie starodawna pokrywa studni
w ksztalcie piramidy.

— Bob Crabb probowal zlokalizowa¢ wszystkie studnie
w okolicy — stwierdzil Mortensen.

— Czy udalo sie ustali¢, gdzie s potozone te gospodarstwa? —
zapytal Wisting.

— Benjamin caly czas nad tym pracuje — wyjasnila Torunn
Borg. — Rozmawial z r6znymi badaczami folkloru i lokalnymi
etnografami, ale na razie bez rezultatu.

Po chwili odezwal sie Leif Malm z Kripos, ktéry do tej pory



milczal.

— Jeszcze dzi$ wieczorem bede mial gotowq liste zaginionych
kobiet — powiedzial. — Pytanie brzmi: jakie przyjmujemy
ograniczenia, je$li chodzi o zasieg terytorialny iwiek
zaginionych.

— U nas jego rewir obejmowal pie¢ stanéw — wyjasnil John
Bantam. — Obszar o §rednicy ponad trzystu mil.

— Wszystko na poludnie od Trondheim — skwitowal Wisting.

Christine Thiis odchrzaknela.

— Ile to moze by¢ kobiet? — spytala.

Szef sekcji dochodzeniowej spojrzal przed siebie, w ciemnosé
panujaca za oknami.

— W ciggu ponad dwudziestu lat na terenie calej Norwegii
zaginelo okolo pieciuset os6b — odezwal sie zamyslony. —
Najwiecej w Ostlandet, gldbwnie mezczyzn. Moim zdaniem lista
kobiet, ktore zaginely bez wieSci obejmuje okolo stu nazwisk.

— Stu?

— Oczywiécie mozna ja okroié. Cze$¢ kobiet zaginela na
morzu, inne nie wrocily z wypraw w gory. Kilka psychicznie
chorych kobiet oddalilo sie zzakladow psychiatrycznych,
niektére zostawily listy pozegnalne. Mozliwe, ze zatrzymamy
sie na piec¢dziesieciu zaginionych.

Donald Baker wyprostowatl sie.

— Przesledz drogi krajowe — doradzil. — Godwin wyszukiwal
ofiary wzdluz autostrady miedzystanowej. Musicie sprawdzié
mlode kobiety, ktére zaginely na autostradach lub wich
poblizu.

Odwrdcil sie w strone zdjecia widocznego na ekranie.

— Bo jak tylko ustalicie, gdzie jest to miejsce, odnajdziecie
zwloki.



38

Klodka nie ustgpila pod wplywem pierwszego uderzenia.
Line ponownie zamachnela sie kluczem nastawnym i uderzyla.
Tym razem kl6dka pekla i zawisla na obreczy.

Zdjela ja iotworzyla drzwi. Swiatlo padlo na szara
murowang podloge, na ktorej dostrzegla zarys kilku pudetek.

Poruszajac sie po omacku, znalazla wlacznik $wiatla
i zapalila samotna zaréwke zwisajaca z sufitu. Swiatlo bylo tak
slabe, ze katy tonely w ciemnoSsciach.

Pomieszczenie byto niemal puste. Oprécz trzech kartonow
na podlodze stala roéwniez stara kartonowa walizka
z metalowymi okuciami, a na jednej ze $cian wisialy na hakach
jakie$ ubrania. Wszystko przykrywala cienka warstwa kurzu.

Line przyciggnela jeden z kartonoéw do $wiatla, ktore saczylo
sie przez otwarte drzwi, iotworzyla wieko. W $rodku
znajdowaly sie segregatory pierScieniowe z nazwiskiem
»,Gustav Hansen” wypisanym na grzbiecie. Wziela do reki jeden
z nich i zaczela go przegladac. Byly tam rozne listy i dokumenty
z gminnej spolki energetycznej Bergenshalveen, pochodzace
z lat piecdziesiatych. Drugi segregator, na ktérym znajdowal
sie napis ,,Ciek wodny Bergsdal”, zawieral szczegolowe plany,
rysunki i dokumentacje techniczng.

Papiery po jego ojcu, pomyS$lala Line ipodniosta teczke
obwigzang gumka, ktéra lezala na dnie kartonu. Zdjela gumke
i otworzyla teczke. Byly w niej stare wycinki prasowe. Ten,
ktory znajdowal sie na wierzchu, pochodzil z ,Bergens
Tidende” inosil date 27 czerwca 1960 roku. ,Obrabowano
poczte w Bergen”, brzmial naglowek.

Line wziela do reki wyplowialg kartke i przeczytala:

Okolo trzeciej nad ranem dokonano wlamania do sejfu
w gtownym  urzedzie  pocztowym  w Bergen  przy
Smastrandgaten. Sgsiadéw zaalarmowat hatas, natomiast



kierowca takséwki widziat z bliska mezczyzne uciekajqcego
w kierunku Rdadstuplassen. Zlodziej dostatl sie do $rodka za
pomoca drabiny, ktéra przystawil do Sciany budynku,
a nastepnie wybil szybe w oknie na pierwszym pietrze.
Istniejq obawy, ze skradziono znaczng sume pieniedzy.
Zdenerwowani urzednicy pocztowi czekali w napieciu, az
eksperci kryminalistyki zakonczq prace ibedzie mozna
sprawdzi¢ stan kasy.

Kolejny wycinek byl oznaczony data dwudziestego
dziewiatego czerwca:

»Ztodziej ukradl 175 000 koron”, informowal napis ciggnacy
sie przez cztery szpalty.

Mezczyzna, ktory w nocy z niedzieli na poniedzialek wlamat
sie do gléownego urzedu pocztowego na Smastrandgaten,
dokonal tego w chwili, gdy w sejfie znajdowala sie rekordowa
suma pieniedzy, poinformowal nas kierownik poczty Kare
Palmer Holm. Lup zlodzieja wyniost 175 000 koron.

Nastepnego dnia ,Bergens Tidende” informowala swoich
czytelnikow o aresztowaniu wlamywacza.

Policja aresztowala mieszkanca Ostlandet podejrzanego
o wlamanie sie w nocy z niedzieli na poniedzialek do urzedu
pocztowego ikradziez stu siedemdziesieciu pieciu tysiecy
koron. Do zatrzymania doszlo w miasteczku kontenerowym
w Masfjorden, gdzie podejrzany pracowal przy rozbudowie
cieku wodnego Matrevassdraget.

Sto siedemdziesiat piec¢ tysiecy koron, pomyslata Line. Ile by
to bylo w przeliczeniu na dzisiejsze pieniagdze? Okolo dwoch
milionéw?

Wycinkéw bylo wiece;.

~Wlamywacz nie chce rozmawia¢ z policja”, glosit kolejny
znich. Wartykule byla mowa otym, ze aresztowany nie
przyznaje sie do winy i odmawia zlozenia wyja$nien.

Winnym wycinku prasowym komisarz Brinchmann
wypowiadal sie na temat dowodéw przemawiajacych przeciwko
mieszkancowi @stlandet. Na jego ubraniu zabezpieczono $lady
masy proszkowej pochodzacej zizolacji przeciwpozarowej
sejfu. Poza tym istnialy dowody laczace go =z kradzieza



dynamitu zterenu budowy, na ktéorej byl =zatrudniony.
Swiadkowie zeznali réwniez, ze tamtej nocy mezczyzna
wyjechal gdzie§ samochodem stuzbowym.

~Pieniedzy nie odzyskano”, informowala gazeta na dzien
przed rozpoczeciem procesu, ktory toczyl sie przed sadem
rejonowym w Bergen.

Ostatni artykul dotyczyl wyroku sadu, na mocy ktorego
Gustav Hansen zostal skazany na trzy lata i dziewie¢ miesiecy
pozbawienia wolnosci:

Okolicznosciami zaostrzajacymi kare, ktére sedziowie wzieli
pod uwage, oglaszajac jednomys$lny wyrok, byt fakt, ze
oskarzony systematycznie iz premedytacja poglebial swoja
wiedze iumiejetno$ci w zakresie wlaman do sejfow, oraz
znaczna warto$§¢ skradzionych pieniedzy. Ponadto oskarzony
nie wyrazil checi wspdlpracy i w zadnym stopniu nie przyczynit
sie do wyjasnienia sprawy ani nie zwrocil zrabowanej kwoty.

Line wlozyla wycinki z powrotem do teczki, zamknela ja
i obwigzata gumka.

Rodzinny sekret, pomy$lata. Musialo im by¢ ztym bardzo
ciezko. Dzien, w ktéorym aresztowano Gustava Hansena,
zawazyl na dalszym zyciu jego syna. Po tym traumatycznym
doswiadczeniu nic juz nie bylo takie, jak przedtem.

Postanowila sprawdzi¢ zawarto§¢ dwobch pozostalych
kartonow. W jednym znajdowaly sie koszule, krawaty, para
spodni od garnituru, marynarka iwypolerowane buty,
a w drugim ubranie robocze.

Walizka miala narozne okucia, dwa zatrzaski iskorzana
raczke. Line przesunela zatrzaski w bok iotworzyla walizke,
ktéora wypeklnialy do polowy stare fotografie oprawione
wramki, kilka plyt gramofonowych, pare ksigzek, gruba
bragzowa koperta iplik pozotklych listbw zwigzanych
postrzepionym sznurkiem.

Na wierzchu lezala biala kartka zlozona na pél. Line wziela ja
do reki. Byl to akt zgonu Gustava Hansena, urodzonego 19
pazdziernika 1928 roku. W rubryce dotyczacej czasu zgonu
podano, ze $mieré¢ nastapila 24 maja 1969 roku okoto godziny
piatej zero zero. Jako przyczyne zgonu podano: ,Smierc



samobdjcza przez powieszenie”.

Line opuscila dlon zpozoétklym dokumentem na kolana
i rozejrzala sie po pomieszczeniu. To wszystko, co zostalo po
Gustavie Hansenie, pomyslala. Nie bylo tego duzo, wszystko
mieScito sie w kilku kartonach i walizce, w pokoju zamknietym
na cztery spusty. Przed drzwiami zawieszono nawet polke,
jakby ci, ktorzy go przezyli, nie chcieli, zeby cokolwiek im
o nim przypominalo.

Polozyla akt zgonu obok siebie na podlodze i przejrzala
reszte zawarto$ci walizki.

Byly tam stare fotografie. Na jednej z nich cala rodzina
siedziala razem na kanapie. Z pozostalych spogladali na Line
czterej mezczyzni i dwie kobiety, wszyscy z ponurymi minami.
Sadzac po strojach, zdjecia zostaly zrobione na przelomie
dziewietnastego i dwudziestego wieku.

Line sprawdzila, ze na odwrocie nie zapisano zadnych dat
ani nazwisk.

Za to na oktadkach plyt w prawym dolnym rogu znajdowal
sie podpis Gustava Hansena. Byly to plyty takich artystow, jak
Bill Haley and His Comets, Pat Boone, Nat King Cole czy Elvis
Presley. Muzykow, ktorych okres SwietnoSci przypadl na lata
mlodosci ojca Viggo Hansena, to znaczy na lata piec¢dziesiate,
ale ktérych utwory byly wciaz puszczane w radiu.

Line podniosla jedna z ksigzek. Sowy do Aten Hermana
Wildenveya, wydana w1953 roku. Na stronie tytulowe;j
znajdowala sie dedykacja: ,,Gustavowi Hansenowi w dniu 19
pazdziernika 1953 roku. Wszystkiego najlepszego! Herman
Wildenvey”. Prezent urodzinowy.

Bylo tam wiele zbioré6w poezji. Andre Bjerke, Gunnar Reiss-
Andersen iTarjei Wesaas. Line ustawila tomy wierszy na
podlodze obok walizki i wziela do reki plik listow. Nie musiata
odwigzywa¢ sznurka, by odgadnaé, ze byly to listy, ktore
Gustav Hansen wysylal do swojej zony zzakladu karnego
w Bergen. Line nie miala ochoty ich czytaé¢. Odlozyla je na bok.

Szara koperta zawierala stare drukowane listy i dokumenty
sporzadzane gotycka czcionka. Wyplowiala widokowka
przedstawiala parowiec wplywajacy do portu. Tuz pod nim



znajdowal sie duzy bialy napis ,D/S Norge”. Kartka zostala
wystana 26 kwietnia 1889 roku na adres Anny Sofie Nielsen,
Manvik, Brunlanas. Trudno bylo odczyta¢ litery, ale naglowek
~Droga mamo” wskazywal, kto byl odbiorca wiadomosci. Byta
w niej mowa o tym, ze trudno jest sie rozsta¢ na zawsze i ze
nastepnym przystankiem bedzie Ameryka. Podpis na kartce
brzmial ,Two6j Hans”.

W kolejnych listach emigrant pisal o bujnych polach,
obfitych zbiorach, ulicach o$wietlonych elektrycznie i jazdach
probnych eleganckimi samochodami. Hans Gustav Nielsen
osiedlil si¢ na Srodkowym Zachodzie, poznal kobiete, ktora
wyemigrowala z Vestlandet, ozenil sie z nig i wychowat kilkoro
dzieci.

Wséréd  papierow  znajdowala sie  rowniez tablica
genealogiczna, z ktorej wynikalo, ze Hans Gustav Nielsen byt
bratem pradziadka Viggo Hansena. Byl tam caly jego rod,
ukryty gleboko na dnie starej walizki.

Line siedziala wskapym $wietle zaréwki zrodowodem
wdloni. Czula, Ze otwieraja sie nowe mozliwosci. Gdzie$
w $wiecie mogli zy¢ krewni Viggo Hansena.
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Gdy Wisting wrocil do gabinetu, znalazl na $§rodku biurka
przezroczysta plastikowa teczke ze starymi aktami policyjnymi.
Na z6ttej kartce samoprzylepnej Bjorg Karin napisala: ,Mam
nadzieje, ze Line chodzilo wlasnie o te dokumenty”.

Otworzyt teczke i wyjal z niej akta. Pierwszy dokument byl
napisany na maszynie ipochodzil zdziennika dyzuréow.
Dwudziestego czwartego maja 1969 roku o godzinie siddmej
czterdziesci osiem wplynelo zgloszenie od lekarza dyzurnego
pogotowia, ktory prosil o wyslanie patrolu na Herman
Wildenveys gate numer cztery. Solveig Hansen znalazla
swojego meza powieszonego w piwnicy. Patrol, ktéry udat sie
na miejsce, zameldowal, ze doktor Gravdahl stwierdzil zgon
czterdziestojednoletniego Gustava Hansena. Do zgloszenia
z pogotowia dolaczono korekte. To dziewietnastoletni syn,
Viggo Hansen, znalazl w piwnicy cialo swojego ojca. ,,Raport
sporzadzil aspirant Thorsen”.

Protokol, do ktérego byla dolaczona kopia aktu zgonu,
zajmowal zaledwie trzy czwarte strony. Gustav Hansen
powiesil sie wkomoérce w piwnicy. Lina byla przywigzana do
biegnacej wzdluz sufitu rury kanalizacyjnej. Pomieszczenie
bylo tak niskie, ze samobodjstwa dokonano w pozycji
polstojacej. Silng che¢ odebrania sobie zycia potwierdzily stowa
malzonki zmarlego. Z jej relacji wynikalo, ze maz byt w ciezkiej
depresji spowodowanej brakiem pracy, tym bardziej, ze
wczesniej przez dlugi czas byl zatrudniony przy rozbudowie
elektrowni w Vestlandet.

Do dokumentow nie dolgczono zadnych zdje¢. Czterdziesci
lat temu nie bylo takiego zwyczaju.

Wisting zebral papiery, wlozyt je do teczki i polozyl na rogu
biurka, zeby nie zapomnieé zabrac¢ ich ze soba do domu.

Archiwum w podziemiach komendy miescito wieksze



tragedie ibardziej dramatyczne losy ludzkie, ujete w jeszcze
krotszych raportach niz w wypadku samobéjstwa Gustava
Hansena.

Wisting zamysélil sie na chwile.

— Oczywi$cie — wymamrotat zirytowany.

Uruchomil komputer, klikngl na folder, w ktérym Espen
Mortensen przechowywal zdjecia z karty pamieci aparatu Boba
Crabba. Przejrzal folder, az odnalazl zdjecie, ktorego szukal,
i klikngl na nie dwa razy. Ekran wypehit obraz walacych sie
zabudowan gospodarczych ze studnia na pierwszym planie.
Teraz, gdy juz wiedzial, co moze kry¢ sie na jej dnie, studnia
najbardziej przykuwala jego wuwage, ale tym razem
zainteresowala go stojaca w glebi kadru spalona stodola. Pozar,
ktory ja strawil, musial spowodowa¢, ze na miejsce wezwano
straz pozarng ipolicje. Gdzie§ w podziemnym archiwum
znajdowal sie protokdl, w ktéorym opisano zasieg, powstale
szkody i by¢ moze przyczyne pozaru.

Do tak rozleglych pozaréw dochodzilo wich okregu bardzo
rzadko, zaledwie raz lub dwa razy w roku.

Przyjrzal sie zdjeciu. Prawdopodobnie gospodarstwo bylo
opustoszale na dlugo przed pozarem, natomiast sadzac po
roSlinnosci, ktéra bujnie porastala pogorzelisko, od pozaru
musialo mingé co najmniej dziesiec lat.

Uruchomil program komputerowy obslugujacy sprawy
karne. Dzieki niemu mozna bylo nie tylko szybko ustali¢, gdzie
w systemie znajduje sie dana sprawa, lecz takze zapoznac sie ze
statystyka idokona¢ analizy danych. Jesli kto§ chcial sie
dowiedzie¢, ile samochodéw skradziono w calym okregu
policyjnym w zeszlym roku, wystarczylo wpisaé w pola
wyszukiwarki rodzaj przestepstwa i przedzial czasowy. Wynik
wyszukiwania mozna bylo zawezi¢, zadajac pytanie o to,
w ktorej dzielnicy lub na ktoérej ulicy doszlo do najwiekszej
liczby kradziezy, w ktory dzien tygodnia albo o ktérej godzinie.
W ten sposob liczba spraw stala sie rowniez narzedziem, dzieki
ktéoremu mozna bylo lepiej ukierunkowaé dzialania operacyjne.

Wisting nie byt do$wiadczonym uzytkownikiem programu.
Wprowadzil przedzial czasowy od 1989, to znaczy od roku,



w ktorym Robert Godwin zbiegl z USA, do 2005. Od czegos$
musial zaczaé. Problem polegal na tym, ze pozary byly ujete
w statystykach na wiele r6znych sposobow, w zaleznoéci od ich
przyczyny irozmiaru szkod. Poza tym niektére pozary
figurowaly W rejestrze jako sprawy wymagajace
przeprowadzenia $ledztwa, podobnie jak rejestruje sie
przypadki zgonéw, co do ktorych istnieje podejrzenie, ze
Smier¢ nastgpila w wyniku przestepstwa.

Rezultat byt taki, ze komputer sie zawiesil, a kiedy w konicu
znéw byl sprawny, wySwietlit 1132 trafienia. Bylo tam
wszystko: od pozaréw koszy na $mieci i samochodéow do
pozaru doméw jednorodzinnych i szkol.

Odchylil sie w fotelu i postanowil sprébowac od innej strony.
Finn Haber byl technikiem kryminalistyki iekspertem od
pozarow do czasu, gdy przeszedl na emeryture. Wisting miat
zapisany jego numer telefonu. Odszukat komorke i wybral
numer.

Glos, ktory odezwatl sie w stuchawce, byt spokojny i budzacy
zaufanie. Zawsze taki byl, nawet wtedy, gdy Wisting Sciagal
Habera w $§rodku nocy na miejsce zbrodni.

— Potrzebuje pomocy - powiedzial Wisting po paru
minutach przyjacielskiej pogawedki. — I nie moge wyjasnic¢
dlaczego.

— Jakiej pomocy?

— Siedze nad zdjeciem zrobionym zeszlego lata — zaczal
Wisting. — Probujemy ustali¢, gdzie je zrobiono.

— PytaliScie autora zdjecia?

— Nie zyje.

Na krotka chwile zapadla cisza, po czym Finn Haber mowil
dalej:

— Skad mysl, ze jestem w stanie pomoc?

— Zdjecie przedstawia stare niewielkie gospodarstwo -
wyjasnil Wisting. — Stodola doszczetnie splonela. Pomyslalem,
ze moze byle$ na miejscu zdarzenia.

— Musze zobaczy¢ to zdjecie. Chyba ze sprawa jest tak tajna,
ze sie nie da?

— Moge ci je przesta¢ ememesem — zaproponowal Wisting.



— Wysylaj — odparl Haber irozlaczyt sie, nie moéwigc nic
wiecej.

Wisting zrobil to najpro$ciej, jak to bylo mozliwe. Zblizyl
telefon komérkowy do ekranu komputera izrobil zdjecie
zdjecia. Wyszlo nadspodziewanie dobrze. Jesli Haber wiedzial,
o jakie miejsce chodzi, powinien by¢ w stanie rozpoznac je ze
zdjecia.

Grzebal przy przyciskach, ale w koncu udalo mu sie wystaé
zdjecie jako zalacznik do wiadomosci tekstowej. Drziesieé
sekund p6zniej oddzwonil Haber.

— Hagatun — rzucil bez wahania. — Wlasciciele wyprowadzili
sie wlatach siedemdziesiatych iod tego czasu gospodarstwo
stalo puste. Splonelo wsierpniu dwutysiecznego roku.
Prawdopodobnie jakie§ dzieciaki bawily sie zapalkami.
Instalacja elektryczna nie byla podlaczona, a poza tym nie bylo
zadnego innego oczywistego powodu, ktéry tlumaczylby
wybuch pozaru.

Wisting przytaknal. Teraz i on przypomnial sobie te sprawe.
Przestuchiwali dwoéch chlopcéw z sasiedniego gospodarstwa,
ale obaj szli wzaparte, twierdzac, ze nie maja z pozarem nic
wspolnego.

— Do Hagatun prowadzi zaros$nieta droga w poprzek wjazdu
do starego budynku szkoly w Tanum - ciggnal Haber. — Po
ostatnich opadach $niegu dotarcie tam moze by¢ trudne.

Wisting wyjal z szuflady biurka mape i rozlozyt ja na blacie.
Miejsce bylo oznaczone dwoma duzymi i trzema mniejszymi
budynkami i otoczone lasem.

— Powodzenia, bez wzgledu na to, czego tam szukacie —
zakonczyl Haber. — No i zycze ci wesolych Swiat.

— Dziekuje, ja tobie tez — odpowiedzial Wisting. — I dzieki za
pomoc.

Gdy odkladal shluichawke, w drzwiach gabinetu stanal
Benjamin Fjeld. Tuz za nim wszed} Nils Hammer.

— Wydaje mi sie, ze znalazlem jedno ztych miejsc —
powiedzial Fjeld ipolozyt przed Wistingiem zdjecie
przedstawiajace opuszczone gospodarstwo.

Wisting przeniost wzrok ze zdjecia na ekran komputera, na



ktorym byl widoczny ten sam motyw.

— Hagatun — skwitowal.

Mlody $ledczy otworzyl usta, ale nie zdolal nic powiedziec.
Tymczasem Hammer odslonit zeby w szerokim u§miechu.

— Dowiedzialem sie tego dwie minuty temu — wyjasnil
Wisting i zrelacjonowal rozmowe z emerytowanym ekspertem
pozarnictwa.

—Czym mam sie teraz zajac? — spytal Fjeld. — Dalej
kontaktowac sie z towarzystwami historycznymi?

Wisting zamyslil sie. Zgodnie z informacja zapisana cyfrowo
w plikach wszystkie zdjecia zostaly wykonane tego samego
dnia, i to w ciggu niecalych dwdch godzin. Gospodarstwo, ktore
zidentyfikowali, znajdowalo sie w trudno dostepnej okolicy,
bez drogi dojazdowej. To oznaczalo, ze autor zdje¢ nie mogt
przemieSci¢ sie zbyt daleko ize pozostale miejsca, ktore
sfotografowal, musialy znajdowac sie w poblizu Hagatun.

— Skup sie na wlascicielach gruntow w tej okolicy — odparl
i narysowal duzy okrag na mapie wokol Hagatun.

Mlody $ledczy skinal glowa, jakby chcial zasygnalizowaé, ze
zrozumial intencje Wistinga. Potem odwrdcil sie i zniknal za
drzwiami.

— Nalezala mu sie pochwala — skomentowal Hammer,
siadajac.

Wisting skinal szybko glowg. Nie byl najlepszy w udzielaniu
pochwal innym §ledczym, nawet gdy na to wyraznie
zashugiwali. Byl szefem zespolu dochodzeniowego ito on
powinien odpowiednio motywowacé, nagradzaé i podtrzymywac
zaangazowanie swoich wspotpracownikow.

Hammer wyjal z kieszeni pudelko snusu. Wisting odchylil sie
w fotelu.

— Zajmiesz sie tym? — spytal.

— Co masz na mysli?

Wisting zaczekal, az Hammer umiesci szczypte snusu pod
gobrna warga.

— Chcialbym, zeby§ opracowal plan dotarcia do
gospodarstwa i oproznienia studni — wyjaénil. — Ale tak, zeby
nikt sie nie domyslil, ze to akcja policji.
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Dochodzilo wpol do 6smej, gdy Line wstala i rozprostowala
nogi. Zrobila kilka zdje¢ przedmiotéw znajdujacych sie
w zamknietym pokoju i odtworzyla ulozenie rzeczy w walizce,
zanim wykonala kilka zblizen nazwisk zapisanych na tablicy
genealogicznej. Nastepnie zamknela za soba drzwi i zalozyla
klodke.

Na dworze wzmogl sie wiatr. Lodowate podmuchy zacinaly
w twarz. Line ruszyla w strone domu, stawiajac krotkie, szybkie
kroki.

Wracajgc zpracy, zrobila zakupy izostawila siatki
w samochodzie. Teraz wniosla je do kuchni.

Ojca wciaz nie bylo, wiec rozpakowala siatki, zrobila sobie
kawy i poszla do pracowni na pierwszym pietrze.

Duzo udalo mi sie dzisiaj zrobié¢, pomyslala, ustawiajac
laptop na biurku. Nie byla pewna, w jaki sposob wykorzysta
zdobyte informacje, ale przynajmniej zaczela tworzyC¢ sobie
w myslach obraz Viggo Hansena i jego zycia. Zycia, na ktorym
odcisnely pietno niewlasciwe decyzje jego rodzicow.

Wyjela pustg kartke, napisala na $rodku jego imie i nazwisko
i otoczyla je petla. Potem wypisala nazwiska osob, ktére w ten
czy inny sposob znajdowaly sie wjego bliskim otoczeniu.
Imiona rodzicow umieScila najblizej wewnetrznego kola,
stawiajagc obok nich krzyz. Po drugiej stronie wypisala
nazwiska jego przyjaciét i znajomych. Artysta malarz Eivind
Aske i Odd Werner Ellefsen z czaséw szkolnych, Frank Iversen
z fabryki krewetek, Ole Szwab iIrene ze znakiem zapytania.
W osobnej grupie umiescila nazwiska sasiadéw, az w koncu
przeszla do osob publicznych, ktére przyszly jej do glowy.
Z pastorem juz rozmawiala, ale powinna jeszcze spotkaé sie
z lekarzem orzecznikiem, ktory wiele lat temu uznal go za
niezdolnego do pracy. Moze udaloby jej sie rowniez namoéwic



na rozmowe kogo$, kto znal go zczaséw, gdy byl
hospitalizowany na oddziale psychiatrycznym. Kto$
z pracownikow NAV musial zajmowac¢ sie jego przypadkiem
i powinien posiadac¢ takie informacje.

Odszukala notatki z rozmowy z Annie Nyhus. Frank Iversen
przeprowadzit sie z rodzicami do Langesund, gdy w polowie lat
sze$cdziesigtych jego ojciec zostal zatrudniony jako kontroler
zeglugi morskiej.

W Langesund nie mieszkal obecnie zaden Frank Iversen,
w kazdym razie nikt o takim nazwisku nie figurowal na liscie
podatkowej ani w zadnych innych rejestrach, do ktérych miala
dostep. Przeslala zgromadzone informacje do dzialu faktu
w nadziei, ze uda im sie wySledzi¢ Iversena winnej czesci
kraju.

Musiala zacza¢ powaznie mysSle¢ o pisaniu artykulu albo
przynajmniej przejrze¢ material, ktéry zgromadzita.

Zamiast przygotowaé¢ na komputerze layout artykulu, jak to
miala w zwyczaju, wydrukowala wszystkie zdjecia i powiesila je
na tablicy korkowej. Dzieki temu mogta dowolnie zmienia¢ ich
kolejnosé i komponowac je tak, zeby jak najlepiej przedstawié
historie zycia Viggo Hansena.

Powiesila zdjecia przedstawiajace ciemny, ponury dom,
wywazone drzwi, program telewizyjny lezacy na lawie
w salonie, zdjecie z miejsca znalezienia zwlok, na ktéorym bylo
wida¢ tyl jego glowy wfotelu przed telewizorem, kartki
z zyczeniami $wigtecznymi, rodzinne portrety, klodke na
drzwiach do piwnicy, akt zgonu ojca iwycinki prasowe
dotyczace sprawy wlamania do sejfu z 1960 roku.

To, co robie, przypomina tworzenie scenopisu obrazkowego
na potrzeby filmu, pomyslala i umiescila w szeregu zdje¢ stara
fotografie klasowa.

W koncu zostaly jej do powieszenia dwie fotografie, co do
ktorych nie miala pewnos$ci, czy sa czeScig historii. Zdjecie
dwdch pustych foteli przed lawa w salonie i ekspresu do kawy,
stojacego na blacie w kuchni i gotowego do uzycia. Trzymajac
je wdloniach, zastanawiala sie, czy to mozliwe, ze Viggo
Hansena odwiedzil ktos$, kto pozbawil go zycia. Teraz, kiedy



spojrzala na sprawe z lekkim dystansem, mozliwo$¢ zabojstwa
wydala jej sie mniej prawdopodobna. Nikt go nie odwiedzal.
I niby kto mialby zyczy¢ mu $mierci?

Uslyszala trzask zamykanych drzwi w samochodzie i chwile
pozniej odglos krokéw ojca na korytarzu. Odlozyla na biurko
dwa ostatnie wydruki i zeszla na dol, zeby sie z nim przywitac.

Widziala, ze co$ go dreczy, bardziej niz zwykle. Mial cienie
pod oczami i byl blady. Dopiero teraz zauwazyla, ze skora na
jego twarzy byla lekko pomarszczona i popekana niczym stary
obraz olejny.

— Znalazlem dokumenty dotyczace tamtego samobojstwa —
powiedzial ojciec, zanim Line zdazyla sie odezwaé. — Zgadza sie
— dodal, podajac corce akta sprawy w przezroczystej
plastikowej okladce. — Powiesil sie w piwnicy.

Wziela od niego teczke, zaskoczona, ze o tym pamietal.

— Dzieki — powiedziala, ale postanowila, ze zajmie sie tym
pOZniej.

UsSmiechnat sie i skingwszy glowa, poszed! za nig do kuchni.
Line wyjela zszafki patelnie, nalala na nig odrobine oleju,
a gdy sie rozgrzewat siegnela do zamrazarki po paczke warzyw
z miesem.

— Nic innego nie wymyslilam — ostrzegla, pokazujac ojcu
mrozonke.

— Moge zjesc¢ cokolwiek — odpowiedzial z uSmiechem.

Wysypala zawarto$¢ paczki na patelnie. Mrozone warzywa
zaczely skwiercze¢ na goracym oleju.

— Idziesz jutro na pogrzeb? — spytala, mieszajac kawalki
jarzyn i miesa.

Widziala, ze ojciec jest mysSlami gdzie$ indziej ize nie
rozumie jej pytania.

—Jutro jest pogrzeb Viggo Hansena - wyjasnila. —
Zamierzam sie tam wybrac.

— To $wietnie — przytaknat ojciec. — Zalatwila§ kwiaty?

— Dzwonitam do kwiaciarni — odparla. — Izamoéwilam
wieniec. Na szarfie zalobnej bedzie napisane: ,Z ostatnim
pozegnaniem — sasiedzi z Herman Wildenveys gate”.

— Rozmawiala$ z innymi sgsiadami?



Potrzasnela glowa.

— Postanowilam zaryzykowa¢. Chociaz licze sie z tym, ze nikt
jutro nie przyjdzie.

— Ile jestem ci winny? — Wyjal portfel z kieszeni spodni. — Za
jedzenie i kwiaty?

— Nawet otym nie mys$l — uSmiechnela sie izamieszala
warzywa na patelni. — RozmawialeS z Thomasem o tym, czy
przyjedzie do domu na $wieta?

Ojciec podszedl do szafki kuchennej iwyjal zniej dwa
talerze.

— Moge zadzwonic¢ jutro — odparl i nakry} do stotu.

Jedli w milczeniu. Line miata ochote opowiedzie¢ ojcu o tym,
jak historia o Viggo Hansenie zaczyna nabiera¢ ksztaltu, ale
odpuscila sobie. Ojciec byt zajety zupelnie innymi rzeczami.
Zadna z prowadzonych przez niego do tej pory spraw nie
meczyla go tak, jak ta. Martwilo ja duzo bardziej, niz irytowalo
to, ze nie ma pojecia, co sie dzieje.
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Wies$¢ otym, ze zlokalizowano jedno z miejsc, w ktorych
Robert Godwin mogt ukry¢ zwloki norweskich ofiar, rozeszla
sie przed poranng odprawa.

— Benjamin Fjeld zidentyfikowal jedno z gospodarstw
sfotografowanych przez Crabba — zaczal Wisting, pozwalajac,
zeby cala chwala przypadla mlodszemu koledze. — Zadanie
polega teraz na tym, zeby sprawdzi¢ zawarto$¢ studni w taki
sposob, by wiadomos¢ o tym nie pojawila sie na pasku we
wszystkich stacjach telewizyjnych.

Skingl glowa na Hammera, ktéry wstal i podszed} do ekranu,
na ktorym Mortensen wyswietlit zdjecie lotnicze opuszczonego
gospodarstwa. Miejsce porastal las, przez geste listowie trudno
byto dostrzec budynki.

— Gospodarstwo jest polozone okolo trzystu metréw od
glownej drogi — wyjasnil Hammer, pokazujac miejsce na
mapie. — Poprosilem kolege, ktory ma traktor, zeby oczyscil
teren tak daleko, jak sie da. Mniej wiecej dwieScie metrow dalej
droge zagradza stare osuwisko, wiec ostatni odcinek bedziemy
zmuszeni pokona¢ pieszo.

Wisting wyjrzal przez okno. Zanim zmienila sie pogoda
izrobilo  sie  chlodniej, spadlo  miejscami  okolo
siedemdziesieciu centymetrow $niegu.

— Zeby nie zwracaé na siebie zbytniej uwagi, zaladujemy jak
najwiecej sprzetu iludzi do jednego pojazdu — kontynuowatl
Hammer. — Zalatwilem cywilnego vana z napedem na cztery
kotla, ktory juz stoi u nas w garazu.

— Rozmawiale$ z wlascicielem gruntu? — dopytywala sie
Christine Thiis.

Hammer pokrecit glowa.

— Posiadlo$¢ kupit w latach osiemdziesigtych niejaki Bertram
Nalum. Interesowal go glownie las i przylegajaca do niego
ziemia uprawna, ale w dwutysiecznym roku zgarnal kupe kasy



z ubezpieczenia po tym, jak spalila sie stodola.

Fjeld podniost reke.

—To moze byé¢ jaki§ trop - powiedzial. - Kiedy
przestuchiwalem  Jonathana ~ Wanga  ipytalem  go
o gospodarstwo Halle, zeznal, ze pracowal dla Bertrama
Naluma, zanim kupit sobie wlasne gospodarstwo.

— Czy on nie pochodzil z Austrii? — chcial sie upewnic¢ Wisting.

Mlodszy §ledczy przytaknal.

— Kiedy przybyt do Norwegii?

— Na poczatku lat dziewieédziesiatych.

Wisting skinal glowa izanotowal nazwisko mezczyzny ze
szpecaca blizng na twarzy, zanim dal zna¢ reka Hammerowi,
zeby méwil dalej.

— Wezwalem czterech chlopakéw zjednostki ratownictwa
specjalistycznego, wyszkolonych w spuszczaniu sie na linie.
Oni pierwsi zejda na dno studni — relacjonowal Hammer. —
Stawia sie tu o dziesigtej. Nie wiemy przeciez, jak to wszystko
wyglada ani ile pracy czeka nas na miejscu. Jesli w studni jest
woda, moze by¢ zamarznieta na kos$¢.

— Co robimy, gdy odkryjemy zwloki? — spytala Torunn Borg.

— Wtedy na dol zejda technicy.

Mortensen wzial do reki kubek z kawa.

—Jedli znajdziemy to, czego sie obawiamy, czeka nas
mnostwo roboty.

— Mozemy wezwacé naszg ekipe — wtracit Leif Malm z Kripos.
— Zjawia sie tu wciggu dwoch godzin, jesli bedzie taka
potrzeba.

Wisting skinal glowa.

— Masz liste zaginionych? — spytal.

Malm odchrzaknat.

— Tak — odparl i wyjat z aktowki plik polaczonych kartek. —
Jest krétsza, niz sugerowalem wczoraj. To znaczy, jesli
ograniczymy poszukiwania do kobiet miedzy osiemnastym
a dwudziestym pigtym rokiem zycia, bo w takim wieku bytly
ofiary Roberta Godwina w Stanach, to mamy czternaScie
nazwisk. Ale je$li przyjmiemy, ze wybieral rowniez starsze
kobiety, poniewaz sam sie starzal, lista wydluza sie niemal



trzykrotnie.

— A konkretnie?

— Wtedy mamy czterdzieSci szeS¢ czystych zaginiec.
Prawdopodobne samoboéjczynie ikobiety zaginione w gbrach
lub na morzu zostaly pominiete. To samo dotyczy spraw,
w ktorych wniesiono oskarzenie przeciwko matzonkowi, lecz
nigdy nie znaleziono ciala ofiary.

Donald Baker z FBI przystuchiwal sie w milczeniu.

— A co z odlegloscia od gléwnych drog? — spytal. — Udalo ci
sie co$ ustali¢?

Malm przytaknat.

— Dwanascie z czternastu kobiet zaginelo w duzych miastach
powiazanych siecig drog europejskich.

— Czy ztej listy zaginionych da sie wyczytac¢ co$ jeszcze? —
dopytywal sie Wisting.

— Wyglada na to, ze zaginiecia zdarzaly sie w dos¢ regu-
larnych odstepach czasu — odpart Malm. — Do pierwszego do-
szto w 1991 roku, potem mniej wiecej co dwa lata ginela kolejna
osoba, ale na liScie jest kilka dluzszych przerw i dlatego nie
mozna tego nazwaé powtarzajacym sie cyklicznie schematem.

— A ostatnia sprawa z listy — z ktorego jest roku? — spytala
Christine Thiis.

— Sprzed dwoch i pét roku.

— Co z pozostalymi listami? — Wisting zwrdcil sie do Torunn
Borg. — Tymi dotyczacymi mezczyzn w odpowiedniej grupie
wiekowej zameldowanych w naszym okregu?

— Przez caly czas nad nig pracuje.

— To znaczy?

— Probuje wytypowaé najbardziej pasujacych kandydatow,
kierujac sie danymi z ksiag meldunkowych, stanem cywilnym,
sytuacja rodzinng, tak zeby powstala krétka lista, ktora bylaby
dla nas punktem wyjécia. Jest malo prawdopodobne, aby
mezczyzna, ktorego szukamy, byl na przyklad osobg publiczna
lub odgrywat znaczaca role w zyciu gospodarczym.

Baker byl tego samego zdania.

— Osoba, ktorej szukamy, prawdopodobnie wiedzie samotne
zycie — potwierdzil.



—Jak tylko bedziemy dysponowa¢ krotka lista,
przeprowadzimy identyfikacje twarzy. Por6wnamy stare
zdjecie zlistu gonczego ze zdjeciami paszportowymi lub
fotografiami z innych rejestrow.

— Mamy dostep do zdje¢ paszportowych?

Pytanie bylo jak najbardziej uzasadnione. P6t roku wczeéniej
weszlo w zycie nowe rozporzadzenie, odbierajace policji prawo
do wykorzystywania rejestru paszportowego w zwigzku
z prowadzonymi czynno$ciami dochodzeniowymi w sprawach
dotyczacych przestepstw.

— Zdjecia to nie problem — skwitowala Torunn Borg, nie
moéwige nic o tym, jak bardzo zamierzala nagia¢ prawo. —
Pytanie brzmi, czego mozemy sie po nich spodziewaé. To, jak
z wiekiem zmienil sie wyglad sprawcy, to jedno, a to, co on sam
zrobil, zeby wygladac inaczej — to zupelnie inna sprawa.

— A co z progresja wiekowa? — spytal Mortensen. — Mozemy
przeciez wykorzysta¢ program do obrobki zdjeé, zeby zobaczy¢,
jak Godwin wyglada dzisiaj.

— Nasi ludzie juz sie tym zajeli. — Baker skinat glowa. — Takie
programy sa niczym innym, jak podbudowanym naukowo
zgadywaniem, ale w tej sprawie moga okaza¢ sie przydatne.

Fjeld znowu uni6st dlon. Wisting skinieniem glowy zezwolit
na zadanie pytania.

—Czy to prawda, ze sprawca obezwladnial ofiary
chloroformem?

—Zgadza sie — odparl Baker. — Zwydzialu chemii na
uniwersytecie, na ktorym wykladal, skradziono do$¢ duza ilosé
tej substancji.

—Jezeli nadal stosuje te metode, to musi mie¢ do niej
dostep. Przypuszczam, ze sprzedaz chloroformu podlega
Scistym regulacjom.

—Do czego wlasciwie wuzywa sie chloroformu? —
zainteresowal sie Hammer. — Poza usypianiem ludzi w filmach.

— Stosuje sie go w przemysle chemicznym — odpowiedzial
Mortensen. — Chloroform jest rozpuszczalnikiem.

Borg skinela glowa i zanotowala to jako kolejny parametr,
ktory nalezalo wziag¢ pod uwage przy pézniejszym sprawdzaniu



nazwisk z krotkiej listy.

— Co powiemy, jeéli prasa zacznie nas wypytywaé, nad czym
pracujemy? — spytala Thiis.

— Dobre pytanie — podchwycil Malm. — Je$li dziennikarze sie
otym dowiedza, w mediach rozpeta sie taka burza, jakiej
jeszcze nie przezyliSmy. CNN ustawi sie przed komenda
i bedzie stad relacjonowa¢ na caly $wiat.

Wisting przekazal pytanie Hammerowi. Jako $ledczy
wydzialu antynarkotykowego mial wiedze ido$wiadczenie
w stosowaniu  niekonwencjonalnych  narzedzi i metod
dochodzeniowych.

— Méwimy jak najmniej — poradzilt Hammer. — Jesli stang
sie zbyt natarczywi, damy im do zrozumienia, ze chodzi
onarkotyki ize szukamy dziupli. W takich sytuacjach
dziennikarze zwykle siedza cicho. Zaden nie ma ochoty spalié¢
akcji policji przeciwko dilerom.

— Jak to zrobimy?

— Najprosciej bedzie odsyla¢ media do wydzialu antynarko-
tykowego, a oni beda moéwi¢, ze sprawa jest rozwojowa i nie
moga jej komentowac.

Wisting skinat glowa.

— Dobry plan - pochwalil. Potem $ledczy zajeli sie
omawianiem pozostalych czynno$ci operacyjnych.

Gdy wszyscy rozeszli sie do swoich zaje¢, wsali
konferencyjnej zostal tylko Donald Baker. Wstal i podszedl do
okna. Swiatlo poranka mienilo sie w gruboziarnistym $niegu.

— Mam nadzieje, ze wszyscy rozumieja, jak wazne jest
utrzymanie tej akcji w absolutnej tajemnicy — powiedzial. —
Robert Godwin jest gdzie§ niedaleko, musimy go tylko
przyskrzyni¢. Ale jesli wyjdzie na jaw, ze jesteSmy na jego
tropie, znowu nam sie wymknie.

Agent FBI zwrocil sie do Wistinga.

— Godwin ma teraz sze$c¢dziesiat jeden lat, ale wciaz jest jak
drapiezna ryba. Czasem musi sie wynurzy¢, zeby nabraé
powietrza. Co dwa lata pozera kolejng ofiare. Ma przed soba
jeszcze pietnascie, moze dwadzieScia lat zycia. A to oznacza
osiem, dziesie¢ kolejnych ofiar, jesli go nie zlapiemy.
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Telefon zadzwonil w chwili, gdy Line parkowala samochdd
przed ko$ciolem. Numer byl zapisany w pamieci telefonu jako
~Knut A. Sandersen, Szef dzialu informacyjnego”.

Odebrala, przedstawiajac sie imieniem i nazwiskiem.

—Jestem przed ko$ciolem, zaraz zacznie sie pogrzeb -
dodala, zeby jej szef za bardzo sie nie rozgadal.

— Kto umarl?

— Viggo Hansen, mezczyzna sprzed telewizora. Pamieta szef?

— Tak. A jak tam praca nad artykulem?

— Dobrze — odparta Line. — Wiem juz, co ogladal w chwili
Smierci.

W tle slyszala odglosy wydawane przez ekspres do kawy.
Oczami wyobrazni widziala, jak jej szef nalewa sobie kawy,
przytrzymujac telefon ramieniem.

— Mam nadzieje, ze Skavlana® albo co$§ podobnego -
zazartowal. — Moze zaprosza cie do studia.

— Ogladal Discovery Channel.

— Siedzial sam w domu i dzieki telewizji poznawal $wiat.
Swietne ujecie do portretu samotnego czlowieka.

— Ogladal program o najglo$niejszych sprawach FBI -
wyjasnila.

— Skad wiesz, ze to byl wlasnie ten program?

—Viggo Hansen mial zaplanowany wieczér przed
telewizorem. W telemagazynie, ktory lezat rozlozony na lawie
w salonie, byly zaznaczone programy, ktére zamierzal obejrzec
w czwartek, jedenastego sierpnia. P6Znym wieczorem na NRK2
lecial film dokumentalny o losiach na Alasce, ktory Viggo
Hansen chcial obejrzeé, ale gdy znaleziono jego cialo, telewizor
byl nastawiony na Discovery Channel.

— Masz jakie$ zdjecia?

3 Skavlan — norwesko-szwedzkie talk-show nadawane od 2009 roku.



— Tak, zrobione w pustym domu — odparla. — I mozemy
zamieScic¢ kilka policyjnych zdje¢ z miejsca znalezienia zwlok.

— A jakie$ zdjecie portretowe?

— Najbardziej aktualne zdjecie Viggo Hansena, jakie
widzialam, to stare zdjecie Kklasowe, z sze$c¢dziesiatego
czwartego.

— Nie nadaje sie.

— MySle, ze mozna je wykorzysta¢ — stwierdzila Line. — To
zdjecie to dowod na to, jak malo znaczyt dla innych. Przez
ostatnich czterdziesci siedem lat zycia nikomu nie zalezalo na
tym, zeby zrobi¢ mu zdjecie.

Szef przyznal jej racje.

— Duzo ci jeszcze zostalo? — spytal. — Mozliwe, ze bedziesz
mi potrzebna do innej sprawy.

Line pochylila sie nad kierownicg i spojrzala na flagi, ktore
wisialy opuszczone do polowy masztu po obu stronach
cmentarnej bramy.

— Co to za sprawa? — zainteresowala sie.

— W zeszly piatek znaleziono kolejne zwloki, tym razem na
plantacji choinek.

— Widzialam wzmianke w gazecie.

— Wyglada na to, ze to powazna sprawa. Przydzielilem do
niej Mortena P. i Haralda Skoglunda, ale mozliwe, ze beda
potrzebowaé¢ twojej pomocy. W koncu to ty najlepiej znasz
miejscowych.

— Skad wiecie, ze to co§ powaznego?

— DostaliSmy cynk, ze probki DNA zostaly wystane do
Interpolu.

Line poczula narastajaca ciekawosc.

— Nie ma w tym nic dziwnego, jesli podejrzewaja, ze ofiara
moze by¢ obcokrajowiec — skomentowala, studzac wlasne
emocje.

— Mysle, ze nie tylko oto chodzi — odparl Sandersen. —
Wezwali patomorfologa wtrybie pilnym ijuz w sobote
przeprowadzili sekcje zwlok. Zwykle nie wykonuja sekcji
wweekend. Poza tym do labu $ciggneli dodatkowych
technikow. Nasz czlowiek twierdzi, ze dostali polecenie, zeby



odlozy¢ wszystkie inne sprawy na bok.

— Co na to policja?

— Na razie ich nie pytaliémy, najpierw sami chcemy sie
troche rozejrzeé. Ale ekipa technikow z Kripos zostala
postawiona w stan gotowos$ci, w kazdej chwili moga zostac
Sciggnieci do Larviku.

— Skad to wiesz?

— Zrédla policyjne.

Line uémiechnela sie do siebie. Zrddla policyjne mogly
oznaczaé tylko tyle, ze jeden z technikow badajacych miejsce
zdarzenia uprzedzil Zone, ze nie bedzie go przez kilka dni
wdomu, azona opowiedziala otym przyjaciolce, ktoéra
przekazala wiadomo$¢ dalej. Tak czy inaczej informacja byla
godna uwagi. Line rozumiala doskonale, dlaczego Sandersen
zainteresowal sie ta sprawa.

W shuchawce zalegla cisza. Line slyszala, jak jej szef przelyka
kawe.

— Slyszala$ co$ o tym? — spytal po chwili milczenia.

Line prébowala unikna¢ odpowiedzi.

— Bylam zajeta sprawg Hansena — wyjas$nila.

— Ale czy cokolwiek wskazuje na to, ze kroi sie jaka$ grubsza
sprawa? — dopytywatl sie Sandersen.

— Moze byloby lepiej, gdyby Morten P. skontaktowal sie
bezposrednio zrzecznikiem policji? — zaproponowala. —
Odmowa odpowiedzi z ich strony to rowniez jaka$ odpowiedz.

— Dobrze, juz dobrze, zrobimy tak jak zwykle. Chcialem tylko
wiedzie¢, czy cos slyszalas.

— Rozumiem.

— Badz czujna i dzwon do mnie, jak tylko sie czego$ dowiesz.
Zanim oddamy tekst do druku, musze wiedzie¢, kim byl zmarly
mezczyzna. Juz widze te krzyczace naglowki.
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Uginajace sie pod ciezarem $niegu galezie drzew zwisaly nad
waska droga. Wisting siedzial skupiony za kierownica,
uwazajac na nieoznakowany radiowoz §lizgajacy sie na lodowej
nawierzchni. Opony buksowaly na ostatnim stromym odcinku
drogi, az w koncu dotarli na miejsce, gdzie stal zaparkowany
samochod dostawczy, ktéry przewiozl ludzi isprzet. Za nim
znajdowalo sie osuwisko, o ktorym wspominal Hammer.

— Dalej nie przejedziemy — oznajmil Wisting i wylaczyl
silnik.

Siedzacy obok niego Donald Baker skinat glowa.

Zanim wysiadl z auta, wlozyl rekawiczki i naciagnal czapke
na glowe. Bakerowi udalo sie pozyczy¢ ocieplany kombinezon.
Byl o co najmniej dwa numery za maly, co bardzo krepowalo
ruchy agenta.

— Zimno — skwitowal Amerykanin.

Wisting przytaknal. Las rosngcy dookola chronit ich troche
przed wiatrem, ale lodowate powietrze drapalo w nosie.

Ich obecno$¢ w tym zimowym krajobrazie wlasciwie nie byla
konieczna, lecz agent FBI byl ulepiony ztej samej gliny, co
Wisting, i musial sprawdzi¢ wszystko osobiScie, by zorientowac
sie w sytuacji. Podazanie §ladami sprawcy dawalo im poczucie,
ze depcza mu po pietach i zblizaja sie do celu.

Tam gdzie konczyla sie droga, wida¢ bylo $lady rakiet
$nieznych i pléz san, na ktorych czlonkowie ekipy wiezli sprzet.
Gdy tylko Wisting ruszyl ich $§ladem, zapadt sie po kolana.
W mgnieniu oka buty napehily sie $niegiem. Idac, czul, jak
$nieg topnieje, a jego nogi robig sie coraz bardziej mokre.

Gdy dotarli na miejsce, byl zlany potem i prawie nie czul
mrozu. PozostaloSci po spalonej stodole wznosily sie niczym
ciemna $ciana. Zrujnowany dom wygladal tak, jakby przymarz}
do ziemi, opustoszaly iskostnialy zzimna. Wszystkie okna



pokrywal szron, tak ze nie sposob bylo zajrze¢ do $rodka.

— Idealna kryjowka — stwierdzil Donald Baker.

Policjanci zdazyli juz postawi¢ namiot iod$niezy¢ starg
studnie, oddzielajac ja od reszty $nieznego krajobrazu.

Studnia byla okragla, kamienng budowla ze staro$wiecka
reczng pompa, ktora zwisala krzywo. Na srodku pokrywy lezala
kamienna plyta, wystarczajaco duza i ciezka, aby dziecko nie
moglo jej podnies¢. Jeden z funkcjonariuszy odrzucil ja na bok,
po czym wsunal lopate pod drewniang pokrywe, prébujac ja
podwazy¢. Skonczylo sie jednak na tym, ze jedna z desek pekla,
poniewaz pokrywa przymarzia do kamieni.

W kieszeni Wistinga zabrzeczal telefon. Policjant Sciagnal
prawa rekawiczke i wylowil komorke. Numer, ktorzy pojawil
sie na wy$wietlaczu, nie byl zapisany na liScie kontaktow.

— Tak?

— Morten P., ,VG” — przedstawil sie mezczyzna po drugiej
stronie.

Wisting poczut ucisk w zoladku.

— Tu William Wisting — powiedzial. Powietrze wydobywajace
sie z jego ust tworzylo bialg chmure.

— Dzwonie, zeby zapyta¢ o sprawe zzeszlego pigtku -
wyjasnil dziennikarz. — O mezczyzne, ktory zostal znaleziony
martwy na plantacji choinek. Zna pan te sprawe?

— Tak — przyznal Wisting.

— Zidentyfikowali$cie cialo?

Bylo za zimno, zeby sta¢ bez ruchu. Wisting zaczal
przestepowac z nogi na noge.

— Nie jesteSmy pewni tozsamoS$ci ofiary — odparl. — Ale
mamy pewne przypuszczenia, do kogo moze naleze¢ cialo.

— Zrobilicie sekcje?

— Tak.

— W weekend?

Dziennikarz udawal zaskoczonego, ale Wisting wyczul w jego
pytaniu jaka§ sztuczno$¢. Policjant zaklal w duchu.
Dos$wiadczeni dziennikarze $ledczy wiedzieli, ze zaklad
medycyny sadowej nie dyzuruje w weekendy 1inie
przeprowadza sekcji poza stalymi godzinami pracy, chyba ze



okoliczno$ci sprawy sa absolutnie wyjatkowe.

— Tak — odpowiedzial krotko.

— Ustalono przyczyne zgonu?

— Wyglada na to, ze zwloki dlugo lezaly na dworze -
odpowiedzial wymijajaco Wisting. — Prawdopodobnie od lata.

— Ale czy ustalono, co bylo bezposrednia przyczyna zgonu?

Wisting bladzit wzrokiem, jakby szukal mozliwosci
wykrecenia sie od dalszej rozmowy. Mezczyzna zlopatg
poluzowat kilka kolejnych fragmentoéw desek z pokrywy studni.
Dwoch  krzepkich funkcjonariuszy zjednostki ratownictwa
specjalistycznego przygotowalo liny i szekle zatrzaskowe. Byli
gotowi w kazdej chwili opuscié sie na dno studni.

— Nie stwierdzono jednoznacznie, co bylo przyczyna zgonu —
odparl.

— Co to znaczy?

— Ze patomorfolog nie podatl ostatecznych wynikow sekcji.

— Wjakim kierunku zmierza $ledztwo? — dopytywal sie
dziennikarz.

Usunieto ostatnie kawalki desek. Donald Baker i pozostali
czlonkowie ekipy zblizyli sie do krawedzi studni i spojrzeli
w dol.

— Bierzemy pod uwage wszystkie mozliwosci — powiedzial
Wisting. — Ale nie oznacza to, ze sprawa powinna trafi¢ na
pierwsze  strony gazet. Najprawdopodobniej chodzi
o nieszczes$liwy wypadek.

Dziennikarz sie nie poddawat.

— Jaki wypadek?

— To wykaze $ledztwo.

—Czy to znaczy, ze waszym zdaniem S$mier¢ mezczyzny
nastapila w miejscu znalezienia zwlok?

Wisting przetknal §line. Mial nadzieje, ze po drugiej stronie
nie bylo tego slychac.

— W przeciwnym wypadku mielibySmy do czynienia
z ewidentnym zabdjstwem — skomentowal.

— Ale tak nie jest?

Hammer wyszedl z namiotu z potezng latarka. Zapalil ja,
a snop $wiatla skierowat na dno studni.



— Wie pan co, musze juz konczy¢ — przeprosil Wisting,
chociaz wiedzial, ze przerywajac nagle rozmowe, wzbudzil
jeszcze wieksza podejrzliwo$¢ dziennikarza. — Moze pan
zadzwoni¢ za dwie godziny? — dodal w nadziei, ze zalagodzi
nieco sprawe.

— Za dwie godziny — potwierdzil dziennikarz.

Wisting zapisal numer jako ,Morten P., VG” i schowal
telefon do kieszeni. Podszed} do studni i przechylil sie nad jej
krawedzig. Byla glebsza, niz poczatkowo sadzil, mogla mieé
sze$¢, moze siedem metrow. Lod na dnie polyskiwal niczym
czarne lustro.
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Masywne drzwi koSciola zatrzasnely sie z loskotem. Pomimo
ze szef dzialu informacyjnego zajal ja rozmowa, i tak zjawila sie
za wczeSnie. Pracownik domu pogrzebowego byt juz na
miejscu. USmiechnal sie do niej tagodnie i wreczyt jej program.
Line odwzajemnila u$miech. Wziela do reki broszure,
odwrocila ja izobaczyla napis na odwrocie: ,Dziekujemy za
udzial w uroczystosci”.

— Nie ma pan nic przeciwko temu, zebym zrobila pare zdje¢?
— spytala.

Mezczyzna w czarnym garniturze wykonal spokojny ruch
dlonia, jakby zapraszat ja do pustego wnetrza ko$ciola.

Biala trumna byla wystawiona przed oltarzem. Po obu
stronach staly dwa trojramienne S$wieczniki, ktore rzucaly
migoczace $wiatlo na otynkowane na bialo $ciany.

Line wyjela aparat izrobila kilka zdje¢. Wieniec, ktory
zamoOwila, stal oparty o trumne. Na wieku lezat prosty bukiet
czerwonych roz, poza tym nie bylo wiecej kwiatow.

Pilnowala, zeby w kadrze nie znalazla sie szarfa z napisem
pozegnalnym od sasiadow.

Gdy zmarla jej mama, Line czesto myslala o tym, ze ludzie
zawsze opakowuja $mier¢ w rytualy pogrzebowe. ,Odszedl od
nas”, mozna przeczyta¢ w nekrologach, jakby zmarla osoba po
prostu wyjechala. ,,Spoczywaj w pokoju” — umieszcza sie to na
szarfach inagrobkach, jakby S$mier¢ byla niekonczacym sie,
dlugo oczekiwanym snem pod ciepla koldrg. Pézniej napisala
otym artykul do weekendowego wydania gazety.
Przeprowadzila rozmowe miedzy innymi z jezykoznawcg o tym,
wjaki sposéb slowa, ktéorych uzywamy, ukrywaja prawdziwa
istote $mierci. O tym, jak probujemy zlagodzié brutalny fakt, ze
Smier¢ oznacza koniec.

Nadal nikt sie nie zjawial. Line zajela miejsce w trzecim



rzedzie prawej nawy. Promienie $wiatla wysylane przez zimowe
slonice wdzieraly sie do kosciola przez witraze na chorze
i wychwytywaly czasteczki kurzu unoszace sie w powietrzu.

Organista zaczal gra¢ ciche preludium. Rozpoznala dzwieki
psalmu, ktoéry slyszala wcze$niej wiele razy, ale nie mogla
przypomnie¢ sobie stow.

Nagle otworzyly sie drzwi. Line uslyszala czyje$ kroki, ktore
po chwili ucichly, gdy wchodzacy usiadl w tawce.

Line zalowala, ze wybrala miejsce w jednej z pierwszych
lawek. Ryzykowala, ze nie zobaczy ludzi, ktérzy przyjda po niej
i usigda gdzies z tylu. Wstala i ruszyla srodkowa nawa w strone
wyj$cia.

Osoba, ktorej kroki styszala, byl Eivind Aske. Artysta malarz.
Pozdrowila go skinieniem glowy i usiadla w przedostatnim
rzedzie.

Spojrzala na zegarek. Do jedenastej brakowalo siedmiu
minut. Duzo zdazylam juz dzisiaj zrobié¢, pomyslala. Chociaz
nie wszystkie dzialania przyniosly oczekiwane rezultaty. Byla
w najblizszym sklepie SpPOZywczym i rozmawiata
z pracownikami, ale zaden z nich nie pamietal Viggo Hansena.
W kazdym razie nie byli w stanie powiedzie¢ niczego pewnego,
nie widzac jego zdjecia. To samo dotyczylo salonu
fryzjerskiego. Wielu starszych mezczyzn bylo klientami salonu,
ale nikt z personelu nie znal Viggo Hansena.

Potem zadzwonila do firmy $lusarskiej i ustalila nazwisko
oraz numer telefonu pracownika, ktory zamontowal dwa nowe
zamki w drzwiach Viggo Hansena. I ktéry prawdopodobnie byl
ostatnig osobg, ktéra z nim rozmawiata. Probowala dodzwoni¢
sie do Rogera Nicolaysena przed pogrzebem, ale nie odbieral
telefonu. Ostatnia rzecza, jaka zrobila, zanim pojechala do
koSciola, bylo sprawdzenie poczty -elektronicznej. Kolega
z dzialu faktu odnalazt Franka Iversena, ktory, jak sie okazalo,
byl orok starszy od Viggo Hansena. Najpierw mieszkal
w Stavern, poOzniej przeniost sie do Langesund, az w konicu
wyemigrowal do Danii. Dziennikarzowi udalo sie rowniez
ustali¢ jego aktualny adres i numer telefonu.

Nagle odezwaly sie koScielne dzwony. Niemal rownocze$nie



otworzyly sie drzwi i Line uslyszala czyjes lekkie kroki.

Kobieta, ktéra przeszla obok niej, byla niska i miala jasne
wlosy, zaplecione w gruby warkocz. Line widziala ja tylko
z profilu. Nieznajoma niosla dluga czerwona roéze, ktora
polozyla na trumnie. Potem odwrdcila sie, zrobila kilka krokow
iusiadla wtrzecim rzedzie, na miejscu, ktére pare minut
wcezedniej zajmowala Line. Kobieta byla w podobnym wieku, co
Viggo Hansen. Miala okolo sze$cdziesieciu lat i waska, bladg
twarz.

Irene od $wiatecznych pocztébwek, pomyslala Line
i postanowila, ze porozmawia z nia po ceremonii pogrzebowe;.

Dzwony przestaly bi¢. Pastor wyszed! z zakrystii, stanat obok
trumny, uklonil sie nisko i zajal swoje miejsce.

Organista zaczal gra¢. Pracownik domu pogrzebowego usiad}
w lawce na wysoko$ci Line i zaspiewal:

— ,BadZz przy mnie, Panie, tak szybko zapada zmrok,
ciemnos¢ sie poglebia, badz przy mnie, Panie!”*

Line otworzyla program i przylaczyta sie do Spiewu:

— ,Gdy inni pomocnicy slabng i nic nie przynosi pocieszenia,
wspomozenia bezradnych, badz przy mnie!”

Pod koniec hymnu pastor wstal ipodszedl do prostej
ambony.

— ZebraliSmy sie tu dzisiaj, zeby pozegnaé Viggo Hansena —
odezwal sie, gdy ucichl dzwiek organéw. — Chcemy oddac¢ go
wrece Pana. Nie mamy zbyt wielu wspomnien, ktérymi
mogliby$my sie podzieli¢. ZebraliSmy sie w ciszy.

Line pochylila glowe, podczas gdy pastor odmowil modlitwe
wstepna. Potem od$piewali kolejng piesn, W Jezusie mamy
przyjaciela®, az w koncu pastor odchrzaknal izaczat glosi¢
homilie.

—Zima zago$cila na dobre — powiedzial. — Opanowala
przyrode, jakby prébowala ukryé co$, co kiedys tetnilo zyciem.
Teraz, kiedy zegnamy Viggo Hansena, chcialbym podzieli¢ sie
z wami moimi przemy$leniami na ten temat.

4 Chrzedcijanski hymn napisany w 1847 roku przez umierajacego na
gruzlice Henry’ego Francisa Lyte’a.
5 Chrzescijaniski hymn napisany w 1855 roku przez Josepha M. Scrivena.



Pastor powiédl wzrokiem po twarzach osob uczestniczacych
w ceremonii. Spojrzal na Line, potem na Kkobiete, ktéra
przyniosta jedna réze, nastepnie przeniost wzrok na mezczyzne
z zakladu pogrzebowego, potem na Eivinda Aske i z powrotem
na Line.

— Nie znalem Viggo Hansena — moéwil dalej. — Nie potrafie
powiedzie¢, jakim byl czlowiekiem, kim byl, o czym marzyl,
z czego sie Smial, z jakiego powodu plakal. Ale wszyscy zmarli
maja swoj udzial w historii stworzenia. Wszyscy zostali
odkupieni i wszyscy maja miejsce w ksiedze zycia. Nikt nie zyl
na prozno.

Potem powiedzial to, o czym dzien wcze$niej dyskutowal
z Line w biurze parafialnym. Stal zupelnie nieruchomo, obiema
rekami trzymajac sie kurczowo ambony, jakby bal sie, ze
upadnie.

— Bbég pamieta o nas wszystkich. Swiadomoéé tego jest dla
nas pociecha izrédlem odkupienia — powiedzial, kierujac
wzrok w strone sufitu. — Bog pamieta o nas na wieki. Nikt, kto
poklada w nim nadzieje, nie zginie. — Opuscil glowe i wyszeptal
cicho: — Amen.

Obok trumny stala czarna skrzynia zkutego zelaza
z umieszczona w niej lopata. Pastor wziagl lopate do reki
i napekil jg Swieza ziemig.

— Prochem jesteS iwproch sie obrbcisz — powiedzial
i udekorowal wierzcholek trumny ziemig. — Ale Pan cie
wskrzesi w dniu ostatecznym.

Ceremonia pogrzebowa dobiegla konca. Dzwony ko$cielne
zabily trzy razy. Pastor wyszedl srodkowa nawa, tuz za nim
podazyl pracownik domu pogrzebowego. Line podniosla sie,
ale nie wyszla z lawki, dopoki nie minela jej kobieta z trzeciego
rzedu.

Zwykle trumna zostaje wyniesiona z ko$ciola i umieszczona
na czekajacym juz karawanie, pomyslala. Tak wlasnie zrobili
z trumng jej matki. Teraz jednak bylo ich tak malo, ze nie mial
kto nie$¢ trumny, i dlatego pozostawiono ja w koSciele.

Na szczeScie Line juz wcze$niej uzgodnila z kierownikiem
krematorium, ze trumna zostanie spalona w pigtek. Dostala



roOwniez od niego zgode na udzial w kremacji izrobienie
zdjecia. Ostatniego zdjecia.

Gdy wyszla na zewnatrz, poczula przenikliwy chlod. Zapieta
guziki kurtki. Jaki§ mezczyzna zatrzymat sie na chodniku przed
kosciolem z szacunku dla zalobnikow. Stal przez chwile, potem
zajrzal do Srodka przez otwarte drzwi iposzedl dalej, gdy
zobaczyl, ze w kondukcie zalobnym nie ma wiecej osob.

Niska kobieta z r6za stala przed koSciolem i szukala czego$
w torebce. Miala czerwony nos. Albo jest przeziebiona,
pomyslala Line, albo niedawno plakala. Line podeszla do niej
i zapytala:

— Irene?

Starsza pani spojrzala na nig. Przez kilka sekund bladzila
wzrokiem, az w koncu skinela szybko glowa.

Line przedstawila sie jako dawna sgsiadka Viggo Hansena.

— Ma pani czas na filizanke kawy?

Cialem kobiety wstrzasnal dreszcz, jakby mys$l o tym, ze
mialaby usias$¢ i porozmawiaé z Line, przerazila ja. Otworzyla
usta, zeby co$§ powiedzie¢, ale zaraz je zamknela i skinela
potakujaco glowa.
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Studnia byla tak waska, ze mogla w niej przebywa¢ tylko
jedna osoba. Funkcjonariusz zjednostki ratownictwa
specjalistycznego wskoczyl na jej krawedz, ustawil sie plecami
do otworu ikilka razy szarpnal line, zeby sprawdzié¢ zaczep.
Potem odchylit sie do tylu ispuscil wdol zlatarka czolowa
i skuwaczem do lodu przyczepionymi do paska.

Wisting przygladal sie, jak ratownik opuszcza sie na dno
studni. Sciany byly wylozone kamieniami, ktére poprzesuwaly
sie wskutek pagorow mrozowych. Policjant znajdowal oparcie
dla stop w szczelinach i na niewielkich wypustkach. Gdy zblizyt
sie do zamarznietego dna, ostroznie postawil stope. Lod nie
pekl.

Wyjal skuwacz zza paska iwiszac czeSciowo na uprzezy,
wykonal pierwsze sondujace ciecia. Kawalki lodu rozprysnely
sie na boki. Surowe dzwieki odbily sie echem od $cian studni
i dotarly do uszu tych, ktorzy stali na zewnatrz i przygladali sie
operacji.

— Gazety zaczely drazy¢ temat — Wisting zwrocit sie do
agenta FBI, ktory stal obok niego.

— Wiedza o tym? — spytal Donald Baker, wskazujac glowa na
policjanta rozkuwajacego lod.

— Nie mialem na myéli studni, tylko Boba Crabba — wyja$nit
Wisting.

Agent FBI wykrzywil twarz w grymasie.

— I co z tym robicie?

— Probujemy trzymaé dziennikarzy na dystans.

Do studni spuszczono wiadro, zeby mozna bylo wydoby¢ na
powierzchnie wieksze kawalki lodu. Wisting stal przechylony
nad krawedzia i mys$lat o ludziach, ktérzy ponad sto lat temu
wykarczowali las, wybudowali dom iwykopali studnie.
Niektérzy kopali ikopali. Na poczatku zpelnym nadziei



przekonaniem, po tym jak r6zdzka wodna wygiela sie wla$nie
wtym miejscu, potem z narastajaca zloScig, gdy wcigz nie
mogli trafi¢ na wode, az w koncu z uporem maniaka, az do
chwili, gdy odkryli zyle wodng. Studnia stawala sie coraz
glebsza, aoni wyciggali na powierzchnie dziesigtki wiader
ziemi, gliny izwiru. Gdy w koncu, gleboko w dole, odnalezli
wode, zabezpieczyli $ciane lupkami, zeby zapobiec jej

zanieczyszczeniu.

— Przebilem sie! — =zawolal policjant zglebi studni,
wyrywajac go zzamySlenia. — Lod ma okolo dwudziestu
centymetrow grubosci.

Policjant pracowal jeszcze przez kwadrans, po czym
podciggnal sie na powierzchnie, azastapil go kolega
z jednostki. Ten przystapit do pracy z zapalem i kruszyl coraz
wieksze bryly lodu, ktére wydobywano na zewnatrz.

— Mozesz sprawdzi¢ gteboko$¢? — zawolal do niego Hammer.

Policjant pomachal reka w odpowiedzi i Hammer spuscil mu
line zprzyczepionym do konca obcigznikiem. Policjant
zanurzyl ja wlodowatej wodzie. Sznur przesuwal sie w jego
dloni do czasu, az ciezarek osiadl cicho na dnie. Lina byla
wyposazona w suply, oddalone od siebie o p6l metra. Gdy
Hammer wyciggnatl ja na powierzchnie, Wisting policzyl suply.
Cztery. Dwa metry glebokosci.

— Nawet jesli co$ tutaj znajdziemy — odezwal sie Baker,
wskazujac glowa na dno studni — i nawet jesli uda nam sie
zatrzymaé¢ Godwina, to trudno wam bedzie powigzaé go
z zabdjstwami.

Wisting przytaknagl. Mys$lal otym od dawna. Zaginiecie
ostatniej kobiety zlisty domniemanych ofiar Godwina
zgloszono dwa i p6l roku temu. Wisting nie robi sobie zadnych
nadziei, ze uda im sie odnalez¢ $lady techniczne lub
biologiczne, ktore pozwolilyby powigzaé sprawce z ofiarg. Sama
identyfikacja zmarlych kobiet stanowila nie lada wyzwanie.

— My mozemy go przeja¢ — kontynuowal Baker. — Mamy
gotowy akt oskarzenia. Jak tylko go znajdziemy, mozemy
przewiez¢ go do Stanéw i dopilnowaé, zeby juz nigdy nie ujrzal
Swiatla dziennego.



— Zostawmy te sprawe do rozstrzygniecia prawnikom
i politykom - skwitowal Wisting. — Zajma sie tym, gdy
nadejdzie odpowiednia pora. Jezeli nadejdzie. Godwin musi
jednak odpowiedzie¢ za to, czego dopuscil sie na terenie
Norwegii, zanim bedzie mozliwa jego ekstradycja do USA.

Policjant znajdujacy sie na dnie studni wisial teraz na samej
uprzezy i odrywat ostatnie kawatki lodu.

— Pozyjemy, zobaczymy. — Baker skinal glowa, ale jego twarz
wyrazala zacieto$¢ iupoér. Wisting zaczal przeczuwaé, ze
zadanie, ktore otrzymal agent FBI, nie dotyczylo jedynie
udzielenia pomocy norweskiej policji.

Rozmowe przerwal dZzwiek silnika agregatu pradotworczego.
Hammer podlaczyl przewdd iweza pozarniczego do pompy
zanurzeniowej, ktéra spuszczono do studni. Gdy pompa
zderzyla sie ztafla wody, rozleglo sie bulgotanie ichwile
pozniej zweza wytrysnal szlam. Mortensen przygotowal
drewniang skrzynie wylozong druciang siatka o gestych
oczkach, na ktora skierowano strumien wody. Urzadzenie
pehilo funkcje sita, na ktérym mialy zatrzymywac sie zassane
przedmioty.

— Oproéznianie studni potrwa jakie$ pot godziny — stwierdzit
Hammer, trzymajac w jednej rece stos papierowych kubkow,
a w drugiej termos z kawa.

Wisting podziekowal i $ciagnal prawa rekawiczke, zeby wzigé
do reki kubek. Saczyt powoli goraca kawe, ogrzewajac przy tym
palce.

Woda, ktéra wyplywala z weza, najpierw byla jasnobrazowa,
jednak z czasem przybierala coraz ciemniejszy kolor. Na sicie
zatrzymalo sie kilka galazek idrobnych kamieni. Nagle waz
zaczal sie wyginaé, jakby ostrzegal, ze zassal jaki§ wiekszy
przedmiot. Baker chwycit brzeg skrzynki i zblizyl do ust kubek
z kawa. Z pompy wylecial na siatke jaki$§ wygiety, zardzewialy
przedmiot. Mortensen podnidst go do gory i przyjrzal mu sie
uwaznie. Wygladal jak cze$¢ raczki od wiadra. Rzucil ja
z powrotem na sito.

Agregat wytwarzal wystarczajaco duzo pradu, by moc
podlaczy¢ rowniez reflektor punktowy. Hammer ustawil go na



statywie tuz przy krawedzi studni iskierowal jego mocne
Swiatlo na dno.

Wisting przechylil sie ispojrzal wdol. Stojaca woda
$Smierdziala zgnilizna.

Po chwili podeszlo do niego dwoch policjantow. Potem
jeszcze jeden. Wkrotce wszyscy czlonkowie ekipy ustawili sie
wokot studni. Nikt sie nie odzywal. W milczeniu obserwowali,
jak poziom wody obniza sie centymetr za centymetrem.
W koncu na dnie zostala sama pompa, ktora zasysala ostatnie
resztki mutu.

Wisting westchnal ciezko. Nic tam nie bylo. Studnia byla
pusta.
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Starsza pani nazywala sie Irene Skisaker. Line zabrala ja do
cukierni Jensena. Wybraly stolik w glebi nadgryzionego zebem
czasu lokalu, zeby mogly swobodnie porozmawiac.

Line podeszla do lady ikupila dla nich po kawie
i napoleonce.

— Niewiele osob zjawilo sie na pogrzebie — zagaila rozmowe,
siadajac przy stoliku.

— Myslalam, ze tylko ja przyjde — odparla kobieta i objela
dlonig filizanke. Luzna, niemal przezroczysta skoéra napiela sie
na chudych kostkach.

— Mezczyzna, ktory wzigl udzial w ceremonii, nazywa sie
Eivind Aske — wyja$nila Line. — To dawny kolega z klasy Viggo.
Irene u$miechnela sie lagodnie i podniosta filizanke do ust.

—Czy to pani kupila kwiaty? - spytala, gdy odstawila
filizanke na talerzyk.

— W imieniu sgsiadéw — przytaknela Line.

— Ale przyszla tylko pani?

Line skinela glowa.

—Jestem dziennikarka ,VG” — wyjasnila i opowiedziala
o reportazu, nad ktorym pracuje.

— Trudno bylo dotrze¢ do o0s6b, ktoére go znaly — zakonczyla.
— Do kogo$, kto moéglby powiedzie¢, jakim czlowiekiem byl
Viggo Hansen.

Kobieta siedzgca naprzeciwko zapadla sie na krzesle, jakby
chciala sta¢ sie mniej widoczna.

— Dlaczego wlasciwie pani to robi? — spytala.

Line namyslala sie przez chwile.

— Poniewaz uwazam, ze to niesprawiedliwe.

— Co takiego?

— Ze nikt nie zwracal na niego uwagi — wyjaénila. — Wyglada
na to, ze dla nikogo nie byl wazny, ze nigdy nic nie znaczyl.



I dlatego pomyslalam, ze dzieki artykulowi Viggo Hansen
zaistnieje w §wiadomos$ci ludzi. Bedzie nam przypominal, ze
powinni$my sie o siebie troszczy¢ ispedza¢ ze soba wiecej
czasu.

— Dla mnie co$ znaczyl — odpowiedziala cicho Irene.

— Jak go pani poznala?

— LezeliSmy w tym samym szpitalu. Jakie§ dwadzie$cia lat
temu.

Line milczala, zeby pozwoli¢ starszej pani zebra¢ mysli, ale
ona réwniez zamilkla.

— W ktorym szpitalu? — spytala Line.

— W Granli.

Line skinela glowa. Szpital w Granli na przedmieSciach
Tonsberg byt oddzialem psychiatrycznym dla pacjentow
wymagajacych dlugotrwalego leczenia.

— Mialam taki okres w zyciu, kiedy potrzebowalam pomocy —
wyjasnila kobieta ipodniosta wzrok, jakby postanowila, ze
bedzie silna. — Iwlasnie tam sie poznaliSmy. W takich
miejscach latwo sie w kim§ zakocha¢. Ludzie zagladaja sobie
w dusze. Ipoznaja swoje ciemne strony, co bardzo ulatwia
nawigzywanie znajomosci. Dobrze jest mie¢ przyjaciol, ktorym
zycie dalo w kos¢ i ktorzy umieja docenic jego wartosé. Wtedy
czlowiek czuje nagle, ze nie jest sam.

— Zjakiego powodu Viggo Hansen trafil do szpitala? -
zainteresowala sie Line.

— Mial urojenia, ale zostal wypisany dlugo przede mna.
Potem zaczal mnie odwiedzaé¢, najpierw w szpitalu, potem
w domu, w Horten, gdy w koficu mnie tez wypisali.

— I przez te wszystkie lata utrzymywaliScie ze soba kontakt?
— spytala Line, starajac sie studzi¢ wlasne emocje.

Irene Skisaker przygladzila wlosy na czole.

— W kazdym razie przez pewien czas — odparta. — To bylo
dziwne. Gdy oboje byliémy chorzy, potrafiliémy rozmawia¢ ze
soba o wszystkim, a gdy opusciliSmy szpital, coraz bardziej
oddalaliSmy sie od siebie. Stawaliémy sie dla siebie coraz
bardziej obcy, spotkania byly coraz rzadsze, az w koncu kontakt
sie urwal.



— Jak dowiedziala sie pani o pogrzebie?

— Moja matka przeczytala nekrolog. Mieszka w zakladzie
opiekunczo-leczniczym  w Sgbakken iniedlugo skonczy
dziewiectdziesiat lat. Czyta wszystkie nekrologi, zeby by¢ na
biezaco. Czesto myslalam o tym, zeby odwiedzi¢ Viggo, gdy
przyjezdzalam do mamy. Raz nawet to zrobilam, ale nie
zastalam go w domu. W kazdym razie nie otworzyl mi drzwi.

—Te jego urojenia — zaczela ostroznie Line — czego
dotyczyly?

— Nie rozmawialiémy o tym. Chyba zrozumial, ze im mniej
bedzie o nich moéwil, tym szybciej wypisza go ze szpitala. Ale
zdaje sie, ze chodzilo o opetanie przez zte duchy.

— Z1e duchy?

— To znaczy on sam tak ich nie nazywal, ale wyobrazal sobie,
ze jaki§ czlowiek zamieszkal w ciele innej osoby. W kazdym
razie byt przekonany, ze kto$, kogo znal, nie byl tym, za kogo
sie podawal.

— O kogo chodzilo? — spytata. — W koncu nie miat zbyt wielu
znajomych.

Kobieta wzruszyla ramionami.

— Jak juz méwilam, rzadko o tym wspominatl.

— Kiedy rozmawiala z nim pani po raz ostatni?

— Dawno temu, w polowie lat dziewiecdziesiatych, ale latem
dostalam od niego list.

Line wyprostowala sie na krzesle.

— List? O czym pisal?

Irene Skisaker potrzasnela glowa.

— List byl nieco chaotyczny itrudno bylo go odczytaé¢, ale
pisal, ze chce si¢ ze mna spotkac. Pisat tez, ze mial wtedy racje.
Ze nigdy nie byl chory, ale nie ma w nim zalu ani zloSci, ze
zostal przymusowo hospitalizowany, bo wtedy nie spotkalby
mnie. I ze chcialby znowu sie ze mng zobaczy¢.

— Ale nic z tego nie wyszlo?

— Nie, potem juz nie mialam od niego zadnych wiesci.

— Ale odpowiedziala pani na list?

— Odpisalam, ale prawdopodobnie za pézno. W nekrologu
bylo napisane, ze Viggo zmarl w sierpniu. Mniej wiecej w tym



samym czasie wystalam list.

— Ale... — zaczela Line. Przeszukala caly dom Viggo Hansena
inie znalazla zadnego listu od Irene Skisaker. W jednym
z policyjnych protokoldéw wyszczegolniono zawarto$¢ skrzynki
pocztowej, ale nie bylo w nim zadnej wzmianki o prywatnych
listach. — Ale co sie takiego wydarzylo? — spytala, ciagnac
rozmowe po omacku. — Co go sklonilo do tego, zeby
skontaktowac sie z panig po tylu latach?

— Chcial mnie przekona¢, ze jednak nie byt chory -
wyjasnila. — Ze dwadzie$cia lat temu nie mial zadnych urojen.
Po przeczytaniu listu odniostam wrazenie, ze znowu
zachorowal. Zastanawialam sie, czy nie powinnam zadzwonié
do szpitala i powiadomi¢ ich o tym, ale wie pani, czlowiek boi
sie miesza¢ w sprawy innych ludzi, wiec dalam sobie spokdj.
Zreszta i tak bylo juz za pézno.

—Viggo Hansen wydawal mi sie wyjatkowo samotnym
czlowiekiem — powiedziala Line, wytrzymujac spojrzenie Irene
Skisaker. — Ale po tym, co od pani uslyszalam, zadaje sobie
pytanie: czy to oznacza, ze Viggo Hansen do$wiadczyl jednak
w swoim zyciu milo$ci?

Kobieta po drugiej stronie stolika oblala sie rumiencem.
A potem przestala jej w odpowiedzi usmiech.
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Szyby radiowozu pokrywal szron. Wisting uruchomil zimny
silnik inastawil ogrzewanie na maksimum, zanim wyjal
skrobaczke. Spaliny klebily sie wokét samochodu, podczas gdy
on wykonywal szybkie, miarowe ruchy. Kredowobialy szron
zwijal sie w cienkie, waskie rulony.

W konicu usiadl za kierownica, wrzucil wsteczny bieg
i przelozywszy ramie za zaglowek siedzenia pasazera, wycofal
auto na zasniezong droge.

— Co teraz? — spytal siedzacy obok niego Donald Baker.

— Musimy skupi¢ sie na odnalezieniu Roberta Godwina.
A nie na Sciganiu jego duchéow.

Promienie stonca prze$witywaly miedzy pokrytymi szadzig
drzewami, rosngcymi po obu stronach drogi.

— Crabbowi udalo sie go odnalezé — ciggnal Wisting. —
W mieszkaniu profesora w Minneapolis musi znajdowa¢ sie
co$, co nam podpowie, w jaki sposob trafil na §lad Godwina.

Baker przechylil sie do przodu i spojrzat na blekitne niebo.

— Jesli tak bylo, Crabb musial zabrac¢ to co$ ze soba. Nasi
ludzie sprawdzili kazdy centymetr kwadratowy jego
mieszkania. Kazdy dokument zostatl przestudiowany i poddany
analizie.

Jechali glowna droga, gdy zadzwonil telefon komoérkowy.
~Morten P., VG”. Wisting zalowal, ze poprosit dziennikarza,
zeby do niego oddzwonil. Nie odebrat telefonu, chociaz
wiedzial, ze takim zachowaniem wzbudzi wnim jeszcze
wieksza ciekawos¢.

Odlozyl telefon na konsole, spuscit ostone przeciwstoneczng
i ruszyt na poludniowy zachéd. Tuz przy krawedzi drogi jakis
mezczyzna poruszal sie wzolwim tempie na motorowerze
obciazonym bocznymi sakwami.

— Dokad jedziemy? — spytat Baker.



— Podazymy §ladami przodkéw — odpart Wisting. —
Prapradziadek Godwina, ktory wyemigrowal do Ameryki
w 1889, pochodzil z jednego z tutejszych gospodarstw.

Wskazal reka na zimowy krajobraz skapany w $niegu.

— Gdy Godwin zbiegl ze Standow, Slady jego przodkow
doprowadzily go az tutaj — mowil dalej. — Mysle, ze Crabb
podazyl tym samym tropem. I ze dzieki temu go odnalazl.

— Kto$ to sprawdza?

Wisting przytaknal.

— Torunn Borg namierza wszystkich potomkéw robotnika
fabrycznego Nielsa Gustavsena, ale gospodarstwo, na ktérym
sie wychowal, lezy po drugiej stronie wzgorza.

Znowu zadzwonil telefon. Wisting rzucit okiem na
wys$wietlacz. Nieznany numer z Oslo. Nie odebral. Ten, kto
chcial sie znim skontaktowaé¢, moégl nagra¢ sie na poczte
glosowa.

Jechali dalej wmilczeniu. Mijali zamarzniete pola
i opustoszale podwoérza gospodarstw, az w koncu Wisting
zwolnil i zblizyl sie do krawedzi drogi.

Na oszronionym polu, tuz za ogrodzeniem staly nieruchomo
dwa brazowe konie, dotykajac sie tbami.

—Tam dalej — powiedzial Wisting iwskazal budynek
polozony ponizej zalesionego wzgoérza. Z komina na dachu
snula sie biala smuzka dymu.

— Kto tam teraz mieszka? — zainteresowat sie agent FBI.

— Jakie$ mlode malzenstwo.

Wisting wyjal notes i przeczytal:

— Nie s3 stad, ale mieszkaja tu od dwoch lat.

— Powinni$my z nimi porozmawiaé¢ — stwierdzil Baker.

Wisting skingl glowa. Mozliwe, ze Bob Crabb zlozyl im
wizyte, proébujac namierzy¢ Godwina.

— Moge poczekat w samochodzie — zaproponowal agent FBI.

Jeden z koni zarzucit tbem, uniost ogon i parsknal, jakby co$
go nagle zaniepokoilo. Wisting zmienil bieg, skrecit w waska
droge prowadzaca do gospodarstwa i wjechal na podworze.

— Dziesie¢ minut — powiedzial i wysiadl z auta.

Zanim zdazyt doj$¢ do schodow, w drzwiach stanela mloda



kobieta przed trzydziestka. O jej nogi ocieratl sie kot. Wedlug
informacji, ktére mial Wisting, kobieta nazywala sie Ada
Alsaker. Miala ciemne wlosy zwiazane w dlugi konski ogon
i waska, blada twarz.

Wisting przywital ja skinieniem glowy.

— Jestem z policji — wyjasnil i wyjal z kieszeni legitymacje
shuzbowa. — Nic sie nie stalo, prosze sie nie denerwowac. Mam
do pani tylko kilka pytan dotyczacych pewnej sprawy.

Kobieta byla cienko ubrana, ale mimo to nie sprawiala
wrazenia, jakby miala zamiar zaprosi¢ go do $rodka.

— Ma pani chwile? — spytal, spogladajac wymownie w glab
korytarza.

— Tak, oczywiscie. — Ukucnela i wziela kota na rece. — Prosze
wejsce.

Usiedli przy kuchennym stole.

— Jest pani sama?

— Maz pojechal do miasta — wyjasnila. — O co chcial mnie
pan zapytacé?

— Sprawa jest prosta — zaczal Wisting. — ChcielibySmy
wiedzieé, czy latem nie zlozyl panstwu wizyty pewien czlowiek.
Amerykanin.

Kobieta powoli opuscita glowe iroéwnie powoli ja uniosta.
Wisting odczytal ten gest jako odpowiedz twierdzaca.

—Jego rodzina mieszkala tu w dziewietnastym wieku -
odezwala sie po chwili. — Zanim syn gospodarzy wyemigrowal
do Ameryki.

Wisting ozywit sie.

— Pamieta pani, jak sie nazywal?

Potrzasnela glowa. Sledczy wyjal z kieszeni zdjecie profesora
uniwersytetu.

— Czy to byl on?

Ada Alsaker u$miechnela sie szeroko, rozpoznajac twarz
Boba Crabba.

— Tak, to on.

To znaczy, ze Crabb podawal sie za Godwina, domyslil sie
Wisting.

— Kiedy tu byl? — spytal.



— Dzien przed urodzinami Eirika, mojego partnera.
Pietnastego lipca.

Dzien po przyjezdzie do Norwegii, pomyslal Wisting.

— Po co przyjechal?

— Mysle, ze chcial po prostu zobaczy¢ gospodarstwo, to
wszystko. Interesowalo go tez, czy wiemy co$ o jego rodzinie,
czy znamy potomkoéw  tych, ktéorzy mieszkali tu
w dziewietnastym wieku.

— A znajg ich panstwo?

— Skad! Ci, od ktérych kupiliSmy ten dom, mieszkali tutaj
przez dziesie¢ lat. Moim zdaniem od dawna nie mieszkal tu
nikt z jego rodziny.

— Mowil co$ jeszcze?

— Nie, ale zrobil mnoéstwo zdje¢.

Wistingowi nagle przyszlo co$ do glowy. Wyjal zdjecia
przedstawiajace dwie niezidentyfikowane studnie i najpierw
pokazal kobiecie to, na ktérym pokrywa studni miala ksztaht
piramidy.

— Wie pani, gdzie to jest?

Ada Alsaker pochylila sie i przyjrzata dokladnie zdjeciu.

— Nie.

— Ato? — spytal Wisting ipolozyl przed nig fotografie
przedstawiajaca prawdopodobnie pokrywe zbiornika na wode.

Wyjela zdjecie zjego rak ispojrzala na nie pod lepszym
katem.

— Wydaje mi sie, ze to jest tam dalej, w Skaret — odpartla.

— To znaczy gdzie?

Wstala i podeszla do kuchennego okna. Wisting podazyt za
nig. Baker wcigz siedzial wsamochodzie zwlaczonym
silnikiem, dzieki czemu nie marzl, czekajac.

— Po drugiej stronie drogi — wyjasnila kobieta.

Wisting spojrzal w kierunku, ktory wskazywala Ada Alsaker.
Lodowa mgla spowijala krajobraz szarym welonem, ale po
drugiej stronie drogi wida¢ bylo plaskie pole, a w miejscu,
w ktérym ziemia uprawna stykala sie ze $ciana lasu, biegla
szeroka Sciezka, wzynajaca sie miedzy dwa niewielkie wzgorza.

— Jezdze tam konno — powiedziala kobieta, stukajac palcem



wzdjecie. — Jestem pewna, ze chodzi o starag droge
przecinajaca Skaret.

Wisting podziekowal i schowal zdjecie.

— I rzeczywiScie jest tam betonowy zbiornik? — spytal,
starajac sie, aby pytanie zabrzmialo spokojnie i rzeczowo.

— Tak, to pozostalosci po dawnym systemie nawadniajacym,
z ktérego od dawna nikt juz nie korzysta.
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Po rozmowie zIrene Skisaker Line opusScita Stavern
i skierowala sie w strone Brunlanesveien, mijajac po drodze
ko$ciél w Tanum. Po obu stronach drogi okregowej ciagnely sie
plaskie, o$niezone pola i przygarbione jodly. Zabudowania byty
tak rzadkie, ze domy numerowano zgodnie z zasada odleglo$ci.
W praktyce oznaczalo to, ze poszczegélnym budynkom
przypisywano numer odpowiadajacy odleglosci od poczatku
drogi. Brunlanesveien piecset piecdziesiat znajdowalo sie
zatem piec i pot kilometra od centrum Larviku.

Numer byl namalowany czarng farba na bialej tabliczce
przyczepionej do stupa telefonicznego. Line skrecila w waska
boczna droge izobaczyla, ze na skrzynce widnieje nazwisko
LLinge”.

Dom lezal pod o$niezonym zboczem, kilkaset metréw od
drogi. Byl to typowy jednopietrowy budynek zlat
siedemdziesigtych, zduzymi panoramicznymi oknami
1 wejSciem w piwnicy.

Gdy podeszla blizej, zauwazyla, ze dom wymagal remontu.
Od $cian odchodzily kawalki tynku i farby, w wielu miejscach
drewniane elementy zaczely butwie¢. Na dachu staly trzy
anteny satelitarne skierowane w rozne strony. Jeden z talerzy
zzerala rdza.

Nie bylo tu zadnych innych zabudowan, tylko ten jeden
budynek. Ale komus$, kogo ponad szeStdziesigt lat po
zakonczeniu wojny wcigz przezywano Ole Szwab, nie robilo to
chyba zbytniej roznicy.

Zaparkowala za starym mercedesem iwysiadla z auta. Las
jodlowy rozrost sie tak, ze galezie niemal dotykaly Scian domu.

Ole Linge przywital sie znia, nie zdradzajagc nawet
najmniejszym gestem, co sadzi o wizycie dziennikarki. Zadnego
przelotnego uSmiechu, zachecajacego spojrzenia ani



uprzejmego skinienia glowa. Jego waska, sztywna twarz nie
wyrazala zadnych emocji, jakby nie mial w zwyczaju dzieli¢ sie
swoimi mys$lami i uczuciami z innymi.

— Niech pani wejdzie — powiedzial.

Zdjela kozaki w korytarzu i ruszyla za nim po schodach. Caly
dom sprawial wrazenie starego. Laminowane meblo$cianki,
perskie dywany, tapety z tkaniny jutowej i abazury z fredzlami.
Telewizor stat upchniety na zawalonym ksigzkami regale.

Poprosil, zeby usiadla, wskazujac jeden zdwbch obitych
brazowa skora foteli, stojacych przy okraglym stole przed
duzym oknem. Droga przejezdzal wlasnie samochod
z przyczepa do przewozu koni. Ole Linge prawdopodobnie
siedzial tutaj i czekal na nia, i widzial, ze nadchodzi.

— Drziekuje, ze zgodzil sie pan na spotkanie — u$miechnela
sie.

Mezczyzna odpowiedzial skinieniem glowy.

— Wiem od Annie Nyhus, ze znal pan Viggo Hansena.

— Tak bym tego nie ujal — odparl, siadajac na drugim fotelu.
— Ostatni raz rozmawialem z nim jakie§ dwadziescia lat temu.
A moze jeszcze dawniej.

Wrzialt do reki lezacy na stole pilot iS$ciszyl dzwiek
w telewizorze.

—Pan roéwniez mieszka sam - skomentowala Line
i pomyslala, ze réwnie dobrze to on mogl siedzie¢ w fotelu
przez cztery miesigce, nie budzac niczyjego niepokoju.

— Tak sie zlozylo — skwitowal tamten. Mowil powoli, jakby
pilnowal kazdego slowa. — Rozmawiala pani z kim$ jeszcze
poza Annie?

—Tak, rozmawialam zOddem Wernerem Ellefsenem
i Eivindem Aske.

— I co mowili?

— Szczerze mowige niewiele. Oni rowniez od lat nie mieli
z nim zadnego kontaktu.

— Méwili co$ o mnie?

— Nie.

— Z kim jeszcze sie pani spotkala?

— Probuje sie skontaktowaé z Frankiem Iversenem. Pamieta



go pan?

Ole Linge wyjrzal przez duze okno, jakby sie namy$lal.

— Byl synem pilota morskiego — podpowiedziala mu Line. —
Wie pan, co sie z nim stalo?

— Nie. Pewnie sie przeprowadzil. Nie widzialem go od wielu,
wielu lat.

Line wyjela z torebki podtuzny notes, chociaz, jak zdazyla sie
juz zorientowaé, mezczyzna siedzacy naprzeciw niej nie mial
zbyt wiele do powiedzenia.

— Szukam kogos, kto moglby opowiedzie¢ mi jakie$ historie
z czasow szkolnych.

— Nie umiem opowiada¢ historii — ostrzegl ja. — I nie mam
ochoty wystapi¢ w gazecie. To nie dla mnie.

Line udatla, ze go nie slyszy.

— Chociaz jest pan o kilka lat starszy od Viggo, rozumiem, ze
jaka$ cze$¢ dziecinstwa spedziliScie razem — nie poddawala sie
Line. — Pamieta pan jakie$ zabawne epizody z tamtych czaséw?

Ole Linge potrzasnal glowa.

— Viggo nie lubil rzuca¢ sie w oczy — odparl. — Pamietam, ze
najczesciej stal obok i tylko sie przygladal.

Line zanotowala ostatnie zdanie.

— Poza tym byl grzeczny. Grzeczny i uczynny. Nigdy sie nie
wyghupial — dodal.

— Byl pan kiedy$ u niego w domu?

— W érodku — nie.

— Rozmawial pan z jego rodzicami?

— Niewiele. Byli tacy jak Viggo. Niezbyt rozmowni.

Line siedziala jeszcze pol godziny. Mezczyzna, z ktérym
przeprowadzala wywiad, ostroznie dobieral stowa i chociaz nie
mial zbyt wiele do powiedzenia o Viggo Hansenie, to jednak
kilka jego zdan zamierzala wykorzysta¢ w artykule. Samotno$¢
nie polega na tym, ze czlowiek jest sam, tylko na tym, ze nie ma
za kim teskni¢, zanotowala i zrozumiala, ze moéwil o sobie.
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Line wyjela ze skrzynki lokalng gazete iweszla do
mieszkania. Gdy zdejmowala buty w korytarzu, zadzwonil
telefon stacjonarny. Pobiegla do kuchni i rzucila gazete na stol.

— Czy dodzwonilem sie do Williama Wistinga?

—Akto pyta? - odpowiedziala pytaniem na pytanie
i uwolnila sie z kurtki.

— Hennig Juul, dziennikarz ze ,123fakty”. Przepraszam, ze
przeszkadzam, ale od rana probuje sie z nim skontaktowac.
Dzwonilem do pracy i na komorke, ale nie odbiera.

Line wiedziala, z kim rozmawia. Zdarzylo im sie pracowa¢é
nad tymi samymi sprawami. Zapamietala go, bo byt zdolny.

— Nie ma go w domu — rzucita krétko.

— Okej — odpowiedzial, jeszcze raz przeprosil, ze zaklocil
spokdj, i rozlgczyl sie.

Line odlozyla telefon na st6l w kuchni i przez chwile stala
nieruchomo, wpatrujac sie w aparat. Dziennikarzowi tak
bardzo zalezalo na rozmowie zjej ojcem, ze zdecydowal sie
zadzwoni¢ pod numer prywatny. Mogto chodzi¢ tylko o jedno.
O zmarlego mezczyzne z plantacji choinek w Halle.

Lokalna gazeta uznala, ze wiadomo$cia dnia bedzie fala
mrozu itego dotyczyly naglowki na okladce. Line przejrzala
pozostale strony, zastanawiajac sie, czy nie powinna zadzwonié
do Sandersena. Najwyrazniej kroila sie jaka$ grubsza sprawa
iteraz jej wlasnej gazecie grozilo, ze ,123fakty” sprzatng im
temat sprzed nosa.

»Prognoza pogody na reszte tygodnia”, przeczytala w gazecie,
przeskoczyla strone zlistami od czytelnikdbw dotyczacymi
reformy szkolnictwa, reportaz zkiermaszu $wigtecznego
i ogloszenia z rynku nieruchomosci, az doszla do programu
telewizyjnego zamieszczonego na ostatnich stronach. Nie
znalazla zadnej wzmianki na temat tajemniczej $mierci na



plantacji choinek w Halle.

Odszukala w telefonie komérkowym numer do Sandersena,
ale wciaz nie byla pewna, czy powinna do niego zadzwoni¢. Nie
miala mu nic szczegélnego do powiedzenia, mogla jedynie
potwierdzi¢, ze co$ wisi w powietrzu, ale otym itak juz
wiedzieli. Czula, ze jeSli zadzwoni, zostanie odsunieta od
sprawy, ktéra sie obecnie zajmuje, i otrzyma nowe zadanie:
dowiedzie¢ sie, nad czym tak naprawde pracuje jej ojciec.
Szczerze mowiagce, nie miala najmniejszej ochoty rezygnowac
zprojektu o Viggo Hansenie ani mieszaé sie w sprawy
zawodowe ojca.

Zanim podjela decyzje, zawibrowala komorka, ktérg wcigz
trzymala w dloni. Numer na wyswietlaczu nie byl zapisany
w pamieci telefonu.

— Tak, tu Line — odpowiedziala.

— Witam — odezwal sie mlody glos w sluchawce. — Roger
Nicolaysen. Nie moglem odebra¢, wiec teraz oddzwaniam.

Line usilowala skojarzy¢é nazwisko zosoba. W koncu
przypomnialo jej sie, ze tak nazywal sie $lusarz, ktory
realizowat zlecenie w domu Viggo Hansena.

— Dziekuje, ze pan oddzwonil — odparla iwyjasnila, ze
pracuje w,VG” ima kilka pytan dotyczacych zlecenia
z sierpnia.

Mezczyzna zagwizdal, jakby chcial jej da¢ do zrozumienia, ze
od sierpnia minelo juz tyle czasu, ze raczej nie bedzie w stanie
jej pomoc.

— Wstawil pan dwa nowe zamki w domu na Wildenveys gate.

— Tak, tak! — podchwycil zaskakujaco szybko. — Doskonale to
pamietam. Chodzi o tego nieboszczyka. Bylem tam w zeszlym
tygodniu razem zpolicja, kiedy go znalezli. Musialem
rozwiercic¢ te same zamki, ktore wtedy zamontowalem.

— Dlaczego chcial wymieni¢ zamek w drzwiach? — spytala
Line.

— Tamten, ktéry mial, byl juz stary i zuzyty.

— Ale wstawil mu pan dwa nowe zamki?

— Zgadza sie. Go$¢ byl nerwowy.

— To znaczy?



—Czy ja wiem? Po prostu. Sprawial wrazenie
zdenerwowanego, jakby sie czego$ bal. Byt bardzo ostrozny,
gdy otwieral mi drzwi.

Line zainteresowala sie.

— Czego sie bal? — spytala, nie majac wiekszych nadziei, ze
otrzyma konkretng odpowiedz.

— Tego nie wiem, ale przeciez ciaggle pisza o tym w gazetach,
o cudzoziemcach, ktorzy wlamuja sie ludziom do domow.
Nawet wtedy, gdy wlaSciciele sa na miejscu.

— Pamieta pan cos$ jeszcze?

— Nie, raczej nie.

— Mowit co$?

— Nie, wlaSciwie nie mowil, tylko mamrotal co§ pod nosem.
~Tak”, ,dziekuje” ito wszystko. A dlaczego tak to pania

interesuje?
— Prawdopodobnie byl pan ostatnia osoba, zktérg on
rozmawial — wyjasnila Line idodala, ze pisze reportaz

o samotnoSci.

— Chetnie zamie$cilabym w artykule pana zdjecie — dodala. —
W roboczym ubraniu i moze na tle stuzbowego samochodu.

Pasowaloby do miksu zdje¢, pomyslala. Wsrod fotografii
dawnych kolegéw szkolnych i wszystkiego, co nalezalo do
przeszlo$ci, zdjecie ostatniej osoby, ktora rozmawiala z Viggo
Hansenem, byloby strzalem w dziesigtke. A fakt, ze t3 osoba
byt przypadkowy rzemieslnik, tylko poglebial dramatyzm
sytuacji.

Uzgodnili, ze Line zadzwoni do niego nastepnego dnia
i umowig sie na spotkanie.

Kolejnym punktem na licie spraw do zalatwienia byl Frank
Iversen. Jedzac kanapke, jeszcze raz przeczytala maila od
kolegéw z dzialu faktu. Namierzyli Franka Iversena, ktéry byt
o rok starszy od Viggo Hansena i ktéry w dziecinstwie mieszkat
w Stavern, a potem przeniost sie do Langesund. Wszystko
wskazywalo na to, ze jaki§ czas temu wyemigrowal do Danii
i obecnie byl zameldowany w Hirtshals.

Wybrala numer telefonu podany w mailu. Minela dluga
chwila, zanim w sluchawce rozlegl sie meski glos moéwiacy po



dunsku.

— Tu Frank, Aqua Consulting.

— Frank Iversen?

— Tak, to ja.

— Witam. Nazywam sie Line Wisting i dzwonie ze Stavern
w Norwegii. Zdaje sie, ze kiedys$ pan tu mieszkal?

Mezczyzna nie odpowiedzial od razu.

— Tak — potwierdzil po chwili, jakby musial sie zastanowi¢
nad odpowiedzia. — Ale to bylo wiele lat temu.

— Dzwonie w sprawie Viggo Hansena — mowila dalej. —
Pamieta go pan? Pracowali$cie razem w fabryce krewetek.

Mezczyzna znowu sie zawahal.

— Owszem, ale od tego czasu minelo kilkadziesiat lat.

Line usiadla przy kuchennym stole.

— Nie wiem, czy pan juz o tym slyszal, ale Viggo Hansen nie
zyje.
— Przykra sprawa. Kiedy to sie stalo?

— Zmarl latem.

— A kim pani jest?

Line podala okoliczno$ci $§mierci Viggo Hansena, wyja$nila,
ze byla kiedy$ jego sgsiadka, a teraz zamierza napisa¢ o nim
artykul do gazety, dla ktoérej pracuje.

— Przeprowadzam rozmowy ztymi, ktérzy go znali —
zakonczyla. — I prébuje sie dowiedzie¢, jakim byt czlowiekiem.

— Aha.

— Ma pan troche czasu?

Mezczyzna odpowiedziat po namysle:

— Owszem, prosze pytac.

Line wyjela notes.

— Kiedy ostatnio byl pan w Stavern? Albo w ogble
w Norwegii?

Tym razem odpowiedz padla niemal natychmiast.

— Wla$nie teraz jestem w Norwegii. W Larviku.

— W Larviku? Ale przeciez mieszka pan w Danii?

— Zgadza sie, ale jestem doradca w firmie, ktéra zajmuje sie
hodowla ryb i akwakulturga. Przyjechalem, zeby przyjrze¢ sie
hodowli omulka jadalnego w poblizu Stavern.



— Mozemy sie spotkaé?

— Sam nie wiem...

— Gdzie sie pan zatrzymal?

Mezczyzna znowu sie zawahal.

— W Farris Bad.

— Moge zlozy¢ panu wizyte? — spytala i zerknela na zegarek.
— O 6smej? — zaproponowala.

— Cbz, wladciwie czemu nie?

Dwudziesta, zanotowala Line.

— Swietnie, wtakim razie do zobaczenia — zakonczyla
rozmowe i otoczyla petla godzine w swoim notesie.

Gdy to zrobila, przyszla jej do glowy pewna mysl. My$l byta
ulotna i nieuchwytna, ale Line czula, Zze ma ona jaki$ zwigzek
z programem telewizyjnym lezacym na lawie Viggo Hansena.

Uruchomita laptop. Otworzyla folder ze zdjeciami. W koncu
odnalazla to, ktérego szukala: zdjecie przedstawiajace gazete
telewizyjna. Pozwolila, zeby wypehilo caly ekran. O godzinie
dwudziestej rozpoczynal sie program na Discovery Channel
zatytulowany ,Z archiwum FBI”. W omoOwieniu programu
przeczytala: ,Dowiedz sie, jak agenci FBI tropia sprawcow
przestepstw”. Viggo Hansen zamierzal obejrze¢ ten program
i dlatego odhaczyl go w gazecie. P6zniej otoczyl petla godzine
dwudziesta druga piecdziesiat, o ktorej rozpoczynat sie
program przyrodniczy o losiach na Alasce, emitowany przez
NRK2.

Najpierw ptaszek, potem petla. Dwa r6zne sposoby
zaznaczania programow w gazecie. Czy to mogl by¢ przypadek?
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Nils Hammer rozwingl duza mape na biurku w gabinecie.
Wistingowi zajelo troche czasu, zanim zorientowal sie
w terenie i mégl wskazaé odcinek miedzy dwoma wzgorzami,
ktore kobieta z wlosami zwigzanymi w konski ogon nazywala
Skaret.

— Tutaj — powiedzial, stukajac palcem wskazujagcym w mape.

— Niedobrze — skwitowal Hammer. — Wlaz znajduje sie na
otwartym terenie. Widac go jak na dloni.

Wisting podszedl do okna i spojrzal w wieczorng ciemnos¢é.
Na rogach ulic powstaly bialoszare zaspy.

— Ale znajde jakie$ rozwigzanie — obiecal Hammer i zwinat
mape. — Wrocimy do tego jutro rano.

W oknie po drugiej stronie ulicy kto$§ zapalil Swiecznik
adwentowy.

— Jade do domu — powiedzial. — Zobaczymy sie jutro.

Wisting odwrocit sie od okna i skingl glowa. Chwile pozniej
Hammer zniknal za drzwiami.

Po chwili zadzwonil telefon komoérkowy. Trzeci raz wy$wietlil
sie ten sam numer. Réwniez tym razem Wisting nie odebral,
ale gdy telefon przestal dzwonié, policjant usiadl przed
komputerem i wpisal numer do przegladarki.

»123fakty”.

Udalo mu sie trzymac¢ dziennikarza z ,VG” na dystans, gdy
ten zadzwonil ponownie. Ale redaktor nie zamierzat odpuscic.
Wisting liczyl sie z tym, ze nastepnego dnia ukaze sie material
na ten temat, ale chwilowo nic nie wskazywalo na to, zeby
dziennikarz domys$lat sie, czego tak naprawde dotyczy
Sledztwo.

Wisting pochylil sie nad biurkiem i przyciggnal do siebie stos
dokumentéw. Byly to kopie akt dwunastu zaginionych kobiet.
Nazwiska z gléwnej listy, jak nazwal jg Leif Malm.



Sledczy zrdéinych okregbw policyjnych przeprowadzili
wszystkie rutynowe czynno$ci izebrali wszystkie dostepne
dowody. Zbadali osobowo$¢ i sytuacje zyciowa zaginionych.
Przeanalizowali $lady elektroniczne, wtym logowanie
telefonow komoérkowych i uzycie kart platniczych. A mimo to
dwanascie spraw pozostalo nierozwigzanych.

To, czego Sledczy nie zrobili, to nie przyjrzeli sie prowadzonej
przez nich sprawie w szerszym kontekscie. Zreszta trudno bylo
oczekiwaé, zeby $ledczy w jednym miejscu w kraju byli w stanie
powigza¢ swoja sprawe zzaginieciem, do ktorego doszlo
w innym miejscu i czasie. By¢ moze ktoremus$ z nich przyszia
nawet taka mysl do glowy, ale prawdopodobnie wydala im sie
zbyt odwazna, by podazy¢ jej tropem.

Na wierzchu stosu lezaly akta sprawy dwudziestojednoletniej
Charlotte Pedersen z Porsgrunn. Ostatni raz widziano jg na
stacji Statoil przy drodze Ei18 na wysokoSci Eidanger.
Dziewietnastego czerwca 2009 roku o godzinie szesnastej
dwadzieScia trzy kupila gume do Zzucia i dziesie¢ paczek prince
mild. Zdjecie z kamery monitoringu zostalo dolaczone do akt
sprawy. Tam §lad sie urwal.

Druga teczka zawierala dokumenty dotyczace zaginiecia
dziewiet-nastoletniej Diany Bender z Drammen, do ktérego
doszlo jesienia 2007 roku. Dziewczyna pracowala w punkcie
malej gastronomii na Tollbugata. W czwartek 27 wrze$nia
skonczyla prace o godzinie dwudziestej trzeciej. Zaniosla utarg
do banku w Stremse iwlozyla pieniadze do wrzutni nocnej.
P6zniej widziano ja jeszcze na Konnerudgata, ale do domu
rodzicow na Tarnveien nigdy nie dotarla, chociaz odleglo$é¢
miedzy domem a miejscem pracy wynosila zaledwie kilometr.

Nastepna sprawa dotyczyla dwudziestoletniej Hilde Jansen,
ktéra w2005 roku podrbézowala autostopem z Risgr do
Kristiansand, zeby wzig¢ udzial w Quartfestivalen. Kierowca
ciezaréwki wiozacej towar do Serlandssenteret wysadzit ja przy
zjezdzie do ogrodu zoologicznego. Wielu $wiadkow widzialo,
jak stala na poboczu i prébowala zlapa¢ stopa do miasta, ale
zaden z nich nie zauwazyl, czy i kiedy udalo jej sie zatrzymaé
jakis$ pojazd.



Wisting poszedl do pokoju, w ktérym stala kserokopiarka.
Na najwyzszej polce regalu, na ktorej przechowywano puste
segregatory, notesy, dlugopisy, pinezki i papier do drukarki,
lezala rowniez zrolowana mapa potudniowej Norwegii. Zabral
ja ze sobg do gabinetu razem z pudelkiem pinezek
i opakowaniem szpilek z kolorowymi lebkami. Zdjal ze Sciany
zdjecia, zeby zrobi¢ miejsce na mape. Potem zaczal przyczepiac
fotografie  zaginionych kobiet = w miejscach, zktoérych
pochodzily.

Najpierw nani6st na mape dane trzech kobiet, z ktérych
aktami zdazyl sie zapozna¢. Charlotte z Porsgrunn, Diana
z Drammen iHilde zRiser. Ich imiona zapisal na mapie,
natomiast daty ich =zaginiecia zanotowal na malych
samoprzylepnych karteczkach i przyczepil je obok szpilek,
ktore wbil we wlasciwe miasta. Z akt spraw wyciagl zdjecia
kobiet i przymocowal je do mapy.

Nastepnie przeszed} do kolejnych teczek. Anita ze Stavanger,
Karoline z Kristiansand, Silje z Vinstra, Malin z Halden, Thea
iNora zOslo, Julie zArendal, Maja zHamar idJanne
z Sarpsborg.

Przeczytal protokoly z przestuchania rodzicow, rodzenstwa,
nauczycieli, kolegow z pracy, sasiadow i chlopakéw. Przejrzal
pobieznie raporty =z akcji poszukiwawczych, takze ztych
z udzialem psoéw tropigcych, z rozpoznania posesyjnego i prob
zlokalizowania telefonéw. Zadna z podjetych czynnoéci nie
przyniosta rezultatow.

Po trzech godzinach na mapie znajdowalo sie dwanascie
nazwisk. Dwanascie twarzy.

Dziesie¢ zzaginionych kobiet bylo blondynkami. Diana
z Drammen byla brunetka o ciemnej karnacji. Nora z Oslo
roOwniez sie wyrdzniala. Byla pulchna, miala kruczoczarne
wlosy zkilkoma czerwonymi pasemkami, kolczyk w brwi
i kotko w nosie. Wszystkie pozostale sprawy dotyczyly mtodych
blondynek.

Podszedl do mapy iprzyjrzal sie zbliska Charlotte
z Porsgrunn. Zdjecie zostalo zrobione na stacji benzynowej,
gdzie urwal sie wszelki §lad. Pamietal dziewczyne i jej sprawe,



znich wszystkich naj$wiezsza. Zdjecie dwudziestojednolatki
stojacej przed lada bylo tym samym, ktoére opublikowano
w gazetach tuz po jej zaginieciu. Miala niesforng grzywke, taka
jak Line. I ciekawskie niebieskie oczy.

Miasta zaznaczone szpilkami na mapie znajdowaly sie
w poblizu autostrad, dokladnie tak jak przewidywal Donald
Baker. Trasa E18 laczyla ciemnopomaranczowa nitkg miasta
od Stavanger do Oslo, natomiast E6 biegla na po6inoc od
stolicy, przez Hamar, az do Vinstra. Od strony poludniowe;j
zahaczala o Sarpsborg, skad pochodzila Janne, i Halden,
miasto rodzinne Malin.

Larvik, znajdujacy sie w samym $rodku mapy, stanowil wezel
komunikacyjny. Stad mozna bylo w ciggu okolo pieciu godzin
dojecha¢ do Stavanger, mniej wiecej tyle samo czasu zabierala
podroéz do Vinstra i nieco mniej do Halden.

Wisting zrobit krok do tyhu, przekrzywil glowe i poczul, jak
roSnie mu ciSnienie. Pomaranczowa nitka biegla dalej
i przecinala linie przerywang wyznaczajaca granice ze Szwecja.
Podazajac trasa E6 w kierunku poludniowym, mozna bylo
dojechaé do Goteborga, przy czym z Larviku do Goteborga bylo
rownie daleko, jak do Vinstra.

Nazwy miast, imiona zaginionych izdjecia zlaly mu sie
w jedna calo$c. Musial oprze¢ sie o biurko, bo zakrecilo mu sie
w glowie. W ciagu kilku sekund sprawa przybrala monstrualne
rozmiary. Nie bylo podstaw, by sadzi¢, ze Godwin zawrocil
w Halden lub zatrzymal sie na przejSciu granicznym
w Svinesund. Musieli zwroci¢ sie do szwedzkiej policji
z wnioskiem o udostepnienie listy zaginionych kobiet.

Ogarnal go niepokoj. Zaczat krazy¢ po gabinecie. W koncu
zatrzymat sie przy oknie i oparl czolo o zimna szybe, prébujac
uporzadkowaé¢ mysli. Utkwil wzrok w $wiatlach promu do
Danii, ktory wlasnie wplywal do ciemnego fiordu.

W tej sprawie bylo co$ przerazajacego, czego nigdy wczesniej
nie do$wiadczyl. Co$, co sprawialo, ze czul sie jak mate dziecko,
ktore nie widzi nic w otaczajacej je ciemnosci, a jednak wie, ze
w mroku czyha niebezpieczenstwo.
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Hotel zostal zbudowany tuz nad brzegiem morza, w glebi
Larviksfjorden. Poniewaz czeS¢ obiektu stala na slupach nad
plaza i woda, calo$¢ przypominala statek wycieczkowy, ktory
osiadl na mieliZnie.

Line byla juz kiedy$ w hotelu Farris Bad, ale rowniez tym
razem ogromne wrazenie zrobil na niej panujacy w nim spokoj.
Budynek byl nowoczesny, mial harmonijne proporcje, a $ciany,
podlogi i pozostale elementy wystroju wnetrz byly utrzymane
w kolorach natury.

Poprosila mlodego mezczyzne stojacego za kontuarem, zeby
zadzwonil do Franka Iversena z wiadomosScia, ze Line Wisting
czeka na niego w hallu.

— Zaraz zejdzie — zameldowal recepcjonista.

Line postanowila przyjrze¢ sie blizej obrazom wiszacym na
Scianach. Byly to duze czarno-biale fotografie autorstwa
Mortena Krogvolda iamerykanskiego fotografa Roberta
Mapplethorpe’a.

Frank Iversen byl siwym mezczyzng, ale mimo wieku jego
twarz wciaz pozostawala gladka. Podszedl do niej, nie wahajac
sie ani przez chwile, zupelnie inaczej niz podczas ich rozmowy
telefoniczne;j.

— Line Wisting? — spytal i wyciagnat reke na powitanie.

— To ja — potwierdzila Line. UScisk jego dloni byl przesadnie
mocny, jakby mezczyzna odczuwal potrzebe udowodnienia
swojej sily.

— Przejdziemy do baru?

Usiedli na glebokich kanapach po obu stronach stolika tuz
przy oknie. W oddali blyskaly swiatla promu plynacego do
Danii. Blizej ladu woda zdazyla juz zamarznaé, fale rozbijaly
cienka tafle lodu i wyrzucaly okruchy na brzeg.

Po chwili zjawil sie kelner, zeby przyja¢ zamowienie.



— Poprosze szklanke soku jabtkowego ze $§wiezo wyci$nietych
owocoOw — powiedziala Line i zwrocita sie do Franka Iversena.
— Moge co$ panu zaproponowac?

— Chetnie napije sie piwa.

Kelner skingl glowa, zanotowal zamoéwienie ioddalil sie
bezszelestnie.

— Czesto przyjezdza pan do Norwegii? — spytala Line,
przygotowujac notes.

— Kilka razy w roku.

— Ma pan tu nadal rodzine?

— Nie. Bywam tu wylacznie stuzbowo.

Kelner przyniost butelki i rozlal napoje do szklanek.

— Jak zapamietal pan Viggo Hansena? — spytala, gdy kelner
zniknal w oddali.

Iversen wzruszyl ramionami.

— Szczerze mowige, w ogole go nie pamietam — odparl.

— Wychowali$cie sie wtej samej dzielnicy, wasze domy
dzielilo zaledwie kilkaset metrow — przypomniata mu Line. —
I pracowali$cie razem w fabryce krewetek.

Mezczyzna zblizyl pokal z piwem do ust.

—To bylo ponad czterdziesci lat temu — westchnat i start
piane z gérnej wargi. — Zdazylem juz prawie zapomniet, ze
kiedy$ tam pracowalem.

Line uSmiechnela sie. Mezczyzna postugiwal sie mieszaning
jezyka norweskiego i duniskiego. Teraz, kiedy z nig rozmawial,
staral sie mowi¢ bardziej po norwesku, ale wjego wymowie
bylo co$ sztucznego, przez co zdania stawaly sie ciezkie
i niezgrabne.

— Wysylal mu pan kartki §wiateczne — ciggnela Line.

Iversen wypit tyk piwa.

— Calkiem mozliwe, ale od dwudziestu lat juz tego nie
robilem.

— Dlaczego?

— Po prostu. On mi nigdy nie przysylal.

Line wrziela do reki szklanke zsokiem iodchylilta sie
wygodnie na kanapie. Jaki§ mezczyzna w czarnym garniturze
siedzacy przy barze za plecami Franka Iversena ciggle jej sie



przygladal. Ich spojrzenia spotkaly sie na krotka chwile, po
czym Line spuscita wzrok.

— Weczoraj rozmawialam z Annie Nyhus — mowila dalej. —
Pamieta jg pan?

— Nazwisko brzmi znajomo — przyznal Iversen.

— Mieszkala po drugiej stronie ulicy, na ktérej pan sie
wychowal — wyjasénita Line. — Obok doktora Welgaarda.

Siwy mezczyzna uSmiechnat sie.

— Stara Annie, tak, juz sobie przypominam. Co u niej
stycha¢?

— Opowiedziala mi o panu i Viggo, o tym, ze trzymaliScie sie
razem. Mialam nadzieje, ze wiecej pan zapamietal.

— Przykro mi, ale nic na to nie poradze. Pamietam
wyprowadzke ze Stavern, ale z czasow, gdy tam mieszkalem,
pozostalo mi tylko kilka mglistych wspomnien.

— Kiedy wyjechat pan do Danii?

— W 1990. Najpierw poznalem tam kobiete, potem znalazlem
prace, a teraz zostala mi juz tylko praca.

Line miala wiecej pytan, ale zadna z udzielonych przez
Iversena odpowiedzi nie przyblizyla jej do wyja$nienia zagadki
Viggo Hansena. Mezczyzna dopil piwo i kiedy kelner zabieral
pusta butelke, Line nie zaproponowala swojemu rozmowecy nic
wiecej.

— Cbéz — powiedziatl i wstal. — Milo sie z panig rozmawialo.
Jeszcze raz przepraszam, ze nie bylem w stanie pomoc.

Line podniosta sie i podziekowala za rozmowe. Potem znow
usiadla i przejrzala notatki. Odnalazla wiele oso6b, ktoérych losy
w jakim$§ momencie zycia splotly sie z losami Viggo Hansena,
ale wygladalo na to, ze wszyscy spuscili na niego zaslone
milczenia. Frank Iversen nie powiedzial nic, o czym Line by nie
wiedziala. Wlasciwie bylo dokladnie na odwrét: to Line
opowiedziala mu wszystko, co wiedziala.

Nagle zjawil sie kelner i postawil przed nig drinka z lodem,
plasterkiem limonki i stomka.

Line podniosta wzrok znad notatek.

— Niczego nie zamawialam — zdziwila sie.

—To od tamtego pana — wyjasnil kelner i skingl glowa na



mezczyzne w ciemnym garniturze siedzacego przy barze.

Mezczyzna, ktory postawil jej drinka, zsunal sie z barowego
stotka i podszedl do niej. Byl w jej wieku. Kilkudniowy zarost
sprawial, ze jego policzki wygladaly tak, jakby pokrywala je
ciemna maska, natomiast reszta skéry na twarzy byla
dowodem na to, ze mezczyzna spedzil wiele godzin na Swiezym
powietrzu. Mieénie szyi ikarku byly napiete. Piwne oczy
wyrazaly zaciekawienie i byl w nich jaki$ zar.

—Do you mind? - spytal zszerokim amerykanskim
akcentem iwykonal ruch reka w strone miejsca, na ktérym
przed chwila siedzial Frank Iversen.

Line spojrzala na niego zaskoczona. Nie byla jako$
szczegoblnie zachecajaco ubrana, bez makijazu, ale uSmiechnela
sie i skinela glowa.

Amerykanin wyciggnal reke iprzywital sie znig, zanim
usiadl.

— John Bantam.

— Milo mi — odpowiedziala Line po angielsku i uScisnela jego
dlon.

Nie mial obraczki.

— Line.

— Mieszkasz w hotelu? — spytal.

— Nie, mieszkam w Stavern — odparta i wyjasnila, ze jest to
miasteczko polozone kilka kilometréw na zachéd od Larviku. —
Bylam tutaj tylko na spotkaniu.

Przygladal jej sie w przyjemny sposoéb.

— Mieszkasz w pieknym kraju — zagadnal.

— Dzieki. A ty skad jestes?

— Z Minneapolis.

Line umiescila w mys$lach amerykanskie miasto na mapie.
Daleko na pokocy, w poblizu Wielkich Jezior, na granicy
z Kanada.

— Czulabys sie tam jak w domu — méwit dalej. — Snieg, wiatr,
czapki i rekawiczki.

— W takim razie co tu robisz?

— Pracuje — odpowiedzial iwykonal ruch reka, jakby
sugerowal, ze wykonuje wyjatkowo nudny zawod. — Jestem



analitykiem — dodal.

Podniosla drinka, ktorego dla niej zamoéwil. Gin z tonikiem,
odgadla, smakujac. Przyjechala do hotelu samochodem, ale
uznala, ze kilka lykéw jej nie zaszkodzi.

On rowniez uniost swoja szklanke, uSmiechnal sie i dalej
zabawial ja rozmowa, zadajac pytania dotyczace Norwegii,
norweskich pisarzy, muzykéw, Thora Heyerdahla ibadaczy
polarnych.

— M¢j prapradziadek byt jednym zpierwszych ludzi na
Swiecie, ktorzy dotarli do bieguna poludniowego — pochwalila
sie Line.

John Bantam zrobit wielkie oczy.

— Naprawde?

Opowiedziala mu o wyprawie Roalda Amundsena na biegun
poludniowy iotym, ze jeden zjej przodkéw byl czlonkiem
ekipy, ktora w 1911 dotarla do celu.

— Mo6j prapradziadek pochodzil z Kristiansand — oznajmit
Amerykanin. — Nazywal sie Daniel Larsen. Kto wie, moze sie
znali?

W czasie polgodzinnej rozmowy Line wypila troche wiecej,
niz planowatla. W koncu odsunela oprézniona do polowy
szklanke na $rodek stolika.

— Musze juz wracaé — powiedziala, chociaz tak naprawde nie
miala do czego. Wlasnie za czym$ takim tesknila, siedzac
samotnie w swoim mieszkaniu w Oslo. Za niezobowigzujacymi,
ciekawymi rozmowami. Amerykanin wzigt do reki szklanke.

— Tak wczeénie?

—Jestem uméwiona — sklamala, nie wiedzac wlasciwie,
dlaczego. Jedyne, co zamierzala zrobi¢ po powrocie do domu,
to usig$¢ przed komputerem i zapisac to, co przyniost dzien.

— Jak dlugo tu zostaniesz? — spytala.

Podniost sie razem z nia.

— Trudno powiedzie¢ — odparl. — Byloby milo, gdybys
ktorego§ wieczoru dotrzymala mi towarzystwa. Czy
oczekiwalbym zbyt wiele, proszac cie o numer telefonu?

Ucieszyla sie, ze ja o to poprosil. Wyjela z torebki wizytéwke
i podala ja Amerykaninowi, ktory przyjrzal sie jej uwaznie. Nie



rozmawiali o jej pracy, wiec spodziewala sie, ze padnie pytanie
o ,VG”.

— Wisting — odczytal i uderzyl lekko wizytowka o dlon. — Czy
to popularne nazwisko?

— Nie bardzo.
—Co6z, Line - powiedzial ischowal wizytowke do
wewnetrznej kieszeni czarnej marynarki. — Milo bylo cie

poznac.
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Gdy Line zatrzymala sie przed domem, podjazd byl pusty.
Ojciec nie wrocil jeszcze z pracy.

Wyjela kluczyki ze stacyjki. Silnik wydal z siebie serie
ghuchych trzaskow, po ktorej nastapilo blizej nieokreslone
dudnienie. Gdy dzwieki ucichly, zabrala torebke iwysiadla
z auta. Podmuch wiatru porwal z ziemi tuman $niegu i sypnat
nim wtwarz Line. Podniosta klapy kurtki iukryla glowe
w ramionach. Przez chwile stala niezdecydowana na mrozie,
w kompletnej ciemnosci. W konicu podjela decyzje. Odszukala
klucz do domu Viggo Hansena i ruszyla w doét ulicy.

Weszla do Srodka. W domu bylo ciemno icicho. Iwcigz
unosit sie ciezki, mdly zapach.

Odnalazla kontakt izapalila $wiatlo w korytarzu, potem
weszla do salonu, wlaczyla stara lampe podlogowa i kinkiety
Scienne.

Chwile po6zniej rozlegl sie sygnal otrzymanej wiadomosci.
Wyjela telefon 1iodczytala treS¢ esemesa napisanego po
angielsku: , Dziekuje za mile spotkanie. John”.

Szczerze méwigc, nie spodziewala sie, ze Amerykanin sie do
niej odezwie. Odpisala, ze jej réwniez bylo mito.

Program telewizyjny wciaz lezal na stole. Kartki, niegdy$
blyszczace, teraz byly wyplowiale i pozaginane na rogach.

Wziela program do reki i zaczela go przeglada¢. Suchy papier
trzeszczal, gdy przekladala strony. W wielu miejscach godziny
emisji programow, ktore Viggo Hansen zamierzal obejrzed,
byly otoczone petlg, natomiast winnych miejscach byly
odhaczone.

Line zerknela na telewizor izpowrotem na program
telewizyjny. Odgadniecie kodu nie zajelo jej duzo czasu. Ptaszki
pojawialy sie za kazdym razem, gdy dwa programy, ktore
Hansen planowat obejrze¢, byly emitowane wtym samym



czasie. Na lawie pod telewizorem stal stary magnetowid. Viggo
Hansen odhaczal programy, ktore zamierzal nagraé, zeby moc
obejrze¢ je pozniej. A jednak co$ sie nie zgadzalo. Ostatniego
dnia odhaczyl program o stynnych sprawach z archiwum FBI,
chociaz jego emisja nie kolidowala z pora nadawania innych
interesujacych go programow.

Odlozyla gazete na stdl. Program mogt wydawac sie
Hansenowi az tak ciekawy, ze chcial go nagraé¢, by moc ogladac
go wiele razy. Ale to nie bylo jedyne mozliwe wytlumaczenie.
Hansen mogl wiedzie¢, ze w porze emisji programu bedzie
zajety czym$ innym, i dlatego chcial go nagraé, zeby moc go
pozniej spokojnie obejrzeé. Niewykluczone, ze spodziewal sie
wizyty.

W kuchni zaczela glosno pracowaé lodowka. Jednostajne
brzeczenie macilo cisze panujaca w mieszkaniu.

To by tlumaczylo, dlaczego ekspres do kawy byt gotowy do
uzycia, pomy$lata.

Przeszta do drugiego konca salonu. Na stole lezal
niedokonczony pasjans. Karty, ktorych Viggo Hansen nie
zdazyt wylozy¢, znajdowaly sie po lewej stronie. Line wziela do
reki cienki stos skladajacy sie z czterech kart. Czworka trefl,
dziesiatka kier, 6semka kier i dwojka karo.

Dziesigtke moglaby od razu polozy¢ na walecie Kkier.
Wystarczyloby zaledwie pie¢ ruchow, zeby ulozy¢ calego
pasjansa.

Ajednak Viggo Hansen go nie dokonczyl. Tamtego dnia
musialo wydarzy¢ sie co$, co sprawilo, ze odlozyl karty tuz
przed konficem gry.

Wzmogl sie wiatr. Od silnego podmuchu zatrzeszczala
polnocna $ciana, a przez kalenice rozleglo sie przerazliwe wycie
wiatru.

Line skrzyzowala ramiona na piersiach.

Kto odwiedzil Viggo Hansena w ostatnim dniu jego zycia?
Zbadala krag jego przyjaciol i znajomych, ale najblizsza osoba,
do ktorej udalo jej sie dotrzeé, byla jego przyjaciotka z czasow,
gdy dwadzie$cia lat temu lezal na oddziale psychiatrycznym.
7 tego, co ustalila, wynikalo rowniez, ze ostatnig osoba, ktora



z nim rozmawiala, byl przypadkowy §lusarz.

Podeszla powoli do drzwi iwylaczyla Swiatlo. Zkazdym
krokiem roslo w niej przekonanie, ze w ciaggu ostatnich dni
zycia Viggo Hansena w tym domu musialo wydarzy¢ sie co$
niezwyklego.
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Wisting stal obok Johna Bantama i analizowal mape wiszaca
na $cianie w gabinecie. Na zewnatrz bylo tak szaro, ze z trudem
mozna bylo dostrzec kontury sgsiednich budynkéw.

— Jak tylko zrobi sie jasno, wyruszamy do drugiej studni —
zadecydowal Wisting.

Mlody agent FBI zblizyl do ust filizanke z kawa i przytaknat.

— Co robimy z kobietami po szwedzkiej stronie? — spytal ze
wzrokiem utkwionym w mape.

Wisting podszedt do Dbiurka izebral notatki, zeby
przygotowac sie do porannej odprawy.

— Zachowujemy czujno$¢ — odpart.

Leif Malm i Anne Finstad z sekcji miedzynarodowej w Kripos
wrocili juz do Oslo, ale Wisting zdazyl poruszy¢ z nimi ten
temat przez telefon. Uzgodnili, ze skontaktuja sie dyskretnie ze
swoimi kolegami z Rikskrim® w Sztokholmie.

John Bantam ponownie skinal glowa. Wypil lyk kawy i ruszyt
za Wistingiem do sali konferencyjne;j.

W pomieszczeniu bylo zimno. Podszedt do okna i dotknal
kaloryfera. Zimny.

— Rozmawialam zdozorca — odezwala sie Torunn Borg,
ktora byla juz na miejscu.

Wisting usiadl przy krotszym boku stolu irzucil okiem na
harmonogram spotkania. Sala powoli zapemiala sie ludZzmi.

Hammer przyniost aktualne wydanie ,VG”.

— Cholernie tu zimno — zaklat.

— Dozorca ma sie tym zajac.

— Masz — powiedzial Hammer, rzucajac gazete na stol.

Wisting przyciagnal ja do siebie. ,,Tajemniczy zgon”, brzmial
jeden znaglowkow. Komisarz William Wisting przyznat

6 Rikskriminalpolisen (Rikskrim) — wydzial kryminalny szwedzkiej
policji.



w rozmouwie z gazetq, ze mezczyzna, ktérego ciato znaleziono
w zeszlym tygodniu na plantacji choinek, nadal stanowi dla
policji zagadke. Wciqz nie ustalono, kim byl, skqd pochodzil,
Jjak zmart ani co robil w miejscu, w ktérym zostal znaleziony.

Donald Baker i Maggie Griffin usiedli przy stole obok Johna
Bantama. Odkad przyjechali, zawsze zajmowali te same
miejsca. Wisting przetlumaczyl im notatke prasowa.

— Musimy by¢ ostrozni — stwierdzit Baker. — To, co pisza
w dzisiejszej gazecie, jest niegrozne, ale jesli zaczna drazyé
temat, moze zrobic¢ sie nieciekawie.

— Zaczynajmy — poprosila Christine Thiis.

Wisting skinat glowa.

— Zlokalizowali$my kolejna studnie. Hammer?

— Tak, wlaSciwie nie studnie, tylko studzienke hydrantowa,
ktora jest czeScia prywatnego systemu nawadniajgcego.
Z wysoko$cia spadku wody jest co$ nie tak i dlatego studzienki
nigdy nie uzywano.

—Jak to sprawdzimy, nie $ciggajac na siebie uwagi? —
zapytal Wisting. — Okolica studzienki jest widoczna z glownej
drogi.

— Zdobylem kombinezony robocze isamochdéd zgminy —
wyjasnit Hammer. — Zzewnatrz bedzie to wyglada¢ jak
inspekcja. U nas itak jeden urzad nie wie, czym zajmuje sie
drugi.

— A co z trzecia studnia? — Wisting zwro6cit sie z pytaniem do
Benjamina Fjelda.

— Nic nowego, ale w tym calym sprawdzaniu studni chyba za
bardzo zdajemy sie na przypadek. Skad wiemy, ze ktora$ ze
studni odnalezionych przez Boba Crabba byla wykorzystywana
przed Godwina? Nie mamy nawet pewnosci, ze Godwin uzywat
starych studni. Moze powinni$émy zabraé sie do tego bardziej
systematycznie i zlokalizowa¢ wszystkie stare studnie?

— Wkazdym gospodarstwie @ wokregu znajduje sie
przynajmniej jedna — przytaknat Mortensen.

Wisting zgodzil sie na propozycje Fjelda.

— Zajmij sie tym — poprosil. — Ale Bob Crabb mogl by¢
w posiadaniu informacji, ktérych my nie mamy. Torunn?



— Otrzymaliémy pomoc od archiwum panstwowego
w Kongsbergu. Przegladamy stare ksiegi parafialne, spisy
ludnosci iinne dziewietnastowieczne dokumenty. Wiemy juz,
ze przodek Roberta Godwina, ktéry w 1889 wyemigrowat do
USA, nazywal sie Niels Gustavsen. Archiwisci z Kongsbergu
cofneli sie juz o dwa pokolenia iteraz staraja sie odnalezé
wszystkich zyjacych krewnych Godwina na terenie Norwegii.
To moze nas dokads zaprowadzic, ale rownie dobrze moze nam
zabra¢ mnostwo czasu i okazac sie Slepg uliczka.

— Co z listg aktualnych kandydatéw do roli Godwina?

— Kurczy sie. Program rozpoznawania twarzy nie dal
zadnych trafien, ale wykluczyliSmy kilka oséb ze wzgledu na
ich pochodzenie etniczne. Do konca dnia powinniSmy zej$¢ do
pietdziesieciu o0sOb, ktorym trzeba bedzie uwaznie sie
przyjrzec. Pytanie brzmi, jak to zrobimy, nie zdradzajac, kogo
szukamy.

—Co zportretem pamieciowym? - spytal Mortensen,
zwracajac sie do Bakera.

— Nasi ludzie zastosowali program do progresji wiekowej
i przeprowadzili symulacje wygladu Godwina — potwierdzil
agent FBI i wyjal z teczki kilka zdje¢.

Byly to trzy rbézne zdjecia, na ktorych nawet po obrdbce
mozna bylo rozpoznaé rysy Roberta Godwina z listu gonczego.
Na jednym znich zabdjca dorobil sie zmarszczek iinnych
Sladow starzenia sie. Na dwoch pozostalych program
komputerowy wyposazyl go w brode iokulary. Wspolne dla
wszystkich trzech wersji bylo to, ze wysokie zakola siegaly
jeszcze wyzej, a wlosy znacznie sie przerzedzily.

Kolejne pét godziny poswiecili na przydzial zadan i sprawy
czysto techniczne. Poranna odprawa nie posunela sledztwa do
przodu.
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Torunn Borg przyslala mu tymczasowa, okrojong liste
nazwisk osob, pod ktére mogl sie podszy¢ Robert Godwin.
Drukarka wyplula lacznie trzynascie kartek. Alfabetyczny
wykaz stu dwudziestu trzech mezczyzn zdata urodzenia
i miejscem zamieszkania.

Weczesdniej lista obejmowala dwa tysiace sto dwadzieScia
siedem nazwisk. Niektore znich, cho¢ spelnialy kryteria
statystyczne, Wisting mogt Smialo wykreslic. ASKE, Eivind —
brzmialo jedno z nazwisk figurujacych na pierwszej stronie.
Artysta malarz, zktorym Line zamierzala przeprowadzic¢
wywiad w zwigzku ze $miercig Viggo Hansena.

Pozostale nazwiska nalezaly do oséb, ktore nie wyrdznialy sie
niczym szczeg6lnym. Do os6b, ktére wiodly anonimowe zycie
jaskiniowcow.

Sciganie seryjnego mordercy nie bylo czeécia szkolenia
podstawowego ani kursu doszkalajacego w wyzszej szkole
policyjnej. Wisting czytal to i owo o seryjnych zabdjcach, ale
nie Sledzil najnowszych badan w tym zakresie. Zagadnienie
wydawalo mu sie zbyt odlegle, by zaprzataé sobie nim uwage.

W Internecie pelno bylo artykulow o chorych psychicznie
zabdjcach, ktorzy zjadali swoje ofiary, zostawiali $ledczym
wskazowki i kolekcjonowali trofea. Na stronie internetowej
organizacji zajmujacej sie europejska wspolpraca w dziedzinie
ksztalcenia iszkolen policji znalazt artykul podsumowujacy
wieloletnie badania nad seryjnymi mordercami
przeprowadzone w Australii. Seryjny zabojca zazwyczaj zabijal
osoby, ktorych nie znal, a zabdjstwa mialy zreguly podloze
seksualne, przeczytal w opracowaniu. Czas uplywajacy miedzy
kolejnymi atakami moégl wynosié¢ kilka godzin, dni, tygodni,
miesiecy, anawet lat. Wielu seryjnych mordercéw bylo
psychopatami lub cierpialo na inne zaburzenia osobowosci,



chociaz mogli sprawia¢ wrazenie zupelie normalnych, a czesto
nawet wydawali sie szarmanccy i czarujacy.

Przecietny seryjny morderca byl bialym niezonatym
mezczyzng wykazujacym normalny, jesli nie wyzszy poziom
inteligencji w poréwnaniu z jego réwie$nikami.

Okolo szescdziesieciu procent z nich moczylo sie w nocy az
do ukonczenia dwunastego roku zycia. Rzadko udawalo im sie
pracowaé w jednym miejscu przez dluzszy czas. Od dziecinstwa
wykazywali sklonno$ci sadystyczne, wtym piromanskie,
przyjemno$¢ sprawialo im dreczenie zwierzat. Z reguly byli
wychowywani przez samotne matki, mieli ograniczony kontakt
zojcami lub wogoble go nie utrzymywali. Nierzadko mieli
wyzsze wyksztalcenie i wykonywali prestizowe zawody.

Seryjni mordercy czesto wybieraja swoje ofiary wedlug tego
samego klucza idzialaja zgodnie zidentycznym Ilub tylko
nieznacznie zmodyfikowanym schematem, ito zaré6wno na
etapie nawigzywania kontaktu z ofiarg, jak i samego zabdjstwa
— brzmiala konkluzja artykuhu.

Zadna ztych informacji nie przyblizyla go do rozwigzania
zagadki. Wisting chwycil kartki z nazwiskami, postukal nimi
o blat biurka, zeby wyréwnac brzegi, i spial je w lewym rogu
spinaczem. Potem odchylil sie w fotelu i zaczal odczytywaé po
kolei wszystkie nazwiska.

Dopiero na ostatniej stronie pojawilo sie nazwisko, ktore
przykulo jego uwage. WANG, Jonathan. Mezczyzna z blizna,
ktory zarzadzal gospodarstwem Halle w czasie, gdy zginagl Bob
Crabb.

Wisting wstal, zabral ze soba wydruk i udal sie do gabinetu
Torunn Borg. Na jej biurku panowat okropny balagan. Akta
spraw lezaly na kilku stosach, awszedzie walaly sie
wydrukowane kartki z notatkami w réznych kolorach.

— Do ilu nazwisk udalo ci sie zej$¢? — spytal i usiadl
naprzeciwko niej.

— Do pieédziesieciu oSmiu.

— Czy Jonathan Wang jest nadal na liscie?

Borg zmruzyla oczy i przebiegla wzrokiem kartke.

— Tak — potwierdzila.



—To jedyne nazwisko, ktére juz wczeSniej pojawilo sie
W sprawie.

— Zastepca w gospodarstwie Halle. — Torunn Borg skinela
glowa.

Przyciggnela do siebie stos dokumentow i wyszukala
protokoél przeshuchania §wiadka sporzadzony przez Benjamina
Fjelda.

— Mamy wideo zprzesluchania — powiedzial Wisting. —
Rozmawialem znim, gdy przyszedl zlozy¢ wyjasnienia.
Szczerze mowiac, nie wydal mi sie podobny do Godwina.

— Wrzuce go do programu. Czytnik geometrii twarzy nie
rozpoznaje rysoOw, tak jak my to robimy, tylko wykonuje
kilkadziesigt r6znych pomiarow, na przyklad odlegltosci miedzy
oczami lub szerokos$ci warg. Poréwnanie charakterystycznych,
niezmiennych cech biometrycznych twarzy pozwala na
identyfikacje osoby. Ale nie sadze, zebySmy mogli za bardzo na
nim polegaé. Ksztalt twarzy mogl sie zmieni¢ w ciggu
dwudziestu lat. Okulary i broda wprowadzaja zamieszanie do
systemu, apoza tym ten, kogo szukamy, mogl poddaé sie
operacji plastycznej, zeby nie zosta¢ rozpoznanym.

Wisting przejechal dlonia wlosy. Sledztwo nie posuwalo sie
naprzod. A postep wSledztwie Swiadezyl o efektywnym
dzialaniu. Tymczasem jego dochodzenie utknelo w martwym
punkcie.

Zadzwonil telefon komoérkowy. Nils Hammer. Wisting
odebral polgczenie, majac nadzieje, ze Hammer ma co$, co
pozwoli im ruszy¢ z miejsca.

— Pusta — odezwal sie glos w stuchawce.

— Studzienka hydrantowa?

— Troche to trwalo, zanim znalezliémy ja pod $niegiem, ale
kiedy w koncu zdjeliémy betonowa pokrywe, okazalo sie, ze
studzienka jest sucha. I pusta, nie liczac kilku kawatkow rur,
pozostalosci po systemie nawadniajacym.

W drzwiach pojawil sie Fjeld.

— Znalazlem trzecig studnie — oznajmil, machajac zdjeciem
zrobionym przez Boba Crabba.

— Zaczekaj — poprosil Wisting. Polozyl telefon na biurku



i wlaczyl glos$nik. — Benjamin co$ ma.

— Trzecia studnia lezy niecaly kilometr od miejsca, w ktérym
teraz jesteScie — wyjasnit Fjeld, pochylajac sie nad biurkiem. —
To male nieczynne gospodarstwo, podobne do tego, w ktérym
byli$cie wczoraj.

— Masz tam jeszcze ekipe? — upewnil sie Wisting.

— Tak.

— Juz do was jedziemy.
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Patomorfolog, ktéry przeprowadzil sekcje zwlok Viggo
Hansena, nazywal sie Mogens Poulsen i artykutowal dzwieki
w podobny sposob, jak Frank Iversen. Uzywal norweskich
wyrazow, lecz wymawial je z duniskim akcentem.

— Otrzymalam od policji panski protokél posekeyjny —
wyjasnila Line po tym, jak sie przedstawila i w paru slowach
streScila sprawe, nad ktora pracowala. — Pamieta pan Viggo
Hansena?

— Oczywiécie — odpart lekarz. — To byl przeciez absolutnie
wyjatkowy przypadek. Ciala, ktore leza na dworze przez tak
dlugi czas, zazwyczaj sa w stanie daleko posunietego rozkladu,
natomiast jego zwloki byly niemalze zmumifikowane.

— Czym to pan wytlumaczy?

— Przede wszystkim brakiem réznych form organizmow,
ktore potrafia produkowaé¢ enzymy rozkladajace material
organiczny. Poza tym cialo znajdowalo sie w wypelionym
powietrzem mieszkaniu, w ktérym pozamykane byly wszystkie
drzwi, okna i kanaly wentylacyjne. Niska wilgotnos§¢ powietrza
i niska temperatura sprawily, ze cialo uleglo mumifikacji, a nie
procesom gnilnym.

Patomorfolog zamilkl na chwile, po czym dodat:

— Przedstawilem pani tylko ogélny zarys. Nie moge
wypowiadac sie na temat poszczegolnych spraw.

— Moje pytania maja bardziej ogélny charakter — uspokoila
go Line. — Najprawdopodobniej nie wspomne o tym
w reportazu, ale zastanawia mnie, na co on wlasciwie umarl?

— Prawdopodobnie zsamotno$ci — odparl tamten bez
zastanowienia.

— Z samotno$ci? — powtoérzyla Line w nadziei, ze lekarz
powie co$, co bedzie mogla zacytowaé, chociaz watpila, czy jest
to diagnoza stricte medyczna.



— A moze raczej z nedzy duchowej — wyjasnit lekarz. — Chyba
to wyrazenie jest trafniejsze. To musial by¢ przerazliwie
samotny czlowiek, skoro siedzial martwy przez cztery miesiace
i nikt tego nie zauwazyl.

Slyszala, ze lekarz westchnal, zanim byl gotow mowi¢ dale;:

—Na nic zda sie cale bogactwo tego S$wiata, jesli nie
zaczniemy bardziej sie o siebie troszczyé. W tym kraju ludzie
cierpig na duchowy niedorozwoj. JesteSmy jak puste skorupy,
zajete zaspokajaniem wylacznie wlasnych potrzeb.

— Naprawde pan tak uwaza? — zdziwila sie Line. — Ze mozna
umrzet z samotno$ci?

— Oczywiscie.  Satysfakcjonujace kontakty  spoleczne,
przyjazn i wiezi rodzinne sa wazne dla zdrowia, wazniejsze od
ciSnienia krwi i poziomu cholesterolu. Badania pokazuja, ze
samotni ludzie sa bardziej narazeni na niemal wszystkie
choroby i dolegliwoéci. Od smutku, leku i depresji po choroby
somatyczne, takie jak zaburzenia sercowo-naczyniowe.

Line robila notatki.

— Wiele par malzeniskich dozywa poznej staro$ci, bo maja
przy boku kogo$, kogo kochaja — ciggnal patomorfolog. — Moga
shuzy¢ sobie nawzajem pomoca i wsparciem. Kiedy jedno z nich
umiera, czesto dzieje sie tak, ze osamotniony wdowiec lub
wdowa umierajg w ciggu zaledwie kilku miesiecy.

Line nie mogla powstrzymac sie od uémiechu. Najwyrazniej
poruszyla jeden z ulubionych tematow lekarza.

— Dlugotrwaly brak kontaktow spolecznych to jedno -
kontynuowal — a czym innym jest sytuacja, w ktoérej nie ma
w poblizu nikogo, kto moglby zadzwoni¢ pod numer alarmowy,
kiedy poczujesz bdl w klatce piersiowej albo spadniesz ze
schodow. Nikogo, kto moglby ci udrozni¢ drogi oddechowe,
przeprowadzi¢ resuscytacje albo uciska¢ klatke piersiowa do
przyjazdu karetki.

— Myséli pan, ze Viggo Hansen zmarl na atak serca albo udar
mozgu?

— To najczestsze przyczyny zgonu, ale nie sposob stwierdzi¢
tego jednoznacznie.

— Co jeszcze mogto doprowadzi¢ do jego Smierci?



— Réwnie dobrze co$ moglo utknaé mu w gardle, powodujac
zadlawienie. Chociaz cialo bylo dobrze zachowane, nie mialem
zbyt duzego pola do popisu. W kazdym razie moge pania
zapewnié, ze nie zostal postrzelony, ugodzony nozem ani
uderzony w glowe tepym narzedziem.

— Awiec przychyla sie pan do tezy, ze Viggo Hansen zmar}
$miercig naturalng?

— Smieré jest naturalna — odpart lekarz. — Tylko czasem ma
gwaltowniejszy przebieg i bardziej brutalny charakter.

Line zajrzala do notesu, w ktorym miala zapisane stowo
suduszony” ze znakiem zapytania.

— Powiedzial pan, ze Hansen mog} sie udusi¢? — podjeta.

— To tylko jedna z mozliwo$ci. Nie ma zadnych podstaw, by
twierdzié, ze ktoé przyczynil sie do jego $mierci. Zadnych
poprzewracanych mebli ani innych $ladéw walki. Cialo nie
lezalo w nienaturalnej pozycji. Wrecz przeciwnie: Hansen
zasnal jak niemowle w swoim fotelu przed telewizorem.

— Ale przeciez kto§ mogl przylozy¢ mu do twarzy poduszke
igo udusi¢, nie zostawiajac zadnych widocznych $ladéw,
prawda?

— Moim zdaniem nigdy nie poznamy odpowiedzi na pytanie,
w jakich okolicznoSciach zmart Viggo Hansen. W kazdym razie
medycyna sgdowa nam w tym nie pomoze.

Line podziekowala za rozmowe ipodeszla do okna. Wiatr
porywal w gore tumany luZznego $niegu i zmiatal je na ulice.
Przeczytala wystarczajaco duzo policyjnych raportéw,
protokolow  posekeyjnych ioficjalnych sprawozdan, by
wiedzieé, ze autorzy dokumentéw umieszczali w nich tylko to,
czego byli absolutnie pewni. Zostawianie miejsca na
watpliwosci lub dowolng interpretacje tresci stwarzalo jedynie
problemy. I dlatego raporty tego rodzaju zawieraly zazwyczaj
suche fakty InformaCJe co do ktorych istniala stuprocentowa
pewnosé, ze sa  prawdziwe. Natomiast rozmowa
z patomorfologiem pozwolila spojrze¢ na zagadke S$mierci
Viggo Hansena z innej perspektywy.
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Nils Hammer dopilnowal, zeby waska droga prowadzaca do
niewielkiego gospodarstwa i trzeciej studni byla od$niezona
i przejezdna. Po lewej stronie drogi rozciggal sie gesty las,
natomiast po prawej kamienne ogrodzenie oddzielalo droge od
pola. Wiatr wywial $nieg spomiedzy goérnej warstwy kamieni
i wypolerowat je, dzieki czemu niektére z nich przypominaly
gorskie szczyty.

Przed starymi zabudowaniami gospodarskimi pietrzyly sie
ogromne zaspy $niegu. Na podworzu stat traktor z plugiem do
odéniezania iten sam anonimowy samochod dostawczy,
ktorego uzyli dzien wcze$niej. Wielu policjantbw mialo na
sobie kombinezony z emblematami gminy Larvik. Niektoérzy
z nich zebrali sie wokdl kuchenki turystycznej, na ktorej stal
dzbanek ze $wiezo zaparzona kawa.

Wisting wysiadl zsamochodu. Opady $niegu byly tak
intensywne, ze musial zmruzy¢ oczy.

—Za pie¢ minut bedziemy gotowi — oznajmil Hammer,
wskazujac glowa na stodole. Dwaj funkcjonariusze, ktorzy
wlaénie skonczyli od$nieza¢ pokrywe studni w ksztalcie
piramidy, teraz ja odsuwali, atrzeci przygotowywal line
wspinaczkowa.

Wisting ustawil sie plecami do wiatru.

— Jest w niej woda? — spytal.

— Tak, ale nie az tak duzo.

Mezczyzni dali znac¢, ze sa gotowi. Wlaczono agregat
pradotworcezy i reflektor punktowy os$wietlil wnetrze studni.

Jeden z policjantow przymocowal line do uprzezy, przechylit
sie do tytu i zniknal w $rodku.

Wisting podszedl do studni ispojrzal wdol. Byl to
czworokatny szyb, ktdrego pierwszy metr zostal wzmocniony
betonowa wylewka. W szarym cemencie mozna bylo dostrzec



Slady po deskach szalunkowych. Ponizej $ciany studni byly
wykonane z kamienia.

Warstwa lodu byla mniej wiecej tej samej grubosci, jak ta,
przez ktora przebijali sie dzien wczedniej. Policjantowi
pracujagcemu wewnatrz studni przebicie sie przez lod zajelo
pie¢ minut. Z kazda chwila rozlupywal coraz wieksze kawalki.
Bryly lodu wyciaggano na powierzchnie i ukladano obok studni
na stosie, ktory przypominal rumowisko skalne.

Wisting przygladal sie pracy z glowa wciénieta w ramiona
i rekami w kieszeniach. Chl6d wkradal mu sie pod ubranie.

Gdy tylko usunieto warstwe lodu, wpuszczono do $rodka
pompe zanurzeniowa, zeby mogly zatrzymywaé sie na niej
luzne przedmioty. Woda, ktéra wypompowywano, szybko
zamarzala, zatykajac otwory w kracie. Mortensen musial
rozbija¢ 16d mlotkiem. Z czasem pod urzadzeniem utworzyla
sie duza bryla.

Wisting obserwowal, jak obniza sie poziom wody, centymetr
za centymetrem.

Nagle co§ mignelo wciemnej wodzie. To co$ blysnelo
i poruszyto sie gwaltownie, po czym zniknelo mu z oczu.

Wisting przechylil sie nad krawedzig studni i mruzac oczy,
zaczal wpatrywa¢ sie wtafle wody. Mortensen i Hammer
staneli obok niego iutkwili wzrok wglebi studni. Jakis$
przedmiot zostal zassany przez pompe. Waz wit sie i wyginal,
zanim wyplul z siebie kawalek deski.

Na dnie studni znowu co$ sie poruszylo. W pierwszej chwili
wygladalo to jak zawirowanie wody wywolane praca pompy, ale
pOzZniej zauwazyli, ze co$ wije sie tuz pod powierzchnia wody.

— Cholera jasna! — zaklagl Hammer. — To jest wegorz!

— Wegorz? — zdziwil sie Mortensen.

— W dawnych czasach ludzie wrzucali wegorze do studni,
zeby nie zaleglo sie w nich robactwo.

Wisting westchnal. Czytal kiedys, ze wegorze dozywaja nawet
osiemdziesieciu lat i ze wewnatrz studni moga calymi latami
odzywiac¢ sie §limakami, kijankami, larwami owadow i Bog wie,
czym jeszcze.

— Tutaj sa dwa — powiedzial Mortensen, wskazujac palcem.



Nie mylil sie. Dwa gladkie ciala wyginaly sie tuz pod tafla
wody. Z czasem, gdy wody bylo coraz mniej, wegorze zwijaly
sie jeden wokot drugiego.

Nagle ze $rodka pompy rozlegl sie inny dzwiek. Jednostajne
brzeczenie przeszlo w pisk o wysokiej czestotliwosci, jakby
silnik pracowal na najwyzszych obrotach, a mimo to nie mogt
ssac.

Hammer odlaczyl prad i wyciagnal weza. Wlot blokowat jaki$
material. Mortensen usunat go. Byl to fragment wielkosci
gazety o nier6wnych, postrzepionych brzegach. Material byt
przesigkniety brunatnym szlamem, przez co nie mozna bylo
okresli¢ pierwotnego koloru, ale prazkowany wzor sugerowal,
ze to fragment odziezy.

Wisting ponownie przechylil sie nad krawedzia studni. Po
wylaczeniu pompy wegorze wyraznie sie uspokoily. Woda,
ktorej jeszcze nie wypompowano, byta tak zamulona, ze nawet
uzywajac silnego reflektora punktowego, nie sposob bylo sie
przekonac, co moze kry¢ sie na dnie.

Hammer znowu spus$cil pompe do wnetrza studni. Bura,
pelna zanieczyszczen woda wyplynela zweza. Po chwili na
kracie zatrzymal sie nieco mniejszy fragment materialu o tym
samym wzorze w prazki.

Pie¢ minut pdzniej pompa zaczela prychaé ibulgotac.
W studni nie bylo juz wody. Wegorze wily sie w mule, wyginaly
swoje §liskie ciala iuderzaly ogonami. Ale na dnie bylo co$
jeszcze. Co$ wystawalo zblota. CoS brazowego, okraglego
i gladkiego, co przypominalo kawalek korzenia drzewa. Ale to
nie byl korzen. Na dnie studni lezalo to, czego szukali. To, co
ich tutaj przywiodlo. Oslizgle ciala wegorzy wily sie wokol
ludzkich koéci.
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P61 godziny poOzniej nad studnig iterenem wokol niej
rozstawiono ogromny namiot. Jego S$ciany chronily przed
lodowatym wiatrem, a ogrzewacz budowlany podnidst
temperature, dzieki czemu mozna bylo zdja¢ rekawiczki
i poluzowac szaliki.

Do studni wstawiono drabine. Wylowione wegorze lezaly
zamarzniete na $niegu poza namiotem.

Espen Mortensen zszed! na dol po drabinie, zeby wyciagnaé
ko$¢, ktéra wystawala zblota. Gdy wydobywal ja na
powierzchnie, rozleglo sie bulgotanie. Technik stal na
najnizszym szczeblu iprzygladal sie jej uwaznie. Byla
ciemnobrazowa i przypominala chropowaty kawalek drewna.

— Ludzka czy zwierzeca? — spytal Wisting.

Mortensen nie odpowiedzial. Wyszedl ze studni, potozyt
fragment kos$ci na srodku stolu i wyjal z plecaka gruba ksiazke.
Henry Gray, Anatomia ciata czlowieka.

Przewracal kartki, az odnalazl strone, ktérej szukal.
Ilustracje przedstawiajaca jedna zko$ci szkieletu widziang
z przodu i z tyhu.

— Humerus — odczytal lacinska nazwe iumiescil palec
wskazujacy na rysunku ko$ci ramienne;.

Wisting nalozyl rekawiczke lateksowa i ostroznie podniost
kos¢. Odor zgnilej wody zatykal nos.

Trzymal ko$¢ nad ilustracja w ksiazce i poréwnywat punkt po
punkcie. Nie bylo zadnej watpliwoséci. Koé¢, ktora znalezli,
pochodzila z ramienia czlowieka.

Mortensen znowu opuscil sie na dno studni. Uzywajac
malych narzedzi, grzebal w brunatnej grudkowatej mazi
pokrywajacej dno, zupelnie jak archeolog wydobywajacy
zziemi relikty przeszloéci. Bardzo szybko natknal sie na
kolejne fragmenty szkieletu. Kazde znalezisko fotografowano,



po czym umieszczano w koszyku i wyciggano na powierzchnie.
Byly tam miedzy innymi cze$ci kregu ledzwiowego, ko$¢
biodrowa, ko$ci stawowe z gldbwkami i panewkami. Kazda ko$¢
odnotowywano w protokole, wkladano do papierowej torebki
i umieszczano w skrzyni.

Zabezpieczono takze kolejne fragmenty zbutwialej odziezy.
Przy jednym ze skrawkéw materialu wisialy resztki zamka
blyskawicznego. Z blota wydobyto rowniez przegnily pasek
z zardzewialg sprzaczka i poddano go takiej samej procedurze.

— Tutaj co$ jest! — zawolal Mortensen, odslaniajac kulisty
przedmiot. Z kazda kolejng warstwa mutu, ktora zeskrobywal,
stawalo sie coraz bardziej oczywiste, ze chodzi o ludzka
czaszke.

W koncu zdecydowal sie wydoby¢ ja na powierzchnie. Objal
ja rekami i pociggnal do gory. Gdy bloto puscilo, rozlegl sie
dzwiek wypuszczonego pod ci$nieniem powietrza. Mortensen
obrdcil czaszke. Dwa puste oczodoly byty zwr6cone do gory.

— Wydaje mi sie, ze jest tylko ta jedna — zawolal, §ledzac
wzrokiem  koszyk, wktérym wyciaggano czaszke na
powierzchnie. — Kamienie lezace na dnie przykrywa
trzydziestocentymetrowa warstwa mulu — wyjasnil. — Moim
zdaniem na dole mogl zmiescic¢ sie tylko jeden szkielet.

Technik kontynuowal mozolng prace. Po usunieciu kolejnej
warstwy cuchngcego blota odslonil podeszwe buta. Tuz obok
polozyl linijke fotograficzna i zrobil zdjecie.

— DwadzieScia piec i pot centymetra! — zawolal.

Rozmiar czterdzie$ci jeden, obliczyt Wisting. Nie
przypominal sobie, zeby ktéra$ zzaginionych kobiet miala
takie duze stopy.

Tymczasem Mortensen wyciagnat but z mulu iobrocil go
w dloni. Byl to sandal. Wisting pamietal, ze w jednym z opisow
byta mowa o sandalach, ale nie potrafil przywola¢ w pamieci
konkretnego nazwiska. Tak czy inaczej oznaczalo to, ze osoba,
ktorej szkielet lezal na dnie studni, wylagdowala w niej latem.
Odwalili kawal dobrej roboty. W ciggu popotudnia powinni by¢
w stanie ustali¢, kim byla zmarta osoba.

Wisting zostal na miejscu jeszcze przez godzine. Przygladal



sie, jak Mortensen usuwa kolejne warstwy blota, odslaniajac
coraz to nowe fragmenty koéci. Wygladalo na to, ze technik
miat racje. Prawdopodobnie mieli do czynienia ze szkieletem
jednej i tej samej osoby.

Prace na dnie studni mogly trwac jeszcze wiele godzin, ale
Wisting zobaczyt juz to, co chcial zobaczy¢.

Ostry wiatr owiongl mu twarz, gdy Wisting odchylil pl6tno
namiotu iwyszedl na zewnatrz. Byl spiety i niespokojny.
Zaczyna sie, pomyslal. Dopiero teraz wszystko sie zaczyna.
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Line nie byla pewna. Gdyby byla pewna, zawiadomilaby
policje, ale jej praca zaczynala przybiera¢ inny obrét. Nie
chodzilo juz tylko o to, zeby ustali¢, kim byt Viggo Hansen, ale
takze co tak naprawde wydarzylo sie w ciggu ostatnich godzin
jego zycia.

W jej laptopie znajdowatl sie juz szkic artykulu, zawierajacy
ponad pie¢ tysiecy znakow, w ktérym opisywala Viggo Hansena
jako samotnego czlowieka, ktorego samotnos¢ pod koniec zycia
zostala przerwana. Tego byla pewna. Ale kto sie znim
skontaktowal? I wjakim celu? Ijesli rzeczywiScie doszlo do
spotkania, ktore zakonczylo sie Smiercig — jaki mégt by¢ motyw
zabojstwa?

Spojrzala na zegarek. Dochodzila czternasta. Byla umoéwiona
zJonasem Utklevem, przewodniczacym komitetu, ktory
W 2004 roku zorganizowal zjazd absolwentéw z okazji
jubileuszu czterdziestolecia ukonczenia szkoly w Stavern.
Zaproszenie na te uroczysto$¢ znalazla wdomu Viggo
Hansena. Ichociaz Utklev twierdzil, ze Viggo nawet nie
odpowiedzial na zaproszenie, zgodzil sie porozmawia¢ z Line.

Jonas  Utklev  mieszkal wjednym  ztarasowych
wielorodzinnych budynkéw mieszkalnych na koncu Ohlselia.
Idac $ciezka miedzy blokami, Line miala nadzieje, ze pieszo
dotrze tam szybciej, niz gdyby jechala samochodem.

Po stu metrach zaczela zalowaé, ze zostawila auto przed
domem. Mroéz nie odpuszczal. Wiatr zawiewal jej wlosy na
twarz isprawial, ze odczuwalna temperatura byla jeszcze
nizsza od tej, ktora wskazywal termometr.

Jonas Utklev mial duza lysa glowe i szczeciniaste wasy. Gdy
otworzyl drzwi, przywotlal Line ruchem dloni, jakby chcial, zeby
jak najszybciej znalazla sie w suchym i cieplym miejscu.

— Przyszla pani na piechote? — spytal, wyciagajac szyje, zeby



zobaczy¢, gdzie zaparkowala samochéd.

— Tak — odparta i skinela glowa na wzgoérze za ich plecami. —
Mieszkam po drugiej stronie.

— Oczywiscie, oczywiscie. Jest pani corka Williama Wistinga
z komendy policji — powiedzial, prowadzac ja do ciasnego,
zagraconego meblami salonu. — Mieszkacie na Herman
Wildenveys gate. OczywiScie, ze tak.

W pokoju pachnialo skoéra, tytoniem do fajki ilekka
stechlizng. Line rozejrzala sie dookola, zanim usiadla. Sosnowe
meble, wykladzina dywanowa, zdjecia rodzinne na Scianach,
zielone ro$liny o duzych liSciach w doniczkach na podlodze.
Wrogu pokoju fotel bujany, a obok niego koszyk zreczna
robotka.

— Moja zona musiala p6jS¢ co$ zalatwi¢ — wyjasnit Utklev,
ktory Sledzil wzrokiem jej spojrzenie.

Kawa byla juz gotowa. Na lawie stal dzbanek i dwie filizanki
z cienkiej porcelany. Mezczyzna napehit jedna z filizanek i bez
pytania przysunat ja do Line.

— Chodzil pan do szkoly zViggo Hansenem - zagaila
rOZMOWwe.

— OczywiScie, oczywiscie — potwierdzil Utklev inalal sobie
kawy.

— Co pan zapamietal z tamtych czasow?

— Cbz, Viggo nie za bardzo rzucal sie w oczy. Pamietam, ze
siedzial w ostatniej lawce. Zawsze w ostatniej. Chyba nigdy nie
zglosil sie sam do odpowiedzi ani nie zadal pytania
nauczycielowi. Po prostu byl w klasie, ale obawiam sie, ze
niewiele os6b zauwazyloby, gdyby go nie bylo.

— Z nikim sie nie przyjaznil?

— Coz, byly wklasie takie osoby, skryte i wycofane. Viggo
Hansen i Odd Werner Ellefsen.

Line przytaknela. Dwa dni wczeSniej rozmawiala
z malomownym i niezbyt rozgarnietym kolega z klasy Hansena,
ale postanowila o tym nie wspominac.

— Ale nie wiem, czy tak naprawde byli przyjaciéimi — ciagnat
mezczyzna. — Wygladalo to bardziej tak, jakby obaj trzymali sie
na uboczu, jesli pani wie, co mam na mysli. Zawsze zostawali



na koncu, kiedy wybieraliSmy sklady druzyn. Prawdopodobnie
z tego powodu myséle o nich razem, bo obaj byli odludkami.

— Kiedy ostatni raz widzial sie pan lub rozmawial z Viggo?

— O, to bylo wieki temu. Szczerze méwiac, nie jestem pewny,
czy dzisiaj bym go rozpoznal. W 2004 mieliSmy zjazd
absolwentow, jubileusz czterdziestolecia, ale Viggo sie na nim
nie zjawil. Nawet nie odpowiedzial na zaproszenie. Ani on, ani
Odd Werner. Brakowalo ich obu. I Eivinda Aske, ale on stal sie
zbyt slawnym artysta, zeby zaszczyci¢ swoja obecnoS$cia
dawnych kolegéw szkolnych. Kiedy mijamy sie na ulicy, nawet
mi sie nie klania. Chyba ze ja pierwszy go pozdrowie, wtedy
odpowiada laskawie.

Line odchylila sie na krze$le.

— Gdyby kto$ miat odwiedzi¢ Viggo Hansena w jego domu...
— zaczela, zapraszajac Jonasa Utkleva, zeby myslal glo$no
razem z nig — to kto by to mogl by¢?

— Kto by to mogl by¢? W kazdym razie nikt ze starej gwardii.

Otworzyly sie drzwi wejSciowe. Osoba, ktora musiala by¢
panig Utklev, weszla do salonu, nie zdejmujac plaszcza. Miala
czerwone od mrozu policzki.

Jonas Utklev wstal i przedstawil je sobie.

— Siedzimy tak sobie irozmawiamy o Viggo Hansenie —
powiedzial.

Kobieta wydela wargi.

— Koniecznie opowiedz pani o tym, jak przyszedl do was
latem — zachecit ja maz, po czym zwrocit sie do Line: — Maren
pracuje w bibliotece — wyjasnit.

— Rozmawiala z nim pani latem? — spytala Line.

Maren Utklev rozpiela guziki plaszcza.

— Byt wbibliotece — przytaknela. — Ale ja go nie
rozpoznalam.

— Maren chodzila do klasy nizej — wtracil Jonas Utklev.

Kobieta wyszla na korytarz i powiesila plaszcz na wieszaku,
wrocila do salonu i zatrzymata sie w drzwiach prowadzacych do
kuchni.

— Wydaje mi sie, Ze on tez mnie nie poznal — zaczela Maren
Utklev. — Nie byl unas nigdy wcze$niej inie miat karty



biblioteczne;.

— I niczego nie wypozyczyl — wtracil jej maz. — Tylko siedzial
i przegladal jakie$ ksigzki.

— Jakie ksigzki? — zaciekawila sie Line.

— Siedzial w czytelni przez wiele godzin i przegladal rézne
tytuly z naszego lokalnego ksiegozbioru — odparla pani Utklev.
— Pamiqtki Stavern i takie tam.

—To taki zbior zdjeé¢ i krotkich tekstéw o Stavern, wydany
dziesie¢, moze pietnasScie lat temu — wyjasnil pan Utklev. —
Egzemplarz tej ksigzki stal u nas na pélce w naszym starym
domu, ale kiedy sie tutaj przeprowadziliSmy, nie mogliSmy
zabra¢ ze soba wszystkich ksigzek. Nie mieliSmy na nie
miejsca, a poza tym i tak wszystkie juz dawno przeczytaliSmy.
Niektore po kilka razy, wiec oddaliSmy je do antykwariatu.

— Czego w niej szukal?

— Nie mam pojecia — odparta Maren Utklev i zacisnela usta.

— Viggo wyrwal z ksigzki kilka stron — dodal jej maz. — Tak
po prostu wyrwal i zabrat ze soba.

— Zauwazylam to dopiero po jego wyjsciu — méwila dalej
zona. — Ksigzka zostala odlozona na po6tke w niewlasciwym
miejscu i kiedy podeszlam, zeby ja przestawi¢, zobaczylam, ze
brakuje paru stron.

— Pamieta pani, ktore strony wyrwal?

Maren Utklev wzruszyla ramionami.

— Na pewno wyrwal te, ktore go interesowaly — skwitowala. —
Moze jaka$ strone ze zdjeciem, na ktérym byl? Naprawde nie
wiem.

— Ale chyba da sie to latwo sprawdzi¢? — spytala Line.

Kobieta potrzasneta glowa.

— Nie mamy juz tej ksigzki — odparta. — Musieliémy ja
zniszczy¢. Na szczeScie w magazynie gléwnej biblioteki mieli
wiecej egzemplarzy i udalo nam sie jg wymienic.

— I nie probowala pani wyjas$ni¢ z nim tej sytuacji? — zdziwila
sie Line. — Zazada¢ odszkodowania albo odkupienia
zniszczonej ksigzki?

— Nie mialam pewnoSci, Ze to byt on — przyznala pani Utklev.
— To mogl by¢ kto$, kto czytal te ksigzke przed nim. Poza tym



wtedy go nie rozpoznalam. Dopiero Gunvor zbanku
powiedziala mi, kto to byl.

Line przekrzywila glowe, czekajac na dalsze wyja$nienia.

— No wiec Gunvor byla w bibliotece w tym samym czasie, co
on. Gdy Viggo Hansen wyszedl, a ja odkrylam, ze w ksigzce
brakuje kilku stron, spytalam ja, czy nie wie, kto to byl. Gunvor
znala go z banku. Ja sama nie widzialam go od czaséw szkoly.

Gdzie$ w glebi domu zegar wybil trzecia.

— Do ktorej jest otwarta biblioteka? — spytala Line.

— Dzisiaj jest $roda — odparl Jonas Utklev. — A w §rody jest
czynna do czwarte;.
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Line zapomniala, ze nie przyjechala samochodem. Musiala
wroci¢ do domu i dopiero stamtad pojechala do biblioteki,
ktora znajdowala sie w centrum Stavern.

Szla zpochylong glowa, chronigc sie przed wiatrem,
i przygladala sie stawianym przez siebie krokom. Zawiewajacy
$nieg klul ja wtwarz. Nie moglo by¢ mowy o przypadkowej
wizycie w miejskiej bibliotece. Viggo Hansen musial szukac
czego$ absolutnie wyjatkowego i wygladalo na to, ze udalo mu
sie to znalez¢.

Samocho6d byl zimny i trudno bylo go uruchomié. W koncu
przy trzeciej probie odkaszlnal i zaskoczyt. Line zostawila go na
jalowym biegu, asama zajela sie zeskrobywaniem z szyb
cienkiej warstwy lodu.

Wsiadla do $rodka, nie zdejmujac rekawiczek. Gdy jechala,
jej oddech zamienial sie w cienkie jak welon biale obloki pary,
ktora osiadala na przedniej szybie niczym poranna rosa.

Przed biblioteka bylo jedno wolne miejsce. Zaparkowatla auto
i weszla po wytartych stopniach do filii biblioteki mieszczacej
sie na pierwszym pietrze.

Kobieta za kontuarem u$miechnela sie ispojrzala na nig
znad okularéw.

— Dziefi dobry — przywitala sie Line. — Szukam ksigzki pod
tytulem Pamiqtki Stavern.

— Sa trzy — odpowiedziala szybko bibliotekarka. — To znaczy
trzy tomy.

Line westchnela. Ustalenie, czego Viggo Hansen szukal
w ksiazce, okazalo sie jeszcze trudniejsze, niz przypuszczala.

— W takim razie chcialabym wypozyczy¢ wszystkie trzy.

— Nie mozna ich wypozyczy¢ — odparla kobieta. — Naleza do
lokalnego zbioru i nie mozna zabiera¢ ich do domu.

— Okej. Moge je przejrzec?



Bibliotekarka przytaknela, oddalila sie ipo chwili wroécila
z trzema woluminami w kolorowych oktadkach.

Portret wilasny mieszkancow, brzmial podtytul.

Line usiadla w kaciku wypoczynkowym i zaczela przegladaé
ksiazki. Wiele zdje¢ pochodzilo zczaséow wojny. Inne byly
jeszcze starsze i przedstawialy miasto i nabrzeze sto lat temu.
Byly tam réwniez zdjecia z niedalekiej przeszloéci. Obchody
siedemnastego maja inocy S$wietojanskiej, letnie koncerty
i festiwale. Imprezy taneczne, pchli targ, mecze pilki noznej
i pokazy gimnastyczne. Nie wiedziala, czego dokladnie szuka,
ale miala nadzieje, ze domysli sie, jak tylko to co$ zobaczy.

Odnalazla zdjecia fabryki krewetek, fabryki konserw i szkoly
w Stavern, ale zaden z podpisow pod fotografiami nie wydat jej
sie interesujacy.

Nagle zawibrowat jej telefon komorkowy i rozlegl sie krotki
sygnal. Wyjela komorke z torebki i odczytala wiadomosé.

»,Dzi§ wieczorem?”, bylo napisane po angielsku. ,To samo
miejsce? Ta sama godzina? John”.

Esemes pochodzit od Amerykanina, ktérego spotkala
poprzedniego wieczoru.

Siedziala wpatrzona w krotkie zaproszenie. Nie znala go
iwlasnie dlatego latwiej jej bylo zgodzi¢ sie na kolejne
spotkanie. Calkowicie niezobowigzujace. Nieskomplikowane.

»~OK”, odpisala, ale po namy$le skasowala to slowo.
»,Chetnie”, wystukala na klawiaturze i wystala wiadomosc¢.

Po chwili podeszla do niej bibliotekarka.

— Za pie¢ minut zamykamy — oznajmita.

Line dalej przegladala ksigzke. Przerzucala kartki. Nagle
zatrzymala sie 1icofnela. Kolorowe zdjecie z1967 roku
przedstawialo czterech nastoletnich chlopcow na tle znajomo
wygladajacego budynku.

»,Szybka interwencja czterech przechodzacych w poblizu
chlopcow uratowala jesienia 1967 roku fabryke krewetek
Reime’a przed pozarem”, przeczytala podpis pod zdjeciem. ,,0d
lewej: Frank Iversen, Odd Werner Ellefsen, Cato Tangen
i Viggo Hansen”.

Za nimi stal woz strazacki i mezczyzna w uniformie zwijajacy



weza gasniczego.

Chlopiec stojacy miedzy Ellefsenem a Hansenem wydawal
sie nieco starszy od pozostalych. Cato Tangen stal przechylony
nad kierownicg motoroweru. Mial waska twarz i dlugie wlosy.

Bibliotekarka pobrzekiwala niecierpliwie kluczami. Line
wyjela aparat i sfotografowala ogladang strone, zanim zgaslo
Swiatlo. Nie wiedziala, czy wlasnie to zdjecie wyrwal z ksigzki
Viggo Hansen, ale jak dotad niczego innego nie znalazla.
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Gdy Line opuécila biblioteke, na dworze bylo juz ciemno.
W Swietle latarni stal jaki§ mezczyzna z czarnym psem, poza
tym ulice byly opustoszatle.

Skrecila w Herman Wildenveys gate. Musiala zwolni¢, bo
jadace przed nig szare kombi ze statywem na narty
zamontowanym na dachu mialo problem z podjazdem pod
niewielka gore. Na szcze$cie na wysokosci dawnego zbiornika
wodnego droga znéw robila sie plaska. Line trzymala sie nieco
z tyhu i po chwili zobaczyla, ze samochdd zwalnia przed domem
Brunvalléw, naprzeciwko domu Viggo Hansena. Minela swoj
podjazd i zobaczyla, ze z kombi wysiada Steinar Brunvall.

Dlugo nie mogla sie zdecydowaé, zeby do niego zadzwonic¢,
chociaz sama do konca nie rozumiala dlaczego. Czula, ze to
moze mie¢ zwigzek ztym, ze Steinar byl juz zonaty imial
dzieci, podczas gdy ona nie zdazyla jeszcze zalozy¢ rodziny.

Wedlug policyjnego raportu ani Steinar Brunvall, ani jego
zona nigdy nie mieli do czynienia z Viggo Hansenem i dlatego
na poczatku dziennikarskiego S$ledztwa Line uznala, ze
rozmowa z nimi nie jest konieczna. Ale teraz sytuacja zmienila
sie diametralnie. Nie chodzilo juz tylko o udokumentowanie
samotnego zycia, lecz o znalezienie dowodow na poparcie
hipotezy, do ktorej Line zaczela sie przychylac.

Skrecila izaparkowala za szarym kombi. Steinar Brunvall
spojrzal w strone przedniej szyby, ale oSlepily go Swiatla
reflektorow. Nawet gdy Line wylaczyla silnik, mial problemy
z rozpoznaniem osoby siedzacej za kierownica.

Wysiadla i zwrocila sie do niego po imieniu.

— Line? — u$miechnat sie z niedowierzaniem. — Dawno cie
nie widzialem. Przyjechala$§ do domu na $wieta?

Zaczela mu tlumaczyé¢, co ja tu sprowadza, ale zanim



dobrneta do polowy, przerwal jej i zaprosil ja do Srodka.

W domu pachniato obiadem. Weszla za nim do kuchni, gdzie
zostala przedstawiona Idzie. Kobieta stala przed kuchenka
i mieszala co§ w garnku. Z salonu dobiegaly glosy dzieci.

— Nie zajme wam duzo czasu — zapewnila Line i wyja$nila do
konca powod swojego przybycia.

Ida oparta dlon na biodrze.

— Zaden czlowiek nie zasluguje na taka Smier¢ — powiedziala
i wyjela warzachew z garnka. — To wstyd, ze ludzie wokot niego
okazali sie tacy nieczuli. I dotyczy to w réwnym stopniu nas,
jak i wszystkich innych.

Maz Idy byl tego samego zdania.

— My ireszta sgsiadow powinniSmy okaza¢ mu wiecej
zainteresowania.

— Ale teraz tak sie zyje — moéwila dalej zona. — Nie mamy
czasu dla innych. Zdawaloby sie, ze w tak malym miasteczku
jak Stavern nie da sie nikogo pomingé. Ale Viggo Hansen nigdy
sie niczym nie wyro6znial i w zaden sposob nie zwracal na siebie
uwagi.

Steinar Brunvall przytaknal.

— Nikt go nigdy nie odwiedzal, a kiedy od czasu do czasu
zjawial sie jaki§ sprzedawca losow na loterie albo kto$ inny,
Hansen nigdy nie otwieral drzwi.

— Chociaz latem wpuscil kogo$ do érodka — przypomniata
mu zona.

— Tak, to prawda. Byl tam jaki§ facet. Pracowalem wtedy
wogrodzie izdziwilem sie na widok samochodu
zaparkowanego przed jego domem.

— Bo przed domem Hansena nigdy nie stal zaden samochod
— wtracila Ida Brunvall.

— To bylo wynajete auto — kontynuowat Steinar. — Szare audi
znalepka firmy Avis na tylnej szybie. To byl tak niezwykly
widok, ze az podszedlem do zywoplotu. Wtedy zdomu
Hansena wyszed} ten mezczyzna.

— Co tam robil? — spytala Line, nie ludzac sie, ze otrzyma
konkretna odpowiedz.

Steinar wzruszyl ramionami.



— Gdy wychodzil, trzymal w rece gruba koperte. Polozyt ja na
tylnym siedzeniu i odjechal.

— Kiedy to bylo?

— Gdzie$ pod koniec lipca. To byl jedyny czlowiek, ktérego
widzialem przed domem Hansena od wielu, wielu lat.

— Jak wygladal?

— Byl nieco starszy od niego itroche grubszy. Mial brode
i okulary.

Opis nie pasowal do zadnej zosbéb, zktorymi Line
rozmawiata do tej pory.

— Dzieci! — zawolala Ida Brunvall w glab mieszkania. — Za
pie¢ minut obiad! — Potem odwrdcila sie do Line i powiedziala:
— Nigdy sie juz nie dowiemy, co bylo przyczyna jego $mierci.
Moze mial problemy z sercem? W koncu do najmlodszych nie
nalezal. I chociaz wstyd nam za to, ze przez cztery miesiace
siedzial martwy w swoim domu, to itak niczego nie zmienia.
I tak by umarl.
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Zamiast przewozi¢ wszystkie szczatki do zakladu anatomii
przy Uniwersytecie w Oslo, profesor specjalizujacy sie
w bioantropologii przyjechal do komendy w Larviku, zeby
usystematyzowac znalezisko i dokonac jego wstepnej oceny.

Na stole w laboratorium kryminalistycznym mieszczacym sie
na pierwszym pietrze Mortensen rozlozyl szary papier. KoSci,
ktore wydobyto z dna studni, zostaly ulozone na nim w taki
sposob, ze tworzyly ludzki szkielet. Wygladatlo na to, ze byl
kompletny, przynajmniej w ocenie Wistinga.

Na przyleglym blacie w podobny sposéb rozlozono
fragmenty ubran. Strzepy materialu w paski utworzyly koszule,
natomiast kawalki nieco grubszej tkaniny zostaly zestawione ze
soba w krotkie spodenki. Na koncu blatu znajdowalo sie to, co
zostalo z pary sandalow.

Julie z Arendal w dniu zaginiecia miala na nogach sandaly,
ale nosila buty w rozmiarze trzydziestym 6smym, natomiast
Janne z Sarpsborga miala na sobie letnie obuwie, numer
czterdziesty pierwszy. Mozliwe, ze byly to sandaly.

Obok blatoéw stal osuszacz ze stali nierdzewnej, na ktérym
umieszczono wszystkie pozostale przedmioty znalezione
w studni. Szlam z dna zebrany w duzych plastikowych baliach
przefiltrowano, dzieki czemu wieksze elementy zatrzymaly sie
na osuszaczu, amul zmieszany zziemig zostal splukany.
Operacja przypominala przesiewanie zlota.

Najbardziej interesujagcym znaleziskiem byla moneta
pieciokoronowa wybita w 1985 roku. Poza tym zebrano kilka
zardzewialych Srub i gwozdzi pochodzacych
najprawdopodobniej zczaséw budowy studni, jeden guzik
i co$, co wygladalo na element dlugopisu.

Profesor nazywal sie Mons Holgersen, mial geste siwe wlosy,
grudkowaty nos, krzaczaste brwi iokulary na sznurku



zawieszonym wokot szyi.

— A wiec tu go mamy — powiedzial i natozyt okulary, po czym
pochylil sie nad szkieletem.

— Go? — powto6rzyl Wisting.

— O, tak! To mezczyzna.

Holgersen wyjal dlugopis z gornej kieszeni koszuli i wskazal
na koéci podbrzusza.

— Miednica jest zbudowana inaczej u obu plei. U kobiet jest
bardziej pojemna niz u mezczyzn. Sciany boczne tej miednicy
sq wyraznie lejkowate, natomiast u kobiety kanal miednicy jest
niemal cylindryczny. Otwor jest wiekszy i bardziej zaokraglony,
a kat dopasowany tak, aby podczas porodu dziecko mozliwie
bezbole$nie moglo przecisna¢ sie przez kanal rodny.

Wokot blatu stalo trzech $ledczych. Oprocz Wistinga badaniu
przygladali sie Nils Hammer i Espen Mortensen. Wszyscy trzej
przyjeli informacje o plci z wyraznym powatpiewaniem.

— Zarowno wejécie, jak iwyjScie sa u kobiety szersze —
kontynuowal profesor, wodzac dlugopisem woko6l otworu
w ko$ci miednicy. — Przednia $ciana miednicy jest nizsza,
a odleglo$¢ miedzy panewkami stawéw biodrowych wieksza.
Kos¢ krzyzowa jest nieco szersza i krotsza, i mniej wygieta.

— Jest pan pewny? — dopytywal sie Wisting.

— Absolutnie — odparl profesor iprzesungl sie w strone
klatki piersiowe;j.

— Budowa zeber jest takze uwarunkowana plcig — wyjaénit. —
U kobiet zebra sa bardziej zaokraglone, a miekkie czeSci
chrzestne mostka pozostaja nienaruszone az do podeszlego
wieku. U mezczyzn kostnienie nastepuje wczedniej.

Pozwolili siwemu profesorowi zbadaé¢ szkielet, nie zadajac
mu wiecej pytan. Holgersen podnosil niektore kosci, przygladat
im sie pod $wiatlo iodkladal je zpowrotem, zamienil
miejscami kilka kregéw ledzwiowych i spogladajac znad
okularéw, studiowat czaszke pod r6znymi katami.

— Moze pan okresli¢, w jakim byl wieku? — spytal po chwili
Wisting. — Albo od jak dawna nie zyje?

Mons Holgersen zrobil krok do tylu, zdjat okulary i przyjrzal
sie calemu szkieletowi.



— Byl to z cala pewnos$cia dorosly mezczyzna — skwitowal. —
W kwiecie wieku.

— Czterdziestoletni?

— Plus minus dziesie¢ lat. Trzeba bedzie przeprowadzi¢
dodatkowe badanie kardiograficzne, zanim bede mogl
powiedzie¢ co$ wiecej na temat dojrzalosci szkieletu.

— Kiedy doszlo do $mierci?

—To pytanie jest jeszcze trudniejsze. Datowanie
chronometryczne moze nie dostarczy¢ precyzyjnej odpowiedzi.
Macie monete. Jesli znajdowala sie w kieszeni ofiary, mozna
zalozy¢, ze zwloki wyladowaly w studni po 1985. Sadzac po
zmianach kostnych, szkielet musial tam przeleze¢ nawet
pietnascie lat, wiec $mier¢ nastgpila po osiemdziesigtym
pigtym, ale prawdopodobnie przed... powiedzmy rokiem
dwutysiecznym.

— Moze pan powiedzie¢ co$§ wiecej? Co$ na temat wagi
1 wzrostu?

Profesor podniost okulary, ktore wisialy wokol szyi,
i przygryzt oprawki.

— Nic ponad to, ze byl normalny. Normalnego wzrostu. Wage
trudno okresli¢.

Espen Mortensen podsumowat dotychczasowe ustalenia:

— Awiec jest to mezczyzna, okolo stu osiemdziesieciu
centymetrow wzrostu, ktory wyladowal w studni, majac od
trzydziestu do pieédziesieciu lat, i przelezal tam od pietnastu
do dwudziestu pieciu lat?

— To malo precyzyjne parametry — przyznat profesor — ale to
wszystko, co nauka ma w tym momencie do zaoferowania.

Profesor wylaczyl dlugopis, ktérego uzywal jako wskaznika,
i wlozyl go z powrotem do kieszeni koszuli.

— Latwiej wythumaczy¢ przyczyne zgonu — powiedzial.

— Na co zmart?

Siwy profesor ponownie nalozyl okulary i podniost czaszke.
Obrocil ja dookola iwskazal zlamanie kosci potylicznej
przypominajace pajecza siec.

— Jest to zlamanie bez wzrostu ko$ci — wyjasnil. — Nie ma
Sladu, ktory $wiadczylby o tym, ze zlamanie sie zrasta. To



znaczy, ze obrazenie nastapilo w chwili $§mierci.

— Czy moglo do niego dojs¢ wskutek wpadniecia do studni?
— spytal Hammer.

Profesor odlozyl czaszke na miejsce cze$cia twarzowa do
dotu.

— Jesli nie bylo w niej wody — odparl, $ciagajac lateksowe
rekawiczki. — Jednak zageszczenie linii w miejscu zlamania
Swiadczy o tym, ze mezczyzna zostal uderzony bardzo twardym
narzedziem i to z ogromna sila. To mogl by¢ zelazny pret albo
co$ podobnego.

Wodzil wzrokiem po twarzach oficeréw sledczych.

— Podejrzewacie, kim byt ten czlowiek? — spytal.

Wisting potrzasnal glowa. Profesor wyjal znowu dlugopis.

— Tutaj jest co$, co moze was zainteresowa¢ ipomoc
widentyfikacji — powiedzial iwskazal na ko$¢ lewego
przedramienia. — To jest, zdaje sie, stare zlamanie. Zdjecie
rentgenowskie moze to potwierdzic.

Wisting przejechal dlonia przez wlosy.

— Okej — powiedzial. — Dziekuje bardzo.

Profesor spojrzal na niego znad okularéw.

— Co$ mi sie zdaje, ze spodziewaliScie sie uslysze¢ ode mnie
co$ zupelnie innego.
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Po tym, jak szkielet zostal zapakowany do skrzyn
i wywieziony na dalsze szczeg6lowe badania, Sledczy zebrali sie
w sali konferencyjnej. Maggie Griffin odleciala z powrotem do
Stanow, ale jej koledzy z FBI zostali.

John Bantam powiesit na krze§le czarng marynarke
i podwinal rekawy koszuli.

— Mezczyzna? — spytal i wzigl do reki jedno ze zdje¢ koSci
znalezionych w studni.

— Mezczyzna — potwierdzil Wisting. Unidst pokrywke
pudetka z pizza ipoczestowal sie zimnym kawalkiem ciasta
zczym$, co przypominalo bekon. — Chyba musimy
przeanalizowaé wszystko jeszcze raz — powiedzial. — Mamy
liste kobiet, ktorych zaginiecia, $ci$le rzecz biorac, nie wiaza sie
z nasza sprawa. Mamy cialo Boba Crabba z odciskami palcow
amerykanskiego seryjnego mordercy w wewnetrznej kieszeni
marynarki i wlosami kobiety w zaci$nietej dtoni. Do tego doszly
zwloki mezczyzny w wieku okolo czterdziestu lat, ktdérego
zamordowano mniej wiecej dwadzieScia lat temu.

— ZnalezliScie Jaskiniowca — stwierdzil Donald Baker. —
A raczej tego, pod kogo sie teraz podszywa.

Wisting czekal, az agent FBI wyjasni, co ma na mysli.

— Prawdopodobnie jest to pierwsza ofiara Roberta Godwina
w Norwegii. Starannie wybrana: bez rodziny, przyjaciol,
kolegow z pracy iznajomych, ktorym by go brakowalo lub
ktorzy zwroéciliby uwage, ze kto$ zajal jego miejsce i sie pod
niego podszywa.

— Jaskiniowiec — przytaknal Wisting. — A wiec to oznacza, ze
jesli uda nam sie zidentyfikowaé zwloki ze studni, odnajdziemy
Godwina?

— Jak to jest w ogble mozliwe? — zaprotestowal Hammer. —
Jak mozna nie zauwazy¢, ze jedna osoba zajmuje miejsce



innej? Czy w ogdle istnieja az tak anonimowi ludzie?

— Istnieja — odparl stanowczo Wisting. Pomys$lal o Viggo
Hansenie, ktéory na pewno nie byl jedynym czlowiekiem
w okolicy zyjacym w calkowitej izolacji, bez pracy i bliskich
krewnych. Bez przyjaciét ijakiegokolwiek  kontaktu
z sasiadami. Bez nikogo, kto moglby przyjsé z wizyta.

— Wstepna weryfikacja pozwolila na okrojenie listy do
czterdziestu sze$ciu nazwisk — poinformowala ich Torunn
Borg, ktadac dlon na pliku wydrukéw komputerowych lezacych
przed nig na stole. — Zadna z tych oso6b nie figuruje w rejestrze
paszportowym, ale pracuje nad uzyskaniem dostepu do
rejestru praw jazdy. Tak czy inaczej niedlugo zaczniemy pukaé
do drzwi.

—Czy ktoryS ztych czterdziestu szeSciu mezczyzn
wykorzystuje w pracy chloroform? — spytal Mortensen.

— Z naszych ustalen wynika, ze nie — odparla Borg. — Zreszta
wiekszos$¢ osob z tej listy nie pracuje.

Christine Thiis odlozyta zdjecie czaszki
z charakterystycznymi peknieciami przypominajacymi
pajeczyne.

— Mozemy ustali¢, kim jest ten czlowiek?

— Identyfikacja polega zazwyczaj na potwierdzeniu hipotezy
— wyjasnil Wisting. — Dysponujac lista osob, ktére zaginely
w interesujacym nas przedziale czasowym, mozemy szukac
potwierdzenia przez poro6wnanie uzebienia i DNA albo znakow
szczegOlnych, takich jak tatuaze, blizny i znamiona, o ile cialo
jest wdobrym stanie. W naszym przypadku chwilowo nie
mamy zadnego punktu zaczepienia.

— Mamy zlamanie ko$ci — przypomnial Mortensen. —
Mezczyzna ze studni mial ztamana lewa ko$¢ przedramienia.

— I niby gdzie mielibySmy zacza¢ szukac¢? — spytal Hammer.
— Zakladajac, ze go$¢ zlamal reke w dorostym wieku,
musielibySmy sprawdzi¢ wszystkie przypadki zlamania reki
miedzy 1970 a 1990. Watpie, zeby w szpitalu mieli pod reke
rejestr przyje¢ ztamtego okresu, nawet gdyby$my uzyskali
prawo wgladu w dokumentacje medyczna.

Wisting przytaknat.



— Zostawmy to na razie — powiedzial, wzdychajac.

— Co zwatkiem rodzinnym? - dopytywala sie Christine
Thiis. — ZnalezliSmy jakich§ potomkoéw praprapradziadka
Godwina?

— Okazuje sie, ze to nie jest wcale takie proste — odparla
Torunn Borg, ktorej zlecono rowniez to zadanie. — Ale oczekuje
jakiej$ odpowiedzi najpdzniej do jutra.

— Czy ten jego przodek, ktéory wyjechal do Ameryki, nie
nazywal sie Gustavsen? — chcial sie upewni¢ Hammer.
Przyciagnal do siebie kartki z nazwiskami lezace przed nig na
stole. — Czyzby zadna z tych samotnych duszyczek nie nazywala
sie tak samo?

— Nie ma na liScie zadnego Gustava ani Gustavsena —
u$miechnela sie Borg. — Jego nazwisko rodowe wygasa juz
w nastepnym pokoleniu.

Nieformalne spotkanie dobieglo konca. Wisting wrocil do
swojego gabinetu. Odnalazl wstepny protokdl z sekcji zwlok
Crabba. Na niektorych zdjeciach dolaczonych do protokotu
zmarly mezczyzna mial ogolong glowe, skoéra z potylicy byla
odsunieta na bok, arana wyplukana do czysta. Na czaszce
wida¢ bylo takie same pekniecia, jak na tej, ktéra wyciggnieto
z dna studni.

Odlozyl papiery na bok i postanowil zrobi¢ krok do tylu.
Musial przemysle¢ sprawe i pozwoli¢, zeby wszystkie szczegoly
przeniknely do swiadomosci. Zwykle szukal w mys$lach czegos,
co mogli przeoczy¢ w toku $ledztwa. Tym razem szukal czegos,
co pomogloby ruszy¢ sprawe z miejsca.

Najdziwniejsze ztego wszystkiego byly wlosy znalezione
w zaci$nietej piesci Crabba. To odkrycie przeczylo
dotychczasowym ustaleniom, a jednak musialo w jaki$ sposob
wigzacd sie ze zgromadzonym materialem. Najprawdopodobniej
istnialo jakie$ logiczne i naturalne wytlumaczenie tego faktu,
ale w tym momencie Wistingowi nie przychodzilo nic do glowy.

Od p6l godziny siedzial pograzony w mys$lach, gdy nagle
zadzwonit telefon. ,Morten P., VG”.

W pierwszej chwili postanowil nie odbieraé, ale ostatecznie
nacisnat przycisk polaczenia.



— Co$ nowego w sprawie? — zapytal dziennikarz.

— W jakiej sprawie? — Wisting udat zdziwionego, prébujac
oddramatyzowa¢ pytanie.

— Cialo z plantacji choinek. Udalo sie je zidentyfikowaé?

— Nie.

— Dlaczego to tak dlugo trwa?

— O to musi pan zapytac¢ patomorfologow.

— Probowalem. Nabrali wody w usta.

— Milo to slyszec.

— Ale naprawde nie wiecie nic wiecej?

— Scisle rzecz biorac, nie.

Wisting slyszal, ze dziennikarz przeglada jakie$ papiery.

— DostaliSmy informacje, ze chodzi o Amerykanina,

niejakiego Boba Crabba — powiedzial. — Podobno latem
wynajmowal w Stavern mieszkanie, w ktorym zostawil swoj
bagaz.

Sledczy zaklagl wduchu. Else Britt Gusland musiala
zadzwoni¢ pod anonimowy numer telefonu ,,VG”.

— Moze pan to potwierdzi¢? — dziennikarz sie nie poddawal.

— Wiemy o jego pobycie w Norwegii.

— Co tu robil?

— Znaszych ustalen wynika, ze prébowal odnalezé swoich
norweskich krewnych — odpart Wisting, postlugujac sie historia,
ktorg sam Bob Crabb traktowal jako przykrywke. — Jego
przodkowie  wyemigrowali do Ameryki pod koniec
dziewietnastego wieku.

— Czy w gospodarstwie, na ktérego terenie znaleziono cialo,
mieszkala jego rodzina?

— Tego nie wiem.

— Czy rodzina w Stanach zglosila jego zaginiecie?

— Crabb nie mial zadnej rodziny.

Wisting slyszal w shuchawce szelest papieru.

— Co$ wiecej o przyczynie jego zgonu?

—Jest jeszcze za wcze$nie, zeby moOc powiedzie¢ co$
pewnego.

Dziennikarz zadawal kolejne pytania, wracal do tych, ktore
zadal juz wczesniej, drazyl temat, ale Wisting wyszed}



z rozmowy bez wiekszych klamstw na koncie. Nie powiedzial
tez nic, co nastepnego dnia méglby przeczyta¢ w nagléwkach.

Gdy tylko zakonczyt rozmowe, telefon znowu zadzwonil.
»Leif Malm, Kripos”.

— Szwedzi maja pie¢ nazwisk — rzucil krotko tamten. —
W Stromstad, Uddevalla, Trollhattan i dwa w Goteborgu. Juz
polaczyli ze sobg te sprawy. Jeden ze §ledczych z Rikskrim jest
w drodze do Norwegii.
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Line wziela prysznic i znalazla stroj, ktéry bardziej nadawat
sie na randke wbarze w Farris Bad. WlaSciwie wybrala
sukienke, ktorg miala zamiar zalozy¢ w Wigilie.

Zanim sie ubrala, usiadla przed komputerem w majtkach
i biustonoszu. Przeniosla nowe zdjecia z aparatu i wydrukowala
strone ze zdjeciem odnalezionym w bibliotece,
przedstawiajacym czterech mlodych chlopcéw, ktorzy w 1967
roku zapobiegli pozarowi fabryki krewetek Reime’a. Potem
odszukala stare listy podatkowe, z ktérych korzystala na
poczatku swojego dziennikarskiego $ledztwa. Znajdowaly sie
na nich nazwiska wszystkich mieszkancéw gminy, ktérzy byli
w tym samym wieku, co Viggo Hansen. Na liScie nie figurowal
zaden Cato Tangen.

W Internecie znalazla wiele osé6b otym samym imieniu
inazwisku, ale zadna znich nie odpowiadala wiekiem
mezczyznie, ktéory przechylal sie nad kierownica starego
motoroweru.

Gdy wychodzila, ojca wcigz nie bylo w domu. W kuchni na
stole zostawila mu kartke zwiadomos$cia, ze moze wrocié
pozno.

Szla na spotkanie, nie oczekujac niczego poza tym, ze nie
bedzie mialo zadnych konsekwencji. W randce z mezczyzna,
ktorego nie spotka nastepnego dnia w redakcyjnej stotowce ani
nie wpadnie na niego przypadkiem tydzien pdzniej w barze
kawowym, bylo co$ pociagajacego. Czasem tesknila za stalym
zwigzkiem, stabilizacjg i poczuciem bezpieczenstwa, ktore sie
znim wigza. Ale w tamtym momencie czula sie cudownie na
my$l o niezobowiazujacej przygodzie, randce bez presji
i niepotrzebnych komplikacji.

Do tej pory nie miala zbyt wielu partneréw. Najdluzej trwat
jej zwigzek z Tommym Kvantem. To, co ja w nim urzeklo, to



jego niespozyta energia. Tommy nie potrafit usiedzie¢ na
miejscu, mial w sobie ogromng sile, czar i charyzme. Gdy na
poczatku znajomos$ci skierowal caly swoj entuzjazm na nig,
czula sie wspaniale. Zapominala przy nim o wszystkich
codziennych problemach i zyla upojona szczeSciem. Jednak po
kilku miesigcach Tommy skierowal swoja energie na inne
obiekty. W weekendy uprawial wspinaczke wysokogorska
i sptywy gorskimi rzekami. Zawsze ttumaczyla to sobie tym, ze
Tommy zyje chwilg. Sporty ekstremalne wymagaly ogromne;j
koncentracji uwagi, co sprawialo, ze nie moégl mysle¢ ani
o przeszlos$ci, ani o przyszlosci. I wygladalo na to, ze takie zycie
najbardziej mu odpowiada.

Wyszla z domu wcze$niej, poniewaz po drodze miala zamiar
odwiedzi¢ Odda Wernera Ellefsena w Torstrand i stamtad
pojecha¢ do hotelu.

Gdy parkowala samochdéd, dawny kolega z klasy Viggo
Hansena stal przed otwartymi drzwiami do garazu. Wlasnie
wyciggal zbagaznika dwie torby reklamujace centrum
handlowe po drugiej stronie szwedzkiej granicy.

— Witam ponownie — pozdrowila go Line. — Byl pan na
zakupach?

— W Szwecji — odparl mezczyzna, kiwajac glowa. Postawil
reklaméwki na ziemi i zatrzasnal pokrywe bagaznika.

Line poczula, ze nie jest odpowiednio ubrana, zeby sta¢ na
mrozie i prowadzi¢ rozmowe.

— Chcialabym, zeby rzucil pan okiem na zdjecie, ktore
przyniostam — powiedziala, przechodzac od razu do rzeczy.

Odd Werner Ellefsen przekrzywil glowe.

— Probuje skontaktowac sie z Cato Tangenem — wyjasnita
i pokazala zdjecie sprzed uratowanej zpozaru fabryki
krewetek.

— Nie potrafie pani pomo6c — odparl szybko Ellefsen
i zamknal brame garazowa.

— Nie wie pan, gdzie on teraz mieszka?

Skinal glowa na zdjecie, ktore Line trzymala w dloniach.

— To byto dawno temu — powiedzial, podnoszac z ziemi torby
z zakupami.



— Zimno — zauwazyl i ruszyl w strone drzwi wejsciowych.

Line patrzyla, jak mezczyzna przekreca klucz w zamku,
wchodzi do $rodka i zamyka za soba drzwi. Po chwili wsiadla
do samochodu, uruchomila silnik i tak nastawila ogrzewanie,
zeby strumien cieplego powietrza owiewal jej stopy.

Zaparkowala tuz przy hotelu na parkingu dlugoterminowym.
Bylo za pietnascie dziewigta. Co prawda nie umowila sie
z Amerykaninem na konkretna godzine, ale miala wrazenie, ze
zjawila sie troche za wczes$nie. Siedziala w samochodzie
z wlaczonym silnikiem. Postanowila odszuka¢ numer telefonu
do Annie Nyhus. To ona opowiedziala jej o fabryce krewetek
i Franku Iversenie. Wydawalo sie, ze wie wszystko o tym, co
dziato sie w sgsiedztwie w latach piecdziesigtych
i sze$c¢dziesiatych, gdy Viggo Hansen dorastal.

Starsza pani odebrala po dwoch sygnalach

—Jest co$ jeszcze, wczym moglabym pomédc? — spytala
lagodnym tonem, gdy Line sie przedstawila.

— Probuje odnalez¢é mezczyzne o nazwisku Cato Tangen —
odparta Line. — Znalazlam stare zdjecie z 1967 roku, na ktorym
chlopiec otym nazwisku stoi obok Viggo Hansena na tle
uratowanej z pozaru fabryki krewetek.

— Alez, moja droga! Cato Tangen nie zyje. Zginal w wypadku
motocyklowym w sze$édziesigtym 6smym.

Line zmarszczyla czolo iwziela do reki zdjecie lezace na
siedzeniu pasazera. To dziwne, ze Odd Werner Ellefsen nie
wiedzial o wypadku.

— Na tym zdjeciu jest jeszcze jeden chlopiec — odezwala sie
po chwili. — Znala pani Odda Wernera Ellefsena?

— Mlodego Ellefsena? Oczywiscie. Nora i Peter przygarneli
go w polowie lat piecdziesigtych. Oboje pracowali w fabryce
zapalek w Agnes i nie mieli wlasnych dzieci.

— To znaczy, ze go adoptowali?

—Tak. Matka Odda Wernera zmarla kilka miesiecy po
porodzie — paplala dalej Annie Nyhus. — Ojcem by} brat Petera.
Sigurd, tak mial na imie. Wiercil studnie, ale rozpil sie,
zaniedbujac prace idziecko. Nie potrafil zaopiekowaé sie
synem, wiec Nora i Peter zabrali malego do siebie. To byt



dziwny dzieciak, pod kazdym wzgledem. Ale nie najlepiej
zaczelo mu sie zycie, co prawda to prawda. To on podpalit te
fabryke krewetek, chociaz tej sprawy nigdy do konica nie
wyjasniono.

— To on podpalit fabryke?

— Zrzucili wine na Olego Szwaba, ale to nie byl on. Szkody
nie byly duze, ale gdy cztery lata p6zniej ojciec Odda Wernera,
Sigurd, zginal w plomieniach, wiele os6b pomyélalo swoje.

— Co sie stalo?

— Nikt tego tak naprawde nie wie. Sigurd mieszkal w Agnes,
wjednym z mieszkan pracowniczych, ipewnej nocy zginal
w pozarze domu. To byto w 1971. Odd Werner mial dwadzie$cia
jeden lat. Przez te wszystkie lata nie utrzymywat kontaktow
z ojcem, ale w wieczor przed pozarem byl tam. Sasiedzi styszeli,
jak sie z nim klocil.

Line odlozyla zdjecie czterech chlopcéw. Moze nie ma w tym
nic dziwnego, pomyslala, ze Odd Werner Ellefsen nie byl zbyt
rozmowny, jesli to on wzniecil pozar w fabryce.

— Czy Nora i Peter jeszcze zyja?

— Nie. Ito tez byla tragedia. Peter utonal, lowigc ryby na
lodzie wtym samym roku, w ktéorym jego brat zginal
w plomieniach. Nora rozchorowala sie izmarla nastepnego
lata.

— Wiec Odd Werner zostal sam?

— Byl juz wtedy dorosly, ale wydaje mi sie, ze nigdy nie mial
zadnej dziewczyny. W kazdym razie dopoki mieszkal
w Stavern. Potem przeprowadzil sie do Larviku. Ale jak juz
mowitam: to byl dziwny chlopak.

Line podziekowala za rozmowe, wylaczyla silnik i podeszia
do parkometru. Wrzucila do niego trzydzieSci koron,
wystarczajaco duzo, zeby samoch6d mogl sta¢ na parkingu do
za siedem pierwsza w nocy. Jednak zamiast nacisnaé¢ przycisk
i wydrukowaé¢ bilet, pobiegla truchtem do auta iwyjela
wszystkie monety, ktore lezaly w konsoli centralnej. Po
wrzuceniu ich do automatu samoch6d mégt sta¢ do dziewiatej
piectdziesiat piec.
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John Bantam siedzial w tym samym miejscu, co ostatnim
razem. Gdy weszla, podniost sie, wzial ja za reke i przyjrzal sie
jej dokladnie, a potem przechylil sie ipocalowal ja lekko
w policzek. Poczula slaby zapach meskich perfum.

— Jadla$ juz? — spytal.

Potrzasnela glowa. Nagle dotarlo do niej, ze rzeczywiscie jest
bardzo glodna.

Kierownik sali znalazl dla nich stolik przy oknie. John
Bantam odsunat jej krzeslo izaczekal, az Line usiadzie
wygodnie, i dopiero wtedy zajal miejsce naprzeciwko niej. Line
nie pamietala, kiedy ostatni raz byla na randce zrownie
szarmanckim mezczyzng.

John Bantam otworzyl menu.

— Ciesze sie, ze zgodzila$ sie ze mng spotkaé — powiedzial. —
Milo jest moc oderwac sie od pracy.

— Na czym polega twoja praca? — spytala.

— Jestem analitykiem — wyja$nil.

— Co analizujesz?

— Informacje. Zajmuje sie glownie pozyskiwaniem danych
iinformacji dla sektora publicznego. I probuje je ze soba
powigzaé. — USmiechnal sie. — Ale teraz mam wolne.

Line odwzajemnita u§émiech. Ona réwniez nie miala ochoty
rozmawia¢ o swojej pracy. Rozmowa o wszystkim i o niczym
byla typowa dla pierwszej randki. Jak rozmowa o pogodzie.

Zaproponowal jej pieczong plastuge jako przystawke i piers$
kaczki jako danie glowne.

— Nie bedziesz dzisiaj prowadzi¢? — spytal, spogladajac na
karte win.

Pokrecila glowa.

—To dobrze — odpowiedzial izamoéwil butelke bialego
argentynskiego wina. — Lecialo tutaj prawie tak dlugo, jak ja.



Zabawial ja rozmowa. Poruszal wszystkie mozliwe tematy,
od muzyki ifilmu do amerykanskiej polityki. Opowiadatl
anegdoty o ludziach, ktorych spotkal, i miejscach, ktére udalo
mu sie zwiedzié.

Po daniu glownym zamoéwil dla nich mus czekoladowy
i jeszcze jedna butelke wina.

Dwie godziny pdzniej byli wjego pokoju na najwyzszym
pietrze, ktorego okna wychodzily na morze. Mrozny krajobraz
polyskiwal w $wietle ksiezyca. Na horyzoncie zbieraly sie
ciemne chmury.

— Pogoda sie zmienia — powiedzial. — Jutro mroéz zelzeje.

W jego glosie slychaé bylo lekkie wahanie, jakby nie czut sie
zbyt pewnie.

Podszed}l do niej i przytulil twarz do zaglebienia w jej szyi.
Objela go ramionami i przycisnela do siebie. Nagle odsunat ja
od siebie i spojrzal na nig. W jego oczach odbijalo sie $wiatlo
ksiezyca.

— Przyniose nam jeszcze co$ do picia.

To nie bylo konieczne, ale nie zaprotestowala. Korzystajac
z okazji, poszla do lazienki, wyjela z torebki telefon komérkowy
i wyslala ojcu krétkiego esemesa. ,,Co$§ mnie zatrzymalo. Wroce
jutro”. Nie musiala zawiadamia¢ ojca, ale uznala, ze dopoki
u niego mieszka, powinna go uprzedzi¢, ze nie wrbci na noc.
Wiedziala, ze ojciec niepokoilby sie o nig, a ostatnio i bez tego
miat wystarczajaco duzo zmartwien.
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Telefon komorkowy odezwal sie w chwili, gdy Wisting
wjezdzal na podjazd przed domem. Wyjat kluczyki ze stacyjki
i wygrzebal komorke z kieszeni. To byla wiadomos$é od Line.
Uprzedzala, ze nie wro6ci na noc. Odpisal ,,0K”, otworzyt drzwi
i wysiadl z samochodu. Dookola panowala cisza. Niebo bylo
usiane gwiazdami, ksiezyc $wiecil pelnym blaskiem. Uginajace
sie pod ciezarem $niegu drzewa rzucaly na ziemie blade cienie.

Wszedl do pustego domu, powiesil kurtke, zdjal buty i ruszyt
prosto do kuchni. Otworzyt lodowke i zaczat szukaé czegos, co
zaspokoi glod, ale nie bedzie wymagalo dlugiego
przygotowania. Skonczylo sie na jogurcie z otrebami
pszennymi i jabtku.

Po jedzeniu poszedl do lazienki, rozebrat sie i wzigl do reki
szczoteczke do zebow. Przez chwile stal iprzygladal sie
nagiemu cialu, ktore odbijalo sie w lustrze. Wciagnal brzuch,
zeby zobaczy¢, czy znajdzie $lady swojej mlodszej i bardziej
atletycznej wersji, ale szybko wypuscil powietrze i pozwolil,
zeby brzuch wro6cilt do swojego naturalnego ksztaltu.
Westchnal, wylaczyl Swiatlo iwskoczyt pod koldre. Juz
zasypial, gdy zadzwonil telefon.

Komorka byla podlaczona do tadowarki i lezala na nocnym
stoliku. Chwycil ja inacisngl przycisk polaczenia, zanim
zobaczyl, ze na wys$wietlaczu pojawit sie napis: ,Morten P.,
VG”.

— Przepraszam, ze dzwonie tak po6zno — tlumaczyt sie
dziennikarz.

Wisting wychrzakal co§ w odpowiedzi.

— Za godzine dajemy material do druku — kontynuowal
dziennikarz — apojawilo sie co$, co chcialem przedtem
zpanem  omoOwicl. Skontaktowaliémy  sie  zpolicja
w Minneapolis, skad pochodzil Bob Crabb. Potwierdzili, ze to
jego zwloki znaleziono w Halle ize na wniosek norweskiej



policji przeszukali jego mieszkanie w Stanach.

— Tak? — To bylo wszystko, co Wisting byl w stanie z siebie
wydusi¢.

— O co tu chodzi? Informacje, ktére posiadamy, $wiadcza
otym, ze tej sprawie przyznano najwyzszy priorytet ito we
wszystkich  ogniwach: w miejscowej policji, w Kripos,
w Interpolu i w trzecim komisariacie policji w Minneapolis. Ale
z tego, co udalo nam sie ustali¢, ten caly Bob Crabb byl tylko
emerytowanym wykladowca na uniwersytecie w Minnesocie.

— Profesorem — poprawil go Wisting, zadowolony z tego, ze
dziennikarz na razie nie wie o wspoélpracy z FBI.

—Chodzi mi oto, ze uruchomiono potezna machine,
zaangazowano mnostwo ludzi. Rozumialbym, gdyby sprawa
dotyczyla wysoko postawionego urzednika albo gwiazdy
Hollywood, ale emeryta spedzajacego wakacje w Norwegii?

Umyst Wistinga pracowal na zwolnionych obrotach.
Odbieral juz wiele podobnych telefonow od dziennikarzy
konfrontujacych go zinformacjami, ktérych ze wzgledu na
dobro $ledztwa woleli nie ujawnia¢. Byl przyzwyczajony do
improwizowania iudzielania odpowiedzi, ktore byly tak
wymijajace, ze graniczyly z klamstwem. Ale teraz jego mozg byl
wyschniety na wiér i Wisting nie byl w stanie wykrztusic¢
z siebie slowa. ZaszeleScily kartki.

— Po artykule w dzisiejszej gazecie skontaktowaliSmy sie
z wykladowcg akademickim o nazwisku Endre Jacobsen. To on
ijego syn znalezli cialo, gdy przyszli wycig¢ choinke.
Mezczyzna jest pewny na sto procent, ze zwloki byly starannie
ukryte pod galeziami i ze zmarly nie mégl sam sie tak polozyé¢
ani upa$¢ wten konkretny sposéb wskutek nieszczesliwego
wypadku.

— Tak? — powtorzyt Wisting.

— Rozumiem, ze nie moze pan zdradzi¢ zadnych szczegolow
— ciggnal dziennikarz — ale czy prowadzicie $ledztwo w sprawie
o zabojstwo, czy nie?

Wisting oczy$cit gardlo iotworzyl usta, zeby udzieli¢
dziennikarzowi standardowej odpowiedzi, ze na tym etapie
Sledztwa nie wykluczaja zadnej mozliwosci, gdy nagle jego



mozg podjal prace. Morten P. kontaktowal sie z amerykanska
policja. Z jego pomoca czy bez niej napisze kolejny artykul na
ten temat. Teraz Wisting mial okazje wplynac na jego ksztakt.

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie o zabojstwo —
potwierdzit i pomyslal, ze wlasnie to moze pchna¢ sledztwo do
przodu. Wszystko, co wiedzieli na temat pobytu Boba Crabba
w Norwegii, opieralo sie na wyjasnieniach zlozonych przez
kobiete, ktora wynajmowala mu mieszkanie. Potrzebowali
wiecej informacji. Gdzie$§ musial sie przeciez znajdowa¢ punkt
styczny miedzy amerykanskim profesorem a Robertem
Godwinem.

— Ostatni raz byl widziany w $rode dziesiatego sierpnia
wrestauracji ,Skipperstua® w centrum Stavern, w porze
obiadowej — moéwil dalej. — To ostatnia pewna obserwacja.
Staramy sie ustali¢, co Bob Crabb robil podczas swojego pobytu
w Norwegii.

— Macie juz jakie§ przypuszczenia dotyczace motywu? —
W glosie dziennikarza bylo slychaé napiecie. Musial wyczué, ze
sprawa zrobila sie powazna.

— Nic konkretnego.

— Dlaczego tak dlugo ukrywaliScie te informacje?

— ChcieliSmy mie¢ pewnos¢, ze chodzi o zabojstwo.

— I niczego wiecej nie ukrywacie?

— W takiej sprawie jak ta nigdy nie mowimy wszystkiego, ale
od popeklienia przestepstwa minely cztery miesigce, co
znacznie komplikuje Sledztwo. Zwlaszcza patolodzy i technicy
kryminalistyki maja utrudnione zadanie. Dlatego mamy
nadzieje, ze zglosza sie Swiadkowie, ktérzy pomoga nam ustalié¢
przebieg zdarzenia.

Dziennikarz mial w zanadrzu wiecej pytan, ale nagle zaczal
sie niecierpliwic¢ i szybko zakonczyt rozmowe. Prawdopodobnie
przypomnial sobie, ze musi dostarczy¢ material na czas.

Wisting przez chwile lezal na plecach i przygladal sie cieniom
rzucanym przez $wiatlo ksiezyca, ktore powoli przesuwaly sie
po Scianie isuficie. Sprawa nabiera tempa, pomys$lal. Nagle
w pokoju zrobilo sie ciemno. Niska granatowa chmura zakryla
ksiezyc.
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W nocy zmienila sie pogoda. Mroéz zlagodniat i kiedy Wisting
parkowal samocho6d na tytach budynku policji, spadly pierwsze
platki $niegu.

Wchodzac do $rodka, spotkal Christine Thiis, ktora trzymala
w rece egzemplarz ,VG”.

— Chyba powinni§my o tym porozmawiaé? — odezwala sie
nieco oschlym tonem, unoszac zlozona gazete.

Thiis odpowiadala za prowadzona sprawe od strony prawne;.
Formalnie rzecz biorgc, wszystkie wystgpienia medialne
powinny odbywac sie za jej poSrednictwem, a przynajmniej by¢
z nig wezedniej uzgadniane.

Przyznal jej racje iwyjasnil, ze nie mial kiedy jej otym
powiedziec.

— I tak zrobiliby z tego sprawe — powiedzial, otwierajac przed
nig drzwi. — Z nasza pomocg lub bez niej. Uznalem, ze nalezy
sprobowac rozegra¢ to na naszych zasadach.

Thiis przytaknela. Pracowala na etacie adwokata policyjnego
dopiero od dwoch lat istarala sie nie krytykowaé
dos$wiadczonych oficerow $ledczych. Poza tym nie nalezala do
osob, dla ktérych najwazniejsze byly formalno$ci i procedury.

Leif Malm uprzedzil ich, ze zjawi sie o dziesiatej razem ze
Sledczym ze szwedzkiego Rikskrim. Ztego powodu Wisting
skrocit poranng odprawe. Najpierw zapoznal kolegow
z najnowszymi ustaleniami po szwedzkiej stronie granicy
i poprosil Nilsa Hammera i Espena Mortensena, zeby wzieli
udzial wspotkaniu ze szwedzkim Sledczym. Nastepnie
wyjasénil, jak doszlo do opublikowania artykulu w ,VG?”,
w ktorym zamieszczono zdjecie profesora Boba Crabba
i przytoczono slowa  Wistinga  dotyczace  trwajacego
dochodzenia w sprawie o zabojstwo.

Mlodszy agent FBI nie zjawil sie na odprawie, ale z miny



Donalda Bakera Wisting wyczytal, ze nie spodobalo mu sie to,
co uslyszal.

— Nie mozemy pozwoli¢ sobie na to, zeby go sploszy¢ —
przypomnial Baker, nie kierujac bezposrednio krytyki pod
adresem swojego norweskiego kolegi.

— Policja w Minneapolis i tak juz potwierdzila wiekszo$¢ tych
informacji — zauwazyl Wisting. — A poza tym publikacja
artykulu moze przynie$¢ nam jakas wymierng korzysc¢.

Hammer przyjrzal sie zdjeciu Crabba.

— Watpie, zeby kto§ go sobie przypomnial po czterech
miesigcach. W koncu bylo lato, Srodek sezonu.

Thiis uciela dalsza dyskusje.

— Przychylam sie do opinii Williama — oznajmila. — Nie
mozemy w nieskonczono$¢ wodzi¢ dziennikarzy za nos. Sprawa
zostala zalatwiona prawidlowo iby¢ moze przyniesie jaki$
skutek.

Wisting byl wdzieczny za wsparcie, ale wolalby unikngé
rozglosu. Wiedzial, ze wkrotce Sledztwem zainteresuja sie
kolejne media i nowi dziennikarze. Prawdopodobnie bylo juz
tylko kwestia czasu, kiedy obecno$¢ agentow FBI wyjdzie na
jaw.

— Poprosze rzecznika prasowego, zeby zjawil sie unas —
ciggnela Thiis. — I zeby wzial na siebie dziennikarzy, dawkujac
im odpowiednio informacje.

— Przed nami duzo pracy — zmienil temat Wisting. — Torunn
przygotowala liste czterdziestu sze$ciu nazwisk. Najwyzszy czas
przystapi¢ do bardziej zdecydowanego dzialania. Proponuje,
zeby$my brali ze sobg zdjecie Boba Crabba, pukali do drzwi
i pytali, czy widziano go latem w okolicy. To bedzie wygladalo
na rutynowg akcje policji, rozpoznanie posesyjne. Chodzi o to,
zeby na podstawie rozmowy wysondowacé, czy mozna tych ludzi
wykluczy¢ z kregu podejrzanych, czy nalezy im sie doktadniej
przyjrzec.

Wstal, dajac znaé, ze odprawa dobiegla konca. Czesé
praktyczna pozostawil Torunn Borg.

— I pamietajcie — dodal — ze chodzicie parami. Mozecie trafi¢
na tego, ktorego szukamy.



Po krotkiej naradzie Wisting udal sie do swojego gabinetu,
w ktorym przesiadywal ostatnio do péznej nocy, studiujac akta
dwunastu spraw zaginie¢. Nie wystarczylo mu zapoznanie sie
z protokolami  z podjetych  czynnoSci  dochodzeniowych.
Wezytywal  sie wkazdy dokument  w poszukiwaniu
powtarzajacych sie szczegolow, ktore mogly tworzyé jakis
schemat dzialania. Sprawdzal, czy zaobserwowano taki sam
rodzaj pojazdu lub czy rysopisy podawane przez $wiadkow
pokrywaja sie ze soba.

To, co naprowadzilo amerykanskich $ledczych na trop
stynnego seryjnego mordercy, Teda Bundy’ego, to wlasnie
powtarzajace sie obserwacje $wiadkoéw zdarzen, ktorzy zwrocili
uwage na mlodego mezczyzne zreka na temblaku. W ten
sposéb morderca nawigzywal kontakt ze swoimi ofiarami. Pod
pretekstem zlamanej reki prosit o pomoc w wykonaniu jakiej$
drobnej praktycznej czynnoSci, na przyklad wlozenia zakupow
do samochodu. Poza tym zreka na temblaku wydawal sie
calkiem niegrozny.

Wisting odchylit sie w fotelu. Tej czesci policyjnej pracy nie
mozna bylo powierzy¢ komputerowi. Chodzilo bowiem o to,
zeby wchlonaé¢ kazdy nawet najmniejszy szczegoél i odnalez¢ to
co$, co sprawi, ze wszystkie elementy ukladanki znajda sie na
swoim miejscu. Problem polegal na tym, ze nie wiedzial, czego
szuka¢. Nie mial nawet pewnoSci, czy taki powtarzajacy sie
detal istnieje, a nawet jesli tak, to nie byl pewny, czy od razu go
rozpozna. Pocieszal sie jednak, ze wszystkie informacje, ktore
przyswoi, beda drazyly jego pod$wiadomos$¢ i w konicu jedno
zdanie, wyczytane w ktéorym$ z protokoléw sprawi, ze nagle
wszystko stanie sie jasne.

Tymczasem jedyna rzecza, jaka do tej pory odnalazl,
przegladajac stosy dokumentéw, byla duza rozbieznosé
poczynionych obserwacji. Co prawda wszystkie Kkobiety
zniknely w drugiej polowie roku, lecz wrézne dni tygodnia,
o roznej porze i w roznych miejscach. Niektore wracaly z pracy
do domu, inne szly do szkoly lub na spotkanie z przyjacioimi.
Jedynym wspélnym mianownikiem bylo to, ze w chwili
zaginiecia znajdowaly sie w poblizu autostrady, w miejscu



o duzym natezeniu ruchu.

Przeni6st wzrok na mape z twarzami kobiet. Usunal zdjecie
ciemnowlosej dziewczyny z Oslo, z kolczykiem w brwi, i Diany
z Drammen, pozostawiajac fotografie dziesieciu blondynek.

Obok wykazu domniemanych ofiar wisiala mapa okregu
policyjnego. Od zachodu graniczyl z Telemarkiem, od poinocy
z Lardal iSrodkowsa czeScig Vestfold, a od wschodu z Andebu
i Sandefjord. Nie wiecej niz piecset kilometréw kwadratowych.
Okolo czterdziestu trzech tysiecy mieszkancow.

Wstal i podszedl do mapy. Wzial ze soba dlugopis i odszukat
gospodarstwo, w ktorym na dnie studni ujawnili ludzki
szkielet. Otoczyl to miejsce petla. Natomiast tam, gdzie
zabezpieczyli dwie puste studnie, postawil krzyzyk.

Czul, ze co$ zaczyna mu Swita¢. W kazdym gospodarstwie
jest studnia, powiedzial Mortensen, zanim zidentyfikowali trzy
miejsca sfotografowane przez Boba Crabba. Wisting mial
wrazenie, ze to zdanie uruchomilo kostki domina. Bylo jak
lampa, ktora oswietlila zakamarki umystu.

Wrécil do biurka i odszukal wyjasnienia zlozone przez Pera
Hallego, wlasciciela plantacji choinek, na ktorej znaleziono
zwloki. Wséréd danych personalnych znajdujacych sie we
wstepnej czeSci protokolu odnalazl jego numer telefonu.
Przedstawil sie i powiedzial:

— Tylko jedno krotkie pytanie: czy maja panstwo studnie?

Mezczyzna po drugiej stronie odpowiedzial po chwili
wahania.

— Owszem, ale nie jest obecnie uzywana.
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Obudzil ja szum wody spod prysznica. Podniosla sie na
l6zku, przez chwile kolysala sie na wyjatkowo miekkim
materacu, po czym opuscila glowe z powrotem na poduszke.
Obudzi¢ sie wobcym pokoju hotelowym — to bylo dla niej
nowe doSwiadczenie, ale nie czula sie z tym Zle.

Dzwieki dobiegajace z lazienki ucichly. Slyszala za to inne,
trudne do zdefiniowania odglosy, zanim John wszedl do
sypialni przepasany recznikiem. Z wlosow Sciekala mu woda.

— Nie $pisz juz? — uSmiechnat sie.

Usiadla na 16zku i owinela sie koldra, chociaz kilka godzin
wczedniej nie byla az tak zawstydzona. John podszedt do niej,
pochylit sie nad l6zkiem i pocalowat ja.

— Przepraszam — powiedzial — ale mam wazne spotkanie.
Nie gniewasz sie?

W odpowiedzi postala mu usmiech. To, ze musial wyjechac,
wlaséciwie bylo jej na reke. Nie miala tu innego ubrania poza
tym, wktérym zjawila sie poprzedniego wieczoru, i wolala
zosta¢ sama, zeby modc spokojnie przygotowac sie do wyjscia.

—To moze by¢ dlugi dzien — moéwil dalej. — Ale mam
nadzieje, ze wieczorem sie spotkamy. Moze oprowadzisz mnie
po swoim rodzinnym mieScie?

— Ja tez musze i$¢ do pracy — odpowiedziala. — Ale wy$lij mi
esemesa, jesli wpadniesz na jaki§ pomyst.

— Wysle — zapewnil ja i znowu zniknal w lazience. Pie¢ minut
pOzniej mial na sobie bialg koszule, krawat i ciemny garnitur.
Podszed! do 16zka i pocalowal Line na pozegnanie. Tym razem
pachnial pasta do zebéw. Idac do drzwi, zabral ze soba
zawieszke na klamke ,,Prosze nie przeszkadzac”.

— Lez tak dlugo, jak masz ochote — powiedzial i wyszed}.

Gdy tylko zamknal za soba drzwi, Line odrzucila koldre
iusiadla na brzegu l6zka. Poprzedniego dnia nie zaciagneli



zaston. Znowu zaczal padac¢ $nieg. Biale platki unosily sie
w powietrzu, zaslaniajac niebo miekkim, matowym welonem.

Podniosta z podlogi majtki i poszla do lazienki, zeby wziaé¢
prysznic. Namydlila sie, zamknela oczy iskierowala twarz
w strone cieplego strumienia. Opierala sie plecami o gladkie
biale kafelki, pozwalajac, zeby woda optukiwala jej cialo. Nie
spieszyla sie. Wrdcila mys$lami do poprzedniego wieczoru
i nocy. Niczego nie zalowala. Potem przypomniat jej sie Viggo
Hansen i sprawa, nad ktéra pracowala.

Zakrecila wode, znalazla recznik izaczela sie wycierac.
Wilozyla majtki, przechylila sie nad zlewem i wytarla dlonia
pare, ktora osiadla na lustrze. Zanim pokryla je nowa warstwa,
zobaczyla wyraznie swoja uSmiechnieta twarz.

Obok zlewu stala kosmetyczka Johna Bantama. Jej wzrok
padl na legitymacje lezaca miedzy tubka pasty do zebéw
a dezodorantem. Znajdowalo sie na niej zdjecie mezczyzny,
z ktérym spedzila noc, ale nie to przykulo jej uwage, lecz
znajdujace sie obok litery. FBI.

Wziela legitymacje do reki i przyjrzala jej sie z bliska.

,Agent specjalny John Bantam. Federalne Biuro Sledcze,
Departament Sprawiedliwo$ci Stanow Zjednoczonych”.

Zrobila krok do tylu, trzymajac kurczowo jego legitymacje
stuzbowg. Czula, ze przechodzi ja zimny dreszcz.

Powiedzial, ze jest analitykiem. Ze jego praca polega na
zdobywaniu informacji dla sektora publicznego ina
przygladaniu sie im w szerszym kontekscie.

Mysli klebily jej sie w glowie. John Bantam pracowal dla
FBI. Co robit w Norwegii? Jakie otrzymal zadanie?

Wiele drobnych elementow polaczylo sie nagle w jedna
calos¢ i urosto do gigantycznych rozmiaréw. Sprawa, o ktorej
ojciec nie chcial rozmawiaé. Sandersen, ktéry dzwonil z dzialu
informacyjnego z wiadomoscia, ze lekarzom medycyny sadowe;j
zlecono nadprogramowa sekcje zwlok. Ekipa technikow
kryminalistyki z Kripos, ktorzy byli w stanie podwyzszonej
gotowosci. W tym wszystkim chodzilo o mezczyzne, ktoérego
cialo znaleziono na plantacji choinek przy gospodarstwie Halle.
Nie wiedziala, co sie dzieje, ale czula, ze sprawa jest powazna.



Policja prowadzita §ledztwo, w ktore zaangazowano agenta
specjalnego FBI. Wszystko zaczynalo lgczy¢ sie wlogiczna
calosé.

Poczula, ze serce zamiera jej w piersi. Zrobilo jej sie stabo
i niedobrze.

Wyszla zlazienki, odszukala torebke i wyjela z niej telefon
komoérkowy. W nocy rozladowala sie bateria. Zreszta Line i tak
nie wiedziala, do kogo mialaby zadzwoni¢. Do ojca czy do
Sandersena. Najwyrazniej co$ bylo na rzeczy. Jaka$ grubsza
sprawa. Nie mogla sobie przypomnieé, kiedy ostatni raz FBI
udzielalo pomocy lub wspolpracowalo znorweska policja.
Krzyk i Madonna znalazly sie na licie dziesieciu najbardziej
poszukiwanych przez FBI dziel sztuki po tym, jak zostaly
skradzione z Muzeum Muncha, ale Line nie pamietala, zeby
FBI angazowalo sie w jakiekolwiek Sledztwo prowadzone na
terenie Norwegii.

Ubrala sie. Wychodzac z hotelu, miala wcigz mokre wiosy.
Samochod przykrywala warstwa $wiezego $niegu. OczyS$cila
przednia szybe, rzucila torebke na siedzenie pasazera i usiadla
za kierownica.

Pod maska co$§ zabrzeczalo izatrzeszczalo, zanim silnik
zapalil i wyrownal obroty. Z wentylatorow lecialo do wnetrza
zimne powietrze.

Pochylila glowe, zeby moc patrzeé przez szczeline w warstwie
lodu u dotu przedniej szyby.

Po kilkuset metrach silnik zaczat sie krztusi¢. Rzezil gorzej
niz zwykle. Igla predkoSciomierza spadla z sze$c¢dziesieciu do
pietdziesieciu.  Wyprobowala  stary  trik, dociskajac
maksymalnie pedal gazu. Przez chwile silnik pracowatl
normalnie, a predkoSciomierz wskazywal czterdzieSci piec
kilometrow na godzine. Ale potem silnik znowu zaczal prychac.
Kolejny raz wcisnela pedal gazu w podloge, ale nic to nie dalo.
Samochod trzast sie i szarpal nig do przodu i do tylu. Lampki
kontrolne zaczely migaé, predko$¢ spadla niemal do zera.
Tamowala ruch. Cudem udalo jej sie zjecha¢ do zatoki
autobusowej. Gdy podniosta stope zpedalu gazu, zeby
zahamowa¢, samochod szarpnat ostatni raz i stanal.



Przekrecita kluczyk w stacyjce. Rozrusznik krecil sie powoli,
ale z komory silnika wydobywaly sie jedynie zgrzyty i piski.

Przekrecila kluczyk, wyjmowala go i wkladala do stacyjki
wiele razy, dociskala maksymalnie pedal gazu. Jedyne, co
osiggnela, to to, ze wycieraczki samochodowe poruszyly sie
i zatrzymaly w polowie przedniej szyby.

Czula, jak pot wystepuje jej na czolo.

—No, dalej! — powiedziala na glos ipo raz kolejny
przekrecila kluczyk w stacyjce, wciskajac jednocze$nie pedat
gazu, ale bez rezultatu.

Siedziala zrekami na kierownicy ipatrzyla przed siebie.
Szary ciezki $nieg zaczal osiada¢ na przedniej szybie.

Nie byla odpowiednio ubrana, zeby i$¢ pieszo. Przejrzata
zawarto$¢ schowka ikonsoli w poszukiwaniu ladowarki do
telefonu komorkowego, ale jej nie znalazla. W kieszeni na
akcesoria lezala jadowicie z6lta kamizelka odblaskowa, wciaz
jeszcze zapakowana w przezroczysta folie. Wlozyla ja na siebie
i wysiadla z samochodu. Czula sie idiotycznie. Przy odrobinie
szcze$cia niedlugo bedzie tedy przejezdzal kto$, kto mnie zna
i podwiezie mnie do domu, pomy$lala.

Stanela za samochodem, podniosta pokrywe bagaznika
i wyjela trojkat ostrzegawczy. Nigdy wezesniej go nie uzywala
i chwile meczyla sie z jego montazem. Gdy odwrocila sie, zeby
umiedci¢ go na drodze, do zatoki autobusowej zjechal jaki$
samochod. Zatrzymal sie tuz za jej autem. Ze $rodka wysiadl
kierowca i zapytal:

— Potrzebuje pani pomocy?

W pierwszej chwili ucieszyla sie, widzac znajomg twarz. Ale
gdy zobaczyla jego mroczne spojrzenie, zrozumiala, ze stanie
sie co$ bardzo zlego.
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Sledczy  z Rikskriminalpolisen —nazywal sie Ingemar
Bergquist ibyl komisarzem kryminalnym, czyli miat jeden
znajwyzszych tytuléow, jakie mozna uzyskaé¢ w szwedzkiej
hierarchii policyjnej. Byl to powazny mezczyzna kolo
pietdziesiatki o falujacych, czarnych wlosach, ktére zdaniem
Wistinga musialy by¢ tupecikiem. Mial ze sobg pie¢ grubych
teczek z dokumentami, ktore polozyl na stole jedna na drugie;.

Poza Wistingiem wokét stolu zajelo miejsce sze$¢ osob. Leif
Malm z Kripos siedzial obok swojego szwedzkiego kolegi. Poza
tym byli tam Christine Thiis, Espen Mortensen, Donald Baker
i John Bantam, ktéry chwile weze$niej wbiegl zdyszany do sali.

Wisting chcial mieé¢ przy boku Nilsa Hammera, ale wyslat go
na plantacje choinek w Halle, zeby zlokalizowal studnie lezaca
piec¢dziesigt metrow od miejsca znalezienia zwlok Boba Crabba.

Najpierw Baker zreferowal wyniki Sledztwa prowadzonego
dwadzieScia lat temu przez FBI. Potem Wisting w kilku
zdaniach streécit ich wlasng sprawe. Zaczal od ciala
znalezionego miedzy choinkami, potem wspomnial o broszurze
z odciskami palcow Roberta Godwina, o wlosach kobiety
w zaci$nietej dloni denata i o licie zaginionych dziewczat.

— Wlosy kobiety? — spytal szwedzki komisarz. — JesteScie
tego absolutnie pewni?

— Przeprowadziliémy dwie niezalezne analizy — wyjas$nil
Mortensen. — Wynik jest jednoznaczny.

Ingemar Bergquist potrzasnal glowa zniedowierzaniem.
Sztywne wlosy poruszyly sie w nienaturalny sposob.

— Jak to mozliwe? — chcial sie dowiedzie¢.

— Peruka — rzucil Wisting.

Slowo padlo zjego ust wtym samym momencie, w ktéorym
doznat objawienia.

— Robert Godwin najprawdopodobniej zmienil swo6j wyglad



— wyjasnil szybko. — Dotyczy to rowniez jego wlosow. Korzysta
z peruki albo tupecika. Do ich produkcji uzywa sie naturalnych
wlosow. Biedne kobiety z Europy Wschodniej i Indii sprzedaja
je perukarzom.

Mortensen przygladal mu sie z otwartymi ustami, ale po
chwili zamknal je i skinat glowa.

— To moze by¢ wytlumaczenie — zgodzil sie.

Wisting znowu oddal glos Bakerowi, ktorzy przedstawil
pochodzenie Roberta Godwina oraz teorie, ktéra wyjasniala,
dlaczego zbiegl wlasnie do Skandynawii i w jaki sposéb podszyt
sie pod inng osobe.

— Jaskiniowiec = —  skwitowal = Bergquist, smakujac
wypowiedziane stowo. — Interesujace.

— Prébujemy prowadzi¢ te sprawe dwutorowo — ciggnal
Wisting. — Po pierwsze staramy sie ustali¢ tozsamos¢ osoby,
pod ktéra podszyt sie Godwin. Po drugie sadzimy, ze wybratl
nasz okreg, poniewaz stad pochodza jego przodkowie. Tym
samym tropem podazal przez lata Bob Crabb. Przypuszczamy,
ze Godwin moégt wrdcic do swoich korzeni, i dlatego
sporzadzamy liste jego krewnych, ktorzy zostali w Norwegii, po
tym jak jeden z jego przodkow wyemigrowal do Ameryki.

Szwedzki komisarz policji przez caly czas robil notatki. Po
wystapieniu Wistinga przyszta kolej na niego.

— Dwudziestego siddmego lipca 1996 roku zaginela Agneta
Gunnarson — zaczal i polozyl na stole zdjecie mlodej kobiety.
Jej jasne wlosy byly zwigzane w konski ogon wlochatg gumka.
— Tego dnia przed poludniem pojechala autobusem do galerii
handlowej Torp, oddalonej siedem kilometrow od centrum
Uddevalla. Ostatni raz kamery monitoringu zarejestrowaly ja
przed sklepem H&M o godzinie pietnastej dwadzieScia trzy.

Przedstawil nastepne zdjecie. Kolejna mtoda blondynka.

—Sonia Thuv — powiedzial. — Ostatni raz widziana byla
w poblizu kempingu Dafto na przedmies$ciach Stromstad.
Dorabiala w wakacje w tamtejszym kiosku. Wieczorem 4
sierpnia 1990 roku zamknela kiosk, ale nigdy nie dotarta po
pracy do domu.

Trzecia kobieta nazywala sie Lisbeth Larsson i pochodzila



z Goteborga.

— Wieczorem 11 czerwca 2002 roku podrézowala
autostopem do Kungsbacka. Ostatni raz widziano ja na
skrzyzowaniu w poblizu Mdélndal, na potudnie od Goteborga.

— My tez mamy autostopowiczke — wtracil Mortensen.

— Wiele sposéréod ofiar w Minnesocie rowniez podroézowato
autostopem — potwierdzil Baker.

— Anja Lundgren takze probowala zlapaé¢ stopa — wyjasnil
Bergquist, pokazujac zdjecie z monitoringu z data 28 czerwca
2008 roku. — Po raz ostatni widziana przez $wiadka na stacji
Q@8 na Hisings Backa na po6noc od Goteborga.

Szwedzki §ledczy odsunat zdjecia na bok i potozyl przed soba
plakat ze zdjeciem osoby zaginionej, ktore przedstawialo
krotkowlosa dziewczyne przed dwudziestka, o duzych
niebieskich oczach i z piegami na nosie.

— A tego lata zaginela Kikki Lindén — kontynuowal. — Jej
rower znaleziono za wiata autobusowa na pdloc od
Trollhattan.

Wisting wzial zdjecie do reki.

— A dokladnie kiedy? — spytal.

— Osiemnastego lipca.

— Cztery dni po przybyciu Crabba do Norwegii — wyliczyt
Mortensen.

— Co sprawilo, ze polaczyliScie ze sobg te sprawy? — spytal
Wisting.

— Cholernie uparty glina — odparl komisarz. — Sledczy
z posterunku policji w Trollhattan, ktéry prowadzit sprawe
Kikki Lindén, nie poddal sie. Gdy utkneli w martwym punkcie,
zaczal wyszukiwa¢ w bazie podobne przypadki zaginie¢. Znalazl
podobienstwa miedzy tymi piecioma sprawami. Wszystkie
dotycza mlodych blondynek, ktore zaginely na ograniczonym
geograficznie obszarze. Kobiety nie byly chore psychicznie i nie
mialy sklonnoSci samobdjczych. Nie bylo podstaw, by
podejrzewaé, ze ulegly wypadkowi ani ze zaginely z wlasnej
woli. Poza tym te dziewczyny wyréznialy sie rowniez pod
innym wzgledem: nie nalezaly do grupy podwyzszonego
ryzyka. Nie byly zonami agresywnych mezczyzn, nie



prostytuowaly sie, nie mialy zadnych powigzan ze $wiatem
przestepczym ani Srodowiskiem narkotykowym. Po prostu
znalazly sie w niewlasciwym miejscu o niewlasciwym czasie.

Wisting przytaknal. To podsumowanie w rownym stopniu
mogto dotyczy¢ dziewczat z ich listy.

— Macie jaki$ trop? — odezwala sie Thiis.

— Nie mamy nic — odpart Bergquist. — Pie¢ spraw i zadnego
konkretnego tropu. — Szwedzki komisarz zebral zdjecia. — A co

wy macie?
Christine Thiis przekazata pytanie Wistingowi.
— My mamy dziesie¢ spraw — westchnal. — Co najmniej

dziesie¢. I rowniez zadnego tropu.

Nastepnie wyjasnil, w jakich kierunkach prowadzone jest
Sledztwo. Jeden polegal na zaci$nieciu petli wokol Godwina,
a drugi na odnalezieniu zwlok jego ofiar.

— Na jakim etapie jest teraz Sledztwo? — spytal Bergquist.

Wisting spojrzal na telefon komorkowy lezacy przed nim na
stole.

— Wlasnie otwieramy czwarta studnie — odpowiedzial.

— A co z tym amerykanskim seryjnym zabdjca?

—Nie wiemy, czy sie zblizamy. Poza tym istnieje
niebezpieczenstwo, ze nie osiggniemy nic poza tym, ze go
sploszymy.

—To moze byt efektywna metoda lowiecka — przytaknat
komisarz. — Wystraszy¢ zwierzyne, zeby zlapac ja w pulapke,
gdy bedzie uciekac.

— Odnalezienie go to nie wszystko — powiedzial Wisting. —
Dopiero wtedy tak naprawde zacznie sie praca, kiedy bedziemy
musieli powigzaé go z kazda z ofiar.

— Rozmieszczenie geograficzne moze okazaé sie pomocne —
stwierdzil szwedzki komisarz. — Musimy zaznaczy¢ na osi czasu
wszystkie poczynania sprawcy inalozy¢é ja na o$ czasu
wyznaczong przez ofiary, apotem sprawdzié, czy wykresy
pokrywajg sie ze soba co do miejsca i czasu.

Wisting skinal glowa. Szwedzki kolega w taki sam sposob
wyobrazal sobie dalsze §ledztwo. Powigzanie Roberta Godwina
z miejscami zbrodni, do ktorych doszlo kilkanascie lub



kilkadziesiat lat temu, mogloby okaza¢ sie niemozliwe. Ostatni
przypadek zaginiecia dziewczyny w Szwecji napawat ich jednak
nadzieja. Sprawa sprzed czterech miesiecy byla stosunkowo
Swieza. Gdyby udalo im sie udowodni¢ Godwinowi popelnienie
jednego przestepstwa, dzieki analizie modus operandi
powigzaliby go z pozostalymi sprawami, a wtedy cala reszta
potoczylaby sie sama jak kostki domina.

— Moze dopisze nam szczeScie i okaze sie, ze sprawca wlozyl
wszystkie jaja do jednego koszyka — mowil dalej szwedzki
komisarz. — Jedziemy sprawdzi¢, co znajduje sie w czwartej
studni?
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Donald Baker iszwedzki $ledczy jechali samochodem
prowadzonym przez Wistinga w strone gospodarstwa Halle.
Tuz za nimi Espen Mortensen widzl Leifa Malma z Kripos
iJohna Bantama. Obfite opady $niegu znowu powodowaly
chaos na drogach. Autobus jadacy przed Wistingiem zatrzymal
sie na przystanku iwysadzil jednego pasazera. W zatoce
autobusowej stal zasypany S$niegiem samochod zledwo
widocznym tréjkatem ostrzegawczym na dachu.

Droga do gospodarstwa Halle zajela im dwa razy wiecej
czasu niz zazwyczaj. Znowu uruchomiono sprzedaz choinek,
ale punkt otwierano dopiero za cztery godziny.

Wisting zaparkowal auto na placu przed stoiskiem. Wla$nie
od$niezono nowa droga miedzy drzewami. Na jej koncu stal
traktor z pomaranczowym Swiatlem ostrzegawczym na dachu.
Kilku mezczyzn zakladalo na kota tancuchy antyposlizgowe.

— A w Sztokholmie S$wieci slonce - narzekal Ingemar
Bergquist, otwierajgc drzwi samochodu.

Wisting naciagnatl czapke na uszy, zanim wysiadl z auta.

— Cialo Boba Crabba znaleziono tam dalej — oznajmil,
wskazujac w strone gesto rosnacych jodel.

— Dlaczego sprawca nie wrzucit go do studni? Przeciez na
terenie gospodarstwa jest studnia — zastanawial sie na glos
szwedzki Sledczy.

Wisting nie odpowiedzial. Okryl sie szczelniej kurtka i ruszyt
odéniezong droga. Pozostali $ledczy podazyli za nim
w milczeniu. Nils Hammer wyszed}l im naprzeciw. Wlosy mial
przysypane $niegiem.

— Studnia jest stara i gleboka — wyjasnil. Mowiac, oslanial
oczy dlonig przed platkami $niegu. — Nie uzywano jej od lat
sze$édziesiatych. Wcezesdniej lezala na niej tylko pokrywa, ale
zeszlej wiosny wlasciciel gospodarstwa umiescil na niej glaz.



Staramy sie go odsunac.

— Aha — odezwal sie Szwed, uzyskawszy odpowiedz na swoje
wczesniejsze pytanie.

Robert Godwin prawdopodobnie usilowal zaciagnaé¢ swoja
ofiare do studni, domyslili sie §ledczy. Ale plany pokrzyzowat
mu blok skalny, ktorym zastapiono starg pokrywe studni.

W koncu zalozono lancuchy ijeden zmezczyzn dat znaé
Perowi Hallemu, ktory siedziat za kierownica traktora, ze moze
ruszaé. Gdy traktorzysta uruchomil potezna maszyne, z rury
wydechowej zaczely wydobywac¢ sie kleby gestego, czarnego
dymu. Glaz zatrzeszczal, ocierajac sie o krawedz studni, po
czym zsungl sie izostal przesuniety kilka metrow dalej.
Hammer zatrzymat traktor.

Wisting i pozostali §ledczy zblizyli sie do krawedzi i spojrzeli
w dol. Niecale p6l metra nizej lezala stara pralka, a pod nig
zdezelowany rower i inny ztom.

Per Halle wyskoczyt z szoferki i podszedt do nich.

— WrzuciliSmy do niej kilka rzeczy, ktore zalegaly w stodole
— wyjasnil przepraszajacym tonem.

— Co jest pod tym zelastwem? — spytal Wisting.

— Woda, a c6zby innego? Nie rozumiem tylko, po co wam...

— Musimy sie dosta¢ na dno — wszedl mu w stowo Hammer.

— Mam wysiegnik na ciezaréwce — zaofiarowal sie wlasciciel
gospodarstwa. — Moge go uruchomi¢ w ciaggu kwadransa.

Per Halle nie czekal na odpowiedz. Wsiadl do traktora
i odjechal. Zanim wrocil, ludzie Hammera postawili robocze
namioty irozciagneli brezentowe plachty, ktore zaslanialy
widok. Krajobraz spowity $niegiem zamienil sie w centrum
dowodzenia, w ktérym wrzalo jak wulu. Uruchomiono
przenos$ne agregaty pradu i ustawiono reflektory punktowe.

Per Halle podjechal na miejsce. Skierowal ramie dzwigu
dokladnie nad otwér studni, podczas gdy jeden z policjantow
opuscil sie na dot z zawiesiami pasowymi, ktére umocowal pod
pralka. Dzwig uniost ja powoli i postawit ostroznie na ziemi.
Rower iinne drobne przedmioty wydobyli na powierzchnie
policjanci, ktorzy przechylali sie nad krawedzig i odbierali je od
kolegi pracujacego wewnatrz studni. Do wyciggniecia



przedmiotow o wiekszych gabarytach, takich jak rama
motoroweru czy zeliwny piecyk, musieli uzy¢ dzwigu. Wkrotce
miejsce obok studni zamienilo sie w skladowisko zlomu.
W konicu dotarli do warstwy lodu, z ktorej wystawaly czesci
zawieszenia samochodu. Zamocowali wokél nich zawiesia
pasowe, a gdy dzwig uniost je w gore, oderwal razem z nimi
pokrywe lodu.

Do wnetrza studni spuszczono pompe glebinowa. Im
bardziej obnizal sie poziom wody, tym wiecej zelastwa
wylanialo sie spod powierzchni. Jeden z wyszkolonych
policjantow opuscil sie do Srodka na uprzezy i zaczat podpinac
poszczegblne przedmioty do zawiesi pasowych. Po jakim$
czasie zeszli tak nisko, ze ramie dzwigu nie bylo w stanie
pracowa¢. Wtedy wustawili wciggarke, ktéra podnosila
przedmioty podczepione do haka windy.

Wisting stal wewnatrz namiotu w towarzystwie Leifa Malma,
szwedzkiego S$ledczego idwoch agentow FBI. Dluzszy bok,
ktory wychodzil na studnie, byt otwarty, dzieki czemu mogli
przyglada¢ sie pracy. Wisting rozdal kolegom kubki
jednorazowe i nalal im kawy z termosu.

Hammer podszed} do nich, méwigc:

—S3 juz pierwsi dziennikarze. Dwoch gosci z,VG.
OdgrodziliSmy teren od strony lasu, zeby nie mogli sie tutaj
przedostac.

Wisting skinal glowa z aprobatg. Tak dlugo, jak dtugo uda sie
trzyma¢ dziennikarzy zdala od tego miejsca, mozemy
spokojnie dziala¢, pomys$lal. Niech sadza, ze policja prowadzi
zakrojone na szeroka skale dzialania operacyjne w miejscu,
w ktorym niespelna tydzien temu znaleziono zwloki Boba
Crabba.

Wisting przygryzt brzeg papierowego kubka i spojrzal
w niebo zasnute chmurami. Gdyby nie opady $niegu, w ciggu
dnia latalyby nad nimi wyczarterowane helikoptery.

Jesli w studni znajdowalo sie to, czego sie obawiali, Godwin
natychmiast sie domysli, co tutaj robia. Prawdopodobnie
w ciggu doby zmieni miejsce zamieszkania i wyniesie sie stad
jak najdalej.



Od strony studni rozleglo sie wolanie. Wisting wyrzucil
kubek i wyszedl z namiotu. Z wnetrza studni wtasénie wydobyto
zw0j zardzewialego drutu kolczastego, do ktérego byl
przyczepiony jaki$ przedmiot. Damska torebka.

Z drutu, ktéry zwisal zramienia dzwigu, $ciekala woda.
Mortensen podszedl blizej. Byla to mala brazowa torebka
z paskiem na ramie. Odczepil ja od drutu i zabral ze sobg do
namiotu.

Przypominala skorzang torebke, ale byla wykonana
z plastiku.

Jestesmy wdomu, pomy$lal Wisitng.  Trafiliémy
w dziesigtke. Przypomnialo mu sie zdjecie poszukiwanej
Charlotte Pedersen, ktéra zaginela w2009 roku. Zdjecie
zostalo zrobione przez kamere monitoringu na stacji Statoil na
przedmie$ciach Porsgrunn. Kupowala papierosy igume do
zucia, ktore wlozyla do malej brazowe;j torebki.

Mortensen polozyl torebke na stole. Byla pokryta warstwa
§liskiego, podobnego do wosku mulu. Otworzyl ja. Wiekszos¢é
zawartoS$ci zamienila sie w blotnista maz, ale dalo sie odr6zni¢
pomadke do ust i maly flakonik perfum. Mortensen wlozyl
torebke do plastikowej miski, oznaczyl ja iodnotowal
znalezisko w protokole.

Brunatna woda, ktéra wypompowywano ze studni, znaczyla
Slad w §wiezym $niegu. Towarzyszyl jej ciezki, przenikliwy odor
stechlizny.

— Stop! — =zawolal mezczyzna nadzorujacy oproéznianie
studni.

Silnik pompy ucichl, woda przestala lecie¢.

Wisting zblizyt sie do krawedzi. W $wietle reflektora widaé
bylo bezksztaltny tlhumok, ktéry unosil sie na powierzchni
ciemnej wody. Jeden =z policjantow opuscil sie na doét
i pociggnal go na probe, zanim umocowat wokét niego zawiesia
pasowe.

Przesigkniety woda worek powoli uniesiono w gore. Dzwiek
Sciekajacej wody odbijal sie echem od $cian studni. Gdy
pakunek wydobyto na powierzchnie, Wisting przekonat sie, ze
to $piwor. Cze$¢ przeznaczona na glowe, do ktorej



przymocowano pasy, byla przewigzana resztkami postrzepionej
liny.

Spiwor wisial, kolyszac sie na boki. Mortensen rozlozyt na
ziemi brezent, a Hammer chwycil $piwor, przeciagnal go na
bok i dal sygnal, ze mozna powoli opusci¢ go na dok.

Policjanci zebrali sie wokotl Spiwora, tworzac potkole.

Hilde Janse, pomys$lal Wisting. Autostopowiczka z Risgr,
ktora latem 2005 roku podrbézowala z plecakiem i $piworem,
zeby wziaé¢ udzial w Quartfestivalen w Kristiansand.

Hammer odpigl zaczep mocujacy ipozostawil reszte
Mortensenowi. Ten polecit dwoém policjantom naprezyé
material, asam wzigl do reki skalpel iwykonal naciecie
o dhlugosci jednego metra.

Ze $rodka Spiwora wydobywal sie odor zgnilizny. Ci, ktorzy
stali najblizej, cofneli sie odruchowo. Wisting zaslonil nos
i usta przedramieniem i zrobil krok do przodu.

Spomiedzy resztek ubrania wystawaly drobne ko$ci.

Mortensen powiekszyl naciecie i odsunal mokry material na
boki. Zwloki lezaly z glowa wnogach $piwora. Wykrzywiona
twarz z otwartymi ustami. W §rodku znajdowalo sie roéwniez
kilka kamieni, uzytych prawdopodobnie po to, zeby tatwiej bylo
zatopic¢ $piwor.

Technik w milczeniu zaslonil otwoér iz pomoca kolegow
umiedcil Spiwor w worku na zwloki z biatego plastiku. Padajacy
$nieg osiadal bezszelestnie na worku, by w niedlugim czasie
przykry¢ go cienka warstwa.

Ponownie uruchomiono pompe, ale zaledwie kilka minut
pOZniej prace wstrzymano.

Na dnie studni ujawniono kolejne szczatki, juz na pierwszy
rzut oka starsze i gorzej zachowane. Tym razem policjanci nie
ryzykowali uzycia dzwigu ze wzgledu na stan znaleziska.
Zamiast tego w glab studni opuszczono nosze, ktére wsunieto
pod zwloki i wydobyto na powierzchnie, podobnie jak w gorach
ratuje sie rannego alpiniste uwiezionego na poétce skalnej.

Gruby koc byl obwiazany ling, ktéra otaczala rowniez duzy
plaski kamien. Sam koc byl wstanie daleko posunietego
rozkladu, podobnie jak zgnile skrawki materiatlu



przylegajacego do mumii.

Mortensen umies$cit zwloki w bialym plastikowym worku, nie
poddajac ich nawet wstepnym ogledzinom.

Pompa zasysala coraz wiecej gestego mulu dennego.
Technicy, ktorych zadaniem bylo zabezpieczenie ujawnionych
przedmiotow, wkladali male brazowe kosci do przezroczystych
woreczkdw. Wygladalo na to, ze byly to oderwane paliczki
dloni.

Wisting zblizyl sie do krawedzi studni. Byla prawie pusta.
Mogla mie¢ w przyblizeniu siedem metréow glebokoSci.
Policjant wiszacy wuprzezy podniést wzrok. Pot zostawil
brudne §lady na jego policzkach. Tuz pod nim lezaly szczatki
ludzkie i splecione ze sobg, trudne do rozpoznania fragmenty
ko$ci. Dwie pozolkle czaszki stykaly sie ze sobg czolami, jakby
prowadzily intymna rozmowe.

Wisting zwrdcil sie do Leifa Malma.

— Chyba powiniene$ $ciggnaé tu swoja ekipe — powiedzial.

— Juz sa w drodze — odpart tamten i skinagl glowa.
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W samochodzie Wistinga zrobilo sie ciasno, gdy do srodka
wsiedli Leif Malm, Ingemar Bergquist iobaj agenci FBI.
Wracali do komendy. Zobaczyli to, co mieli zobaczy¢, iich
dalsza obecno$¢ byla zbyteczna.

Gdy Wisting odjezdzal, za tadma policyjna ustawialo sie
coraz wiecej dziennikarzy. Ci bardziej do$wiadczeni, ktorzy
wietrzyli sensacje, siedzieli w swoich samochodach wzdluz
drogi krajowej. Gdy zobaczyli nadjezdzajacych $ledczych,
wysiedli z aut. Na razie nie wiedza, co sie dzieje, pomyslal
Wisting. Ale kiedy prawda wyjdzie na jaw, thum dziennikarzy
bedzie rést zminuty na minute, jak wirus, ktory
rozprzestrzenia sie w rekordowym tempie.

— Wymbknie sie nam — powiedziatl Baker, odsuwajac od oczu
obiektyw aparatu. — Za kilka godzin bedzie juz poza granicami
kraju.

Gdy tylko mineli grupe fotoreporterow, zaczal dzwonic
telefon Wistinga. Komisarz wyciggnal go z kieszeni i rzucil
okiem na wyswietlacz. ,Morten P., VG”.

—Itak jesteSmy blizej niz wy dwadzieScia lat temu -
przypomnial mu Wisting.

Wyjechal na gléwna droge izwiekszyl predkosé. Jadaca
z naprzeciwka ciezarowka wzbijala tumany $niegu, ktore
ograniczaly widoczno$c¢.

— Mamy liste potencjalnych podejrzanych - dodal,
zwalniajagc. — Mozemy zastosowa¢ wobec nich zakaz
opuszczania kraju. Jak tylko ktore$ z nazwisk z listy pojawi sie
na bilecie promowym lub lotniczym, od razu sie o tym
dowiemy. Facet jest nasz.

— Problem polega na tym, ze nie mamy pewnoSci, czy jego
nazwisko jest na naszej liscie — wtracil Leif Malm.

W tym czasie Wisting wybral numer do Torunn Borg, zeby



zleci¢ jej przestanie listy nazwisk stuzbom celnym.

W komendzie czekal juz na niego rzecznik prasowy policji.
Dochodzila trzynasta. Odbyli krotkie spotkanie w gabinecie
Christine Thiis, podczas ktérego Wisting zapoznal go
z najnowszymi ustaleniami.

— Musimy wyda¢ os$wiadczenie izwola¢ konferencje
prasowa. — Reakcja rzecznika byla natychmiastowa. — O ktorej
mozecie spotkac sie z dziennikarzami?

Wisting byt juz w drodze do wyj$cia.

— Spotkamy sie z mediami, kiedy Robert Godwin bedzie
siedzial w areszcie — odparl. — A do tego czasu mamy inne
sprawy na glowie.

Przez nastepng godzine mieli wrazenie, ze drepcza
w miejscu. Wszystkie wysilki idzialania okazywaly sie
bezowocne. Nie pozostawalo nic innego, jak czeka¢ na dalszy
rozw0j wypadkow.

Po tym jak w,VG” ukazalo sie zdjecie Boba Crabba,
otrzymali kilkanascie zgloszen. Dwoch sasiadow ze Stavern
zglosilo sie do komendy, chociaz nie dysponowali nowymi
informacjami w sprawie. Malzenstwo emerytow twierdzito, ze
widzialo go na promie plynagcym do Danii, gdzie spedzili letnie
wakacje. Jeden z pasazerow, ktory przylecial do kraju tym
samym samolotem, co Crabb, uznal, ze powinien to zglosic,
chociaz na pokladzie nie zwrdcil na niego uwagi. Trzy inne
osoby twierdzily, ze widzialy zeszlego lata w Stavern mezczyzne
podobnego do tego ze zdjecia, ale nie byly w stanie okresli¢
blizej czasu ani nie poczynily zadnych znaczacych obserwacji.

Ztej perspektywy sprawa, nad ktora obecnie pracowali, nie
roznita sie od pozostalych. Prowadzenie $ledztwa
przypominalo wychodzenie zlabiryntu. Platanina $lepych
uliczek, mnostwo zmarnowanego czasu i niepotrzebnej pracy.

Pierwszy samochod ze szczatkami nadjechal za pietnaScie
druga. Tymczasowe skladowisko urzadzili na policyjnej
strzelnicy, znajdujacej sie w podziemiach budynku komendy.
Wisting zszedl na dol, zeby zobaczyé¢, jak zesp6l technikow
z Kripos zorganizowal sobie prace.

Smro6d zgnilej wody polaczony z wonig miedzi ciggnat sie od



wejScia i przebil nawet zapach prochu strzelniczego i olowiu,
ktory osiadl na $cianach.

Strzelnica zostala wybrana nie tylko dlatego, ze bylo tam
najwiecej miejsca, lecz takze ze wzgledu na wlasny system
wentylacyjny, ktory umozliwial swobodna cyrkulacje powietrza
i zapobiegal kumulacji toksycznych gazow.

Na podlodze rozciggnieto grubga plastikowa cerate.
Mezczyzni w bialych kombinezonach robili notatki i wkladali je
do teczek na gumke. Robili zdjecia, segregowali i rejestrowali.
Jednym znich byl Jon Berge, technik kryminalistyki, ktory
bral udzial wsekecji zwlok przedstawianej za pomoca
wideokonferencji. Pozdrowil Wistinga skinieniem glowy, po
czym skupil sie na swoich notatkach.

Zwloki, ktore byly owiniete w koc, lezaly tuz przy drzwiach,
skapane w $wietle duzych lamp sufitowych. Jeden z technikow
zrobil zblizenie mocno zaci$nietego wezla, zanim sznur zostal
rozciety. Poplamiony koc odsunieto na bok. Przed nimi lezala
woskowa figura z zachowanymi zewnetrznymi konturami ciala.
Wisting widzial juz wcze$niej podobne deformacje. Tak
wygladaly zwloki wyciagniete z wody i te, ktére przez dlugi czas
przebywaly w wilgotnym $rodowisku. Tkanka tluszczowa
przeksztalcala sie w biala, krucha, napeczniala mase, ktora
przypominala zastygla stearyne.

Makabryczne szczatki czynily identyfikacje ciala latwiejsza
niz w wypadku samych kosci i stawéw. Na podstawie badania
tkanki mozna bylo okresli¢ profil genetyczny, ale juz teraz
skorzany pasek zzardzewiala sprzaczka w wyplowialym
czerwonym kolorze wskazywal na osobe, do ktérej mogl
naleze¢. Do Silje z Vinstra. Sprawca widzl jej cialo przez
czterysta kilometrow, zeby ostatecznie wrzuci¢ je do studni.

Wisting probowal sobie wyobrazié, co ta dziewczyna musiala
przej$¢, zanim zabdjca zawingl jej cialo w koc i skrepowal je
sznurem. Na poczatku Godwin nie zacieral §ladéw zbrodni, lecz
porzucal swoje ofiary wrowach wzdluz autostrady
miedzystanowej. Technicy ilekarze medycyny sadowej
dysponowali wieksza ilo$cia materialu do badan. Zich
protokotéw wynikalo, ze niektore z ofiar byly przed Smiercig



wiezione przez blisko siedemdziesiagt dwie godziny. W tym
czasie byly wielokrotnie gwalcone.

— Ciala znajdowaly sie wréznych stadiach rozkladu -
wyjasnil Jon Berge. — W zaleznoS$ci od tego, jak dlugo lezaly
w studni i w co byly zawiniete. Nie nalezy sie spodziewac, zeby
w wypadku najstarszych szczatkéw udalo nam sie ujawnic cos
wiecej poza ko$émi i stawami.

Wisting podszedl znim do zwlok zawinietych w $piwor.
Miedzy zmurszalymi fragmentami ubran lezaly czarne kosci
z resztkami materialu organicznego, ktory nie zdazyl ulec
calkowitemu rozkladowi.

— Az trudno uwierzyé¢, ze mogl to robi¢ nieprzerwanie przez
ponad dwadzieScia lat — ciggnal technik — i nikt sie niczego nie
domyslit.

Wisting nie odpowiedzial.

— Ale oczywiécie to jest mozliwe — kontynuowal biegly. —
Wystarczy przyja¢ odpowiednia metode dzialania i nie by¢ zbyt
wyrywnym. Co dwa lata znika jedna mloda dziewczyna.
Najpierw na zachodzie kraju, potem na wschodzie, a jeszcze
pozniej na poludniu. To mi troche przypomina faceta, ktory
opracowal pierwsze systemy komputerowe dla bankow
oszczedno$ciowych. Kwoty wszystkich przelewéw musiaty by¢
zaokraglone w dot do pelnych dziesieciu ere. Roéznica, czyli
raptem kilka ore, za kazdym razem trafiala na jego prywatne
konto. Nikt nie zwrd6cil uwagi na to, ze tu i 6wdzie brakuje kilku
gre, 1 tym sposobem facet niezle sie oblowil.

Wisting juz mial odpowiedzie¢, ze informatyk zostal
zatrzymany i skazany na trzy lata wiezienia za oszustwo, ale
przeszkodzil mu w tym telefon komorkowy.

Przedstawil sie, ale w odpowiedzi uslyszal tylko ghluche
trzaski. Betonowe Sciany podziemnej strzelnicy sprawialy, ze
w pomieszczeniu byt slaby zasieg. Ruszyl w strone drzwi.

— Halo? — sprobowal ponownie, gdy znalazl sie na korytarzu.

— Halo? — odpowiedzial glos w stuchawce.

— Przepraszam, mam slaby zasieg — ttumaczyl sie Wisting. —
Z kim rozmawiam?

— Tutaj Steinar Brunvall — wyjasnil tamten. — JesteSmy



niemal sgsiadami.

— Jest pan synem Tora i Marianne — domyslil sie Wisting,
idac w kierunku schodéw. — Czy co$ sie stalo?

— Nic takiego. Wlasciwie chcialem porozmawia¢ z Line. Byla
unas wczoraj wzwigzku z tym artykulem o Viggo Hansenie.
Wspomnialem jej o mezczyznie, ktory odwiedzil Hansena
latem.

— O mezczyznie? — spytal Wisting, gléwnie po to, zeby dac
znac, ze go shucha.

— No tak, a w dzisiejszej gazecie jest jego zdjecie.

Wisting przystanal.

— Co pan ma na mysli?

— Dzwonilem do Line wiele razy, ale nie odbiera telefonu.
Ida namowila mnie, zebym zadzwonit do pana. W koncu to wy,
to znaczy policja go szuka.

— Do czego pan zmierza? — spytal Wisting, czujac, ze co$
Sciska go za serce.

— Line bardzo chciala sie dowiedzie¢, kto odwiedzil Hansena
zeszlego lata. Bo poza tym jednym razem nikt go nigdy nie
odwiedzal. Iwladnie dzisiaj w gazecie wydrukowali jego
zdjecie. Wszystko sie zgadza, to, ze jezdzil wynajetym
samochodem, rowniez. Bob Crabb z USA. Profesor, ktorego
cialo znaleziono w zeszlym tygodniu wsrod choinek.

Wisting milczal. Powoli docieral do niego sens uslyszanych
stow. Poczul sie tak, jakby wlasnie otworzyly sie przed nim
zamkniete, sekretne drzwi.
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Line obudzil chtéd. Trzesla sie z zimna. Glowe rozsadzat jej
pulsujacy bol. Nie miala pojecia, jak dlugo lezala
nieprzytomna. Znajdowala sie wciemnym, ciasnym
pomieszczeniu. Lezala skulona inie byla w stanie sie ruszy¢.
Rece miala skrepowane z tylu izwigzane sznurem razem ze
stopami. Usta miala zaklejone taéma i byla czym$ przykryta,
jakim$ kocem albo kawalkiem materiatu. Potrzasala glowa tak
dlugo, az udalo jej sie zsunaé go z twarzy. Wcigz jednak nie
potrafila odgadnaé, gdzie sie znajduje.

Oddychala ciezko, przez nos. Powietrze wypehiajace ciemne
pomieszczenie bylo stechle i przyprawialo ja o mdlosci. Gdyby
zwymiotowala, konsekwencje moglyby okazac¢ sie fatalne.

Gdy zaczela sie wierci¢, poczula, ze podloze ugina sie jak na
sprezynach. Zrozumiala, ze lezy w bagazniku samochodu.

Nasluchiwala. Wstrzymala oddech, zeby lepiej slysze¢, ale
z zewnatrz nie dochodzit zaden dzwiek. Auto musialo stac
zaparkowane wjakim§ odludnym miejscu. Wewnatrz
samochodu réwniez nikogo nie bylo. W przeciwnym razie co$
by zauwazyla. Jakis ruch albo odgtos.

Zastanawiala sie, czy powinna sprébowaé zwrdci¢ na siebie
uwage, ale ze zwigzanymi na plecach rekami i stopami nie byta
w stanie uderzaé ani kopa¢ w pokrywe bagaznika.

Majac bardzo ograniczone pole manewru, zaczela badaé
powierzchnie za plecami. WysSciotka bagaznika byla
prawdopodobnie wykonana z filcu. Chwycila co§ palcami.
Pusta butelka. Obok niej lezalo kilka gazet ico$, co
przypominalo w dotyku pedzle malarskie. Po chwili natrafila
na co$ jeszcze. Byla to cienka metalowa blacha osadzona na
trzonku. Zrozumiala, ze dotyka szpachli. Uzywala podobnej
podczas remontu mieszkania, gdy wygladzala $ciany
i uzupelniala ubytki masa szpachlowa przed polozeniem tapet.



KrawedzZ narzedzia mogla okazaé sie wystarczajaco ostra, by
mozna nig bylo przeciaé sznur.

Przyciagnela szpachle do siebie i obrdcila ja w palcach, zeby
uchwyci¢ dobrze trzonek. Ustawila ostrze w odpowiedniej
pozycji izaczela przecinaé line, ktéra krepowala jej dlonie
i stopy.

Nad goérna warge wystapily drobne krople potu. Dmuchnela
na nie, zeby sie ich pozby¢, i dalej pocierala szpachla o sznur.
Zamknela oczy. Bala sie, ze wkazdej sekundzie wieko
bagaznika moze zostac¢ otwarte.

Pracujac, zastanawiala sie, jak doszlo do tego, ze znalazla sie
we wnetrzu bagaznika. Pamietala, ze jej samocho6d mial awarie.
I to, jak bardzo ucieszyla sie, gdy rozpoznala twarz kierowcy,
ktory zatrzymat sie, zeby jej pomdc. Nagle przypomniatl jej sie
zapach. Nieprzyjemna won wydobywajaca sie z wilgotnej
szmaty, ktora przyci$nieto jej do nosa i ust. Zapach kleju lub
lakieru. Substancja, ktéra byla nasaczona szmata, palila jej
wargi i dziurki w nosie, az nagle wszystko zniknelo. Nie miala
pojecia, ile czasu minelo od tamtego zdarzenia. Zastanawiala
sie, czy powinna byla to przewidzie¢, czy w ktorym$§ momencie
powinna byla domysli¢ sie, ze za bardzo zblizyla sie do prawdy
o Viggo Hansenie.

Sznur pekl zupelie niespodziewanie. Uwolnione nogi
uderzyly w bok bagaznika i szpachla wypadtla jej z dloni.

Lezac, planowala kolejny krok. Ponownie rozwazala, czy
sprobowa¢ zwrdéci¢ na siebie uwage. Czy jest szansa, ze uslyszy
ja kto$ poza mezczyzna, ktory ja uwiezil.

Postanowila zaryzykowaé. Dlonie istopy miala wciaz
skrepowane, ale udalo jej sie obroéci¢ tak, ze mogla kopaé
w wieko bagaznika. Odruchowo zaczela krzycze¢, mimo
zaklejonych ust. Z jej gardla wydobylo sie kilka sttumionych
dzwigkéw. Zamilkla inastuchiwata. Nic. Zadnych krokéw.
Zadnych przejezdzajacych w oddali pojazdow.

Zamarzne na $mier¢, jeSli tu zostane, pomyslala. Musiala
sprobowaé wydostac¢ sie z bagaznika, zanim bedzie za p6Zno.

Przekrecila sie ioparla stopy o oparcie tylnego siedzenia,
ktore oddzielalo bagaznik od wnetrza auta. Poczula, ze oparcie



drgnelo. Podciggnela kolana pod brode iwyprostowala je
gwaltownie. Samoch6d zakolysal sie, aoparcie fotela
zatrzeszczalo. Kopnela jeszcze raz, zcalej sily. Do Srodka
wpadla struzka szarego Swiatla. A wiec na dworze wciaz byl
dzien.

Przycisnela plecy do $ciany bagaznika, pchajac stopami
oparcie siedzenia, az pociemnialo jej w oczach. Wciggnela ze
Swistem powietrze przez nos. Szczelina, przez ktdra saczylo sie
Swiatlo, byla coraz wieksza. W Line wstgpily nowe sily. Po
chwili cienka Scianka dzialowa ustapita z trzaskiem.
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Telefon komoérkowy Line byl wylaczony lub znajdowal sie
poza zasiegiem sieci.

W drodze do pracy Wisting probowatl sie z nig skontaktowaé
trzy razy, dzwonigc na jej komorke i telefon stacjonarny, ale
bez powodzenia.

Projekt, nad ktorym pracowala Line, byt powigzany
z prowadzonym przez niego Sledztwem. Tym lacznikiem byl
Viggo Hansen. Trop pochodzit sprzed czterech miesiecy, ale dla
nich byl nowy. Niektére watki przeplataly sie ze soba i dlatego
musial sie dowiedzie¢, co ustalila Line.

Agenci FBI krytycznie odniesli sie do pomyshu zamieszczenia
informacji o Bobie Crabbie w ,VG”. W koncu jednak zglosil sie
Swiadek, ktory wiedzial co$, co moglo popchnaé¢ §ledztwo do
przodu. Wisting wezwal wszystkich do sali konferencyjnej
i zapoznat ich z dotychczasowymi ustaleniami.

—Jedz do swiadka — powiedzial, wskazujac dlugopisem
Benjamina Fjelda. — Wydu$ zniego wszystko, co pamieta
z tamtej wizyty w lecie.

Mtlody $ledczy zniknat za drzwiami.

— Kto to jest ten Viggo Hansen? — zainteresowal sie Donald
Baker.

— Wlasciwie mozna powiedzie¢, ze to byl mdj sasiad —
wyjasnil Wisting i opowiedzial o mezczyznie, ktorego zwloki
znaleziono dwa tygodnie temu, a ktory, jak sie okazalo, siedzial
martwy w swoim salonie od jedenastego sierpnia.

— I tego mezczyzne odwiedzil w lipcu Bob Crabb? — chcial sie
upewnic agent FBI.

— Tak twierdzi nowy Swiadek — przytaknal Wisting.

— Co jeszcze o nim wiecie?

Wisting podal z pamieci kilka faktow zawartych w aktach
sprawy. Mowiac, uswiadomil sobie, ze Viggo Hansen bylby



doskonalg skorupa, za ktérg moglby sie ukry¢ Robert Godwin.

To samo przyszto na mys$l wszystkim pozostalym.

— Macie jego odciski palcow? — spytal Baker.

Wisting potrzasnal glowa. Odciskow palcow nie udalo sie
Sciggnac¢ ze zmumifikowanego ciala.

— Tylko DNA — odpartl.

— Kiedy mozemy je dostac?

Leif Malm wyjal swdj telefon.

— Poprosze kogo$ z dzialu rejestru, zeby przeslal jego wyniki
wto samo miejsce, dokad wyslalimy material DNA Boba
Crabba — powiedzial. — Jak szybko jeste$cie w stanie je
poréwnac?

— Jak tylko dostaniemy DNA — odpart agent FBI i wyciagnat
z kieszeni telefon.

Christine Thiis przegladala dokumenty.

— Dlaczego nazwisko tego Hansena nie figuruje na naszej
liscie?

Torunn Borg odchylila sie na krzesle.

— Bo szukali$my wylacznie wérod zywych — westchnela.

Thiis skinela glowa, wziela do reki dlugopis i co$ zanotowala.

Wisting przejechal dlonig po wlosach. Nie mogli skupiac sie
tylko na tej jednej hipotezie.

— Jak stoimy z resztg?

— Mamy obstawione przej$cia graniczne — odparta Borg. —
Ztozylismy kilka wizyt domowych i udalo nam sie skreéli¢ pare
nazwisk zlisty. Sledczy, ktérych $ciagneliémy z sasiednich
okregow, prowadza czynnoS$ci w terenie.

— Rozmawiale$ z Line? — spytala Thiis.

— Jeszcze nie. Nie wrocila na noc do domu.

— Wiesz, gdzie teraz jest?

Pokrecil glowa. Nie przypominal sobie, kiedy ostatni raz Line
byla niedostepna pod telefonem.

— Pojade do domu — zdecydowal nagle. — Prawdopodobnie
siedzi przy komputerze pochlonieta praca.

Zabral kurtke i zszed}l na d6t do samochodu zaparkowanego
na tylach budynku, zmartwiony bardziej, niz chciatl sie do tego
przyznac.



Line byla dziennikarka, ktéra niczego sie nie bala. Nie
chodzito tylko o to, ze szla pod prad i poruszala kontrowersyjne
tematy, ale rowniez o metody, jakimi sie postugiwala w pracy.
Byla jak kot, ktéry chadza wlasnymi $ciezkami. Wisting
obawial sie, ze tym razem mogla podazy¢ §ladem zabojcy.

Z szarego nieba padal gesty $nieg. Duze biale platki wirowaly
w powietrzu. Wycieraczki samochodowe pracowaly z mozolem.
Drogi byly §liskie.

Swiezy énieg zdazyl przysypaé §lady kot pozostawione przez
jego auto, gdy wyjezdzal rano do pracy. W czasie jego
nieobecno$ci Line nie bylo w domu, ale i tak postanowit zajrzeé¢
do $rodka. Widzial wczeéniej, jak Line pracuje w dawnym
gabinecie Ingrid, jak zbiera notatki iwycinki z gazet. Nie
podobala mu sie mysl, ze mialby grzeba¢ w jej papierach, ale
by¢ moze w notatkach Line znajdowaly sie jakie$ informacje
dotyczaca Boba Crabba.

Gdy wysiadl z samochodu, zadzwonil telefon. To byt Leif
Malm.

— Wiesz juz co$? — spytal.

Wisting odszukal wlasciwy klucz.

— Nie ma jej w domu — odpart i otworzyt drzwi.

— Jest co$, o czym powiniene$ wiedzie¢ — powiedzial §ledczy
z Kripos.

— Co takiego?

— Twoja corka spedzila noc w Farris Bad.

Wisting zatrzymal sie w przedpokoju i znieruchomiat.

— W hotelu? Co masz na my$li?

— Ani tobie, ani mnie wlasciwie nic do tego — zaczal Malm —
ale Line spedzila noc w pokoju Johna Bantama.

— Nie bardzo rozumiem...

— Donald Baker przyszedl do mnie z tg sprawa. John Bantam
i Line spotkali sie wieczorem w barze kilka dni temu. Wczoraj
zostala u niego na noc.

— Jak on mogl, do cholery... Przeciez ona jest dziennikarka.

— Bantam nie wiedzial, ze to twoja cérka. To wyszlo dopiero
podczas spotkania.

— Niewazne, czyja jest corka. To bylo cholernie nieprofe-



sjonalne.

— Teraz stala sie przede wszystkim interesujacym $wiadkiem
— stwierdzil Malm. — Musimy sie dowiedzie¢, co ustalila na
temat relacji laczacych Boba Crabba ztym calym Viggo
Hansenem.

Wisting zerknal na zegarek. Dochodzilo wpol do czwartej.

— Moze by¢ nadal w jego pokoju? — spytal i wszedl do domu,
nie zdejmujac butow.

— Wlasnie probuja to ustalié — wyjasnil Malm. — Na razie
nikt nie odbiera telefonu, ale Bantam pojechat do hotelu, zeby
to sprawdzic.

Wisting wszed} schodami na pietro.

— Daj znag, jesli Line jest w hotelu — rzucil na zakonczenie
rozmowy, chociaz tak naprawde nie wierzyl w te ewentualnosc.
Bardziej prawdopodobne wydawalo mu sie to, ze redakcja
gazety przydzielila jej sprawe, nad ktéra on sam pracowal.

Otworzyl drzwi do pokoju, ktory za zycia Ingrid shuzyt jej za
gabinet. Biurko bylo posprzatane, laptop zamkniety.
Dokumenty iwydruki komputerowe lezaly ulozone w stosy.
Jest taka jak ja, pomyslal. Woli mie¢ wszystko na papierze,
a nie przeglada¢ elektroniczne dokumenty.

Do duzej korkowej tablicy wiszacej na Scianie byly
poprzypinane zdjecia i notatki, tworzace chronologiczny zapis
zycia Viggo Hansena. Wisting byl pod ogromnym wrazeniem
tego, jak dokladnie coérce udalo sie sportretowaé samotnego
mezczyzne. Wygladalo na to, ze Viggo Hansen wiodl smutne
zycie. Qjciec, ktory stawial elektrownie i byl nieobecny przez
wieksza cze$¢ jego dziecinstwa, a potem przez prawie cztery
lata siedzial wwiezieniu. Matka leczona w szpitalu
psychiatrycznym.

»1069”, przeczytal ipowidédt palcem wzdluz linii. ,Ojciec
wiesza sie w piwnicy. Viggo go znajduje”.

»1974 — $Smier¢ matkai.

1989 — hospitalizowany w psych.”

Line narysowala réwniez co§ na ksztalt mapy relacji. Na
Srodku duzego arkusza napisala ,Viggo Hansen” i otoczyla
nazwisko petla. Wokét wypisala nazwiska osob, ktore z tego lub



innego powodu w jakim$ momencie zycia nalezaty do waskiego
grona jego znajomych. Niektére z nazwisk Wisting znal. Byli
wsrod nich rodzice isasiedzi Viggo, iartysta malarz Eivind
Aske. Line wspominala, ze Aske chodzil do klasy z Hansenem,
przypomnial sobie Wisting. Znajomo brzmialo réwniez jedno
z pozostalych nazwisk, chociaz Wisting nie potrafil skojarzy¢ go
z konkretng osobg.

»,0dd Werner Ellefsen”.

Wypowiedzial nazwisko na glos w nadziei, ze wydobedzie
z pamieci jaka$ informacje, z ktora kiedy$ musial sie zetknac,
ale ktorej jeszcze nie przyswoil. Bladzil wzrokiem po zdjeciach
i wycinkach prasowych, az w koncu zatrzymal sie na starej
fotografii klasowej, na ktorej ponownie pojawilo sie dziwnie
znajome nazwisko. Odd Werner Ellefsen stal po prawej stronie
Viggo Hansena. Wisting przyjrzal sie uwaznie rysom twarzy
sprzed niemal p6} wieku, ale nie rozpoznal w nich nikogo.

Zdjal mape =ztablicy izrolowal arkusz. Wtedy sobie
przypomnial. Odd Werner Ellefsen byl jednym z czterdziestu
sze$ciu mezczyzn, ktoérych nazwiska Torunn Borg umiescila na
liScie potencjalnych jaskiniowcow.
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Schodzac po schodach, Wisting wybral numer Torunn Borg.
Snieg, ktory wnibst na butach do przedpokoju zdazyl stopnieé,
i utworzyl male katuze.

— Odd Werner Ellefsen — rzucit krétko. — Kto$ z naszych go
sprawdza?

— Poczekaj chwile.

Snieg przestal padaé.

Wisting zamknat za sobg drzwi i przekrecil klucz.

— Co sie dzieje?

Wyjaénil, wjaki sposéb odnalazt punkt styczny miedzy
projektem dziennikarskim Line a materialem, nad ktorym
sami pracowali. Slyszal, jak Torunn Borg przerzuca kartki.

— Te sprawy sie lacza — podsumowal.

— Facet mieszka w Torstrand — oznajmila Borg. — Bylisémy
tam o trzynastej czterdzieSci piec. Nie zastaliSmy go w domu.

Wisting zaklal.

— Mamy jego zdjecie?

— Nie.

— Nasi sg ciggle w terenie?

— Tak.

— Podeslij zwiadowce pod ten adres — poprosil. — I dowiedz
sie jak najwiecej o Ellefsenie.

Rozlaczyt sie i wsiadl do samochodu, po czym zadzwonil do
Nilsa Hammera. Wytlumaczyl mu, wjaki sposob te dwie
sprawy lgcza sie ze soba. Bob Crabb byl powigzany z Viggo
Hansenem, a ten z kolei z Oddem Wernerem Ellefsenem.

— Ellefsen jest jedna z niewielu os6b zlisty Torunn Borg,
ktore nie zostaly zweryfikowane — wyjasnil iwyjechal
z podworza. — Bedziemy go obserwowaé, ale chce, zeby$
Sciagnal posilki i przygotowal ich do akcji.

Hammer potwierdzil, ze zajmie sie tym, 1izakonczyl



rozmowe, nie zadajac wiecej pytan.

Wisting wyjechal na gléwna droge izwiekszyl predkosé.
Wiedzial, ze dziala na granicy prawa, i musiat sie zastanowic,
jak przedstawi¢ sprawe Christine Thiis, zanim do niej
zadzwoni. To ona jako policyjny adwokat musiala podjac
decyzje otym, czy Odd Werner Ellefsen moze zostac
zatrzymany i czy istniejg podstawy do przeszukania jego domu.
Kodeks postepowania karnego wymagal, aby istnialo
suzasadnione podejrzenie”, by moéc przystgpi¢ do akcji.
Zebrany material dowodowy musial przemawia¢ za tym, ze
Ellefsen jest tym, kogo szukali. A na razie dysponowali czyms,
co rownie dobrze moglo stanowi¢ zbieg okoliczno$ci. Wiedzial,
ze kieruje sie intuicja, ale chociaz na sali sagdowej liczyly sie
suche fakty i niezbite dowody, 6w szosty zmyst byl czyms, co
zwykle doprowadzalo do przelomu w sprawie.

Wybrat jej numer i przedstawil dotychczasowe ustalenia.

— Musimy mie¢ co$ wiecej — odparla.

— Pracujemy nad tym - =zapewnil ja. — Prowadzimy
obserwacje i dzialania wywiadowcze.

Zbyt pozno zauwazyl, ze wjezdza w zakret zza duza
predkoscig. Nacisnal hamulec. Wlaczyt sie system ABS. Pedal
zaczal wibrowaé pod jego stopa. Samochod wpadl w poslizg,
przez chwile jechal bokiem iwygladalo na to, ze zaraz sie
obréci. Nabrzmiala chmura $niegu spowila samochdd,
utrudniajac ~ widoczno$¢.  Wisting  skrecit  kierownica
w przeciwnym  kierunku iwyréwnal. Opony odzyskaly
przyczepnos$¢ i oddaly mu kontrole nad autem.

— Odezwij sie, jak tylko bedziesz co§ mial — podsumowala
Thiis. — Chwilowo nie mamy podstaw do zatrzymania. Mozecie
przywiez¢ go na komende, zeby zlozyl wyjasnienia, i pobra¢ od
niego odciski palcow, jesli wyrazi na to zgode. Nic wiece;.

Nie spodziewal sie innej odpowiedzi. Chcial tylko, zeby Thiis
byla zorientowana w sytuacji i mogla podja¢ blyskawicznie
decyzje o zatrzymaniu Ellefsena, jak tylko elementy ukladanki
zaczng sie sklada¢ w logiczna calo$c.

W drodze do miasta mingl roz§wietlony Farris Bad. Hotel
przypominal piekny lodowy palac wzniesiony na plazy



i skapany w $niegu.

Line nie byla wstalym zwigzku od ponad roku. Niewiele
wiedzial o zyciu, ktére wiodla w Oslo, ale byt zaskoczony tym,
ze spedzila noc wpokoju hotelowym zzupelie obcym
MEZCzZyzZnay.

Wybral numer do Leifa Malma.

— Ustaliliécie cos? — zapytal.

— W hotelu jej nie ma. Pokoj zostal sprzatniety o wpdél do
pierwszej. Do tego czasu musiala go opuscic.

— Okej — odparl Wisting w zamys$leniu. — Ale mam prosbe:
niech sprawa z pokojem hotelowym zostanie miedzy nami,
dobrze?

— Dlatego wilasnie Donald Baker przyszedl z tym do mnie.
Nikt z twoich ludzi o tym nie wie.

— Dzieki.

Zapadla chwila ciszy.

— Moze powinni$émy podjaé jakie$ dzialania? — zaproponowat
Malm. — Na przyklad namierzy¢ jej telefon?

— Jeszcze nie — odparl Wisting. — Chyba domys$lam sie, gdzie
Line moze teraz by¢.

Zakonczyl rozmowe i skrecil na stacje Statoil w Torstrand.
Dom Odda Wernera Ellefsena znajdowal sie kilka przecznic
dale;.

Przejrzal liste kontaktow w telefonie. W konicu odnalazl
s~Mortena P., VG”. Dziennikarz odebral niemal natychmiast.

Wisting przyjrzal sie swojemu odbiciu w lusterku
samochodowym.

— Tutaj William Wisting — przedstawil sie.

— Wiem - odpart tamten. — Panskie nazwisko pojawilo sie na
wysSwietlaczu.

— Jest pan jeszcze w Larviku? — spytal Wisitng i spojrzal na
niebo przez przednig szybe. Zaczelo $witaé, juz niedlugo
redakcje najwiekszych gazet wySla w powietrze swoje
helikoptery.

— Stoje w korku niedaleko Halle — oznajmil Morten P. — Ma
pan dla mnie co$ nowego?

Sledczy nie odpowiedzial.



— Zastanawiam sie, czy jest tam z wami moja cérka —
powiedzial. — Line.

— Nie, a dlaczego pan pyta?

— Nie moge sie z nia skontaktowac.

— Szczerze moOwiace, ja rowniez probowalem sie do niej
dodzwoni¢. Prawdopodobnie roztadowala jej sie komorka.

— Okej, bardzo dziekuje.

— Chwileczke! — zatrzymal go dziennikarz. — Skoro juz
rozmawiamy, niech mi pan powie, co sie tam naprawde dzieje?
Odgrodziliscie kawal lasu iSciagneliScie mnoéstwo ludzi.
Samochody jezdza tam i z powrotem, ale niczego nie mozna sie
dowiedziec.

— Musi pan skontaktowaé sie zrzecznikiem prasowym -
odparl Wisting. — Najpozniej wieczorem wydamy o$wiadczenie
dla prasy.

— To znaczy, ze nastapit przelom?

— Moge da¢ panu bezposredni numer.

—Juz znim rozmawialem, ale on w kélko powtarza to, co
sami wiemy. Zawsze byl z pana réwny go$¢. Niech mi pan
zdradzi, o co w tym wszystkim chodzi.

— Prosze mi wybaczy¢ — odpart Wisting. — Mam rozmowe na
drugiej linii.

Rozlaczyt sie z dziennikarzem i odebral polaczenie od Torunn
Borg.

— Odd Werner Ellefsen — powiedziala i zrobila przerwe, jakby
czytala tekst i zatrzymala sie na dwukropku. — Wychowalo go
wujostwo. Zmarli, gdy mial dwadzie$cia dwa lata. Nie zalozyt
wlasnej rodziny, mieszka sam, nikt nigdy nie byl u niego
zameldowany.

— Zadnych wspoélokatoréw ani konkubin? — Wisting skinak
glowa.

— W latach dziewiecdziesiatych pracowal przez jaki$ czas
w jednym z zakladoéw produkcji farb nalezacych do Jotun, ale
od dziewiec¢dziesigtego 6smego jest na rencie.

— Rozpuszczalniki — wszedt jej w stowo Wisting. — Nie wiesz
przypadkiem, czy w tym zakladzie uzywali chloroformu?

Jesli Ellefsen mial dostep do tego zwigzku chemicznego,



podejrzenia wobec niego mogly okazacé sie uzasadnione.

— To da sie sprawdzi¢ — odparla Borg.

— Masz coS$ jeszcze?

—Jezdzi srebrna toyota camry, rocznik dziewiecdziesiaty
Osmy.

— Notowany?

— Shuzby celne ukaraly go latem grzywna. Wwidzl do kraju
cztery litry wodki ze Szwecji. Poza tym nic.

— Ze Szwecji? — zainteresowatl sie Wisting. — Kiedy to bylo?

Slyszal, jak Borg przeglada notatki.

— Dziewietnastego lipca.

— Cholera jasna! — zaklal Wisting. — Kikki Lindén zaginela
w Trollhattan osiemnastego lipca. Kto Kkieruje grupa
zwiadowczg?

— Hammer.

Wisting zakonczyl rozmowe z Torunn Borg izadzwonil do
Hammera.

— Co ustaliles? — spytal.

— Ze nie ma go w domu — odparl tamten. — Prawdopodobnie
jezdzi gdzie§ samochodem, bo garaz stoi pusty. Sadzac po
§ladach na podjezdzie, wyjechal z domu tuz po tym, jak zaczal
padac $nieg.

— Obstawili$cie dokladnie dom?

—Na obu konicach ulicy stoi nasz samochdéd, poza tym
zainstalowaliémy sie w domu naprzeciwko. Jeden z naszych
nalezy do rady rodzicow razem z kobieta, ktéra tam mieszka.
Wiasnie teraz babka piecze im gofry.

— Wie co$ o Ellefsenie?

— Nie utrzymuja z nim zadnego kontaktu. Nigdy nie widzieli,
zeby kto§ go odwiedzal, ale podobno Line byla u niego,
aw kazdym razie podejrzewamy, ze to byla ona. Okolo
trzydziestki, wszarym golfie. Pierwszy raz byla tu
w poniedzialek. I wtedy weszla do domu. Wczoraj wieczorem
przyjechala tu jeszcze raz.

— Weczoraj wieczorem?

— Tak. Rozmawiale$ z nig o tym?

Wisting potrzasnal glowa, jak gdyby Hammer mogl go



zobaczy¢.
— Dzwon do mnie, jak tylko sie zjawi — poprosit i rozlaczyt sie.
Potem zadzwonil ponownie do Leifa Malma.
—Tu Wisting — powiedzial iodchrzaknal. — Jak szybko
mozesz namierzy¢ jej telefon?
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Line wiercila sie w ciemnym bagazniku. Dlonie miala wcigz
zwigzane na plecach. Sznur wrzynat jej sie w nadgarstki.

Wyszukala po omacku szpachle, chwycila ja za trzonek
i przeczolgala sie nad wylamanym oparciem fotela.
Podciggnela sie na lokciach i tak dlugo odpychala sie stopami,
az dotarla wystarczajaco daleko, by moéc podniesé¢ glowe
irozejrze¢ sie dookola. Samochod tonat w $niegu, ktory
czeSciowo przypominat gladki dywan, a czeSciowo zmierzwiong
wiatrem ogromna zaspe.

Auto stalo przy wjezdzie do starej brzozowej alei, na ktorej
koncu majaczyl czerwony dom. Droga prowadzaca do niego nie
byla od$niezona. Line zauwazyla $lady stop, ale w poblizu
nikogo nie bylo.

Doszla do wniosku, ze samoché6d najprawdopodobniej utknat
w Sniegu. Mieli dojecha¢ do domu na koncu alei, lecz auto
ugrzezlo w zaspie.

Przylozylta szpachle do sznura =zawigzanego wokot
nadgarstkow izaczela pilowaé. Pocierala nig do przodu ido
tylu. Czula, jak narzedzie wgryza sie we witokna. Nagle szpachla
wySliznela jej sie z rak. Zdazyla ja schwyci¢, zanim ta spadla na
podloge, ale stracita duzo czasu, szukajac po omacku miejsca,
w ktérym zdazyla juz zrobié naciecie.

Jej cialo bylo napiete jak struna, a oddech wibrowat
w nozdrzach. Przyciskala szpachle z wiekszg silg, chociaz czula,
ze czeSciej przepilowuje wlasng skore niz line igdyby nie
taSma, ktéra miala zaklejone usta, wylaby z bo6lu. Rozpacz
i cierpienie sprawily, ze lzy naplynely jej do oczu, ale wcigz
pracowala miarowo, starajac sie skupi¢ na tym, co zrobi, gdy
sie uwolni. Spojrzala na stacyjke. W §rodku nie bylo kluczykow.
Teren woko6l niej sprawial wrazenie opustoszatego, jakby
znajdowala sie na odludnej wsi. Musiala sprobowaé sie



stamtad wydostaé. Wiedziala, ze tatwo bedzie wytropi¢ Slady jej
stop na $niegu, ale ucieczka byla jej jedyna szansa.

Nie miala czasu dluzej nad tym rozmys$laé, poniewaz sznur
nagle pekl.

Zerwala tasme z ust i zrobila kilka glebokich wdechow. Przez
chwile rozcierala nadgarstki, zanim podciagnela stopy i zaczela
rozgniata¢ rogiem szpachli mocno zaci$niety wezel. W koncu
poluzowala go na tyle, ze udalo jej sie rozwigzaé line.
Przeczolgala sie na przednie siedzenie auta, uniosla glowe
i wyjrzala przez okno. Okolica wygladata na bezludna.

Ostroznie otworzyla drzwi samochodu. Powietrze bylo
chlodne inioslo ze soba delikatny zapach wody morskiej.
Jestem gdzie$§ na wybrzezu, pomyslala.

Gdy wysiadla, jej stopa zapadla sie w $niegu. Przez chwile
stala nieruchomo, potem nachylila sie, chwycila szpachle
i ukucnela tuz przy tylnym kole. Przycisnela rog narzedzia do
opony iprzytrzymata je tak dlugo, az wuslyszala syk
uchodzacego powietrza. Zgieta wpdl okrazyla samochoéd,
przedziurawila kolejne dwie opony i ruszyla przed siebie.

Nie byla ubrana na dluga wedréwke. Sukienka, ktéra wybrata
poprzedniego wieczoru, siegala jej do polowy uda. Co prawda
dlugie kozaki oslanialy troche nogi, ale powyzej miala na sobie
tylko cienkie rajstopy, w ktorych bylo pelno dziur.

Odleglos¢ miedzy nig a samochodem rosta z kazda chwilg.
Zaczela biec. Wokol niej jak okiem siegnaé¢ rozpoScieral sie
bialy zimowy krajobraz.
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Wisting zaparkowal przed komenda. Mingl szatnie i wszed}l
do toalety, odkrecil kran, pochylil glowe i optukal twarz zimna
woda. Potem wytarl sie papierowym recznikiem, przygladajac
sie uwaznie swojemu odbiciu wlustrze. Zobaczyl siebie
takiego, jakiego widzieli go inni. Twarz wyrazala spokéj
i powage, ale on wiedzial, ze to tylko pozory. Przez jego cialo
przetaczala sie fala niepokoju. Sytuacja sprawiala, ze mdlito go
i krecilo mu sie w glowie.

Zadzwonit telefon komorkowy.

Wylowil go zkieszeni izobaczyl, ze dzwoni kolega Line,
dziennikarz Morten P.

— Tak? — spytal, z trudem lapigc oddech.

— Jaki$ komentarz?

— Do czego?

— Do zdjecia, ktére panu wystalem.

— Jakiego zdjecia?

— Przed chwilg przeslalem panu na komorke. Nie dostal go
pan?

Wisting odsunal telefon od ucha i spojrzal na wys$wietlacz.
Mial jedna nieodebrana wiadomosé. Musiala nadejs¢ wtedy,
gdy oplukiwal twarz, bo nie uslyszal sygnatu.

Otworzyt ememesa imruzac oczy, przyjrzal sie zdjeciu.
Nawet na malym wys$wietlaczu wida¢ bylo, ze sa to biale worki
na zwloki. Jeden wnoszono do samochodu, dwa inne lezaly na
ziemi.

Stat z telefonem w dloni. Mimowolnie zaczal tapaé powietrze
ustami.

— Redakcja chce umiesci¢ w naglowku informacje, ze policja
wciaz odnajduje nowe zwloki — odezwal sie dziennikarz. — Ma
pan okazje to zdementowac.

Wisting oczy$cil gardto.



— Nie mam nic do powiedzenia w tej sprawie — powiedzial
i ruszyl w kierunku schodéw. — Nie teraz.

Dziennikarz zaczal go przekonywaé, ale Wisting przerwal
rOZIMOWE.

Fotograf musial przedrze¢ sie przez policyjna blokade.
Wisting wiedzial, ze publikacja zdjecia wywola w mediach
prawdziwe trzesienie ziemi. Gazety beda sie o tym rozpisywac
calymi tygodniami.

Zdjecie musialo postawi¢ na nogi cala redakcje ,VG”.
Rzecznik prasowy wyszedl z gabinetu Christine Thiis. Jego
twarz i szyja byly pokryte czerwonymi plamami.

—Juz wiedza — powiedzial, zanim Wisting zblizyl sie do
niego. — ,VG” ma zdjecia z miejsca znalezienia zwlok.

— Wiem — potwierdzil Wisting.

Publikacja zdje¢ byla jedynie kwestia czasu. A oni nie byli na
to przygotowani.

— Musimy sformulowa¢ o$wiadczenie dla prasy — stwierdzil
rzecznik, wskazujac na notes, ktory trzymal w dloni. — Nie
mozemy dluzej milczec.

Wisting odwrocil sie, ruszyl w strone swojego gabinetu
i przywolal Benjamina Fjelda. Jego pokdj znajdowal sie na
koncu korytarza, ale mlodszy kolega na pewno go uslyszal.

Rzecznik wszed} za nim do gabinetu.

— I tak zbyt dlugo zwlekaliémy — powiedzial.

W drzwiach stanal Fjeld. Wisting przerzucil papiery na
biurku, az w koncu znalazl liste dziesieciu zaginionych kobiet.

— Skontaktuj sie ze §ledczymi, ktorzy prowadzili te sprawy —
zwrécil sie do Fjelda, podajac mu liste. — Zorientuj ich
w sytuacji i popro$, zeby zawiadomili rodziny i krewnych tych
kobiet.

Po chwili zjawila sie Christine Thiis. Skinela glowa
z aprobata.

— Rodzice musza sie dowiedzie¢, ze znalezliSmy ich corki,
zanim gazety zaczng spekulowaé na ten temat — kontynuowat
Wisting.

Fjeld wzigl dokument iodpowiedzial szybkim skinieniem
glowy.



Wisting zwrocil sie do rzecznika prasowego.

— Napiszesz tak — zaczal. — Policja przeprowadzila dalsze
czynnosci $ledcze na miejscu, w ktorym w pigtek, dziewiatego
grudnia, odnaleziono cialo sze$édziesieciosiedmioletniego
Boba Crabba, obywatela Stanow Zjednoczonych. Na miejscu
dokonano odkrycia, ktéremu bedzie poswiecona konferencja
prasowa — Zerknal na zegarek. Zblizalo sie wpol do trzecie;j.
Sprawy nabieraly tempa. — ..Zaplanowana na godzine
osiemnasta — dokonczyt ispojrzal na Christine Thiis.
Przytaknela. — Do tego czasu policja nie bedzie odpowiadata na
pytania dziennikarzy.

Rzecznik zanotowal o$wiadczenie iopuscil gabinet, nie
mowigc nic wiecej. Wisting usiadl.

— Bedziesz mi tam potrzebny — odezwala sie Thiis.

— Wszyscy musimy tam siedzie¢, cala ekipa — przytaknal
Wisting. — Porozmawiasz z Donaldem Bakerem?

Skinela glowa iwyszla, mijajac sie = wdrzwiach
z Mortensenem.

— Co$ nowego? — spytal Wisting.

— Kiedy sie tam zjawilem, wydobyto wlasnie 6sme cialo —
odparl technik kryminalistyki. — Ale nie dotarliSmy jeszcze na
samo dno. Zwlok moze by¢ wiece;.

Stangl przed mapg ze zdjeciami dziesieciu twarzy.

— Slyszalem, ze Odd Werner Ellefsen moze by¢ tym, ktérego
szukamy. Rozmawiale$ z Line?

Wisting pokrecil glowa, starajac sie nie pokazaé po sobie, jak
bardzo sie niepokoi.

— Nie moge sie z nig skontaktowa¢ — odpart i wyjal z szuflady
krotkofalowke. Wlaczyl ja inastawil na kanal roboczy
zwiadowcow.

Mortensen usiad}l naprzeciwko niego.

— Mamy jakies$ pojecie, gdzie Ellefsen moze teraz przebywac?

— Slady opon prowadzace zjego garazu przysypal $nieg —
wyjasnil Wisting. — A to oznacza, ze wyjechal z domu przed
potudniem. Mégl odjecha¢ daleko.

—0Od jak dawna podejrzewales, ze to byla peruka? -
zainteresowal sie Mortensen. — Ze wlosy w dloni Boba Crabba



pochodza z peruki?

— Wlasnie w tamtym momencie przyszilo mi to do glowy. Ale
czy to mozliwe? Tak czysto technicznie?

— Jak najbardzie;j.

Zatrzeszczala krotkofalowka.

— Nadchodzi jaki§ mezczyzna - zameldowal jeden ze
zwiadowcow. — Mija skrzyzowanie przy Huitfeldts gate.

Wisting podkrecil dzwiek. Policjanci zainstalowani w domu
naprzeciwko posesji Ellefsena informowali dalej:

— Idzie Bugges gate. Szybkim krokiem. Odwraca sie za siebie.

Wisting chwycil radio i zameldowal sie, podajac nazwisko.

— Czy to on? — spytal, wiedzac dobrze, ze taka informacja
padlaby, gdyby zwiadowcy go zidentyfikowali.

— Problem polega na tym, ze nie wiemy, jak on wyglada —
zameldowal zwiadowca. — Nie dysponujemy jego zdjeciem.

— Nie mamy nawet rysopisu?

— Sze$édziesiat lat, okolo stu osiemdziesieciu centymetrow
wzrostu, normalna budowa ciala, tak opisal go sasiad — wtracil
Hammer. — Siwa broda, proste wlosy koloru ciemny blond.

— Wzrost ibudowa ciala sie zgadzaja — zameldowal
zwiadowca. — Wiek rowniez, sadzac po chodzie, ale twarzy nie
widaé, bo glowe ukrywa w polach plaszcza.

— JesteScie pewni, ze jego samochdd nie stoi w garazu? —
spytal Wisting.

— Tak — padla krotka odpowiedz.

Na chwile zapadla cisza, po czym Hammer zameldowal, ze
widza zblizajacego sie mezczyzne. Dom Ellefsena byt
przedostatni, aulica konczyla sie ogrodzonym terenem
przemystowym. Im dalej szedl obserwowany mezczyzna, tym
wieksza byla szansa, ze to moze by¢ on.

— Fox zero pie¢ — wywolal oficera koordynujacego prace
zwiadowcoOw. — Masz ludzi, ktérzy mogliby go zatrzymad,
zanim wejdzie do $rodka?

— Odmowa. Wycofaliémy sprzet iwlasnie wyjezdzamy za
brame.

Wisting wstal, podszedl do okna i zobaczyl, jak patrol znika
za rogiem.



— To on — zameldowal Hammer. — Wlasnie otwiera drzwi do
domu.

Wisting byl zbyt podekscytowany, by moc usiedzie¢ na
miejscu.

— Idziesz ze mna? — spytal, biorac do reki krotkofalowke.

Mortensen potrzasnal glowa.

— Zostane tutaj, zeby jak najszybciej porownac¢ odciski
palcow — odparl. — Jesli go zatrzymacie, juz po kilku minutach
bedziemy wiedzieli, czy jest tym, za kogo sie podaje.
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Wisting zatrzymatl samochdd przecznice dalej, tuz za wozem
jednostki szybkiego reagowania. Niepewno$¢, co dzieje sie
z Line, przepelniala go lekiem. Czul sie tak, jakby zjadl co$
nie$wiezego. Strach izle przeczucia sprawialy, ze zoladek
podchodzit mu do gardla. Czul sucho$¢ w ustach, nie byl
w stanie przelkna¢ $liny i pocily mu sie dlonie.

Towarzyszyl mu Donald Baker. Pochylil sie do przodu
w fotelu pasazera i spojrzal w strone domu znajdujacego sie na
samym koncu ulicy. Funkcjonariusze policji drogowej
zajmowali wladnie pozycje, tak aby moc obserwowaé dom
Ellefsena ze wszystkich stron.

— Gdzie je przetrzymywal? — spytal Wisting.

— Co masz na mysli?

— Wjednym zraportébw bylo napisane, ze pierwsze ofiary
Godwina zyly przez maksymalnie siedemdziesigt dwie godziny,
zanim zostaly zabite — wyja$nil Wisting. — Gdzie je
przetrzymywat?

— Wbaraku na obrzezach farmy swojego wujka -
odpowiedziat Baker. — Kilka lat p6Zniej barak zostal dokladnie
przeszukany, ale nie udalo sie zabezpieczy¢ zadnych Sladow,
poniewaz  cale  pomieszczenie  zostalo  gruntownie
WYCZysSzczone.

— Trzy zero Alfa na pozycji — rozlegl sie glos w kréotkofalowee.
— Wszystkie zaslony sg zaciagniete.

— Przyjalem — odparl kierujacy akcja. — Czekaj na dalsze
rozkazy.

W samochodzie stojacym przed Wistingiem i Bakerem
otworzyly sie drzwi od strony pasazera. Dowodzacy jednostka
szybkiego reagowania wysiadl, przeszedl wzdluz wozu i zajal
miejsce na tylnym siedzeniu w aucie Wistinga.

— Co robimy? — spytal.



— Pojde tam i zadzwonie do drzwi — odparl Wisting.

Oficer spojrzal na niego.

— Okej, powiedzmy, ze takie rozwigzanie réwniez mozna
nazwaé planem. Wiesz, ze mam tutaj dziesieciu uzbrojonych
ludzi?

— Nie mamy podstaw prawnych, zeby dokona¢ zatrzymania —
wytlumaczyt mu Wisting. — Problem polega na tym, ze nie
wiemy, czy to jego szukamy. Musimy go najpierw sprawdzic,
wiec chyba najlepiej zrobié to cicho i dyskretnie.

Oficer odchylil sie do tyhu.

— Okej — powiedzial. — To twoje show, ale nie mozesz i§¢ sam.

— P6jde z Hammerem.

— Poinformuje ludzi.

Pie¢ minut p6zniej Wisting stal na schodach razem z Nilsem
Hammerem i stukal w chropowate okno w drzwiach.

Za szyba pojawil sie cien iblady jak $ciana mezczyzna
otworzyt drzwi.

— Mister Godwin? — zaryzykowal Wisting.

Mezczyzna uniost brwi, nie kryjac zdziwienia. I chociaz
wieksza cze$¢ jego twarzy zakrywala broda, Wisting nie
dostrzegl wjego rysach zadnego podobienstwa ze zdjeciem
poszukiwanego Roberta Godwina sprzed ponad dwudziestu lat.
Wlosy sprawialy wrazenie prawdziwych. Przypominaly
szczecine i wygladaly tak, jakby mezczyzna sam sie strzygl.

— Mister Robert Godwin? — sprobowal ponownie Wisting.

— Ellefsen — odezwal sie mezczyzna stojacy w drzwiach. —
Zaszla jaka$ pomylka. Nazywam sie Ellefsen. Odd Werner
Ellefsen.

Juz mial zamkna¢ drzwi, ale Wisting je przytrzymatl.

— Jestem z policji — wyjasnil i podal swoje nazwisko. — Gdzie
jest panski samochod?

— M§j samochdd?

— Gdzie on jest?

— Zabrala go pomoc drogowa. Wyrzucilo mnie na pobocze,
wiec wzieli mnie na hol.

— Prosze postucha¢ — zabral glos Hammer. — Prowadzimy
Sledztwo i potrzebujemy panskich odciskéw palcow, zeby



wykluczy¢ pana udzial w sprawie.

— Rozumiem.

Odd Werner Ellefsen sprawial wrazenie czlowieka lagodnego
i uleglego, ktéry nie ma w zwyczaju broni¢ swoich racji. Jesli
ukrywal sie w nim seryjny morderca, nalezalo oczekiwaé jednej
z dwoch mozliwych reakgcji: ataku lub ucieczki. Musiatl liczy¢ sie
z tym, ze kiedy$ nadejdzie dzien, w ktorym przeszlo$¢é upomni
sie 0 niego, i raczej nie zamierzal przygladac sie bezczynnie, jak
go aresztuja. Nie spodziewal sie chyba jednak tego, ze
przeszlo$¢ przysle po niego starszego policjanta w cywilu.

— Chcieliby$my, zeby pojechal pan znami do komendy -
mowit dalej Wisting i przedstawil sprawe tak, jakby stojacy
przed nimi mezczyzna nie mial zadnego wyboru.

— Teraz?

— Tak. To nie zajmie duzo czasu.

Ellefsen skingl glowa i zdjal z wieszaka plaszcz. Wygladat tak,
jakby klebilo sie wnim mnoéstwo pytan, ktérych nie ma
$mialoSci ani zwyczaju zadawac.

— Odwiedzila pana pewna dziennikarka — zwrocit sie do
niego Wisting, gdy wsiedli do samochodu. — Czego od pana
chciala?

— Porozmawiac o starych dziejach.

— Na przyklad?

— O ludziach, ktorych znalem dawno temu.

— A dokladniej?

— O Viggo Hansenie. I Cato Tangenie. Obaj nie zyja. Nie ma
o czym mowié. Nie ma o czym pisac.

— Byla u pana dwa razy, prawda? — nie odpuszczal Wisting.

— Wrécila tu wezoraj — potwierdzil Ellefsen.

— Po co?

— Miala jeszcze jakie$ pytania. O to samo.

Samochod zatrzymal sie przed grupka dzieci, ktore ciagnely
przez ulice plastikowe sanki.

— A co z Bobem Crabbem? — spytal Wisting, gdy ruszyli dale;.
— Mo6wi co$ panu to nazwisko?

— Czytalem o nim w gazecie — odparl lakonicznie tamten.

Reszte drogi pokonali w milczeniu. W komendzie przekazali



Ellefsena Mortensenowi, ktory mial juz przygotowany czytnik
linii papilarnych. Idac do swojego gabinetu, Wisting minal
drzwi do pokoju Torunn Borg, ktora odlozyla shluichawke
i spojrzala na niego.

— W Jotun nie uzywaja chloroformu — oznajmita.

— Tak czy inaczej mysSle, ze to nie on — powiedzial, opierajac
sie o framuge drzwi. — Przywiezliémy go tutaj, ale czlowiek,
ktory siedzi teraz u Mortensena, prawdopodobnie nie zrobil
nikomu zadnej krzywdy.

— Poza tym watek chloroformu wcale nie musi zaprowadzi¢
nas do sprawcy. To tylko takie filmowe cliché — dodala Borg. —
Sprawca mogl uzy¢ innego $rodka znieczulajacego, chocby
pierwszego lepszego rozpuszczalnika. Wdychajac opary
toluenu lub rozcienczalnika, ryzykujesz, ze zwali cie z nog.
Nastolatki dla zabawy wdychaja klej i gaz do zapalniczek,
dopoki nie zemdleja.

— Toluen i rozcienczalnik... Kto tego uzywa?

— Miedzy innymi malarze. Uzywaja tego do rozcienczania
farb, czyszczenia pedzli i innych narzedzi.

— Ustalila$ co$ jeszcze?

— Watek przodkéw Godwina okazat sie $lepa uliczka.

— Ale przeciez mial norweskich krewnych?

— Ludziom zarchiwum panstwowego udalo sie odnalez¢
zyjacego krewnego Godwina: kuzyna w trzeciej linii. Mieszka
w Danii. Maja wspdlnego praprapradziadka.

W dole korytarza pojawit sie Leif Malm iruchem glowy
przywotal Wistinga, ktéry podnioést dlon, dajac Torunn Borg
sygnal, ze pdzniej wyslucha reszty. Ruszyl za Malmem do
swojego gabinetu i usiadl za biurkiem.

— Nie udalo sie namierzy¢ jej komoérki — wyjasnil Sledczy
z Kripos. — Ostatni raz telefon logowal sie wczoraj wieczorem
w Farris Bad. W nocy prawdopodobnie rozladowala jej sie
bateria.

— A wiec ostatnie logowanie mialo miejsce w hotelu?

Malm przytaknal.

— ZdobyliSmy nagranie z kamer. Line opu$cila hotel dzi$
rano o dziewiatej trzydziesci trzy.



— Da sie zrobié co$ wiecej? — spytal Wisting.

—Juz zrobiliémy wiecej. Jej komputer nie byt dzisiaj
uzywany, w kazdym razie nie byt podlaczony do Internetu. Line
nie sprawdzala dzi§ poczty, ani na swoim wlasnym laptopie,
ani z telefonu komoérkowego, ani z obcego komputera. Zwykle
sprawdza poczte czesto idosy¢ regularnie, ale ostatni raz
zrobila to wczoraj o dwudziestej pierwszej pietnascie.

Wisting unio6st brwi.

— Sprawdeziliscie jej poczte? Mozecie to robic?

— Nie mozemy odczytaé treSci maili, ale widzimy, kiedy jej
adres loguje sie i jest w kontakcie z serwerem.

— Co z punktami poboru oplat drogowych i fotoradarami? —
podsunal Wisting. — Moze tam co$ znajdziecie?

— SprawdziliSmy sie¢ monitoringu ipie¢ minut temu
wyskoczylo nam to.

Malm wreczyl mu wydruk komputerowy z policyjnego
dziennika operacyjnego, w ktérym odnotowywano wszystkie
zgloszenia. Jaki§ samocho6d porzucony w zatoczce autobusowe;j
na Stavernsveien zostal odholowany po interwencji zakladu
komunikacji miejskiej. Wlasciciel moglt odebraé pojazd po
zaplaceniu kary. Zgloszenie zawieralo numer rejestracyjny oraz
nazwisko wlasciciela. Samochéd nalezat do Line.

— Skontaktowaliémy sie zfirmg odholowujaca auta -
kontynuowal Malm. — Samochdd nie byl zamkniety, a na fotelu
pasazera lezala damska torebka. W srodku znajdowala sie jej
komorka.

Zamilkl na chwile, po czym moéwil dale;.

— Dwoch  technikow, ktorzy zostali  przydzieleni do
kompletowania  szkieletow ze studni, wyslalem na
Stavernsveien, zeby sprawdzili okolice zatoczki autobusowe;.
Moze co$ znajdg. Znowu zamilkl, a potem dodal:

— Bioragc pod uwage wszystko, co wiemy na ten temat,
obawiam sie, ze s3 powody do niepokoju.

Wisting zamrugal gwaltownie oczami, wiele razy. Probowal
znalez¢ jakie$ logiczne wytlumaczenie tego, co sie stalo. Co$, co
pomogloby mu zamknaé przebieg wydarzen w bezpiecznej
kapsule, lecz mysli podsuwaly mu inny scenariusz.
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Bylo jej zimno. Mrozne powietrze zamienialo jej oddech
w krysztalki lodu. Mroéz szczypal ja wuda, ale najbardziej
marzly jej palce u ragk. Schowala je do kieszeni kurtki, ale i tak
czula, ze chlod przenika cale jej cialo, od opuszkow palcow do
stop, ktore zaczynaly przypomina¢ bryty lodu.

Czula sie obco inieswojo. Nie miala pojecia, gdzie sie
znajduje. Szla przed siebie wzdluz od$niezonej drogi, ktéra po
obu stronach porastaly wysokie sosny. Droga musiala by¢ mato
uczeszczana, bo warstwa $wiezego Sniegu zalegala na jezdni
i wida¢ bylo Slady kot tylko jednego pojazdu. Gdy odwrocila sie
za siebie, zobaczyla, ze jej $lady nie pozostawialy cienia
watpliwo$ci, w ktora strone poszla.

Waska droga wila sie przez las. Line zastanawiala sie, czy nie
powinna byla p6j$¢ w przeciwnym kierunku, ale po namysle
doszta do wniosku, ze podjela stuszng decyzje. Szla w strone,
z ktorej przyjechala, imusiala wkoncu doj$¢ do drogi
o wiekszym natezeniu ruchu. Nie byla tylko pewna, czy idac
wzdluz jezdni w nadziei, ze nadjedzie jaki§ samochod, za
bardzo nie ryzykuje. Moze powinna raczej poszukac jakiego$
schronienia — przed mrozem i mezczyzna, ktory moze podazyé
jej Sladem.

Na szczycie wzgobrza stala przy drodze stara drewniana szopa
znamalowanym na szyldzie napisem ,Vremmen”, ktory
z niczym jej sie nie kojarzyl. Byla to dawna platforma, na ktorej
stawiano kanki z mlekiem. Cze$¢ dachu zapadla sie ze staroSci,
a miedzy szarymi deskami rosly drzewa lisciaste.

Obok szopy biegla waska, zasypana $niegiem droga, a okoto
pietdziesieciu metrow dalej stalo kilka budynkow ukrytych
miedzy drzewami. Przewod elektryczny ciggnal sie miedzy
kilkoma  przekrzywionymi  slupami. Miejsce  bylo
wykorzystywane prawdopodobnie wylacznie latem, ale przy



odrobinie szcze$cia moglo okazaé sie, ze prad byl podlaczony
na stale.

Blyskawicznie podjela decyzje. Postanowila nie przejmowac
sie $ladami, ktére zostawi na $niegu. Musiala gdzie$ sie
schroni¢, bo jeszcze chwila, a zupekie straci czucie w stopach.

Zrobila krok przed siebie izapadla sie po kolana. Po paru
metrach w kozakach miala pelno $niegu. Brnela dalej, chociaz
zaczelo ogarniac ja zniechecenie. Dom byl doszczetnie spalony.
Nie bylo drzwi, okien ani $cian. Ocalaly jedynie murowany
podest z kominem i palenisko.

Stodola byla cala, ale nadgryziona zebem czasu. Poszarzala
od slonca iwiatru stala przechylona do przodu
najprawdopodobniej wskutek uszkodzenia czesci dachu.

Drzwi byly zamkniete izaryglowane. Podniosla zasuwe
i pociggnela drzwi do siebie, Sciskajac $nieg, ktory zalegal
wokol stodoly. W koncu szczelina poszerzyla sie na tyle, ze Line
zdolala wélizna¢ sie do Srodka.

Podloga zatrzeszczala pod jej stopami. W pomieszczeniu
unosil sie zapach starego zmurszalego drewna i zalegajacego
kurzu. Nie miala zadnego planu ani pomystu, co robi¢ dale;j.
Wiedziala tylko, ze musi sie ogrzac. Pomyslala, ze moglaby
troche odpoczat izaczekaé, az sie S$ciemni. Po zmierzchu
bezpieczniej bedzie poruszaé sie w otwartym terenie.

Przez kilka otworéow pod dachem i przez szczeliny miedzy
deskami $cian saczylo sie slabe $wiatlo, ale i tak trwalo dobra
chwile, zanim oczy przyzwyczajone do $wiatla odbijajacego sie
od Dbialego $niegu oswoily sie zciemno$cia panujaca
w pomieszczeniu. Stala tam taczka, za ktora zwisalo suche
siano, przewieszone przez drewniane  przepierzenie
oddzielajace strych na siano od reszty stodoly. Na $rodku stalo
kilka starych skrzyn ikufrow poszarzalych ze staros$ci. Pod
Sciang walaly sie narzedzia gospodarskie. Widly, metalowy
drag i kilka topat.

Nieco dalej znajdowala sie Sciana z drzwiami. Podeszla blizej,
otworzyla je i weszla do §rodka. W powietrzu unosila sie won
plesni i stechlizny. Przez okno umieszczone wysoko na $cianie
wpadalo $wiatlo. Sciany byly otynkowane na bialo, ale czarne



plamy ple$ni wzeraly sie w nie od podlogi. Wyplowialy plakat
ze zdjeciem pin-up girl wisial przyczepiony gwozdziem do
Sciany. Znajdowaly sie tam réwniez stét i dwa krzesla, a na
stole warsztatowym lezaly porozrzucane cze$ci maszyn. Na
polce staly male pudelka, plastikowe puszki, sloiki po dzemach
pelne gwozdzi i $rubek, i fajka oparta o brzeg popielniczki.

W rogu lezala sterta jutowych workow. Line podeszla i wziela
do reki kilka z nich. Ze $rodka wysypaly sie mysie odchody.
Worki byly pogryzione przez gryzonie, ale za to mialy
odpowiednia grubo$¢ imogly chroni¢ przed zimnem.
Podniosta jeszcze kilka, polozyla sie inakryla piecioma,
szeScioma z nich. Nie mogla zosta¢ tam dlugo, ale musiala sie
ogrzac i wymysli¢, co robi¢ dalej.
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— Pasuje do profilu ofiary — stwierdzit Leif Malm.

Wisting potrzasnal glowa, ale czul, ze jest zbyt oszolomiony
i przerazony, by mysle¢ racjonalnie.

— Line jest za stara — odparl. — Ma dwadzie$cia osiem lat.

— Ale znalazla sie wsytuacji podwyzszonego ryzyka -—
stwierdzit Malm. — Zbierajac material do artykulu, musiala
wpas¢ na trop Godwina.

Kto$§ zapukal do drzwi. Wisting rzadko zamykal sie
w gabinecie. Tym razem zrobil to, poniewaz nie chcial, zeby
koledzy dowiedzieli sie o Line. A tymczasem wszystko
wskazywalo na to, ze wkrotce bedzie musial poinformowaé
wspolpracownikéw, ze Line jest zamieszana w sprawe, nad
ktora pracuja.

— Prosze! — zawolal.

To byl Mortensen.

— Mozna go wykluczy¢ — oznajmil. — Linie papilarne sie nie
zgadzaja. Ellefsen ma wzor tukowy, a Godwin petlicowy.

Technik usiad}l na wolnym krze$le dla gosci i spojrzal na nich,
jakby wyczul, ze stalo sie co$ zlego.

— Co jest? — spytal, gdy tamci uparcie milczeli.

Wisting naswietlit mu sytuacje. Widzial, ze Mortensen
zastanawia sie i wyciaga wnioski. Jako $ledczy zawsze brali pod
uwage najgorszy mozliwy scenariusz.

— Mogla na co$ wpas¢ — powiedzial po namysle Mortensen
i odchylil glowe do tyhu.

— Mogla odnalez¢ Jaskiniowca — przytaknal Wisting.

Technik byl tego samego zdania.

— Rozmawiajac zludZmi o Viggo Hansenie, mogla nawigzaé
kontakt z Godwinem. A to oznacza rowniez, ze $mieré Hansena
by¢ moze nie nastapila z przyczyn naturalnych.

—To ty badale§ miejsce popelnienia przestepstwa -



przypomnial mu Wisting.

— Miejsce znalezienia ciala — poprawil go Mortensen. — Nic
nie wskazywalo na to, zeby jego S$mieré byla skutkiem
przestepstwa, ale mozliwe, ze ulegliSmy zbiorowej sugestii.
Moze zmylilo nas to, ze nie bylo motywu i ze w jego otoczeniu
nie bylo nikogo, kto moglby zyczy¢ mu $mierci. Ale teraz
wiemy, ze latem odwiedzil go Bob Crabb. Hansen mogl sie
w co$ zaplatac.

Technik wyprostowat sie i opart dlonie o kolana.

— Gdzie jest jej komputer? — spytal.

— W domu — odparl Wisting.

Wychodzit zzalozenia, ze laptop corki jest zabezpieczony
haslem, ale teraz zalowal, ze nie zabral go ze sobg. Mial tu na
miejscu ludzi, ktérzy potrafili obej$¢ podobne zabezpieczenia.
Wyrzucal sobie rowniez, ze nie przejrzal dokladnie jej notatek.
Mapa relacji byla jedyna rzecza, ktora zabral z jej pokoju.

— Czego my wcigz nie widzimy? — zastanawial sie na glos
Malm. — Bob Crabb znalazl cos, co przywiodlo go do nas. Line
wpadla prawdopodobnie na ten sam trop.

— Crabb podazyl §ladem norweskich przodkéow Godwina —
skomentowal Wisting. — Wedlug naszej teorii Godwin wybral
Larvik wlasnie zpowodu swoich norweskich korzeni. Jego
przodkowie pochodzili ztych stron. Crabb najwyrazniej
postanowit to zbadac.

Gdy tylko Wisting to powiedzial, przyszla mu do glowy
pewna mysl. Wérod papieréw lezacych na biurku odnalazl liste
ze zgloszeniami, ktore wplynely po ukazaniu sie w prasie
zdjecia Crabba. Potem wybral na interkomie numer pokoju
Torunn Borg.

— Mowilas, ze Robert Godwin nie ma w Norwegii zadnych
zyjacych krewnych? — upewnit sie.

—Tak. Ostatni ztych, ktorzy tu mieszkali, nazywal sie
Iversen. W latach sze$c¢dziesigtych przeprowadzil sie do
Langesund, a potem do Danii.

Wisting pokazal kolegom zgloszenie przyjete od pary
emerytow, ktorzy twierdzili, ze widzieli Boba Crabba na promie
plynacym do Danii. A potem polozyt przed soba mape relacji,



ktora sporzadzita Line.

— Nazywal sie Frank Iversen? — spytal i zauwazyl, ze glos mu
sie lamie.

— Tak, obecnie mieszka w Hirtshals. Przeprowadzil sie tam
w 1990. Nie ma zadnej innej rodziny.

Wisting odwrocil sie do Malma.

— Musimy dowiedzie¢ sie o nim jak najwiecej — powiedzial. —
Nie mamy ani chwili do stracenia.
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Wszystko inne odsunieto na bok. Wykorzystano kazde
dostepne zrodlo informacji ijuz po kilku minutach zaczal
wylaniaé sie obraz Franka Iversena.

— Mieszka na Fyrrevenget pod numerem szesnastym -
zameldowala Torunn Borg. — Zabudowa szeregowa. Wedlug
informacji uzyskanych z dunskiego urzedu do spraw ewidencji
ludnos$ci mieszka sam. Nigdy nie byl zonaty. Nie ma dzieci.

— Nie figuruje w norweskim rejestrze skazanych — oznajmit
Espen Mortensen.

— W Danii tez nie byl notowany — dodal Leif Malm, ktoéry
Sciagal informacje na swoj laptop za posrednictwem sekcji
dochodzeniowej w Kripos. — Zdanych, ktére otrzymalem,
wynika, ze Iversen jest zatrudniony w firmie Aqua Consulting
— raportowal dalej.

Wisting wpisal nazwe firmy do przegladarki. Mieli swoja
strone internetowg i zajmowali sie doradztwem i dzialalnoScig
konsultingowa w zakresie akwakultury. Odnalazl Franka
Iversena na licie pracownikow. Nie bylo tam jego zdjecia,
tylko numer telefonu komérkowego.

Wisting skierowatl ekran w strone Malma.

— Mozesz co$ z tym zrobi¢? — spytal.

— Juz nad tym pracujemy — odparl tamten i skinat glowa.

Wisting odwrdécit monitor do siebie i zaczal klika¢ na inne,
przypadkowo wybrane banery.

— Tutaj co§ mamy — powiedzial po chwili i ustawil ekran tak,
zeby koledzy mogli rzuci¢ okiem na strone.

Jednym z projektow, ktérymi zajmowala sie firma Franka
Iversena, byta hodowla omulka jadalnego w poblizu Stavern.

Wisting podniost stuchawke stuzbowego telefonu. Byl tak
zaprogramowany, zeby numer, zktoérego dzwoniono, nie
wyswietlal sie.



Wybral numer do Aqua Consulting w Danii, przelaczyl na
tryb gloénomoéwiacy igdy uslyszal kobiecy glos, poprosit
o polaczenie z Frankiem Iversenem.

— Jest wpodrdézy — poinformowal go glos w stuchawce. —
Moge panu podac¢ jego numer komoérkowy.

— Jest w Norwegii? — spytal Wisting.

— Owszem, zgadza sie.

— Na terenie hodowli omulka jadalnego w Stavern?

— Tak, wraca do pracy w poniedzialek. Chce pan numer jego
komorki?

— Chetnie.

Wisting zanotowal numer tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy
jest to ten sam numer, ktéry znajdowal sie na stronie
internetowej firmy.

— Jest tutaj — powiedzial, gdy odlozyt stuchawke.

Mortensen skierowal swoj laptop w jego strone i pokazal mu
wynik jednego z wyszukiwan w Internecie. Dwa hasla ,omulek”
i ,chloroform” daly prawie dwieécie trafien. Jedno =z nich
dotyczylo firmy Aqua Consulting, a dokladniej analizy
trujacych substancji zawartych w muszlach.

— Wyglada na to, ze uzywaja chloroformu do Kkontroli
toksycznych alg w omulkach — powiedzial i przeczytal na glos:
— ,Trujace substancje zawarte w omulkach ekstrahuje sie
chloroformem ipoddaje analizie wnaszym nowoczesnym
laboratorium”.

Wisting nie byl wstanie usiedzie¢c na miejscu. Wstal
i podszedl do okna. Pogoda poprawila sie nieco. Lecacy na
fiordem helikopter kierowal sie w strone miejsca znalezienia
zwlok w Halle. Okolice gospodarstwa byly prawdopodobnie
oblezone przez dziennikarzy.

—To nasi ludzie — wyjasnil Malm. — Kazalem im by¢
w gotowoséci. Mozemy ich potrzebowac.

Wisting skingl glowa. Stojac przy oknie, styszal, jak koledzy
pracuja za jego plecami. Jego gabinet zamienil sie w centrum
dowodzenia. Stychaé bylo stukanie w klawisze i szum rozmow.
Sledczy wchodzili i wychodzili.

— Do dzisiaj mieszkal w Farris Bad — poinformowat go



Mortensen. — Wymeldowal sie o 6smej piecdziesiat trzy.

— Posprzatali pokoj?

— Posprzatali, ale nikomu go nie wynajeli. Poprosilem, zeby
nikogo do niego nie wpuszczali.

Wisting odwrocil sie od okna. Baker stal zwrocony plecami
do Sciany iwmilczeniu $ledzil wzrokiem pozostalych.
Rozmowy toczyly sie teraz po norwesku, ale nawet bez
znajomosSci jezyka nietrudno bylo sie domyslié, ze nastgpil
przelom w §ledztwie. W wiekszosci spraw chodzilo o to, zeby
znalez¢ winnego. Tym razem niemal od samego poczatku
wiedzieli, kto jest sprawcg, ale nie byli w stanie go znalez¢.
Bladzili po omacku. Jeden mocny punkt zaczepienia
wystarczyl, zeby elementy ukladanki zaczely ukladat sie
w calo$¢.

W drzwiach stanela Torunn Borg.

— Sprawdzilam listy pasazerow Color Line. Iversen
przyplynal tu w poniedziatek i ma wykupiony bilet powrotny na
prom, ktéory odplywa dzisiaj o siedemnastej trzydzieSci —
oznajmila. — Z karty pokladowej wynika, ze porusza sie oplem
vectra o numerze rejestracyjnym XM43251. Prawdopodobnie
stoi teraz w kolejce i czeka na wjazd na prom.

W jednej chwili gabinet opustoszal. Tylko Leif Malm
i Torunn Borg zostali na miejscu. Policjanci, ktérzy mieli
zatrzymac¢ Odda Wernera Ellefsena, zostali wyslani na akcje.

— Maja tam historie jego przepraw promowych? — chcial sie
dowiedzie¢ Malm. — Wiadomo, kiedy Iversen byl ostatnio
w Norwegii?

— Sprawdze to — Borg skinela glowa.

Pierwszy meldunek zawieral informacje o tym, ze opel vectra
nalezacy do Franka Iversena stoi w czwartym rzedzie i czeka na
wjazd na prom.

Wisting wciaz stal przy oknie w swoim gabinecie. Powoli
zapadal zimowy olowianoszary zmierzch. Helikopter zawist
w powietrzu tuz nad fiordem. Slychaé¢ bylo, jak policjanci
podaja swoje pozycje, po cZym poproszono o cisze w eterze.

W gabinecie panowal zaduch, ktéry utrudnial oddychanie.
Sekundy wlokly sie niemilosiernie. Powoli zamienialy sie



w minuty. Wisting styszal przyspieszony oddech Malma i staral
sie zwalczy¢ wlasny niepokoj.

Po chwili Torunn Borg byla z powrotem.

— Latem Frank Iversen byl w Norwegii dwukrotnie -
powiedziala i podniosta wzrok znad kartki z logo przewoznika.
— Pierwszy raz od czternastego do dwudziestego pierwszego
lipca, a drugi raz od poniedzialtku 6smego sierpnia do niedzieli
czternastego.

— Czyli byl w tym tygodniu, w ktéorym zamordowano Crabba
— skwitowal Malm.

— Osiemnastego lipca Kikki Lindén zaginela w Trollhattan —
przypomnial im Wisting.

Chwile p6zniej zatrzeszczala krotkofalowka:

— Mezczyzna zatrzymany.

Inny glos potwierdzil odbiér meldunku iznowu zapadla
cisza. Bylo po wszystkim.

Wisting zacisnat dlonie w piesci. Czul palaca potrzebe zajecia
sie czymS$. Podszedl do $ciany, na ktorej wisialo zdjecie
poszukiwanego Roberta Godwina oraz fotografie zaginionych
kobiet. Przez chwile wpatrywal sie wjego ciemne oczy.
Wydawalo mu sie, ze dostrzega w nich lagodna forme obledu.
Potem odwrocil sie izaczal chodzi¢ tam iz powrotem przed
swoim biurkiem. To bylo zbyt proste, pomyslal. Co$ za latwo
udalo nam sie posklada¢ wszystkie elementy i spokojnie, bez
najmniejszych komplikacji zgarna¢ seryjnego morderce
z kolejki na prom.

W drzwiach pojawil sie Hammer.

— Zatrzymali go.

Wisting skinal glowa na krotkofalowke lezaca na biurku,
jakby chcial da¢ znak, ze uslyszeli o zatrzymaniu.

— Byl sam — dodal Hammer, wchodzac do gabinetu. — Wioza
go do nas, zebySmy mogli jak najszybciej go przeshuchac.

— Dobrze.

— Ale znalazlem to — dodal Hammer i polozyl na biurku
kserokopie zdjecia legitymacyjnego.

Wisting pochylil sie nad fotografig. Siwy mezczyzna z lekko
skrzywionym nosem i zapadnietymi oczami.



— Kto to jest? — spytal Malm.

— To jest zdjecie paszportowe Franka Iversena.

Wisting wyprostowal sie i zrobil krok do tylu. Mezczyzna na
fotografii nie byl nawet w najmniejszym stopniu podobny do
poszukiwanego seryjnego mordercy.
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Wisting stal przed ekranem telewizyjnym w pomieszczeniu,
do ktorego transmitowano obraz z pokoju przestuchan. Nils
Hammer siedzial przy stole naprzeciwko Franka Iversena. Nikt
juz nie wierzyl wto, ze zatrzymali Roberta Godwina, i tylko
minuty dzielily ich od chwili, w ktérej wynik analizy jego
odciskow  palcow mial potwierdzi¢, ze aresztowali
niewlasciwego mezczyzne. Z czysto praktycznych wzgledow
skonstruowali akt oskarzenia, w ktorym przedstawili mu
zarzuty falszerstwa dokumentow i poslugiwania sie falszywym
dowodem tozsamo$ci. Podstawy do oskarzenia byly slabe, ale
umozliwialy im jego zatrzymanie i przestuchanie.

Hammer przeprowadzil niezbedne formalnoSci, po czym
Frank Iversen zlozyl wyjasnienia. Zeznal, ze urodzil sie
w Norwegii w 1949 roku, dorastal w Stavern, a nastepnie z calg
rodzing przeprowadzil sie do Langesund, gdy ojciec zostal
zatrudniony jako kontroler zeglugi morskiej w sgsiednim
okregu. Oboje rodzice zmarli przedwcze$nie. Iversen zdobyl
wyzsze wyksztalcenie, zostal biologiem morskim. Podczas
jednego z projektéw naukowych poznal w Danii kobiete, dla
ktorej postanowil sie tam przenie$¢é. Zwiazek co prawda nie
przetrwal proby czasu, ale Iversen otrzymal prace w Aqua
Consulting i zostal w Danii na stale.

— O co w tym wszystkim chodzi? — spytal.

Hammer wyjal z teczki lezacej na stole zdjecie Boba Crabba
i przesunal je w strone mezczyzny siedzacego naprzeciwko.

— Chodzi o tego czlowieka — odparl.

— O Amerykanina? — zdziwil sie Iversen, biorac do reki
zdjecie.

— 7Znasz go?

— Nie znam go, ale on byl u mnie latem.

Wisting zrobil krok w strone ekranu. Widzial, jak Hammer



wyprostowat sie na krzesle.

— Byl u ciebie w domu? — upewnil sie Hammer. — W Danii?

— Tak. To bylo zreszta troche dziwne. Zrobil co$ zlego?

Hammer nie odpowiedzial.

— Czego chcial?

— Porozmawiac¢ o latach spedzonych w Stavern.

— Po co?

— Szukal dawnego przyjaciela, z ktorym stracil kontakt —
wyjasnil Iversen. — Odpowiedzialem na jego pytania najlepiej,
jak umiatem, ale nie pamietam zbyt wiele z okresu dziecinstwa.

— Czy kto$ lub co$ interesowalo go w sposob szczegolny?

Iversen zamyslil sie na chwile, po czym skinal glowa.

— Najbardziej interesowatl go Ole Linge.

— Kto to jest Ole Linge?

— Kto$, kogo =znalem, gdy mieszkalem w Stavern.
Amerykanin wypytywal o niego, aja odpowiadalem, tak jak
umialem.

Wisting opuscil pokdj. Szybkim krokiem udat sie do swojego
gabinetu izabral zniego mape relacji, ktora zrobila Line.
Potem ruszyl z powrotem.

Gdy otworzyl drzwi do pokoju przestuchan, obaj mezczyzni
siedzacy przy stole przed kamera wideo odwrdcili sie w jego
strone.

— Ole Linge — powiedzial Wisting. — Czy to na niego wolali
Ole Szwab?

Iversen spojrzal zaskoczony na Hammera. Ten skinat glowa,
jakby prosit go o udzielenie odpowiedzi.

— Moéwiono, ze jego ojcem byl Niemiec — wyjasnil Iversen. —
Ole byt o kilka lat starszy od nas, urodzit sie tuz po wojnie.

Wisting spojrzal na mape, na ktorej Line uzyla przezwiska,
a nastepnie przeniést wzrok na mezczyzne siedzacego na
miejscu osoby przeshuchiwane;.

— Co 0 nim wiesz?

— Wlaéciwie nic. Wlasnie to probowalem wytlumaczyc
Amerykaninowi, gdy wypytywal mnie o jego rodzine. Wiem
tylko, ze Ole mieszkal z matka.

Wisting podziekowal skinieniem glowy iopuscit pokoéj



przestuchann. W pomieszczeniu zwideo Torunn Borg juz
pracowala przy komputerze.

— Ole Linge — odczytala z ekranu. — Urodzony w 1946. Matka
zmarla w1972, nie ma zadnej innej rodziny. Ostatni raz
zatrudniony w 1984. Obecnie na rencie. Zamieszkaly przy
Brunlanesveien piec¢set piecdziesiat.

—To tylko kilka kilometrow od gospodarstwa w Halle —
stwierdzil Mortensen. — Czyzby wyrzucal zwloki na wlasne
podworko?

— Dlaczego nie pojawil sie na naszej liscie? — dopytywal sie
Malm.

— Bo nie spehia kryterium wieku — wyjasnila Borg. — Jest
o cztery lata starszy od Roberta Godwina, a ustaliliSmy, ze
sprawdzamy mezczyzn w jego wieku plus minus trzy lata.

Rzecznik prasowy wszed} do pokoju.

—Za kwadrans rozpoczyna sie konferencja prasowa -
przypomnial.

Wisting zignorowat go.

— Mamy jego zdjecie? — spytal.

Borg znowu odwrdcila sie w strone komputera. Kilka kliknie¢
pozniej ekran wypekilo zdjecie paszportowe Olego Linge. Nie
potrzebowali zadnego specjalnego programu, zeby dostrzec
jego podobienstwo do Roberta Godwina.

— To on! — zawolal Baker. — Znalezliémy go!

Zekranu komputera spogladaly na nich ciemne oczy
w waskiej twarzy, ukryte za okularami w grubych oprawkach.
Nie bylo zadnych watpliwosci. To byl on.

Wisting oblal sie potem. Poczul sucho$¢ w ustach i drzenie
jednego z nerwOw na twarzy.

— Ruszajmy — poprosil.
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Po raz trzeci radiow6z z policjantami z jednostki specjalnej
wyjechal z garazu. Tym razem Wisting siedzial na miejscu
pasazera.

Z punktu widzenia taktyki policyjnej polozenie obiektu bylo
niekorzystne: ustép wzgbdrza, na otwartym terenie.
Poszukiwany mogl zobaczy¢, ze nadjezdzaja. W normalnych
warunkach policjanci zakradliby sie do budynku od tylu, pod
ostong roslinno$ci, ale dowodzacy akcja postanowil uderzyé¢
bezzwlocznie. Mieli podjecha¢ radiowozem pod drzwi domu,
tak zeby funkcjonariusze mogli szturmem zaja¢ budynek.
W tym samym czasie policyjny Smiglowiec mial oswietli¢ dom
z powietrza ida¢ znaé, gdyby kto§ probowal uciec tylnym
wyjéciem.

— Podejrzany porusza sie szarym mercedesem E220, rocznik
dziewiectdziesiaty trzeci, o numerze rejestracyjnym AX81212 —
uslyszeli przez krotkofalowke, gdy zblizali sie na miejsce.
Dowodzacy akcja przechylil sie i wzigl do reki mikrofon.

— Przyjalem - odparl. - Bedziemy za minute.
Przeprowadzamy natychmiastowg akcje.

Chwile po6zniej kierowca zwolnil. Skrecili z gléwnej drogi
w boczng, waska iwyboista. Wisting trzymal sie mocno
uchwytu nad drzwiami. W oknach na pietrze bylo zapalone
Swiatlo, ale w duzych oknach panoramicznych nie pojawit sie
nikt, kto chcialby przyjrze¢ sie zbliska nadjezdzajacemu
pojazdowi.

Na podwoérzu nie stal zaden samochod, na terenie posesji nie
bylo rowniez garazu, tylko zadaszenie na auto, pod ktérym
zima skladowano meble ogrodowe.

Duzy samoch6d dostawczy zatrzymal sie kilka metréw od
drzwi wejSciowych. Boczne drzwi rozsunely sie i grupa
uzbrojonych funkcjonariuszy wyskoczyla z pojazdu, wykonujac
dokladnie wyéwiczony manewr. Dwoéch nioslo lom, a trzeci
trzymal mlot. Eom zostal wepchniety miedzy drzwi



a o$cieznice. Uderzenie mlotem wystarczylo, zeby posypaly sie
drzazgi i drzwi daly sie wywazy¢.

Policjanci wtargneli do $rodka jeden za drugim. Padaly
krotkie komendy, ktére rozbrzmiewaly echem. Wisting
wiedzial, ze ci, ktorzy znajdowali sie na przedzie, rozbiegna sie
w prawo 1ilewo, zeby obstawi¢ drzwi ipokoje na parterze,
natomiast ci, ktérzy szli z tylu, wejda w glagb domu i sprawdza
wyzsze kondygnacje. W oknach widzial penetrujace Swiatlo
latarek iwigzki czerwonego $wiatla laserowego, emitowane
przez  wskazniki celu zamontowane do pistoletow
maszynowych. Nad nimi zawist policyjny §miglowiec. Oswietlal
teren reflektorem punktowym, zataczajac nim duze kregi.

— Czysto!

Wiadomo$¢ nie byla zadnym zaskoczeniem. Dom byl pusty.

Za nimi zatrzymaly sie dwa samochody. Z jednego wysiedli
Nils Hammer i szwedzki §ledczy, a z drugiego Leif Malm i dwaj
agenci FBI.

— W ciagu dziesieciu minut bedziemy wiedzieli, gdzie sie
loguje jego telefon — oznajmil Malm.

Wisting skingl glowa i skierowal sie w strone domu. Chcial
zobaczy¢, jak mieszka seryjny morderca.

Gdy wszed! do salonu urzadzonego w piwnicy, poczut zapach
farby. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze pokoj jest akurat
W remoncie. Dom zostal zbudowany w latach
siedemdziesiatych i od tego czasu niewiele sie w nim zmienilo.
Wyposazenie stanowily meble zlakierowanego palisandru
i plastikowe krzesla zpoliweglanu. Odporne na zniszczenie
i latwe w utrzymaniu. Na tapecie i dywanach powtarzat sie ten
sam zo6tto-brazowy miks koloréw.

Policjanci przeszukiwali mieszkanie. Zagladali pod 16zka,
sprawdzali szafy i schowki.

Wisting stanagl na $rodku salonu i rozejrzal sie wokdl. Meble
ustawiono wzdluz $ciany, dzieki czemu pokéj wydawal sie
wiekszy, niz byl w rzeczywisto$ci.

Regal uginal sie pod ciezarem ksigzek. Lata pracy nauczyly
Wistinga, ze ksiegozbiér moze odzwierciedla¢ wnetrze
czlowieka. Tytuly iautorzy zdradzaja charakter i osobowos$¢



wlasciciela.

Podszedl do polki i zobaczyl, ze wiekszoé¢ ksigzek stanowily
powiesci amerykanskich pisarzy: Ernesta Hemingwaya,
Francisa Scotta Fitzgeralda, Sinclaira Lewisa,
Eugene’a O’Neilla i Williama Faulknera. Niektore z tytulow
wystepowaly wdwoch wydaniach, w oryginalnym jezyku
i w thumaczeniu na norweski.

Poza ksigzkami w domu nie bylo nic, co nadawatoby wnetrzu
osobisty, indywidualny charakter. Zadnych ozdob, bibelotow
ani zdjec.

Zadzwonit telefon komorkowy. To byta Torunn Borg.

— Tak? — odezwal sie i przeszedt do kuchni.

— Jeszcze raz przestuchalam Ellefsena — wyjas$nila. — Okazuje
sie, ze latem odwiedzil go réwniez Bob Crabb. Wypytywal
o Olego Linge.

Wisting skingl glowag. Crabb postepowal jak prawdziwy
Sledczy. Rozmawial ze $wiadkami i zbieral dowody, takie jak
folder z,M/S Elida” zodciskami palcow Roberta Godwina.
Robil zdjecia iprowadzil dokumentacje. Prawdopodobnie
pozostawalo tylko kwestia czasu, kiedy skontaktowalby sie
z policja, gdyby Godwin nie zorientowal sie, ze Crabb jest na
jego tropie.

Leif Malm przywolal Wistinga do jednego z pokoi w glebi
mieszkania. Ten zakonczyl rozmowe z Borg i udal sie w strone,
skad dochodzil glos. Bylo to pomieszczenie urzadzone na wzor
gabinetu, z mnéstwem ksigzek, segregatoréw i czasopism
lezacych na poétkach. Na biurku stal laptop, a obok niego lezal
aparat fotograficzny z teleobiektywem. Malm trzymal w rece
niebieski paszport United States of America. Pokazal go
Wistingowi. ,Bob Crabb”. Byly tam paszport i pozostale
dokumenty nalezace do amerykanskiego profesora.

— Musial sie tu czu¢ wyjatkowo bezpiecznie — stwierdzil
Malm. — Albo uznal, ze paszport Crabba moze mu sie jeszcze
do czegos przydac.

Wisting wzigl do reki aparat fotograficzny i odszukal przycisk
on/off, ale nie udalo mu sie go uruchomi¢. Najwidoczniej
roztadowaly sie baterie. Odkladajac aparat na biurko, myslat



o czlowieku, ktory tu kiedy$ mieszkal, o prawdziwym Ole
Linge, prawdopodobnie od dwudziestu lat spoczywajacym na
dnie studni razem z dwoma wegorzami. Przez te wszystkie lata
Godwin udawal Olego Linge az do czasu, gdy zjawil sie Bob
Crabb. Emerytowany profesor dotarl do tych samych ludzi,
zktorymi Line rozmawiala na temat Viggo Hansena.
I przyplacil to zyciem.

Dzwonek telefonu komoérkowego Leifa Malma wyrwal
Wistinga  zrozmyélan. Sledczy  z Kripos odpowiadal
monosylabami, po czym zakonczyl rozmowe.

— Telefon Olego Linge loguje sie w Szwecji — oznajmil. —
Rikskrim wspolpracuje z Telia, zeby go zlokalizowac.

— W Szwecji? — zdziwil sie Wisting. — Co Godwin robi
w Szwecji?

— Realizuje plan ucieczki. Prawdopodobnie bedzie probowat
przedostaé sie do Danii przez most nad Sundem albo wsiadzie
na ktorys$ z proméw przeplywajacych przez Baltyk.

Ingemar Bergquist wbiegl po schodach, pokonujac po dwa
stopnie naraz. Za nim podazal Nils Hammer.

— Jest w Szwecji — oznajmil Malm.

— Wiem - odparl szwedzki $ledczy. — Sprawdziliémy jego
nazwisko w naszych bazach danych i okazalo sie, ze obywatel
Norwegii, Ole Linge, jest wlascicielem malego gospodarstwa
w gminie Tanum. Odziedziczyt je po swoim ojcu w 1982.

—Jego ojciec byl Niemcem - zauwazyl Wisting. -
Przynajmnie;j takie krazyly pogloski.

— Wedlug naszych informacji jego ojciec nazywal sie Olle
Fredriksson ipochodzil z niewielkiej miejscowosci o nazwie
Vremmen.

— Gdzie to jest?

— W Vistra Gotaland.

Wisting wyobrazil sobie mape zzaznaczonym regionem
Szwecji i przebieg trasy E6 od granicy norwesko-szwedzkiej do
Goteborga. Potem spojrzal przez duze panoramiczne okno na
Smiglowiec, ktéry wcigz unosil sie w powietrzu.

— Mozesz $ciggnaé go na dot? — spytal, odwracajac sie
w strone Hammera.
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Line musiala zasnaé. Przykryta kilkoma warstwami jutowych
workéw w koncu przestala drze¢ z zimna. Zrobila sie Spigca
ioczy same jej sie zamknely. Gdy znowu je otworzyla, na
dworze zdazyl zapa$é zmrok. Swiatlo ksiezyca wpadalo do
Srodka przez waskie okienko umieszczone w Scianie, dzieki
czemu Line byla wstanie dostrzec kontury pomieszczenia,
w ktorym sie znajdowala.

Lezala nieruchomo, probujac zebra¢ mysli. Byla zmarznieta
i przemoczona, i nie miala pojecia, gdzie jest. Wiedziala tylko,
ze okolica jest opustoszala i ze gdzieS tam czai sie czlowiek,
ktory zabil Viggo Hansena. Nie potrafila odgadna¢, z jakiego
powodu, ale czula, ze jej przypuszczenia sg sluszne. Przez caly
czas zastanawiala sie, co takiego zrobila lub ktére pytanie przez
nig zadane sprawilo, ze znalazla sie w tej sytuacji.

Wstala. Nagle dotarlo do niej, ze zdrzemki wyrwal ja
znajomy dzwiek docierajacy z zewnatrz. Znowu go uslyszala.
Byl to odglos samochodu przejezdzajacego autostradg. Chwile
pOzniej przemknelo kolejne auto.

Odrzucita worki na bok ipodbiegla do drzwi. Najpierw
probowala je popchnaé, a kiedy to nic nie dalo, pociagnela je
do siebie. Bezskutecznie.

Szarpala klamka w gore i w dol, a potem przylozyta ramie do
plyciny drzwi inaciskala zcalej sily, ale drzwi nawet nie
drgnely. Zrobila kilka krokéw do tytu i z calym impetem rzucila
sie do przodu. Nic. Znowu wrziela rozbieg. Zawiasy poruszyly
sie, ale nie ustapily.

Zrozumiala, ze zabojca musial ja odnalezé. Nietrudno bylo
wytropic jej $lady na Sniegu. Musial i$¢ za nig i odnalazl ja, gdy
spala. Wtedy zabarykadowal drzwi od zewnatrz, odcinajac jej
droge ucieczki.

Okno bylo waskie iznajdowalo sie wysoko na $cianie, ale



gdyby udalo jej sie na nie wspiaé, przecisnelaby sie przez nie
i wydostala z pulapki.

Wdrapala sie na st6l warsztatowy, kucnela pod dachem, zeby
wyjrze¢ na zewnatrz, izamarla zprzerazenia. On tam byl
Zaledwie kilka metrow dalej Ole Linge odgarnial $nieg.

Oswietlajac miejsce pracy latarka o duzej mocy, od$niezyl
kwadrat o wielko$ci dwa na dwa metry. Wykonal jeszcze kilka
ruchow lopatg, po czym wyprostowal plecy iwbil szufle
w zaspe. Podniost z ziemi latarke i skierowal snop $wiatla na
male wzniesienie, na ktérym stal. W koncu mogta zobaczy¢, co
ods$niezyl. Pod $niegiem lezaly ukryte drewniane drzwi.

Mezczyzna mocowal sie przez chwile z zasuwa, az w koncu
odsunat drewniana pokrywe na bok. Wtedy zrozumiala, na co
patrzy: na starg studnie.
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Zaloge helikoptera stanowili pilot ioperator systemu. Za
nimi siedzieli $ci$nieci Wisting, Hammer i Bergquist. Wisting
chcial zabra¢ Leifa Malma, ale w helikopterze byly tylko trzy
miejsca dla pasazeréw, a poniewaz mieli lecie¢ nad terytorium
Szwecji, postanowil, ze poleci Bergquist.

Przecieli zewnetrzna cze$é Oslofjorden i wlecieli w szwedzka
strefe powietrznag na poludnie od Stromstad. Trzymajac sie linii
brzegowej, lecieli w dalszym ciggu w kierunku poludniowym.
Widzieli pod sobg $wiatla terenéw gesto zabudowanych, zanim
helikopter gwaltownie zmienil kurs. Wisting zrozumial, ze
zblizaja sie do celu. Cala podréz zajela im niecale trzydzieSci
minut. Jadac samochodem, Godwin byt w stanie pokona¢ te
sama odleglo$¢ w trzy i pot godziny.

— Na dole — odezwat sie pilot, pokazujac reka i odchylajac sie
jednoczes$nie do tylu. W stuchawkach jego stlowa wydawaly sie
dziwnie odlegle, mimo ze mezczyzna siedzial tuz przed nimi.

Smiglowiec zatoczyl kolo izawisl w powietrzu nad starym
gospodarstwem, ktére Ole Linge odziedziczyl po swoim ojcu.
Na dole stalo kilka szwedzkich radiowozéw. Kilkunastu
policjantow przedarlo sie przez zaspy i otoczylo pomalowany
na czerwono dom. Cze$¢ z nich spogladala w gore na warczacy
helikopter.

Operator systemu zmienil kanal iwezwal sily na ladzie.
Wymieniono kilka krotkich komend, ktorych treSci Wisting nie
doslyszal. Po chwili w shuchawkach rozleg} sie glos pilota.

— Byli w Srodku — wyjaénil. — Dom jest pusty.

Pilot skierowal reflektor punktowy na droge. Na brzegu
jezdni, przy wjezdzie na teren posesji stal cywilny samochéd.
Zataczajac kolo, znizali sie coraz bardziej, az mogli upewnicé sie,
ze chodzi o stary model mercedesa. Auto utknelo w zaspie.

Wisting nacisnal przycisk nadawania.



— Przeciez musi tu gdzie$§ by¢ — upieral sie. — Skoro jego
samochod tu stoi.

Pilot wskazal dlonia na ekran kamery termowizyjne;.
Policjanci stojacy na dole zamienili sie w czerwone $wiecgce
punkty. Helikopter zataczal coraz wieksze kola, podczas gdy
kamera zamontowana pod kadlubem przeczesywala teren
w poszukiwaniu cial fizycznych emitujacych cieplo. Wszystko,
co widzieli na termogramie, mialo odcien szaroSci.

— Zostalo nam paliwa na mniej niz czterdzie$ci minut lotu —
zameldowal pilot przez interkom. — Wkrotce bedziemy musieli
polecie¢ do Rygge, zeby zatankowaé. Chcecie, zebym was tutaj
wysadzil, czy lecicie z nami z powrotem?

Wisting spojrzal w ciemno$¢, na szare polacie bezkresnego,
tonacego w Sniegu lasu.

— Ladujemy — poprosil.
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Mezczyzna o$wietlal latarka dno studni. Dlugo stal
nieruchomo i patrzyl w dol. Potem wylaczyt latarke, odwrocit
sie i ruszyl w strone stodoly.

Line czula narastajacg panike. Miala wrazenie, ze sie dusi.
Przelknela $line, zeby sie uspokoi¢. Musiala zachowaé zimna
krew. Wiedziala, ze je$li nie zacznie trzezwo mysle¢, nie
wyjdzie z tego calo.

Macala reka wzdluz krawedzi okna, szukajac haczykéw, ale
szybko zrozumiala, ze nie ma zadnych haczykéw ani zawiasow.
Okna nie mozna bylo otworzy¢.

Podpierajac sie jedng dlonig o sufit, druga szukala na polce
jakiego§ narzedzia, ktorym moglaby wybi¢ szybe. Wtedy
zauwazyla, ze deski w suficie sa obluzowane.

Przylozyla obie dlonie do jednej znich ibez wiekszego
wysitku uniosla ja do goéry. Gdy przesunela ja na bok, chlodne
powietrze owialo jej twarz.

Polki wiszace na $cianie poshuzyly jej za drabine. Wspinajac
sie po nich, stragcala nogami jakie§ przedmioty, ale nie
przejmowala sie, ze robi halas. Szukala wzrokiem czego$, czym
moglaby sie obroni¢. Jakiego$ zelaznego preta, noza, lancucha,
czegokolwiek. Na najwyzszej poOlce lezala siekiera i pudetko
zapalek. Zostawila siekiere, ale chwycila zapalki i podciagnela
sie do gory. Uslyszala za sobg loskot zatrzaskiwanych drzwi
stodoly 1ijaki§ inny, blizej nieokreSlony dzwiek. Dzwiek
dobiegajacy z oddali, trudny do zlokalizowania.

Uklekla, przesunela deske zpowrotem na miejsce
i sprobowala rozejrzeé sie wokol siebie. Znajdowala sie mniej
wiecej na $rodku stodoly, nad duzym pomieszczeniem, do
ktorego weszla. Drzwi stodoly byly uchylone, przez szpare
wpadalo slabe $wiatlo ksiezyca. Na podlodze lezaly plamy
$niegu, ktore wiatr wwiat do Srodka. Slyszala, jak kilka metrow



dalej Ole Linge przesuwa przedmioty, ktorymi zabarykadowal
drzwi. Swiatlo latarki omiatalo $ciany pomieszczenia. Jakié
kufer lub skrzynia szuraly po podlodze. Nagle odglosy ucichly,
jakby mezczyzna zatrzymal sie w pol kroku. Snop $wiatla
znieruchomial, po czym zostal skierowany na sufit. Ole Linge
nastuchiwat.

Nieokre$lony dzwiek, ktory wceze$niej slyszala, przybral na
sile. Teraz go rozpoznala. Grzechotanie lopat wirnika
w helikopterze.

Wstala icofnela sie wglab stodoly, w strone strychu na
siano. Tuz pod dachem znajdowalo sie kilka otworéw.
Balansujac na belce ciggnacej sie wzdluz $ciany, podeszia do
najblizszego z nich. Byl wystarczajaco szeroki, by mogla sie
przez niego przecisnac.

Wetknela glowe do otworu i spojrzala w dol. Dzielily ja od
ziemi mniej wiecej trzy metry, ale liczyla na to, ze gleboki $nieg
zamortyzuje upadek.

Skierowala wzrok w strone miejsca, zktérego przyszla.
Uslyszala dzwiek otwieranych drzwi. Penetrujace $wiatlo
latarki nagle zniknelo.

Glupio zrobilam, ze nie zabralam siekiery, pomyslala.
Moglaby zostawi¢ deske sufitowa odsunietg, tak zeby
zrozumial, ktoredy sie wydostala. Zaczekalaby, az Ole Linge
ruszy jej Sladem iwystawi glowe na zewnatrz, a wtedy
uderzylaby go trzonkiem siekiery. Ale teraz bylo juz za pdzno.
Poza tym miala gotowy plan.

Przelozyla jedna noge przez otwor w dachu iodszukala
pudetko zapalek. Otworzyla je, wyjela jedna i potarla glowka
o chropowata draske. Zapalka zaiskrzyla, ale nie zapalila sie.
Sprobowala jeszcze raz, ale zdarta tylko odrobine siarki.

Zapalki byly stare i dopiero czwarta proba zakonczyla sie
powodzeniem. Oslonila watly plomien dlonig, a potem
wyciggnela plonaca zapalke przed siebie irzucila ja w strone
siana.

Nic sie nie wydarzylto. Zapatka musiala zgasna¢.

Zamierzala podpali¢ stodole. Na tym polegal jej plan. Chciala
w ten sposob zwroci¢ na siebie uwage i wezwaé pomoc. A do



tego czasu zamierzala ukry¢ sie w lesie. To, ze w poblizu krazyl
Smiglowiec, moglo by¢ przypadkiem, ale moglo roéwniez
oznaczacd, ze ktos$ jej szukal.

Wyjela nowa zapalke, ale ta takze nie chciala sie zapalic.
Nagle w ciemnoSci rozblysto §wiatlo latarki. Ole Linge musial
odnalez¢ jedyna mozliwa droge wydostania sie z pokoju.

Snop $wiatla zupelnie ja oflepil. Znowu spanikowala. Za
oczami czula pulsujace tetno. Po omacku wyjela kolejng
zapalke, ktora pekla, gdy tylko Line potarta gtowka o draske.

Ole Linge wlaénie podciagal sie przez otwor w dachu. Line
wygrzebala nowa zapatke iwyczula palcami, ze w pudetku
zostaly juz tylko dwie, najwyzej trzy sztuki. Jednak tym razem
zapalka niemal natychmiast zaplonela jasnym plomieniem.

Odrzucila jg ostroznie od siebie. W ciggu kilku sekund suche
siano zajelo sie ogniem i rozlegly sie trzaski. Pozar szybko sie
rozprzestrzenial. Juz po chwili kleby dymu siegaly dachu
stodoly. Line wyciggnela druga noge przez otwér w dachu
i opuscila sie w d6l. Przez moment zwisala na rekach, po czym
rozluznila uchwyt.
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To miat by¢ ich ostatni przelot. Pilot podniost Smiglowiec
nosem w kierunku wschodnim. Swiatlo reflektora zostalo
skierowane na droge, ktéra prowadzila w glab zalesionego
obszaru Szwecji. Pod nimi kolysaly sie korony drzew, a z galezi
sypal sie $nieg.

Na  ekranie kamery analizujacej  promieniowanie
podczerwone pojawily sie dwie czerwone plamy. Przez chwile
staly nieruchomo, a potem zerwaly sie do ucieczki.

— Losie — wyjas$nil operator systemu.

Wisting widzial, jak plamy znikaja z monitora. Chwile
pozniej skierowal wzrok w strone waskiej drogi oSwietlonej
szperaczem. Kilkaset metrow dalej po lewej stronie pojawily sie
jakie§ zabudowania. Dom, stodola ikilka innych budynkow
gospodarskich. Na termogramie okna i drzwi byly zaznaczone
jako zolte czworokaty o zielonych krawedziach.

Kto$ wyszedl na schody, za nim w drzwiach ukazala sie
jeszcze jedna osoba. Wisting przyjrzal im sie. Mezczyzna
zaslanial reka oczy, chronigc je przed intensywnym S$wiatlem.
Za nim stala kobieta w sp6dnicy. Jakis pies wyskoczyt za nimi
na podworze i zaczal ujadac.

Pilot przechylit $§miglowiec i zmienil kurs o sto osiemdziesiat
stopni. Mineli czerwony dom, przy ktérym wcigz pracowali
szwedzcy policjanci. Potem zwiekszyli wysokos$¢, zeby omingé
bezpiecznie kilka shupoéw energetycznych.

Operator systemu pierwszy zauwazyl plomienie.

— Obiekt na godzinie pierwszej — zameldowal przez
interkom, wskazujac rownocze$nie kierunek reka.

Przed nimi miedzy drzewami unosila sie pomaranczowa
luna. Pilot odsungl drazek sterowy, obnizyt nos $miglowca
i zwiekszyl moc silnika.

W dole plonal budynek stodoly. Czerwone, pomaranczowe,



zOlte, a nawet biale jezyki ognia wily sie do wysoko$ci dachu.
Ze Srodka wydobywal sie czarny dym.

Operator systemu wezwal zaloge na ladzie i zorientowal ich
w sytuacji. Pilot o$wietlil reflektorem punktowym teren przed
plonacym budynkiem. Na $niegu wida¢ bylo $lady stép
prowadzace az do drzwi stodoly.

— Laduj! — zawolal Wisting, odpinajgc pasy bezpieczenstwa.
— Posadz nas na ziemi!

Pilot podnidst $miglowiec, wykonal manewr zawracania
i odszukal prosty odcinek drogi. Wlaczyl $wiatla ladowania
izszedl na wysoko$¢ piecdziesieciu stop. Po obu stronach
wznosily sie wysokie jodly. Strumien powietrza porwal w gore
masy sypkiego $niegu. Wyladowali z ghuchym loskotem. Drzwi
zostaly odsuniete. Wisting skoczyl w érodek zaspy, przeszed}
pod lopatami wirnika i pobiegl w kierunku ptonacej stodoly.
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Line zle wyladowala. Gdy dotknela ziemi, jej lewa noge
przeszyl ostry bol. Musiala upasé na kamien lub co$ twardego,
co lezalo tuz pod $niegiem.

Polozyla sie na plecach i zaczela czolgac do tyhu, ciagnac noge
po ziemi. Slyszala odglosy pozaru dobiegajace z wnetrza
stodoly. Ogien rozprzestrzeniat sie blyskawicznie.

Gdy zblizyla sie do skraju lasu, stanela na nogi i kulejac,
probowala i$¢, ale $nieg okazal sie zbyt gleboki. Posliznela sie
i upadla. Znowu sie podniosta i powldczac nogg, ruszyla dalej.
Bol przeszywal cale jej cialo za kazdym razem, gdy przenosila
ciezar na zlamang stope.

Oparta sie onajblizszy pien drzewa ispojrzala za siebie.
Jezyki ognia trawily otwory w $cianie stodoly. Juz miala sie
odwrocié, gdy nagle go zobaczyta.

Brnal przez $nieg, oSwietlajac sobie droge latarka. Snop
Swiatla padal na $lady jej stop. Za jego plecami plomienie
siegaly juz dachu stodoly.

Strach wyostrzyl jej zmysly. Znow uslyszala odglos
helikoptera. Zblizal sie. Wiedziala, ze pozar wzbudzi
zainteresowanie pilota. Pytanie brzmialo tylko, czy pomoc nie
nadejdzie za pézno.

Mezczyzna szed}l prosto na nia. Ich oczy spotkaly sie. Mial
ponad sze$cdziesiat lat, ale byl od niej mqkszy i silniejszy.

Zrobila kilka krokow do tylu. Po$liznela sie i upadla na plecy,
ale szybko sie podniosta. Ogarnelo ja przerazenie. Wyciagnela
reke przed siebie. Zjej gardla wydobylo sie kilka
niezrozumiatych stow.

— Nie! — blagala. — Nie!

Uderzyt ja latarka w bok glowy. Cios sparalizowal ja. Osunela
sie na kolana. Poczula smak krwi w ustach. Probowala wstac,
ale on byl silniejszy. Jedng dlon zacisngl wokoét jej gardla,



a drugg staral sie przytrzymac jej nogi, ktorymi wierzgala.

Wymachujac rekami, poczula, ze trafila na jego noge. Ztapala
go za stope ipociagnela zcalej sily. Mezczyzna stracil
rownowage i upadl, a wtedy oboje potoczyli sie po $niegu.

Probowala kopnaé¢ go w pachwine, ale uniemozliwila jej to
zlamana stopa. Ole Linge zlapal ja za nadgarstek, druga reka
chwycil ja za wlosy i zaczal wlec za soba po $niegu. Usilowala
sie czolgaé, bo bol wyrywanych wloséw byt nie do wytrzymania.

Katem oka zobaczyla, ze plomienie trawig Sciane stodoly,
a jezyki ognia wpelzaja pod sam dach.

Ciggnat ja w kierunku studni, ktéra wcze$niej od$niezyl.
Zrozumiala, co mial zamiar zrobi¢. Wierzgajac i szamoczgc sie,
czula, jak kepki wlosow odrywaja sie od skory glowy. Zar bijacy
od pozaru stawal sie coraz intensywniejszy.

Gdy znalezli sie tuz przy krawedzi studni, Line zarzucila
cialem iwbila zeby w wierzch jego dloni. Zwolnil uscisk.
Probowala dosiegna¢ lopaty, ktéra stala wbita w zaspe, ale
mezczyzna rzucit sie na nig i znowu zaczeli toczy¢ sie po $niegu.
Whpila sie palcami w jego twarz. Wcisnela kciuk w jego galke
oczna. Napastnik zawyt z bélu i odskoczyt do tytu, ale podniost
sie natychmiast i wymierzyl jej kopniaka. Trafit ja w szczeke,
przez co omal nie stracila przytomnosci. W koncu zlapat ja za
stopy i pociagnal w strone otworu studni.
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Wisting biegl pokryta $niegiem drogg. Tetno wzrosto mu tak
bardzo, ze az pociemnialo mu przed oczami. Slizgal sie na
$niegu, tracil rownowage i wpadat w zaspy, ale szybko podnosit
sie i brnal dale;j.

Przy starej platformie na mleko znalazl $lady stop, ktore
prowadzily w glab lasu. Pozar przybieral na sile. Plomienie
trawily dach stodoly, a kleby szarego gryzacego dymu zblizaly
sie w jego strone.

Zatrzymal sie wodlegloéci pieciu metrow od stodoly
i podniést dlon, zeby osloni¢ oczy przed intensywnym
Swiatlem. Pozar byl najgwaltowniejszy po drugiej stronie
budynku, tam, gdzie dach stal juz caly w plomieniach.

Spojrzal do tylu przez ramie, a potem podbiegl i otworzyl
drzwi. Wydobywajacy sie ze $Srodka dym sprawil, ze oczy
zaczely go szczypac i lzawic.

Zawolal, ale wodpowiedzi uslyszal tylko syk plomieni.
Zastonil usta i nos przedramieniem i wszed!t do $rodka.
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Zawlokt ja do otworu studni. Probowala znalez¢ co$, czego
moglaby sie chwycié. Zanurzyla dlonie w sypkim $niegu
w nadziei, ze trafi na co$ palcami. Szamotala sie i wierzgata
nogami. W konicu udalo jej sie uczepi¢ pokrywy studni, ktora
byla odsunieta na bok. Kopnat ja, zeby zwolnila u$cisk. Drzazgi
wbily sie wjej palce. Juz miala pusci¢ pokrywe, gdy nagle
nastapil wybuch.

Wewnatrz stodoly doszlo do eksplozji. Cala $ciana wyleciala
w powietrze. Plongce fragmenty drewna fruwaly we wszystkich
kierunkach. Iskry wystrzeliwaly w strone nieba nad oceanem
niebiesko-pomaranczowych plomieni.

Line lezala nieruchomo, patrzac, jak jezyki ognia trawig
resztki dachu. To, co zniego zostalo, przypominalo czarny,
kruchy szkielet. Jedna z krokwi opartych na belce wigzarowej
ustgpila powoli pod naporem ognia, zsunela sie i znikla
w plomieniach. Potem nastgpila seria mniejszych eksplozji,
zanim Kkolejna deska obluzowala sie, zakolysala kilka razy
i podazyla $ladem poprzedniej. Chwile pézniej zawalit sie dach,
a potem tylna $ciana zatrzesla sie i runela z hukiem.

Dopiero gdy zobaczyla niebieskie Swiatta na drodze i sylwetki
mezczyzn biegnacych w jej kierunku, odwrocila sie i zauwazyta,
ze Ole Linge zniknal.

Podniosta sie na kolana, przeczolgala na czworakach do
krawedzi studni i spojrzata w d6t. Plomienie o$wietlaly studnie,
ale dno bylo zbyt ciemne i glebokie, zeby mogta co$ zobaczyc.
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Zar bijacy od pozaru byl zbyt intensywny. Zataczajac sie,
Wisting opuscil stodole iokrazyt budynek. Zdazyl zobaczyc
Line lezaca na plecach kilka metrow dalej, przyci$nieta do
ziemi przez Roberta Godwina, gdy nagle rozlegl sie huk
eksplozji. Fala uderzeniowa zdmuchnela napastnika. Wisting
widzial, jak sila wybuchu uniosla zabdjce w gore i cisnela nim
o ziemie. Godwin zniknal w deszczu plongcych odlamkow,
ktore przeszyly powietrze niczym grad ognia.

Gwaltowna eksplozja sprawila, ze réwniez Wisting stracil
rownowage iupadl. Co$ twardego i ciezkiego wbilo mu sie
miedzy lopatki. Gdy sie podnosil, uslyszal za sobg huk
walgcego sie budynku.

Czym predzej podbiegl do corki. Z rany nad jej okiem plynela
krew. Objal ja. W jej wilgotnych, zaczerwienionych oczach
odbijaly sie shupy ognia.

Przez dlugg chwile trzymal ja kurczowo w objeciach, zanim
Line delikatnie wyswobodzila sie z uscisku.

— Wpad! — powiedziala. — Wpadt do studni.

Szwedzcy policjanci podbiegli z bronig ilatarkami. Wisting
kazal im sprawdzi¢ studnie i razem z Line, ktéra wspierala sie
na jego ramieniu, zblizyli sie do krawedzi.

Ze $rodka wydobywat sie odoér zgnilizny. Biale §wiatlo trzech
latarek zostalo skierowane do wnetrza studni, ktora, jak sie
okazalo, byla wyschnieta. Robert Godwin lezal na stosie
szarych jutowych workéw na glebokoSci szeSciu, siedmiu
metrow.

Jedna noge mial nienaturalnie wykrecong pod kolanem, ale
przezyt upadek. Widzieli, jak przyciska sie do Sciany studni,
wykrzywiajac twarz z bolu. Po chwili odchylil glowe do tylu
i spojrzal na nich. Mroczny blask zgast w jego oczach.
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Dopiero wlo6zku szpitalnym w Goteborgu Line zaczela
zdawac¢ sobie sprawe ztego, co tak naprawde sie wydarzylo.
Ojciec spal na krzesle tuz obok niej. W telewizji przez cala noc
nadawano specjalne serwisy informacyjne. Bez przerwy
puszczano fragmenty konferencji prasowej zorganizowanej
w Norwegii, w ktoérej wzieli udzial réwniez przedstawiciele
szwedzkiej i amerykanskiej policji. Z informacji podawanej na
pasku w dole ekranu wynikalo, ze szeS$c¢dziesieciojednoletni
Robert Godwin z Minnesoty byl podejrzewany o dokonanie
dwudziestu trzech zabdjstw na terenie USA, dziesieciu
w Norwegii i pieciu w Szwecji.

Dziennikarze zebrani w studiu laczyli sie zwyslanniczka
telewizji, ktora relacjonowala wydarzenia na zywo zlasu na
przedmie$ciach Hamburgsund. Strazacy witasnie zwijali weze
gaSnicze. Reporterka informowala, ze zterenu posiadlosSci
znajdujacej sie za jej plecami wydobyto wiele cial. Malomo6wny
policjant odpowiedzial na pytania i potwierdzil, ze wspodlna
akcja policji, w ktorej uczestniczyli rowniez norwescy $ledczy,
doprowadzila do zatrzymania poszukiwanego listem gonczym
Amerykanina.

Ojciec poruszyl sie na krze$le. Zmienila kanal. Sprawdzila
CNN i Sky News. Na obu aresztowanie w Szwecji bylo sprawa
numer jeden. Na amerykanskim kanale prezentowano zdjecia
archiwalne ze $ledztwa toczacego sie ponad dwadzieScia lat
temu, wktorym sprawce nazywano Miedzystanowym
Dusicielem.

W Szwecji do studia zaproszono grubego kryminologa
i pisarza. Dziennikarz prowadzacy rozmowe chcial sie
dowiedzie¢, jak komu$ takiemu jak Robert Godwin udalo sie
przez kilkadziesiat lat wodzi¢ policje za nos. Ekspert przesunat
okulary na czolo iumocowal je na siwej czuprynie, zanim



zaczal dluga wypowiedz. Szacuje sie, ze w Szwecji przebywa
nielegalnie ponad pieédziesigt tysiecy osob. Kim sa, tego
wladze nie potrafia ustali¢. Jedyne, co wiadomo, to ze
nielegalni imigranci utrzymuja sie z dzialalno$ci przestepcze;.

Line wylaczyla telewizor. Na razie nie wspomniano o niej
w serwisie informacyjnym, ale liczyla sie z tym, ze ta chwila
prawdopodobnie nadejdzie. Odsunela koldre i przyjrzala sie
zagipsowanej kostce u nogi. Potem siegnela po otowek i kartki
papieru, ktére przyniosla jej jedna z pielegniarek.

Dwadzie$cia lat temu Viggo Hansena wuznano za
niepoczytalnego i umieszczono w szpitalu, poniewaz twierdzil,
ze jeden z jego nielicznych przyjaciél nie jest tym, za kogo sie
podaje. Teraz moéowiono o nim we wszystkich serwisach na
Swiecie. Nie zmienialo to jednak faktu, ze przez cale zycie byl
samotny.

,Nigdy tak naprawde nie dowiemy sie, jak zyl”, napisala, ,tak
jak nigdy nie ustalimy wszystkich okoliczno$ci jego $mierci.
Wiemy tylko, ze byl sam. Sam ze wszystkim”.
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Reportaz Line o Viggo Hansenie ukazal sie dwudziestego
sibdmego grudnia. Tego dnia Wisting wyspatl sie, poszed}! do
sklepu, kupil dwie Swieze bulki i gazete.

W domu bylo pusto. Line wrdcila do Oslo.

Wiaczyl radio. Gdy przygotowywat filizanke kawy,
towarzystwa dotrzymywal mu prowadzacy audycje poranna.
Wisting przekroit bulki. Na dwie polowki nalozyl plastry
Swigtecznego salcesonu, a na trzecig filety Sledziowe. Czwarta
poléwke rozdrobnil, otworzyl okno w kuchni i wsypal okruchy
do karmnika.

Sprawa Roberta Godwina wcigz nie schodzila z pierwszych
stron gazet. Dziennikarze z,VG” polecieli do Stanow
i przeprowadzili wywiady z rodzinami amerykanskich ofiar. Ich
bliscy dziekowali norweskiej iszwedzkiej policji za to, ze
zabojca w koncu zostal ujety i ze zycie moglo toczy¢ sie dale;j.

Godwin zostal wypisany ze szpitala iumieszczony
w zakladzie karnym o zaostrzonym rygorze w Tidaholm. Gazety
donosily, ze zabojca wyraza chec¢ zlozenia zeznan przed
szwedzka policja wzamian za gwarancje, ze nie zostanie
wydany Amerykanom.

Na wiele pytan wciaz nie uzyskali odpowiedzi. Wisting liczyl
sie z tym, ze nigdy nie dowiedza sie wszystkiego. Zawsze tak
bylo. W kazdym dochodzeniu pewne szczegdély na zawsze
pozostawaly zagadka.

Za oknem pojawily sie dwa ptaki zjasnoczerwonymi
brzuchami, czarnymi czapeczkami i niebieskawo-popielatymi
piorami na grzbiecie. Przylatywaly codziennie od pierwszego
dnia $wiat iczestowaly sie okruchami wsypywanymi do
karmnika.

Reportaz Line przeczytal dwa razy. Kanwa artykulu byla
historia samotnego czlowieka, ale wydzwiek i tre$¢ byly inne,



niz mozna sie bylo spodziewa¢. Line nakreélita portret
czlowieka, za ktérym nikt nie tesknil, a ktéry mimo to miat
swoje miejsce na ziemi.

Wisting podszedt do okna ispojrzal na pusty dom w dole
ulicy. Speknily sie ostrzezenia meteorologoéw: znow zaczal sypac
$nieg. Duze platki spadaly z nieba, ograniczajac widoczno$¢, az
w koncu miedzy Wistingiem i §wiatem za oknem wyrosla szara
Sciana.

Wrocit do kuchni, oplukal talerz i oparl go na ociekaczu do
naczyn. Potem zabral gazete i poszedl do salonu. Na ostatnich
stronach znajdowal sie program telewizyjny. Wziat do reki pilot
i odszukal film o chlopcu, ktory zostal sam w domu i musiat
rozprawic sie z wlamywaczami.

Odchylil sie wygodnie w fotelu ipo dziesieciu minutach
zasngl. Na dworze wzmogl sie wiatr, ktéry porywal z ziemi
tumany $niegu i zasypywal wszystkie Slady.
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